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Abstrakt 

Disertační práce se zabývá fenoménem smrti ve Spojeném království v letech 1815-1855. 

Analyzuje postoje dobové společnosti ke smrti a využívá k tomu syntézu mnoha 

odlišných úhlů pohledu. Na problematiku smrti, umírání a pohřbívání je tak nahlíženo 

optikou dobového práva, medicíny, tisku či umění. Využity jsou také ego-dokumenty. 

Mnohovrstevnatá práce v sobě kombinuje řadu historických metod a jako celek může být 

řazena k výzkumu historické každodennosti a dějin mentalit. 

Chronologicky je práce zařazena mezi dva důležité válečné konflikty, napoleonské války 

a krymskou válku. 20-40. léta 19. století patří obecně mezi nejméně zmapovaná období 

britských dějin, tato disertace tak vyplňuje jistou mezeru v dosavadním bádání nejen v 

oblasti dějin smrti v Británii. 

Klíčová slova: 19. století; společnost; smrt; britské dějiny 

 

 

Abstract 

This dissertation examines the phenomenon of death in the United Kingdom between 

1815 and 1855. It analyses the attitudes of chiefly pre-victorian society towards death, 

using a synthesis of several different perspectives. Various aspects of death, dying and 

burial are thus viewed through the lens of contemporary law, medicine, the press, and the 

arts. Primary personal sources are also used. The multi-layered work combines a number 

of historical methods and as a whole can be classified as research into historical everyday 

life and mentalities. 

Chronologically, the thesis is between two wars, the Napoleonic and the Crimean wars. 

The 1820s-40s are one of the least researched periods of British history, so this 

dissertation fills something of a gap in existing research not only concerning the history 

of death in Britain. 

Keywords: 19th century; society; death; British history 
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1. Úvod 

 

Philippe Ariès ve své významné práci Dějiny smrti mluví v rámci 19. století o 

takzvaném „hysterickém truchlení“ a celkovém posunu centra společenské pozornosti od 

zemřelých na pozůstalé. Jsou to totiž oni, kdo se musí vyrovnat se smrtí blízkého, 

zasluhují lítost a soustrast dokonce ve větší míře než samotný nebožtík.1  

Předkládaná disertační práce si klade za úkol ověřit tato tvrzení v britském 

prostředí mezi lety 1815 a 1855 a obecně zmapovat přístupy a pohledy na smrt a umírání 

dobovou společností. Právě rokem 1815 se často uzavírá britské bádání a projekty 

zaměřené na „dlouhé“ osmnácté století. Následná oblíbená viktoriánská éra však pro 

badatele často začíná až světovou výstavou v roce 1851. Vzniká tak značná mezera ve 

výzkumu řady oblastí, která je zacelována jen velmi pomalu a nesystematicky, přičemž 

nejlépe je zmapována literatura období tzv. Regency. Dějiny každodennosti a mentalit 

stojí stále částečně stranou. Přitom právě v první polovině 19. století dochází k velkým 

společenským změnám, britská společnost se potýkala s důsledky francouzské revoluce i 

napoleonských válek, zároveň procházela opravdu dynamickou érou průmyslové 

revoluce, život lidí se měnil před očima. To vše dnes přispívá k tomu, že určit nálady a 

myšlenkové trendy v tehdejší společnosti není jednoduché. Jednalo se o tradiční i 

moderní společnost zároveň, o období tranzice od pomalého k rychlému tempu vývoje, 

k určitému střetu mentalit tradičnějších a moderních generací, narovnávání práv 

náboženských menšin a rozvoji nacionalismu a kolonialismu. Ve světle výše zmíněného 

se tedy dotyčná opomíjená epocha jeví jako badatelsky inspirativní a zajímavá. 

Předkládaná práce má ambice k prozatím skromnějšímu výzkumu fenoménu smrti 

přispět. 

Téma smrti bylo pro viktoriánské období zpracováno v mnoho podobách, ale je 

třeba mít na zřeteli, že jako většina prací tematicky zaměřených na toto období, cílí spíše 

na 60.–90. léta 19. století. Ze stávající literatury se předložené disertační práci nejvíce 

přibližuje publikace Death in the Victorian Family Patricie Jallandové. Nicméně i tato 

 
1 ARIÈS, Philippe. Western Attitudes toward Death: From the Middle Ages to the Present. Baltimore: 

John Hopkins University Press, 1974, s. 67-68. ISBN 978-0801817625. 



9 
 

kniha reflektuje z viktoriánské doby především její pozdější období.2 Jednou ze 

společných zásadních otázek této práce a knihy Jallandové je, zda byli Britové v 19. 

století „posedlí“ myšlenkou na smrt, jak tvrdí mnohé odborné zdroje a tuto ideu také 

aktivně šíří současný internet.3 Typickým příkladem je článek pro deník Independent 

z pera anglistky Sereny Trowbridgeové, která přednáší na Birminghamské univerzitě.4 

Ona, jako mnozí další, vnímá viktoriánskou dobu jako homogenní celek, avšak zároveň 

reprezentovaný útržkovitými zajímavostmi z jednotlivých dekád, v nichž hledá 

společného jmenovatele – „posedlost smrtí.“5 Pro období 1815–1855 zmiňuje fenomén 

smutečních oděvů a zakládání nových hřbitovů coby argumenty svědčící pro 

viktoriánskou kolektivní „obsesi“ smrtí, Trowbridgeová to nepovažuje za pouhou 

společenskou formalitu a hygienické řešení veřejného prostoru. Je zřejmé, že dnešní 

odborná i laická veřejnost stále hledá správný přístup k tématu vnímání smrti v Británii 

v 19. století. Právě tato neuzavřená diskuse a neukotvenost posloužily jako jeden z motivů 

pro volbu tématu disertační práce. 

Předložená práce si klade za cíl zmapovat fenomén smrti komplexněji, z více úhlů 

pohledu. Metodou sondy byly vybrány prameny pro jednotlivé kapitoly a na základě 

jejich analýzy následně vysloveny dílčí závěry. Výběr pramenů je určován také jejich 

snadnější dostupností, práce byla koncipována tak, aby nezbytně nutně nevyžadovala 

použití obtížněji přístupných pramenů v zahraničí. Byla snaha vždy použít ty zdroje, které 

mají pro danou problematiku vyšší vypovídající hodnotu, a protože je práce zaměřena na 

komplexní široce pojatou společnost, byly upřednostněny ty prameny, které byly v 19. 

 
2 JALLAND, Patricia. Death in the Victorian Family. Oxford: Oxford University Press, 2000. ISBN 978-

0198208327. 

3 Např. HUNTER, Lyn. A Victorian Obsession With Death Fetishistic Rituals Helped Survivors Cope 

With Loss of Loved Ones. In: Berkeleyan [online]. University of California, 2000 [cit. 2022-06-12]. 

Dostupné z: https://www.berkeley.edu/news/berkeleyan/2000/04/05/death.html; TROWBRIDGE, Serena. 

Why were the Victorians so obsessed with graveyards? The Independent [online]. 2020 [cit. 2022-06-12]. 

Dostupné z: https://www.independent.co.uk/life-style/victorians-death-cemetery-graveyard-gothic-

a9585936.html; FROST, Ginger S. The Victorian World: Facts and Fictions. Santa Barbara: ABC-CLIO, 

2018. ISBN 978-1440855900. 

4 TROWBRIDGE, Serena. Why were the Victorians so obsessed with graveyards? The 

Independent [online]. 2020 [cit. 2022-06-12]. Dostupné z: https://www.independent.co.uk/life-

style/victorians-death-cemetery-graveyard-gothic-a9585936.html.  

5 Myšlenku společenské obsese smrtí zmiňují dále například tyto články: HUNTER, A Victorian 

Obsession With Death Fetishistic Rituals Helped Survivors Cope With Loss of Loved Ones; WALVIN, 

James. Dust to Dust: Celebrations of Death in Victorian England. Historical Reflections / Réflexions 

Historiques. 1982, 9(3), s. 353-371. 

https://www.berkeley.edu/news/berkeleyan/2000/04/05/death.html
https://www.independent.co.uk/life-style/victorians-death-cemetery-graveyard-gothic-a9585936.html
https://www.independent.co.uk/life-style/victorians-death-cemetery-graveyard-gothic-a9585936.html
https://www.independent.co.uk/life-style/victorians-death-cemetery-graveyard-gothic-a9585936.html
https://www.independent.co.uk/life-style/victorians-death-cemetery-graveyard-gothic-a9585936.html
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století veřejně přístupné nebo určené pro širokou veřejnost. Nejčastěji jde tedy o tištěné 

prameny, eventuálně obrazové materiály publikované v Británii v letech 1815-1855 – 

noviny, odborné i populární časopisy, krásná i vědecká literatura. V textu jsou citováni 

přední doboví vědci, experti a umělci, např. otec forenzní medicíny Alfred S. Taylor, 

sociální reformátor Edwin Chadwick či spisovatel sir Walter Scott. Nejen ve snaze o větší 

diverzifikaci zdrojů jsou také použity i zdánlivě marginálnější textové a umělecké 

prameny, které vytvořili méně známí odborníci či umělci, ať už je míra jejich slávy 

posuzována z dnešní či tehdejší perspektivy. Ty doplňují kanonická díla, čímž se 

pramenná základna nejen vyvažuje, ale také stává atraktivnější pro čtenáře. Autoři, jejichž 

prameny osobní povahy jsou v práci citovány, byli zvoleni v souladu s mými předchozími 

badatelskými zkušenostmi, aby se minimalizovalo riziko dezinterpretace na základě 

nedostatečné znalosti kontextu dalších okolností jejich životů, jde tedy o kombinaci 

textové analýzy a biografické metody. Užitá literatura a prameny jsou samozřejmě 

diverzifikovány dle tematického zaměření jednotlivých kapitol. 

První část disertace se snaží o vymezení smrti pomocí dobových odborných 

pramenů, definuje tak smrt pohledem britského práva a lékařské vědy na začátku 19. 

století. To je důležité pro samotné uchopení dobové definice hranice života a smrti. 

Jakkoliv se může zdát předěl mezi životem a smrtí samozřejmý, opak je pravdou, i dnes 

používáme pojmy jako například „smrt mozku“ či „klinická smrt“, v obou případech však 

srdce člověka tluče dál. Dále se oddíl zabývá dobovými lékařskými metodami, pomocí 

nichž bylo možné potvrdi smrti. Kapitola čerpá i z odborných zdrojů určených širší 

veřejnosti, tedy z příruček typu „domácí lékař“, pro kterou se v dobové Británii vžil 

pojem „Buchan“ podle nejznámějšího autora této publikace, jež byla opakovaně 

vydávaná už od 18. století.6 Velká část obyvatelstva totiž spoléhala právě na medicínskou 

svépomoc, na profesionální asistenci lékaře chudší vrstvy neměly prostředky. Stanovení 

smrti bylo proto mnohdy úkolem pro osoby, které neměly žádné odborné vzdělání 

v tomto směru. Dále jsou pro komparaci citovány i příručky pro profesionály z oboru 

medicíny. V první polovině 19. století se intenzivně rozvíjela forenzní medicína, a proto 

jsou napříč disertací citovány práce i z této oblasti, přelomovou prací v tomto oboru, která 

 
6 William BUCHAN, Domestic Medicine, Or, A Treatise on the Prevention and Cure of Diseases, různá 

vydání mezi lety 1769 a 1913. 
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ho výrazně posunula dopředu, byla Elements Of Medical Jurisprudence z pera 

významného anglického toxikologa Alfreda S. Taylora (1806-1880). 

Navazující oddíl dále rozvádí právní a lékařské otázky spojené s vnímáním smrti. 

Popisuje přístupy k mrtvému tělu, které má zvláštní status, jedná se o ostatky zemřelé 

osoby, která již nerozhoduje o vlastním těle, přesto nemůže být mrtvola považovaná za 

věc. Kapitola se věnuje okamžikům před smrtí, předsmrtným prohlášením, která mohou 

mít rodinnou, literární, ale především právní hodnotu. Dále se pozornost přesouvá na 

dočasnou smrt, tedy resuscitace a vzkříšení a postoje vůči těmto fenoménům jsou 

charakterizovány na základě dobových tištěných pramenů. Z použité lékařské literatury 

stojí za zmínku publikace anglického lékaře Goldinga Birda (1814-1854) o galvanismu, 

jehož působení na mrtvá těla inspirovala další pokusy s elektrickým proudem, který se 

při resuscitacích používá dodnes.7 Literárně byly tyto experimenty zachyceny v románu 

Mary Shelleyové Frankenstein (1818), první české kritické vydání tohoto románu 

vznikalo paralelně s prací na této disertaci.8 Do kapitoly, která se věnuje stavům mezi 

životem a smrtí, byla zařazena také podkapitola o nezvěstných osobách, které mohou být 

právně prohlášeny za mrtvé po uplynutí zákonem stanovené lhůty v případě, že jejich těla 

nebudou do té doby nalezena, nebo pokud o sobě stále žijící pohřešované osoby nedají 

znát. V 19. století byly případy pohřešovaných osob poměrně časté, ať už šlo o námořníky 

zmizelé na moři, cestovatele, emigranty, nebo podezřelé na útěku před spravedlností.  

Třetí kapitola se věnuje dobové medicíně, využívá především metod historické 

demografie, analyzuje dobové statistiky a přibližuje badatelské spory o mortalitě 

v Británii na začátku 19. století. Dále se zaměřuje na smrtelné nemoci a evidenci 

nejčastějších příčin úmrtí, klade si otázku, jak byla příčina smrti stanovována a jak se 

lékaři snažili smrti případně zabránit. Důležitým tématem pro toto období jsou pitvy, 

protože s rozvojem lékařských škol byla čím dál žádanější mrtvá těla, která však nebylo 

jednoduché získat a v některých městech je začali zajišťovat vykradači hrobů.  

Častější lékařské pitvy představovaly kontroverzní téma, které vyústilo dokonce 

v přijetí nových zákonů. Dalším kontroverzním tématům spojeným se smrtí se věnuje 

 
7 BIRD, Golding. Electricity And Galvanism: In Their Physiological And Therapeutical Relations. 

London: Longman, Brown, Green, Longmans, 1849. 

8 MICHLOVÁ, Marie. Ta, která stvořila Frankensteina. In: SHELLEY, Mary W. Frankenstein. Praha: 

Take Take Take, 2022, s. 1-32. ISBN 978-80-907699-7-7. 
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následující oddíl, který popisuje dobové pojetí trestu smrti, potratů, sebevražd a okrajově 

také eutanázie. Čerpá především z dobových tištěných pramenů právního a lékařského 

charakteru, z tehdejších odborných příruček a časopiseckých článků.  

Následující kapitola se věnuje pohřbívání, líčí typické zaopatření těl po smrti, 

problematiku téměř úplné absence márnic. Pohřbívání na začátku 19. století patří v rámci 

britské historiografie mezi již poměrně dobře probádaná témata, vyzdvihnout lze 

například velmi populární práci Catherine Arnoldové Necropolis: London and Its Dead.9 

Problematikou chudinských pohřbů, která vznikla v rostoucích komunitách dělnických 

vrstev, se zabývá vynikající sociálně-historický článek Begging for a Burial': Form, 

Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper Burial.10 Dynamický růst velkých 

měst nakonec způsobil vytlačení hřbitovů na okraj, typickými příklady hřbitovů nového 

typu se stalo sedm velkých „pohřebních parků“ za hranicemi tehdejšího Londýna, o 

kterých pojednává přehledná publikace irského kunsthistorika Johna Turpina The 

Magnificent Seven: London's First Landscaped Cemeteries.11 Vděčným pramenem 

svědčícím o společenském přístupu k otázkám pohřebnictví ve městech jsou práce 

George Alfreda Walkera (1807-1884), který se k problematice pravidelně vyjadřoval a 

navrhoval konstruktivní řešení.12 

Dále se disertační práce věnuje společnosti a jejímu přístupu ke smrti. První 

otázkou je vliv náboženství a církví. Přestože se lidé hlásili k různým denominacím, tato 

práce si klade za úkol spíše sledovat, v čem se společnost a její pohledy na smrt 

shodovaly, než lišily, a proto nejsou denominace specificky rozdělené. Takové rozdělení 

by samozřejmě připadalo v úvahu v případě, že by samotná disertace byla více zaměřená 

na teologická témata. Jako klíčové zdroje posloužila tištěná dobová kázání, kterých se 

dochovalo velké množství a často byla přímo inspirovaná něčí smrtí, ať už šlo o člena 

 
9 ARNOLD, Catherine. Necropolis: London and Its Dead. London: Simon & Schuster, 2007. ISBN 978-

1416502487. 

10 HURREN, Elizabeth a Steve KING. Begging for a Burial': Form, Function and Conflict in Nineteenth-

Century Pauper Burial. Social History. 2005, 30(3 August), s. 321-341. 

11 TURPIN, John. The Magnificent Seven: London's First Landscaped Cemeteries. Stroud: Amberley 

Publishing, 2011. ISBN 978-1445600383. 

12 Např. WALKER, George Alfred. The fourth of a series of lectures delivered at the Mechanics' 

Institution, Southampton Buildings, Chancery Lane, August 13, 1847, on the actual condition of the 

metropolitan grave-yards. London: Longman, Brown, Green, and Longmans, 1847. Dostupné také z: 

https://wellcomecollection.org/works/axeyn5n4. 

https://wellcomecollection.org/works/axeyn5n4
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královské rodiny, úmrtí v rámci farnosti nebo osoby z blízkého okolí duchovního.13 

Otázkou představ o posmrtném životě se zabýval již anglista Michael Wheeler ve své 

slavné práci Heaven, Hell, and the Victorians, která pojednává o druhé polovině 19. 

století a posloužila tak spíše pro lepší pochopení vnímání posmrtného života v dalších 

dekádách.14  

V první polovině 19. století můžeme v Británii zachytit dozvuky osvícenecky 

vědeckého přístupu také v případě zkoumání duše a její případné nesmrtelnosti, což 

rozebírá příslušná podkapitola. Následuje analýza společenského diskurzu o „dobré“ a 

„špatné“ smrti. Tato disertace výrazně čerpá z dobového tisku, novin a neodborných 

společenských časopisů. V jedné z podkapitol se vrací k tématu vzkříšení, ale tentokrát 

vyhledává neoborné články na toto téma a snaží se tak zachytit společenské vnímání 

případů zmrtvýchvstání či úspěšné resuscitace. Protože zázrak vzkříšení patří mezi 

základy křesťanské víry, byla tato podkapitola zařazena do části věnované náboženství. 

Následuje kapitola o vojenství, což je jedním z témat, které je těžké opomenout, 

mluvíme-li o vnímání smrti. Nejvíce emocí budí dodnes předčasná smrt, jež se ale ve 

válce stává určitou normou. Hlavními tématy této kapitoly jsou pohřbívání a upomínání 

padlých, následuje také zmínka o patrně nejslavnějším a nejmonumentálnějším pohřbu, 

který v Británii v letech 1815-1855 proběhl a měl připomínat osobnost a hrdinství vévody 

z Wellingtonu. Právě v kontextu pohřbu vévody bylo možné použít také metodu orální 

historie, a to díky unikátnímu rozhlasovému záznam z první poloviny 20. století, který 

zachytil vzpomínky muže, jenž se události zúčastnil jako malý chlapec.15  

Další kapitola se věnuje smrti, jak ji reprezentoval dobový tisk – především 

formou nekrologů. Jakkoliv jsou periodika aktivně využívaná napříč touto disertací, tato 

kapitola se zaměřuje speciálně na ně. Texty vydané v denním tisku a neodborných 

časopisech mohou vypovídat o společenských postojích, protože byly psané redaktory, 

kteří pocházeli většinou ze středních vrstev, a čtenářská základna byla široká — od 

 
13 Poslední vyjmenovaná možnost se týkala například tohoto použitého pramene: SYMINGTON, 

William. Sermon on the Death of the Rev. Andrew Symington. Paisley, Glasgow: Alexander Gardner, D. 

Bryce, 1853. 

14 WHEELER, Michael. Heaven, Hell, and the Victorians. Cambridge: Cambridge University Press, 

1994. ISBN 978-0521455169. 

15 Witness History: The Funeral of the Duke of Wellington [online]. BBC, 19 Nov 2018 [cit. 2022-08-12]. 

Dostupné z: https://www.bbc.co.uk/sounds/play/w3cswsjm. 
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vzdělaných příslušníků pracujících vrstev až po šlechtice. Nekrology publikované 

v médiích měly tedy přinejmenším regionální, ale mnohdy národní i světový význam. 

Metodou sondy byly vybrány nekrology pojednávající o smrti princezny Charlotte, která 

zemřela počátkem 19. století po porodu, dále o ministerském předsedovi siru Robertovi 

Peelovi pro reprezentaci nekrologů z konce zkoumaného období, a nakonec Jane 

Austenové, která sice v současnosti platí za známou spisovatelku, ale ve své době její 

jméno bylo prakticky neznámé. Až nekrolog Austenové paradoxně započal období její 

slávy a uznání, tehdy poprvé bylo její jméno veřejně spojeno s jejími díly.  

Tištěná média samozřejmě využívala případů smrti, které rezonovaly společností, 

a věnovala jim větší pozornost. Mezi takové kauzy patří například nečekaný a záhadný 

skon šestatřicetileté spisovatelky Letitie Landonové (Macleanové) v roce 1838 a zmizení 

celé arktické Franklinovy expedice po roce 1846. Tyto případy byly vybrány na základě 

toho, že v médiích byly připomínány po delší dobu, a s časem se objevovaly další a další 

spekulace, o kterých denní tisk pravidelně informoval. Zároveň jde o případy velmi 

odlišné, které pojí jen smrt mimo Británii, slavná básnířka zemřela v Africe, expedice 

zmizela na severu Kanady. Oba případy jsou dodnes plně nevyjasněné. 

Následující část práce se věnuje „společenskému truchlení“, tedy vnějším znakům 

smutku, které patřily mezi sociální zvyklosti. Truchlení patří mezi lépe zpracovaná témata 

a bylo tak možné čerpat i ze sekundární literatury, například specifickému smutečnímu 

oděvu se věnují práce o dějinách módy.16 

Další kapitola je věnovaná dětem, které v 19. století patřily stále mezi 

nejohroženější skupiny obyvatel, a to téměř nehledě na to, z jaké sociální vrstvy 

pocházely. Dětská úmrtnost se od poloviny 19. století snižovala, ale do té doby 

dosahovala až kolem 50 %. Kapitola zkoumá nejen vnímání dětské smrtnosti ve 

zkoumaném období, ale věnuje se i reflexi dětského pohledu na smrt, o kterém může 

vypovídat velmi vzácný dětský deník tehdy jedenáctileté Angličanky Emily Pepysové 

z roku 1844.17  

 
16 Např. TAYLOR, Lou. Mourning Dress: A Costume and Social History. Abingdon-on-Thames: 

Routledge, 2010. ISBN 9780415556545. 

17 AVERY, Gillian, ed. The Journal of Emily Pepys. Otley: Prospect Books, 1984. ISBN 0907-325246. 
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Následuje kapitola o domácích zvířatech, která pojednává o tom, jak jejich odchod 

prožívali lidé na začátku 19. století, ale překvapivě také reflektuje dobové spekulace o 

tom, zda také samotná zvířata jsou schopna prožívat emoce podobné truchlení. Vzhledem 

k tomu, že v Británii na začátku 19. století byli domácí psi mimořádně populární a 

rozšíření, věnuje se kapitola především jim.18 

Následně se disertace přesouvá k tématům spojeným s uměním, jako prameny zde 

samozřejmě slouží právě dobová umělecká díla, ať už jde o texty, nebo vizuální projevy. 

Nejdříve jsou analyzované literární prameny, které vychází z ústních lidových tradic, 

protože ta v období romantismu sloužila jako vděčný zdroj inspirace. Jedním z autorů, 

který významně používal ve svých dílech motivy z ústní slovesnosti byl skotský básník a 

spisovatel James Hogg (1770-1835). Částečně se to týkalo také děl Charlese Dickense 

(1812-1870), jehož novela Vánoční koleda (1843) posloužila jako jeden z hlavních 

pramenů, ovšem neobešli bychom se bez doplňujícího článku, který Dickens napsal o 

něco později a značně v něm osvětlil, proč se rozhodl v příběhu psát právě o přízracích. 

Článek What Christmas Is as We Grow Older shrnuje Dickensovy myšlenky spojené se 

zemřelými blízkými a oslavami Vánoc.19  

Následuje část o strachu spojeném se smrti a zemřelými tak, jak byl reflektován 

v dobové kultuře, dále pokračuje oddíl o pochybnostech dobových spisovatelů o 

posmrtném životě, ve kterém byla využita biografická metoda. Smrt mohla být 

prezentována v literatuře jako únik před realitou nebo jako trest, ale v rámci současného 

anglistického výzkumu se častěji mluví o smrti a genderových aspektech.20 Jedna ze 

smrtelných nemocí, jejíž vnímání bylo spojeno s určitými genderovými stereotypy, byla 

tuberkulóza, o čemž pojednává nová publikace americké profesorky historie Carolyn 

Dayové Consumptive Chic: A History of Beauty, Fashion, and Disease.21 Mezi 

 
18 O psech v Británii v 19. století viz: RITVO, Harriet. Pride and Pedigree: The Evolution of the Victorian 

Dog Fancy. Victorian Studies. 1986, 29(2), s. 227-253. 

19 DICKENS, Charles. What Christmas Is as We Grow Older. Household Words: Christmas Stories. 

1851, s. 1-3. 

20 Např. MEESSEN, Valerie. Post-mortems: Representations of Female Suicide by Drowning in Victorian 

Culture. [online] Radboud University Nijmegen, 2017. [cit. 03. 1. 2022]. Dostupné z: 

https://theses.ubn.ru.nl/bitstream/handle/123456789/3754/Meessen%2C_V.P.H._1.pdf?sequence=1. 

21 DAY, Carolyn A. Consumptive chic. A History of Beauty, Fashion, and Disease. London: Bloomsbury 

Academic, 2017, s. 54. ASIN:  B072ZQQ956. 
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nejslavnější obětí tuberkulózy ze začátku 19. století dnes patří John Keats (1795-1821), 

který je v centru pozornosti v poslední z „literárních“ podkapitol a opět zde byla použita 

biografická metoda. 

Poslední část disertace se věnuje vizuálnímu umění, využívá písemné i materiální 

prameny související s dobovým malířstvím, sochařstvím a fotografií. Zvlášť je věnována 

pozornost také karikaturám, které se na přelomu 18. a 19. století těšily velké popularitě. 

Právě v této době žil a tvořil Angličan Thomas Rowlandson (1757-1827), mimořádně 

plodný a talentovaný karikaturista, v jehož tvorbě lze nalézt snad veškeré aspekty politiky 

a každodennosti – včetně nesčetných výjevů spojených s lékařstvím a smrtí, čehož bylo 

v této disertaci využito.  

Části věnované dějinám lékařství, legislativy a odbornému pohledu na smrt oproti 

pasážím o reflexi v umění a společnosti vyžadovaly přeci jen hlubší terminologickou 

analýzu, tedy byla použita i metoda historické sémantiky. Tomu odpovídá i pramenná 

základna: medicínské kapitoly čerpají spíše z dobových naučných publikací, ať už 

určených pro odborné specialisty nebo širší veřejnost. Zdroje právních oddílů vychází 

z právnických pojednání i dobových zákonů. Obě tyto sféry spojuje forenzní medicína, 

která bývá v publikacích o britských dějinách lékařství neprávem opomíjená.  

Velkým inspiračním zdrojem byly práce jednoho z největších odborníků na 

anglické dějiny medicíny Roye Portera (1946–2002).22 Na rozdíl od Portera, který nahlíží 

na společnost (především druhé poloviny 18. století) očima dobové medicíny, se snažím 

o opačnou perspektivu, tj. sledovat medicínská témata ze společenského pohledu. Poprvé 

jsem se o tento přístup pokusila při psaní bakalářské práce na téma vnímání a užívání 

opiátů v britské společnosti na začátku 19. století. Tentokrát jsem volila téma smrti, velmi 

důležité nejen pro lékaře a právníky, ale současně i pro celou společnost. Právě zachytit 

komplexní pohled „obyčejných“ lidí na smrt bylo hlavním cílem této práce, slouží k tomu 

nejen publikované i nepublikované prameny osobní povahy, ale také dobový tisk, krásná 

literatura a výtvarné umění.23 

 
22 PORTER, Roy. Dějiny medicíny. Praha: Prostor, 2013. ISBN 9788072602872. 

23 Mezi kanonické práce, které lze řadit do výzkumu „dějin zdola“ patří např. EHALT, Hubert Ch., 

ed. Geschichte von unten. Fragestellungen, Methoden und Projekte einer Geschichte des Alltags. 

Wien/Köln/Graz: Böhlau, 1984. ISBN 3205088514. 
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Vedle prací Trowbridgeové a Portera je třeba zmínit i další práce, které jsem 

využila pro konceptuální a teoretické uchopení vlastního textu. V letošním roce byla 

vydána nová publikace o dějinách smrti: This Mortal Coil: A History of Death.24 Jedná 

se o práci Andrewa Doiga, profesora biochemie na manchesterské univerzitě, která je, na 

rozdíl od Arièsovy klasiky, vzdálená humanitně-filozofickému přístupu. Doig se zaměřil 

na sledování jednotlivých příčin smrti v historické perspektivě a vzhledem k jeho 

specializaci není překvapením, že historii vnímá z pozice exaktního vědce, tedy jeho 

práce je především o medicíně a vědě v historické perspektivně než o historii smrti ze 

společensko-vědního hlediska.  

Badatelům, kteří se věnují výzkumu počátku 19. století ve Velké Británii, dnes 

pomáhá velmi aktivní digitalizace sekundární literatury a vydaných i nevydaných 

pramenů, které se k tomuto období vztahují. Jen během let vzniku této práce byly 

dodatečně digitalizovány fondy, archiválie a knihy, které přispěly k tomu, že práce 

vznikla i za ztížených období bez možností výjezdu do zahraničí v době pandemie covid 

19. Zdroje byly čerpány především z knihovny a archivu National Libary of Scotland, 

kde bylo bádání umožněno díky několika výjezdům spolufinancovanými FF UK a 

Hlávkovou nadací (Nadace „Nadání Josefa, Marie a Zdeňky Hlávkových“).25 Dále byly 

použity archivy a databáze National Galleries of Scotland, The British Museum a 

Wellcome Collection, a to online i v rámci fyzických sbírek.  

V disertační práci jsem se pro usnadnění rozlišování pohlaví a skloňování striktně 

držela přechylování anglických ženských příjmení. Překlady do českého jazyka jsou 

všechny vlastní, není-li přímo uvedeno vydání v češtině. Původní citace v angličtině jsou 

vloženy v poznámce pod čarou. Odkazy jsou sjednoceny podle citační normy ČSN ISO 

690.  

 
24 DOIG, Andrew. This Mortal Coil: A History of Death. London: Bloomsbury Publishing, 2022. ISBN 

978-1526624413. 

25 Výjezdy spolufinancované Hlávkovou nadací nebo FF UK během mého doktorského studia byly ve 

všech případech několikadenní cesty do Británie kvůli aktivní účasti na konferencích, jejichž úplný 

seznam je v přiloženém autoreferátu. Např. příspěvek The French Revolution, Great Refom Bill, and 

British Conservative Writers na konferenci The British Society for Eighteenth-Century Studies 45th 

Conference v Oxfordu v roce 2015, příspěvek Sir Walter Scott, his Family, and Religion na konferenci 

Association of Scottish Literary Studies Conference: Religion and Scottish Literature v Glasgow v roce 

2016, John Gibson Lockhart and the Cockney School of Poetry na konferenci Blackwood’s Bicentenary 

v Edinburghu v roce 2017, The Transitioning Generation: To Enlighten the Romantic Darkness? na 15th 

International Congress on the Enlightenment, která se konala v Edinburghu v roce 2019.  
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2.  Vymezení pojmu smrt v britské odborné literatuře 19. století  

 

Některé populárně-naučné práce vzbuzují dojem, že v první polovině 19. století 

byla britská odborná i laická veřejnost posedlá zjištěním, zda pacient již zesnul – údajně 

se poněkud paranoidně obávali pohřbení za živa. Logicky měli tedy lékaři věnovat 

mimořádnou pozornost prevenci uvedeného.26 Jakkoliv se zdá být taková úvaha založená 

na logickém předpokladu, po nahlédnutí do pramenů se ukazuje, že pozornost lékařů se 

upínala spíše na neduhy žijících pacientů než na předsmrtné stavy, smrt a její zjištění. 

Francouzský doktor Eugene Bouchut sice v roce 1846 získal cenu v lékařské soutěži za 

nejlepší „definitní“ stanovení smrti poslechem stetoskopem (medik měl 2-3 minuty 

naslouchat, zda se objeví známky srdeční činnosti), avšak zdá se, že britští současníci 

tento „objev“ nepovažovali za revoluční a Bouchut byl spojován spíše s jeho přínosem 

v oblasti výzkumu dětských a plicních chorob.27 

 

 

2.1. Samoléčba 

 

V dobové lékařské literatuře pro neodbornou veřejnost nenajdeme velké množství 

informací o známkách toho, že pacient je již po smrti. Například mimořádně populární a 

pravidelně znovu vydávaná Domestic Medicine28 (přezdívaná „Buchan“ dle jejího autora 

Williama Buchana 1729-1805) nabízí přehled jedovatých substancí, řeší také potenciálně 

smrtelné stavy, ale nikde své čtenáře neinformuje o tom, jak probíhá smrt člověka a jaké 

ji provází symptomy. V knize je jedna kapitola věnovaná mrtvici, při níž pacient vypadá 

jako mrtvý, ale srdce a plíce pracují dál, z čehož lze vyvodit, že autor považoval smrt za 

stav, kdy srdce a plíce již svoji vitální funkci neplní.29 To je sice samozřejmě správný 

předpoklad, ale ani jako dobová definice však tento citát neobstojí. Tato domácí příručka 

 
26 Například Being Buried Alive Was So Common in the Victorian Era That Doctors Used these 10 

Methods to Prevent It. History Collection [online]. [cit. 2018-01.-12]. Dostupné z: 

https://historycollection.com/buried-alive-common-victorian-era-doctors-used-10-methods-prevent/. 

27 ZANNER, Richard M. Death: Beyond Whole-Brain Criteria. Dordrecht: Springer, 1988, s. 25. ISBN 

978-1556080531. 

28 BUCHAN, William. Domestic Medicine, Or, A Treatise on the Prevention and Cure of Diseases, různá 

vydání mezi lety 1769 a 1913. 

29 BUCHAN, William. Domestic Medicine. London: T. Cadell, 1826, s. 348. 
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neobsahuje ani žádné metody, které by laikovi pomohly ověřit funkčnost plic či srdce, 

dá se předpokládat, že to autor buďto považoval za zbytečné připomenutí každému 

známých technik, nebo byl přesvědčen, že definitivní konstatování smrti je úkol jedině 

pro odborníka.  

Buchanovo dílo mělo dominantní postavení mezi knižními „domácími lékaři“, a 

to i za hranicemi Británie.30 Tématu smrti však věnuje větší pozornost jeho pozdější 

„konkurent“ Thomas Andrew, autor populárně naučného slovníku A Cyclopedia of 

Domestic Medicine and Surgery, ve kterém popisuje blížící se smrt podle určitých 

symptomů, především tzv. Hippokratovy tváře (facies Hippocratica), ale důsledně varuje 

laiky před mylným stanovením smrti, protože „již bylo zaznamenáno dost případů, kdy 

byl dotyčný považován za mrtvého, ale nebyl, mnohé symptomy mohou být klamavé a je 

třeba je řádně prošetřit, protože další obvyklé postupy by mohly vést k znemožnění 

uzdravení, pokud by byl pacient skutečně naživu, takže je opravdu nutná náležitá 

obezřetnost.“31 

 

 

2.2. Příručky pro lékaře 

 

V odborné lékařské literatuře jsou zmínky o známkách smrti častější, ale opět 

zdaleka ne v takové míře, jak by se možná dalo předpokládat. Podrobnější popis nabízí 

kniha Principles of Medicine významného anglického lékaře Charlese J. B. Williamse 

(1805-1889), který se v rámci vlastní lékařské teorie a praxe zaměřoval na léčbu nemocí 

nitrohrudních orgánů, především tuberkulózy. Ve své práci uvádí čtyři příznaky vedoucí 

ke smrti – zastavení krevního oběhu, dýchání, výživy (přijmu potravy) a vylučování.32 

Pro náhlou smrt je podle Williamse typická prvotní zástava dýchání způsobená 

narušením nervové soustavy (například při otravě), avšak poté definitivně potvrdí smrt 

 
30 PORTER, Roy, ed. The Popularization of Medicine: 1650-1850. London and New York: Routledge, 

2001, s. 238. ISBN 978-0415514873. 

31 …as cases are recorded of persons being supposed dead who really were not so and many of the usual 

signs are apt to be deceptive unless carefully investigated and many of arrangements common on such 

occasions prevent any chance of recovery supposing patient not really dead we again repeat is necessity 

for due caution. (ANDREW, Thomas. A Cyclopedia of Domestic Medicine and Surgery. Glasgow: 

Blackie, 1842, s. 138.) 

32 WILLIAMS, Charles J. B. Principles of Medicine, comprising general pathology and therapeutics. 

London: John Churchill, 1848, s. 452-3. 
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až zástava krevního oběhu, což je tedy dle jeho práce synonymum pro smrt.33 Dále 

rozlišuje různé druhy smrti podle lokalit, kde se funkčnost krevního oběhu narušila 

nejdříve: v srdci (rozlišuje pomalé a rychlé srdeční selhání), plicích, mozku, míše a krvi. 

Ve všech případech Williams vyjmenovává jako symptomy nadcházející smrti blednutí 

a změny ve zbarvení určitých částí těla (kupříkladu jazyka), změnu vědomí, změny 

velikosti zorniček, problémy s dýcháním atp. Williams uvádí u některých druhů smrti 

také doplňující pitevní nálezy, ale tyto informace jsou pouze okrajové. 34 

Z uvedeného přístupu odborné i laické lékařské literatury vůči příznakům smrti 

v důsledku nemocí a stáří je poměrně zřejmé, že otázka přesného určení momentu 

přirozené smrti nebyla pro lékaře tak důležitá jako v pozdějších obdobích, avšak 

v případě násilné smrti se na detaily fyziologických projevů smrti kladl velký důraz, a to 

i v případech, kdy oběť zesnula již před delším časovým úsekem. Královský lékař a 

vynálezce stetoskopu John Forbes (1787-1861) – hlavní autor Cyclopaedia of Practical 

Medicine – už v polovině třicátých let 19. století vhodně upozornil na to, že je nutné 

obzvláště pečlivě rozlišovat zranění způsobená ještě za života pacienta od těch, která 

utrpí po smrti. Jako příklad uvedl tehdy nedávný skandál týkající se odsouzených vrahů 

Burkea a Harea, kteří zabíjeli své oběti, aby jejich těla prodali anatomům a byla použita 

pro výukové pitvy na lékařských školách. Tím autor nepřímo obvinil svého kolegu dr. 

Johna Knoxe z toho, že během akademických pitev ignoroval zranění, která vedla ke 

smrti těchto osob, a muselo mu být jasné, že k nim nedošlo během transportu mrtvol, ale 

zatajení této skutečnosti bylo v jeho zájmu, jelikož si těla od vrahů sám kupoval.35 

V knize jsou popsány také praktické experimenty doktora Christisona s mrtvolami 

psa, ženy a dvou mužů, které bil tyčí a sledoval vizuální změny na mrtvých tkáních 

v průběhu mnoha hodin a na základě nich došel k závěru, že v okolí ran nedochází 

k otokům, ani žlutým skvrnám kolem modřin, dále se pak u mrtvých netvoří ani krevní 

sraženiny.36 Přítomnost červů v  těle mohla být pochopitelně dalším zřejmým příznakem 

smrti a rozkladu tkání, na druhé straně ale autoři připomínají, že dotyčný mohl být 

 
33 Ibid. 

34 Ibid., s. 455-469. 

35 FORBES, John, Alexander TWEEDIE a John CONOLLY, ed. The Cyclopaedia of Practical Medicine. 

London: Sherwood and co., 1835, Vol. 3, s. 551. 

36 Ibid., s. 552. 
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nakažen nějakým druhem parazitů již za svého života a je proto třeba se snažit 

identifikovat druh a stádium vývoje daného hmyzu.37 

S větší obezřetností vůči diagnostickým chybám se tématu smrti věnoval britský 

lékař Robley Dunglison (1798-1869), který studoval medicínu nejen ve své vlasti, ale 

také ve Francii, Německu, a nakonec zakotvil v USA, kde ve 40. letech vyšla jeho práce 

A Dictionary of Medical Science. Medailonek „smrt“ nabádá lékaře k větší pozornosti i 

vůči příznakům, které smrti předcházejí: jeden či vícero životně důležitých orgánů začne 

selhávat, takže se posléze dostaví agónie. Podobně jako výše zmíněný Charles Williams 

rozděluje smrt na pomalou a rychlou, přirozenou a násilnou a náhlou smrt, dále na smrt 

vycházející se srdce, mozku a plic.38 

Významný toxikolog a tzv. otec britské forenzní medicíny Alfred Swaine Taylor 

(1806-1880) byl ve své definici smrti ještě konkrétnější, nejenže stanovil pravidla pro 

určování doby úmrtí, ale dával důraz na to, že v první řadě je třeba se přesvědčit, zda je 

osoba skutečně mrtvá – tento článek řada lékařů přeskakovala patrně jako samozřejmý, 

což kritizoval i sám Tylor: „Tento test (zda je osoba naživu – pozn. M.M.) zdá se, že 

zatím unikal pozornosti většiny autorů lékařsko-právnické literatury, by vždy měl vést 

k uspokojivým závěrům.“39 Ihned v úvodu svého článku pro London Medical Gazette 

dodává, že nepatrné známky života mohou být velmi těžko rozeznatelné a osoba může 

být zdánlivě „mrtvá“ i celé hodiny.40 Jako vhodnou zkoušku Taylor doporučoval jednak 

pozorování hrudníku a břicha, aby se mohlo detekovat dýchání, v případě 

nejednoznačnosti v dalším kroku radil použití stetoskopu, přiložení zrcátka k ústům, 

nebo použití misky s vodou, jejíž hladina se zvlní při nejmenším pohybu dýchací 

soustavy.41 Za druhý nejdůležitější faktor ukazující na pacientův stav považoval teplotu 

těla, k úplnému vystydnutí lidského těla mělo dojít v běžných podmínkách za 12-15 

hodin s drobnými odchylkami souvisejícími se způsobem úmrtí a vnějšími okolnostmi: 

 
37 Ibid., s. 550. 

38 DUNGLISON, Robert. Medical Lexicon: A Dictionary of Medical Science. Philadelphia: Lea & 

Blanchard, 1846, s. 229. 

39 This test which seems to have escaped the notice of most medico legal writers cannot fail to give a 

satisfactory result. (TAYLOR, Alfred S. A Course of Lectures on Medical Jurisprudence Delivered at 

Guy's Hospital. London Medical Gazette: Or, Journal of Practical Medicine. 1846, 37(2), s. 133-139.) 

40 Ibid. 

41 Ibid., s. 133-134. 
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při udušení se tato doba výrazně prodlužovala, u dlouhodobé nemoci naopak zkracovala. 

Těla ve vodě pochopitelně měla chladnout rychleji, stejně tak mimo obydlí v zimě nebo 

ve studené velké místnosti a také menší těla (například dětí) ztrácela teplotu snáze.42  

K přesnému určení teploty těla se měl použít teploměr vložený do úst či análního 

otvoru, a to i v zájmu pacienta, aby nedošlo k předčasnému stanovení smrti a následné 

pitvě.43 

Připomínáme, že lékařské teploměry se rozšířily až později, koncem 60. let 19. st. 

a běžně dostupným zbožím se staly až v 80. letech 19. st. Do té doby nejenže neexistovaly 

kvalitní studie o teplotě lidského těla, ale i nástroje k tomu používané nebyly z dnešního 

pohledu zvlášť praktické, teploměry měly na délku i přes třicet centimetrů a teplota se 

musela měřit zhruba dvacet minut.44 Taylor dále uvádí tuhnutí těla jako další příznak 

smrti, přičemž k němu mělo dojít 5-6 hodin po smrti a tento stav trval typicky 16-24 

hodin, zároveň vyvrací myšlenky jiných lékařů, že ke stavu posmrtné ztuhlosti (tj. rigor 

mortis) je nezbytně nutné plné vychladnutí těla.45 Uvádí také, že během tuhnutí by palce 

rukou měly směřovat směrem k dlani, zatímco zbylé prsty ho překrývají do tvaru 

naznačující sevření v pěst, všímá si i změn zbarvení prstů.46 Pozornost je dále zaměřená 

na oči zemřelého, které by po smrti měly být matné, splasklé, zvrásnělé, kůže bude bledá 

a ztratí elasticitu, tedy nevrací se po stlačení zpět do původního stavu.47 

Někteří lékaři přirovnávali smrt ke spánku. Ve 30. letech skotský lékař Alexander 

P.W. Philips (1770-1851) definoval smrt jako „the final loss of the sensorial functions“ 

(konečná ztráta senzorických funkcí), „absolutní smrt“ byla podle něj naprostá ztráta i 

 
42 Ibid. 

43 Ibid., s. 135. 

44 ROONEY, Anne. The History of Medicine. New York: Rosen Pub Group, 2013, s. 94-95. ISBN 978-

1448872282. 

45 TAYLOR, A Course of Lectures on Medical Jurisprudence Delivered at Guy's Hospital, s. 133-139. 

46 Ibid., s. 138. 

47 Ibid., s. 138-139. 
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všech ostatních tělesných funkcí, kdežto spánek je pouze dočasné potlačení některých 

funkcí.48 

 

 

2.3. Forenzní medicína, právo a humanitní vědy 

 

Ve svém přepracovaném vydání Elements of Medical Jurisprudence (1843) však 

Taylor rozporuje vlastní tvrzení ve výše uvedeném článku, a naopak tvrdí že umírajícího 

a mrtvého ve většině případů rozezná i laik podle tzv. Hippokratovy tváře, která vzniká 

po dlouhé nemoci a projevuje se svraštělým čelem, přiostřeným nosem a bradou, 

propadlýma očima a tvářemi nebo dokonce i bílým popraškem na jemných vláskách, 

pacient je doslova k nepoznání. Za další příznak příchodu smrti označil slizký povlak na 

rohovce, případně její zmatnění, pleť ztrácí barvu a pružnost, hlavním příznakem má být 

ale posmrtná aktivita ve svalech, která přechází v posmrtnou ztuhlost; ta čím později 

nastoupí, tím déle trvá, častěji je prodloužená u fyzicky statných zemřelých. Dodává, že 

pochopitelně na uvedené procesy má vliv teplota. V teplejším prostředí nastupuje ztuhlost 

později než v chladu, kdy teplota těla klesne rychleji. Chladnutí těla jako takové je také 

jasnou známkou úmrtí jako takového.49 

Je na místě zmínit také právnické příručky – anglický právník James Whishaw 

(1808-1879) ve svém slovníku A New Law Dictionary odbývá termín „smrt“ jen několika 

řádky: „Smrt osoby je buďto přirozená, nebo občanská. V prvním případě se jedná o 

vyprchání, uhasnutí života, v druhém případě je osoba sice naživu, ale z hlediska zákona 

je dotyčný posuzován jako mrtvý.“50 Článek „vražda“ je o něco obsáhlejší, zabývá se 

však především původem a historii termínu, medailonek „homicide“ se věnuje klasifikaci 

zabití člověka a dělí jej na zabití právní (např. poprava nařízená soudem), neúkladné 

(sebeobrana, za účelem ochrany veřejnosti a zabránění úniku zločince, zabití 

 
48 PHILIPS, Alexander P.W. An inquiry into the nature of sleep and death, with a view to ascertain the 

more immediate causes of death, and the better regulation of the means of obviating them. London: H. 

Renshaw, 1834, s. 162-163. 

49 TAYLOR, Alfred Swaine. Elements of Medical Jurisprudence. London: Deacon, 1843, s. 66-75. 

50 There is a natural death of a man, and a civil death; natural where nature, itself expires and 

extinguishes; and civil, is where a man is not actually dead, but is adjudged so by law. (WHISHAW, 

James. A new Law Dictionary. London: J. & W.T. Clarke, 1829, s. 87.) 
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z neopatrnosti atp.) a nakonec samozřejmě následuje podkapitola o úkladné vraždě.51 

Potratům, infanticidě či sebevraždám se kniha vůbec nevěnuje. 

Právnická příručka The Law Lexicon, or Dictionary of Jurisprudence rozděluje 

smrt jen na přirozenou a občanskou, přičemž druhá jmenovaná má být důsledkem toho, 

že se občan dopustil trestného činu a ztratil tak svá občanská práva.52 Tato sbírka 

obsahuje články o potratech, vůči nimž se staví zcela odmítavě, plod totiž považuje za 

živou bytost již od početí.53 

Filologové se na smrt dívali různorodě, pro některé autory výkladových slovníků 

to znamenalo jen závěr života – Alexander Reid ve svém slovníku anglického jazyka 

smrt popisuje stroze jako ukončení života.54 Na druhé straně John Craig tento termín 

pojímá mnohem šířeji – tedy nejen jako „zánik života, absolutní a trvalé ukončení 

životních funkcí“, ale i jako „obraz smrtelnosti ve formě smrtky“, „v poezii je to nástroj 

smrti“ a „v náboženství je to odloučení od Boha a věčný trest“.55 

V biblickém slovníku skotského teologa Johna Browna (1722-1787) z 18. století 

(který byl relevantní a mnohokrát dotištěn i v 19. století) je smrt klasicky prezentována 

jako nevyhnutelný proces, při němž dojde k oddělení duše a těla, jež se „v prach obrátí“.56 

Popisuje i spirituální smrt, která je rovna prokletí od Boha.57 Pozdější autor, anglický 

stoupenec unitářství John Relly Beard (1800-1876) se zdráhá označit smrt za ukončení 

 
51 Ibid., s.150-151. 

52 WHARTON, John Jane Smith. The Law Lexicon, Or Dictionary of Jurisprudence. London: Spettigue 

and Farrance, 1848, s. 160. 

53 Ibid., s. 5. 

54 REID, Alexander. A Dictionary of the English Language: Containing the Pronunciation, Etymology, 

and Explanation of All Words. Edinburgh: Oliver and Boyd, 1846, s. 108. 

55 The extinction of life; a total and permanent cessation of the vital of action, whether in the vegetable or 

economy; a state in which the animal organs not only ceased to act, but have lost the of renewed action; 

the state of the dead; mortality; the manner of dying; the image mortality represented by a skeleton; 

murder; act of destroying life unlawfully; cause of death; destroyer. In Poetry, the instrument of death. In 

Theology, separation from God, and eternal punishment. Civil death, in Law, where a is not actually 

dead, but adjudged so, as by banishment, abjuration of the realm, &c. Deathbed, the bed on which a 

person dies, or is confined his or her last sickness. (CRAIG, John. A New Universal Etymological and 

Pronouncing Dictionary. London: J. Gilbert, 1847, vol. 1., nestr.) 

56 BROWN, John. Dictionary of the Holy Bible. London: Harper & Brothers, 1848, s. 207. 

57 Ibid. 
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čehokoliv a spíše nabízí termín „změna“, tedy ve smyslu změny stavu bytí.58 

K příležitosti úmrtí pastora Williama Bruce napsal a vydal J. Scott Porter publikaci 

s názvem The Christian's Hope in Death: A Discourse (1841), v níž rozvádí především 

úvahy svatého Pavla a zdůrazňuje důležitost zbožného způsobu života, který vyústí i ve 

zbožnou smrt, jíž se není třeba bát, ačkoliv představuje neznámo.59  

Lékaři se zřejmě nesnažili přesně určit hranici života a smrti, shodovali se v tom, 

že jestliže u pacienta převládají symptomy smrti, zvyšovala se pravděpodobnost, že je 

skutečně mrtvý. Změna přišla až ve 2. polovině 19. století, kdy se lékaři díky 

pokročilejším technickým možnostem začali pokoušet o přesnější stanovení doby úmrtí, 

především pro forenzní účely.60 

 

 

2.4. Mrtvá těla v odborné literatuře  

 

Také mrtvé tělo je problematickým pojmem pro společnost, lékařství i právo. 

Smrtí totiž zaniká právní způsobilost, ale tělo neztrácí svou lidskou podstatu, již se 

nejedná o osobu s právy a povinnostmi, nicméně se ani nejedná o věc. Podle dobových 

zákonů totiž každá věc mohla být něčím majetkem, avšak mrtvé tělo bylo v tomto směru 

výjimečné a nikdo jej nemohl vlastnit. Vylučuje-li se vlastnictví mrtvého těla, není 

možný ani jeho prodej, nebo nakládání s ním v rozporu s pravidly, což bylo obzvláště 

důležité, když vypukly skandály týkající se prodeje mrtvol. „Zabírání těl pro účely pitvy 

apod. je porušením zákona a trestá se pokutou a odnětím svobody. Odmítnutí pohřbení 

mrtvých těl ze strany těch, kdo jsou povinni tak činit, je trestné,“ uvádí John Jane Smith 

Wharton ve své práci The Law Lexicon, or Dictionary of Jurisprudence.61 Whartonův 

současník James Stewart popisuje zločinné nakládání s lidskými ostatky jako „trestný 

 
58 BEARD, John Relly. The people's dictionary of the Bible. London: Simpkin, Marshall, and Company, 

1847, vol. 1, s. 470. 

59 PORTER, John Scott. The Christian's hope in death: a discourse. Belfast: John Hodgson, 1841, s. 7. 

60 MILROY, Christopher. A Brief History of the Literature on Postmortem Changes to the 19th 

Century. Academic Forensic Pathology. 2016, 6(1), s. 2-11. 

61 DEAD BODIES Taking them up for the purpose of dissection, or otherwise, is a misdemeanour at 

common law, punishable with fine and imprisonment. Refusing to bury dead bodies by those whose duty it 

is to do so, is punishable by the temporal courts… (WHARTON, The Law Lexicon, Or Dictionary of 

Jurisprudence, s. 160.) 
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čin proti morálce“62 Stejně tak potvrzuje, že přijímání mrtvol k účelu pitvy (pokud se 

nedá prokázat přesný původ těla) je trestným činem. Zdůrazňuje rovněž, že je zakázáno 

pohřbívat těla předčasně, tj. před úředním povolením.63  

Na otázku, proč je hranici života a smrti věnováno v odborné literatuře relativně 

málo prostoru ve srovnání s jinými tématy, nám možná odpovídá lékařské pojednání The 

principles of forensic medicine (první vydání 1821, dopracované vydání 1824), kterou 

sepsal Skot John Gordon Smith (1792-1833) – z jeho zájmu o soudní lékařství lze tušit, 

že smrt byla v centru i jeho vědeckých zájmů. Se smrtí se osobně a bezprostředně setkal 

i na bitevním poli u Waterloo.64 

Za nejefektivnější určení smrti považoval Smith pozorování celé řady příznaků 

smrti, především kombinace posmrtné ztuhlosti a poklesu tělesné teploty, obojí se ale 

samozřejmě velmi vzácně může projevit i u živých, nemocných osob.65 I zdánlivé smrti 

věnuje nadprůměrnou pozornost, upozorňuje na případy, kdy se na krátkou dobu zastaví 

životní funkce, mohou nastat prvotní projevy smrti, ale pak se situace může zvrátit, když 

se životní funkce včas obnoví.66  

Zvláštní kategorii tvoří potraty, které Smith považuje (spontánní i vyvolané) za 

natolik běžné, že se s nimi setkal doslova každý lékař.67 Největší pozornost si podle něj 

v těchto případech zaslouží stav dělohy a způsob, jakým je podrážděná, vnější zásahy, 

zvláště za použití nástrojů, bývají chirurgicky snadno odhalitelné.68 Smith varuje před 

předčasnými soudy, i žena, která tají porod mrtvého dítěte, jej nemusela vraždit, pouze 

mohla být v šoku a jednat zmateně, což naznačuje výrazný posun oproti myšlení 

v předchozích staletích.69 Podle Smitha může i mrtvý plod setrvávat v děloze až do 

 
62 STEWART, James, ed. The Rights of Persons, according to the text of Blackstone, incorporating the 

alterations down to the present time. London: Spettigue&Farrance, 1849, s. 405. 

63 Ibid., s. 406. 

64 Dictionary of National Biography. London: Smith, 1885, vol. 53, s. 83. 

65 SMITH, John Gordon. The principles of forensic medicine: systematically arranged, and applied to 

British practice. London: T. and G. Underwood, 1824, s. 16-18.  

66 Ibid., s. 21. 

67 Ibid., s. 319. 

68 Ibid., s. 326-328. 

69 Ibid., s. 334. 
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regulérního termínu porodu, ale o to více se pak jeho vzhled nápadně odlišnější od dětí, 

které zemřely například až během porodu. Typickým příznakem by byla zploštělost těla 

a absence typicky oblých tvarů běžného novorozence.70 

Nakonec podle Smitha může vlivem chybně stanovené smrti dojít potenciálně ke 

třem komplikacím: zaprvé, pacientovi není poskytnuta pomoc, protože ho lékař považuje 

za již zesnulého, zadruhé, dojde k fatálnímu chirurgickému zásahu do ještě živého těla 

(např. císařský řez u domněle mrtvé matky), zatřetí neúmyslné pohřbení zaživa 

s následky na životě.71 Ovšem tyto situace považuje za výjimečné, stejně jako pitvy ještě 

žijících trestanců. V případě pohřbení zaživa je také skeptický, protože příběhů s takovou 

tematikou kolovalo opět více, než by podle něj vůbec bylo prakticky možné prokázat.72 

Smith nám tedy patrně nepřímo vysvětluje, že z hlediska soudního lékařství bylo 

nesprávné určení smrti naprosto výjimečné, tudíž nebylo nutné věnovat hranici života a 

smrti takovou pozornost, jakou je jí věnováno v 21. století díky rozvoji resuscitačních 

technologií a transplantací, kde monitorování příchodu smrti hraje klíčovou roli a 

důležitá je každá minuta, přičemž stěžejní je nejen zástava srdce, ale současné lékaře 

zajímá především průběh smrti mozku, zatímco i v psychologické rovině hrají dnes 

nemalou roli tzv. předsmrtné zážitky.73 

 

  

 
70 Ibid., s. 340. 

71 Ibid., s. 4-5. 

72 Ibid., s. 6-8. 

73 Více např. PARNIA, Sam, ed. AWARE—AWAreness during REsuscitation—A prospective 

study. Resuscitation. 2014, 85(12), s. 1799-1805; HADDOW, Gillian. The phenomenology of death, 

embodiment and organ transplantation. Sociology of Heath and Illness. 2005, neuv. (27), s. 92-113. 
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3. Postavení živého a mrtvého před zákonem a v lékařské vědě 

 

Dobová právní i lékařská odborná literatura neposkytuje v prozkoumaných 

pramenech přesné definice mrtvého či živého těla, což mj. souvisí s tím, že i projevy 

smrti, jak ukázala předchozí kapitola, byly popisovány poměrně stručně, protože se 

odborníkům zdálo, že je to „beztak samozřejmé“. Zdá se, že podobně zbytečné připadalo 

právníkům i lékařům definovat mrtvé a živé tělo, proto takové zmínky v pramenech 

téměř nenacházíme. Odborníci přistupovali rovnou k popisu konkrétních právních a 

lékařských postupů při nakládání s těly. Přitom ale k záměně mrtvého a živého 

docházelo, historička Lydia Murdochová popsala událost, která se stala v Londýně roku 

1828: charitativní organizace přišla navštívit matku několika dětí, která je žádala o 

materiální pomoc. Údajně mrtvé dítě leželo v místnosti zakryté hadrem a 

spolupracovníci charitativní organizace nejspíš neměli potřebu zkontrolovat, co přesně 

se pod hadrem nachází. Na první pohled se zdálo, že rodina irského původu skutečně žije 

velmi nuzně, avšak když se pracovníci nečekaně vrátili o pár okamžiků později, „mrtvé“ 

dítě již vstávalo a ptalo se matky, zda již nemusí ležet, zatímco jiný potomek vyndával 

z úkrytu pánvičku s párky.74  

 

 

3.1. Mrtvý před zákonem 

 

Z právního hlediska má mrtvé tělo zvláštní postavení, nejen v prostředí Británie 

19. století. Zatímco živé tělo patří standardně především dotyčnému dospělému a on sám 

o něm rozhoduje, mrtvý o sobě rozhodovat nemůže, ale přitom se mrtvé tělo nestává ani 

věcí a něčím vlastnictvím. Nakládání s ním se musí řídit pravidly: v raně viktoriánské 

Británii měly tyto zákony podobu zákazů, které evidentně vznikly v reakci na komerční 

využívání těl a jejich tajný prodej pro účely pitvy. Mimosoudní exhumace byly proto 

trestné, stejně tak nebylo možné legálně pohřbít tělo, aniž by jej viděl koroner a zakázána 

byla i jakákoliv snaha bránit pohřbu.75  

 
74 MURDOCH, Lydia. The Dead and the Living: Child Death, the Public Mortuary Movement, and the 

Spaces of Grief and Selfhood in Victorian London. The Journal of the History of Childhood and Youth. 

2015, 8(3), s. 378-402. 

75 TOMLINS, Harold Nuttall. A Digested Index to the Crown Law, Containing all the points relating to 

criminal matters. London: Clarke, 1820, s. 97. 
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Právě koroner měl možnost požádat o exhumaci a znovu prohlédnout tělo 

v případě násilného trestného činu, ale pouze do sedmi měsíců od prvotního uložení těla 

do země.76 Samotný termín „koroner“ byl však poměrně vágní a označoval většinou 

úředníka, který měl na starosti vyšetřování podezřelé, nepřirozené smrti. Teprve v roce 

1846 vznikla organizace The Coroners' Society of England and Wales, ale koroneři se 

začali zabývat stanovením co nejpřesnějších okolností smrti až po roce 1887, do té doby 

působili spíš jako úřední kriminalisté-detektivové.77 

V případě, že bylo tělo vyňato z hrobu, se podle většiny zdrojů nejednalo o krádež 

z právního hlediska právě proto, že tělo nebylo ničím majetkem, na rozdíl od oblečení 

mrtvého, rakve atd.78 Skotské právo však výjimečně připouští označení takového činu za 

„běžnou krádež“ (ordinary theft), za zneuctění hrobu hrozilo vězení i vyhoštění.79 

Jakékoliv nežádoucí přesuny pohřbených ostatků byly také trestány pokutou, vězením, 

tělesnými tresty a vyhnanstvím.80 

V českém prostředí málo užívaný termín „občanská smrt“ je ekvivalentem 

anglického „civil death“, tedy označuje právní statut živého člověka, který je společností 

považován za bezprávného.81 Občanská smrt v Británii v letech 1815-1855 nastávala 

především tehdy, když byla dané osobě prokázaná závažná trestná činnost, nebo pokud 

se dobrovolně odebrala do kláštera a vzdala se tak mj. svého majetku (a bylo zahájeno 

dědické řízení na základě testamentu). Za smrt byl takový stav označován proto, že 

pokud bylo jednou rozhodnuto, že civil death proběhla, byl tento krok nevratný.82  

 

 
76 Ibid., s. 53. 

77 History: Coroners' Society of England and Wales. In: Archive.org [online]. [cit. 2022-08-06]. Dostupné 

z: https://web.archive.org/web/20150114193001/http://www.coronersociety.org.uk/history.  

78 TOMLINS, Thomas Edlyne. The Law-dictionary. London: Clarke, 1835, vol. 1, nestr. 

79 BURTON, John Hill. Manual of the Law of Scotland. Edinburgh: Oliver & Boyd, 1847, s. 337. 

80 BELL, William. A Dictionary and Digest of the Law of Scotland. Edinburgh: John Anderson, 1838, s. 

254. 

81 Občanská smrt, též politická smrt (něm. bürgerlicher Tod, franc. mort civile, rus. гражданская 

смерть), byla fikce známá někdy právu mnohých národů, dle níž fysická osoba jsoucí ještě na živu 

pokládána byla v očích společnosti za mrtvou. (Ottův slovník naučný. Praha: J. Otto, 1902, sv. 18, s. 523.)  

82 BLACKSTONE, William. Commentaries on the Laws of England. New York: Harper and brothers, 

1850, s. 131. 

https://web.archive.org/web/20150114193001/http:/www.coronersociety.org.uk/history
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3.2. Předsmrtná prohlášení  

 

Právníci věnovali pozornost i umírajícím. Na konci života bylo možné provést 

předsmrtné prohlášení, které mělo formu závěti. Stačilo, pokud si dotyčný byl plně 

vědom svého kritického stavu. Samozřejmě odhadnout, kdy se blíží smrt, není pro 

pacienta ani lékaře vždy jednoduché, proto předsmrtná prohlášení nemusela být 

pronášena pouze okamžiky před skutečným ukončením života, stačilo, aby pacient měl 

důvodné podezření, že se ze svého stavu již nezotaví.83 Předsmrtná prohlášení byla zvlášť 

důležitá v případě násilné trestné činnosti na oběti, kdy umírající vydal prohlášení jako 

svědek. 

Anglický právník Henry Roscoe (1800-1836) uvádí příklad asi jedenáctiletého 

postřeleného chlapce, kterého den před smrtí navštívili dva chirurgové a sdělili mu 

závažnost jeho zranění. První prohlásil: „Můj drahý chlapče, musíš vědět, že se nyní 

potýkáš s velmi vážným zraněním, ze kterého se pravděpodobně nevzpamatuješ a jehož 

následky tě pravděpodobně zabijí.“84 Druhý řekl něco podobného: „Možná se uzdravíš, 

to teď nemohu přesně říct, ale pravděpodobně se nedožiješ rána.“85 Když to chlapec 

slyšel, samozřejmě velmi znervózněl a následně vypovídal před chirurgy. Jeho 

prohlášení bylo potvrzeno patnácti soudci, takže bylo přijato jako svědectví při soudu 

s jeho vrahy. Chlapec totiž skutečně do druhého dne zemřel.86 

 

 

3.3. Mezi resuscitací a vzkříšením 

 

Zdá se, že v právních textech nebyly hranice života a smrti v britském prostředí 

první poloviny 19. století nijak jednoznačně definované – tak, jak to vyžadují dnešní 

zákoníky, což může souviset i s tím, že smrt těla skutečně pro celou společnost naopak 

 
83 ROSCOE, Henry. A Digest of the Law of Evidence in Criminal Cases. London: W. Benning & 

Company, 1846, s. 30. 

84 My good boy, you must know you are now labouring under a severe injury, from which, in all 

probability, you will not recover, and the effects of it will most likely kill you. (Ibid., s. 30.) 

85 You may recover; it is impossible for me to say; but I don t think it likely that you will be alive by the 

morning. (Ibid., s. 30.) 

86 Ibid., s. 31. 
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přestávala být čímsi definitivním. Právě na přelomu 18. a 19. století se totiž rodí velký 

zájem o možnost oživení, zvrácení smrtelného stavu. 

Klasická resuscitace se prováděla hlavně na téměř utopených pacientech, které se 

podařilo včas vytáhnout na břeh. Kardioplicní resuscitace je asi nejstarší, dodnes je 

známá jako „první pomoc“ a má podobu dýchání z úst do úst za současné masáže srdce. 

I tento laický postup se dlouhou dobu vyvíjel až do této současné podoby.87 

Dříve se při resuscitacích používal horký vzduch a kouř, později, začátkem 18. 

století, se lékaři pokoušeli o oživení pacientů tabákovým kouřem, který mu vyfukovali 

do rekta. Až roku 1811 tehdy ještě začínající fyziolog Benjamin Brodie, budoucí dvorní 

lékař, na pokusech se zvířaty prokázal, že tabákový kouř je naopak smrtelně nebezpečný, 

zvláště proudí-li do těla análním otvorem.88  

Ve stejné době se resuscitace utopených pacientů prováděla na koni, rytmické 

klusání mohlo obnovit činnost plic, když hrudník bezvládného člověka narážel do těla 

zvířete, proto se koně stali součástí výbavy plavčíků.89 Ve třicátých letech 19. století byl 

představen i strojový resuscitátor, který pomocí hadiček měl zlepšovat transfer vzduchu 

z úst živého do úst umírajícího, ale zdá se, že se nijak zvlášť nerozšířil.90 

Důležitým faktorem pro úspěšnou resuscitaci je pochopitelně čas, dr. Brodie 

správně podotkl, že resuscitace po úplné zástavě srdce je nepravděpodobná. Přesto 

někteří lékaři údajně přivedli k životu své pacienty i po třiceti minutách, to jen znovu 

poukazuje spíše na neschopnost tehdejších lékařů správně stanovit moment klinické 

smrti.91 Již dříve citovaný odborník na forenzní medicínu A. S. Taylor doporučoval 

resuscitaci co nejdříve, nejpozději do patnácti minut od okamžiku, kdy se pacient začal 

topit.92 

 
87 ORNATO, Joseph P. a Mary Anne PEBERDY. Cardiopulmonary Resuscitation. Totowa: Humana, 

2005, s. 2. ISBN 978-1588292834.  

88  CHOPRA, H. K. a Navin C. NANDA, ed. Textbook of Cardiology (A Clinical & Historical 

Perspective). London, New Delhi: Jaypee Brothers Medical Pub, 2003, s. 391. ISBN 978-9350900819. 

89 Ibid. 

90 ELLIOT, James. Description of an Improved Method of inflating the Lungs in Cases of Suspended 

Animation. Edinburgh Medical and Surgical Journal. 1831, neuv.(36), s. 382-385. 

91 EBERLE, John. A treatise on the practice of medicine. Philadelphia: J. Grigg, 1831, vol. 2, s. 237-238. 

92  TAYLOR, Alfred Swaine. Medical Jurisprudence. London, Philadelphia: Lea & Blanchard, 1849, s. 

650-651. 
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Už na samém počátku 19. století byl mezi odbornou i laickou veřejností velký 

zájem o výzkum působení elektrického proudu na tělo, ať už lidské, nebo zvířecí. Tyto 

experimenty jsou dodnes známé díky literární popularizaci v románu Frankenstein 

(Mary Shelleyová, 1818). Elektrický proud se v té době nepoužíval pouze pro „oživení 

mrtvých těl“, ale také se jím léčili živí, a to už od poloviny 18. století, kdy se pomocí 

slabého proudu diagnostikovaly nemoci svalů a pohybového aparátu, ale také se jím 

léčily ortopedické a nervové problémy. Jeden z průkopníků elektroterapie byl český 

přírodovědec Jan Křtitel Boháč (1724-1768).93 

Jeden z průkopníků galvanismu v Británii Charles Henry Wilkinson zkoumal 

působení elektřiny při léčbě paralýzy nebo hluchoty a „dalších ženských potíží“, jak 

napovídá název jeho publikace.94 Známější se stala jeho práce z roku 1804 Manual of 

Electricity: Electricity and Galvanism, která popisuje mnohé experimenty s elektřinou 

na mrtvých tělech, některé z nich provedl velmi známý skotský lékař Andrew Ure (1778-

1857). Ureho přednášky byly velmi populární i mezi širokou veřejností mj. proto, že 

lekce začínaly až kolem osmé hodiny večerní.95  

Pokusy, při nichž se mrtvá těla pod vlivem elektřiny začala hýbat, byly 

pochopitelně považovány za něco mimořádného a nepřirozeného, až do té doby byl 

pohyb těla považován za charakteristiku živého organismu, ale i toto staré pravidlo před 

zraky diváků bralo rychle za své. Ani odborníci si na nový fakt, že i mrtvý je schopen 

prakticky samostatného pohybu, nedokázali rychle zvyknout. Wilkinson popsal jeden 

z pokusů, prováděný na již mrtvém trestanci, těmito slovy: „…zdálo se, jako by křečovitě 

pohyboval paží a ukazoval na různé diváky, z nichž si někteří mysleli, že ožil. Těmito 

pokusy jsme strávili asi hodinu.“96 Žádného člověka se však takto resuscitovat zřejmě 

 
93 HLAVÁČKOVÁ, Ludmila a Zdeněk KOLEŠKA. BOHÁČ Jan Křtitel 14.6.1724-16.10.1768. 

In: Biografický slovník [online]. [cit. 2019-12-09]. Dostupné z: 

http://biography.hiu.cas.cz/Personal/index.php/BOH%C3%81%C4%8C_Jan_K%C5%99titel_14.6.1724-

16.10.1768. 

94 WILKINSON, Charles Henry. The Effects of Electricity in Paralytic and Rheumatic Affections, Gutta 

Serena, Deafness, Indurations of the Liver, Dropsy Chlorosis and many other female complaints. 

London: M. Allen, 1799. 

95, MACDONALD, Fiona a Johanna GEYER-KORDESCH. Physicians and Surgeons in Glasgow, 1599-

1858. London: Hambledon Continuum, 1999, s. 246. ISBN 978-1852851866. 

96 From the convulsive agitation of the arm, he seemed to point to the different spectators, some of whom 

thought he had come to life. About an hour was spent in these operations. (WILKINSON, Charles 

Henry. Manual of Electricity: Electricity and Galvanism. London: John Murray, 1804, s. 340. 
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nepodařilo, především protože trestanci byli již příliš dlouho po smrti, když se dostali do 

rukou experimentátorů. Ještě roku 1849 vliv elektřiny stále působil na lékaře 

ohromujícím dojmem. „Někteří skutečně zašli tak daleko, že začali elektřinu považovat 

za životní princip, který se odvážili postavit na úroveň s božskou podstatou, která, 

pochází od Stvořitele a představuje to, co bychom spíše nazvali vitalitou,“ shrnul 

přetrvávající zmatené pocity mediků uznávaný urolog Golding Bird (1814-1854).97 

 

 

3.4.Nezvěstní 

 

Pohřešované osoby v ohrožení, které nebyly objevené ani živé, ani mrtvé, 

zůstávají po dlouhou dobu ve stavu, který se dá také charakterizovat jako „neživý-

nemrtvý“. I když pohřešovaný zmizel již velmi dávno, přesto se jeho blízcí často upínají 

k myšlence, že dotyčný stále možná žije. Z právního hlediska bylo možné prohlásit 

zmizelého člověka za mrtvého v den jeho sedmdesátých narozenin, pokud však již byl 

starší sedmdesáti, když ke zmizení došlo, na návrat se čekalo pět let.98 Ve Skotsku byl 

záhadně zmizlelý novorozenec považován za zavražděného, žena mohla být potrestaná 

jako vražedkyně, pokud tajila těhotenství, porodila bez asistence a její dítě následně 

zmizelo.99 

Prohlášení nezvěstného za mrtvého má hned řadu právních důsledků, které, 

v případě, že se nezvěstný nakonec objeví živý, způsobí značné komplikace. 

Nejproblematičtější je zmizení za okolností, které naznačují, že se dotyčný stal obětí 

trestného činu, pokud by totiž nebyl prohlášen za mrtvého, nemohl by být nikdo potrestán 

za jeho vraždu. K takovým případům je proto dodnes přistupováno s obezřetností. Kolem 

roku 1830 byl usvědčen z vraždy strýc, který vyhrožoval neteři zabitím kvůli dědictví. 

Když dívka zmizela, objevil se s její dvojnicí, aby to budilo dojem, že se příbuzná našla. 

Na druhou stranu se stávalo, že v takových situacích byl potrestán nevinný, stejný zdroj 

 
97 Some, indeed have gone the dangerous length of regarding electricity as the principle of life itself, and 

have dared to place it on a level with the divine essence, which, emanating from the Creator, constitutes 

what, for want of a better name, we call vitality. (BIRD, Electricity And Galvanism: In Their 

Physiological And Therapeutical Relations, s. 49.) 

98 MACCHOMBAICH COLQUHOUN, Patrick. A Summary of the Roman Civil Law. London: William 

Benning, 1849, vol. 1, s. 358. 

99 TOMLINS, Thomas Edlyne. The Law-dictionary. London: Payne, 1820, vol. 1, nestr. 
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uvádí také příklad, kdy muž byl stíhán za to, že zavraždil a spálil tělo druhého muže. Za 

svůj domnělý čin byl popraven, přitom „zavražděný“ se vrátil o rok později ze zámoří, 

kam byl, podle svých slov, proti své vůli poslán svým „vrahem“. Třetí případ z téhož 

článku je velmi kuriózní, z vraždy obviněný muž utekl před popravou a následně 

vyhledal svou údajnou oběť žijící v zahraničí.100 

Z pramenů vyplývá, že mrtvý člověk měl před zákonem specifické postavení. 

Zákony, týkající se mrtvých, byly v praxi vykládány porůznu. Mrtvé tělo nemělo statut 

věci, proto jej nebylo možné vlastnit, nebo ukrást, přesto dobové okolnosti vyžadovaly 

tvrdé tresty pro každého, kdo tak jednal. V 19. století se rozpadá i koncept smrti jako 

definitního stavu a objevují se pokusy o vzkříšení pomocí moderních technologií, 

zdokonalují se technicky resuscitace utopených a společnost velmi zaujala možnost 

oživení těla pomocí elektřiny, i když tyto snahy zatím nebyly úspěšné. 

 

  

 
100 Who is the Murderer? Blackwood's Edinburgh Magazine. 1842, neuv. (51), s. 523-578. 
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4. Lékaři, demografie a smrt  

 

Ve společnosti 21. století se smrt často asociuje s lékařskou vědou. Statisticky až 

60 % Evropanů dnes umírá v lékařských zařízeních.101 Díky rozšířenému zdravotnímu 

pojištění je pro ně dostupnější lékařská péče, a v důsledku toho si mohou finančně dovolit 

přicházet na svět i odcházet pod odborným dohledem. Avšak v 19. století byla lékařská 

péče nákladná, péči o zdraví vnímali doslova jako nákladnou investici nejen chudé 

vrstvy. Vysoké ceny profesionální lékařské péče, ale i nedostatek státní kontroly vedl 

k tomu, že v péči o zdraví obyvatelstva lékařům konkurovali chemici, drogisté a také 

šarlatáni.102  

Širší platforma British Medical Association, sdružující všechny všeobecné 

praktiky (tzv. family doctors), vznikla až roku 1855. Pravda, její začátky sahají k roku 

1832, kdy vznikla Asociace provinčních lékařů, nicméně její činnost začala mít výsledky 

až právě koncem 50. let, kdy byly konečně sjednoceny standardy pro poskytování 

všeobecné lékařské péče.103 Podobně už o něco dříve, konkrétně od roku 1815, museli 

všichni budoucí farmaceuti projít kurzem, cyklem přednášek a několikaměsíční praxí.104 

Chirurgové ve sledovaném období 1815-1855 se stále nemohli spoléhat na 

kvalitní anestezii, takže dobrý chirurg byl především velmi rychlý chirurg. Kupříkladu 

James Syme (1799-1870) v roce 1834 dokázal provést amputaci dolní končetiny za 

pouhých devadesát sekund.105 Díky svým schopnostem se stal opravdovou celebritou.  

Rajský plyn (oxid dusný) byl propagován jako anestetikum už od konce 18. století, ale 

v praxi se začal používat bohužel až o padesát let později, od 40. let 19. století. O pár let 

později začal být používán i chloroform. Přitom právě bezpečnější rajský plyn mohl už 

od začátku 19. století zmírňovat bolesti všech operovaných.  

Operativní výkony byly mimořádně rizikové také kvůli neznalostem z oblasti 

hygieny, takže se prováděly pouze nezbytné zákroky, bez nichž by pacient stejně zemřel 

 
101 VINCENT, Jean-Louis, ed. Yearbook of Intensive Care and Emergency Medicine 2010. Berlin, 

Heidelberg: Springer, 2010, s. 560. ISBN 978-3-642-10286-8.  

102 PORTER, Dějiny medicíny, s. 393. 

103 Ibid., s. 394. 

104 Ibid., s. 395. 

105 Ibid., s. 400. 
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– například amputace v případě nekrózy končetin. Co se týče absence hygienických 

standardů, opět se jednalo o zmařenou šanci, kdy nebyla včas vyslyšena pojednání, ze 

kterých jasně plynulo, že chirurgovo důkladné mytí rukou může zachránit mnoho životů, 

takže pacienti statisticky vzato daleko častěji umírali v nemocnicích nežli doma, kde 

nebyli tolik vystaveni infekci.106 V londýnské Wellcome Collection je uložena kopie 

kresby studenta medicíny z roku 1817, která zachycuje operaci v domácím prostředí. 

Zákrok je prováděn v Dublinu, soudě podle interiéru šlo o luxusní rodinnou vilu. Na 

podlaze je hodně krve, hadry, lavory a džbány, pacient je při vědomí a sleduje, jak mu 

chirurg řeže levou stranu hrudníku, kde se měl nacházet zhoubný nádor. Operace je 

vedena Rawdonem Macnamarou, pozdějším prezidentem Royal College of Surgeons 

v Irsku, a několika asistenty, pacient je, stejně jako medici, mladý muž, který však zemřel 

několik dní po tomto výkonu.107 

Mnozí lékaři ale odmítali myšlenku, že by pacienty, byť nechtěně, ohrožovali na 

životech přímo lékaři svými nedostatečnými hygienickými návyky, a to nehledě na to, 

že během jednoho vídeňského experimentu, kdy si lékaři před vyšetřením umývali ruce 

v chlorované vodě, došlo k prudkému poklesu úmrtnosti pacientů.108 Bouřlivá diskuze o 

hygieně a antiseptikách probíhala ještě i ve druhé polovině století.109 Jelikož úmrtnost 

při operacích v nemocnicích byla 3-5x vyšší než při operaci doma, není divu, že v 19. 

století neměli lidé k nemocnicím velkou důvěru.110  

Dobové nešvary nemocničního prostředí kritizovala také Florence Nightingaleová 

(1820-1910), která proslula jako ošetřovatelka za krymské války. Nightingaleová měla 

to štěstí, že se narodila do zámožné středostavovské rodiny, která investovala do vzdělaní 

svých dcer nemalé peníze, dopřávali jim i poznávací cesty po Evropě.111 Nehledě na to, 

že v dětství nepoznala materiální nedostatek, měla velké pochopení pro ty, kteří takové 

 
106 Ibid., s. 409. 

107 POWER, Robert F. A surgical operation to remove a malignant tumour from a man's left breast and 

armpit in a Dublin drawing room, 1817. [online]. In: Wellcome Library no. 23451i [cit. 2022-05-12]. 

Dostupné z: https://wellcomecollection.org/works/wv3s7sva. 

108 PORTER, Dějiny medicíny, s. 410. 

109 Ibid., s. 412. 

110 Ibid., s. 415. 

111 MCDONALD, Lynn. Florence Nightingale: An Introduction to Her Life and Family. Waterloo: 

Wilfrid Laurier University Press, 2002, vol. 1, s. 16-17. ISBN 9780889203877.  
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štěstí neměli. Sama patřila mezi odpůrce bakteriální teorie a navrhovala stavět nemocnice 

hlavně tak, aby v nich byl neustále přísun čerstvého vzduchu, věřila totiž v tehdy stále 

ještě rozšířenou miasmovou teorii, která hlásala, že infekce proudí nečistým 

vzduchem.112 Za války jí přišly na pomoc řádové sestry, které dbaly na moderní hygienu, 

takže nehledě na řadu přetrvávajících mylných domněnek, klesla úmrtnost jejich 

pacientů ze 40 na pouhá 2 %, což také dopomohlo Florence ke slávě.113 

Polovina 19. století je považována za období lékařské revoluce, kdy se 

reformovalo na všech frontách: vyžadovaly se jednotné standardy pro vykonávání 

lékařských profesí, volalo se po přísné hygieně, začala se zavádět účinná anestezie. Sice 

i ve sledovaném období proběhly některé důležité a přínosné změny, celkově byla 

zdravotní péče drahá a často i riskantní.  

 

 

4.1. Demografie a statistiky  

 

První výzva k důslednému vedení matričních záznamů na každé anglické farnosti 

přišla už na začátku 16. století. Důvodem byla především potřeba přesně sčítat oběti 

moru nebo jiných epidemií.114 Církevní záznamy však byly značně nespolehlivé, 

nesjednocené, a ani ne všechny se dochovaly dodnes. Hlavním nedostatkem bylo 

zaznamenávání pokřtěných místo narozených dětí, přitom v Británii bylo běžné křtít 

kojence až několik týdnů po narození.115 O dětech, které zemřely ještě před křtem, se 

dozvídáme jen sporadicky, a to především ze vzácných zmínek v pramenech osobní 

povahy. Pokud nebylo při křtu zaznamenáno datum narození dítěte, například jej 

negramotní rodiče mohli již zapomenout, a komplikuje to také správný výpočet věku 

dotyčných osob.  

Až od roku 1837, tedy již v době viktoriánské, vznikly důslednější úřední matriky 

v Anglii a Walesu. Ve Skotsku se zavedly necírkevní registry až v roce 1854, ale zákon 

 
112 PORTER, Dějiny medicíny, s. 416. 

113 Ibid., s. 418. 

114 NICHOLSON, William, ed. American Edition of the British Encyclopedia. Philadelphia: Mitchell, 

Ames and White, 1821, vol. 8, nestr. (heslo „mortality bills“). 

115 GLASS, D. V. A Note on the Under-Registration of Births in Britain in the Nineteenth 

Century. Population Studies. 1951, 5(1), s. 70-88. 
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byl zčásti ignorován a prakticky se tak začaly důsledné záznamy vést ještě později, až 

v 60. letech 19. stol.116 Ke sjednocení britských matrik došlo ještě později, až v 70. letech 

19. století. 

Taková situace samozřejmě značně stěžuje historickou analýzu. Dobových statistik a 

matričních zdrojů je k dispozici sice poměrně mnoho, ale pokud se k nim stavíme 

kriticky, shledáme celou řadu nedostatků. Tehdejší statistiky, zejména pro Skotsko a 

období před rokem 1837, nelze považovat za úplné a spolehlivé. Jelikož další statistické 

zdroje jsou vždy regionálně omezené, pro vědecké účely lze použít i matriční (farní) 

registry, ovšem pouze jako velmi orientační zdroje.117 

 

 

4.2. Badatelské spory o mortalitě 

 

Již vyšla celá řada odborných studií o britských demografických trendech 19. 

století, ovšem musíme opět respektovat skutečnost, že všichni odborníci vycházeli 

z nepřesných dobových registrů obyvatelstva. Většina těchto prací se věnuje spíše době 

viktoriánské, zřejmě právě proto, že i prameny jsou pro tuto dobu již daleko spolehlivější, 

avšak dlouhodobé demografické trendy nelze sledovat jen na úseku třiceti, čtyřiceti let 

vrcholné viktoriánské epochy.  

Za celou řadou prací (věnujících se hlavně viktoriánské mortalitě) stojí odborník 

na dějiny sociální geografie Robert Woods, avšak i v jeho případě byla jádrem jeho 

historických výzkumů 60.-90. léta 19. století.118 Woods popsal také problémy, které 

přináší nedokonalé statistiky předchozích dekád – v případě mortality jsou to nedůsledná 

 
116 KIRBY, Peter. Child Workers and Industrial Health in Britain, 1780-1850. Woodbridge: Boydell & 

Brewer, 2013, s. 99. ISBN 9781843838845. 

117 Pro matriční záznamy před rokem 1837 se používají Old Parish Registers, např. Old Parish 

Registers [online]. National Records of Scotland [cit. 2022-04-16]. Dostupné z: 

https://www.nrscotland.gov.uk/research/guides/birth-death-and-marriage-records/old-parish-registers; 

Parish Registers - Family History before 1837 [online]. Parish Registers [cit. 2022-04-16]. Dostupné z: 

https://parishregister.co.uk/. Dobové statistiky často vydávaly pojišťovací agentury, např. DUNCAN, 

James J. Pamphlets Mainly on the Vital Statistics of Glasgow. Glasgow: John Cunninghame, 1829. 

Existovaly ale i statistiky publikované lékaři, např. STARK, James. Report on the mortality of Edinburgh 

and Leith: June-August 1848. Edinburgh: Stark and Co., 1848. EPB/P/49593, Wellcome Collection.  

118 Podrobně shrnuje Woodsovu práci i život jeho nekrolog: REES, Philip. Robert Ivor Woods 1949–

2011: Personal and professional career. In: The British Academy [online]. [cit. 2018-02-05]. Dostupné z: 

https://www.thebritishacademy.ac.uk/sites/default/files/11_23-Bob_Woods.pdf. 

https://www.nrscotland.gov.uk/research/guides/birth-death-and-marriage-records/old-parish-registers
https://parishregister.co.uk/
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hlášení a zapisování úmrtí, bez nichž nelze vyvodit jednoznačné závěry ohledně 

demografických trendů a výsledná data tak lze považovat za pouhé odhady.119 

Jedním z těch, kteří se nebáli dělat vlastní analytické odhady na základě 

nepřesných statistických zdrojů z počátku 19. století, byl Thomas McKeown (1912-

1988), známý lékař a historik, jehož práce o historické demografii dodnes budí mezi jeho 

kolegy pozornost.120 Ve své době přišel s kontroverzním tvrzením, že za růstem 

britského obyvatelstva od konce 18. století stojí spíše ekonomické důvody než výrazný 

pokrok medicíny, jinými slovy lidé snáz vzdorovali infekčním nemocem při vyšší životní 

úrovni.  

Mezi hlavní kritiky této teorie patří práce The Population History of England 

1541–1871, která argumentuje, že z pramenů lze vyvodit to, že docházelo k nárůstu 

populace díky zvýšené natalitě, nikoliv nižší mortalitě.121 Autoři této knihy tvrdí, že ke 

zvýšení šance na dožití ze 35 na 40 let došlo v Británii asi do roku 1826, ale dále se již 

několik desítek let nezvyšovala. Ve srovnání se zbytkem Evropy byla podle nich 

mortalita vyšší a šance na dožití nižší, což koreluje s vyšší mírou urbanizace v Británii 

než na kontinentální Evropě.122 Spor mezi vědci proto neustal, naopak se diskuze opět 

rozvířily, díky čemuž se tématu věnovala celá řada badatelů, mezi které patřil například 

výše zmíněný Woods.123 

Woods varoval před přehnaným zobecňováním statistik, všímal si regionálních 

rozdílů, například uvádí, že v roce 1841 byla šance na dožití v Liverpoolu jen 26 let, ale 

na venkově to bylo až dvojnásobně více.124 Jedná se o velice důležitý poznatek, který se 

objevuje často i v novějších pracích: pokud by se totiž demografické statistiky z celé 

 
119 WOODS, Robert, HINDE, Andrew, ed. Mortality in Victorian England: Models and Patterns. In: 

ROTBERG, Robert I. Health and Disease in Human History: A Journal of Interdisciplinary History 

Reader. Cambridge: The MIT Press, 2000, s. 61-89. ISBN 978-0262182072. 

120 COLGROVE, James. The McKeown thesis: a historical controversy and its enduring 

influence. American journal of public health. 2002, 95(5), s. 725-9. 

121 SCHOFIELD, Roger a Edward Anthony WRIGLEY. The Population History of England 1541–1871: 

A Reconstruction. Cambridge: Cambridge University Press, 1981, s. 10. ISBN 978-0674690073. 

122 CLAEYS, Gregory, ed. Encyclopedia of Nineteenth Century Thought. Abingdon: Routledge, 2005, s. 

277. ISBN 978-0415244190. 

123 HINDE, WOODS, Mortality in Victorian England: Models and Patterns, s. 62. 

124 WOODS, Robert. The Population of Britain in the Nineteenth Century. Cambridge: Cambridge 

University Press, 1995, s. 43. ISBN 978-0521552790.  
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Velké Británie zkombinovaly, výsledek bude zcela irelevantní, v každém regionu totiž 

docházelo k odlišným i protichůdným demografickým trendům, a to v důsledku 

odlišných vnějších i vnitřních vlivů. Z toho se dá usuzovat, že pro některé regiony by 

snad mohla platit i McKeownova teorie, zatímco v jiných regionech ve stejném období 

docházelo k opačným tendencím.  

V kontextu raně viktoriánské městské chudiny ale opravdu nelze mluvit o zvýšené 

kvalitě života, ani o prodlužující se délce života, mortalita chudých obyvatel měst totiž 

klesla až začátkem 20. století.125 Britové narození ve čtvrtině až polovině 19. století byli 

až o 5,4 cm menší než předchozí generace, což opět svědčí o zhoršení průměrné životní 

úrovně než o opaku, muži ve městech byli také v průměru nižší než jejich venkovští 

vrstevníci.126 

 

 

4.3. Smrt v číslech 

 

Navzdory tomu, že mortalita byla v Británii na začátku 19. století vysoká, další 

známý sociolog věnující se zkoumanému období prof. Michael Anderson zdůrazňuje, že 

mortalita v raném novověku byla ale ještě vyšší, takže v dlouhodobém sledování 

mortalita v 19. století skutečně klesla.127 Anderson se liší od dříve zmíněných sociálních 

historiků také svým zájmem o Skotsko a věnuje ve svých pracích více pozornosti právě 

periferním regionům.  

Konkrétní příčiny smrti lidí z 19. století jsou pro badatele stále obestřené otazníky, 

podobně jako statistiky zemřelých. I v nedokonalých a nesjednocených registrech se sice 

často uváděla nějaká příčina smrti, avšak ji nezřídka zjišťovali laici a jejich závěry jsou 

proto přinejmenším nespolehlivé.128 Nelze než souhlasit s Andersonem, že se 

v pramenech až příliš často setkáváme s fatální „diagnózou“, která je pouze 

 
125 ANNEZ, Patricia Clarke, Robert M. BUCKLEY a Michael SPENCE, ed. Urbanization and Growth. 

Washington: Rawat Publication, 2009, s. 10. ISBN 978-8131603338.  

126 CLAEYS, Encyclopedia of Nineteenth Century Thought, s. 227. 

127 ANDERSON, Michael. British Population History: From the Black Death to the Present Day. 

Cambridge: Cambridge University Press, 1996, s. 138. ISBN 978-0521570305. 

128 Ibid., s. 145. 
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symptomatická: horečka, otok atp. Například tyfus mohl být označen pouze za 

„dlouhodobou horečku“, nebo jen „horečku“.129 

Není až tak překvapivé, že statistika úmrtnosti nezajímala jen lékaře, ale také 

pojišťovny, které chtěly alespoň přibližně vědět, jaké šance na dožití pojištěnec má, na 

základě čehož se vypočítávala výše příspěvků na životní pojištění. Celá řada evropských 

zemí se snažila vytvořit alespoň přibližné tabulky dožití pro osoby v různých dekádách 

života, údaje přitom čerpali i z církevních komunit, kupříkladu z klášterů, kritici však 

namítali, že klášterní statistiky jsou nepřesné už jen z toho důvodů, že novicové mají 

vždy poměrně dobré zdraví.130 

Koncem zkoumaného období, tedy počátkem 50. let 19. století se statistické 

sledování mortality již opravdu výrazně zlepšilo. Dobové tabulky nejenže zaznamenávají 

obyvatelstvo v jednotlivých dekádách věku, ale také v různých městech a snaží se 

vysvětlit příčiny rozdílů v regionech. Jediným nedostatkem je, že do tabulek byli zařazeni 

jen dospělí starší 18 let, o dětské úmrtnosti musíme čerpat informace z jiných zdrojů.131 

Věříme-li dobovým statistikám, nejhorší situace byla v Glasgowě, kde polovina 

dospělých zemřela ještě před dosažením dvaapadesáti let, pro srovnání v jižním Londýně 

umírala polovina před dovršením 56 let, na severu byla hranice posunuta na 59 let.132 

Rozdílné údaje pro jižní a severní Londýn ještě jednou upozorňují na to, že k regionálním 

rozdílům je opravdu třeba přistupovat s velkou obezřetností. Nejdéle podle průzkumů 

žili venkované z Northamptonu, kde se jen polovina dospělých nedožila 67 let.133 

Rozdílu mezi délkou dožití v různých regionech a sociálních vrstvách si všímá i 

publikace The Victorian Undertaker (Viktoriánský hrobník), která nehledě na to, že 

svým rozsahem připomíná spíše delší článek, poskytuje jeden z nejucelenějších pohledů 

na fenomén smrti v polovině a koncem 19. století. Dovídáme se například, že v okrese 

Rutland se roku 1842 rolníci v průměru dožívali osmatřiceti let, jejich středostavovští 

 
129 Bills of Mortality. Journal of the Royal Statistical Society. London, ročník a číslo neuv., 1844, s. 361. 

130 FARREN, George. Observations laws of mortality and disease and on the principles of life insurance. 

London: Dean and Munday, 1829, s. 24-25. 

131 RATCLIFFE, Henry. Observations on the rate of mortality & sickness. Manchester: George Falkner, 

1850, s. 121-129. 

132 Ibid., s. 130. 

133 Ibid., s. 131. 
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sousedé dokonce dvaapadesáti, v Manchesteru byly hodnoty nižší, manuálně pracující se 

dožívali v průměru pouhých sedmnácti let (zřejmě vlivem úrazů a extrémní dětské 

mortality), Middle Classes dosáhly na průměrnou hodnotu osmatřicet let.134 Budeme-li 

věřit těmto údajům, pak zámožnější obyvatelé Manchesteru měli v průměru stejné 

vyhlídky na dožití jako rolníci z Rutlandu, roli mohla hrát například kvalita ovzduší. 

Průměrný věk dožití sedmnáct let v Manchesteru ukazuje na obrovskou dětskou 

úmrtnost, protože však právě smrt těch nejmenších dětí (nepokřtěných) se do statistik 

nezřídka vůbec nedostala, mohl být skutečný průměr ještě nižší. Dobový sociální 

reformátor Edwin Chadwick (1800-1890) se domníval, že dětská úmrtnost dosahuje ve 

středních vrstvách kolem 20 % - i on si byl vědom toho, že dobové statistiky nejsou 

spolehlivým zdrojem, proto mluvil pouze o „odhadech“.135 

 

 

4.4. Statistické příčiny úmrtí 

 

Jak již bylo řečeno výše, dobové statistiky nebyly přesné nejen číselně, ale 

bohužel ani na příčiny smrti uvedené v takových pramenech se nelze spolehnout. 

Dokonce ani známý lékař James Stark (1811-1890), nestor skotské statistiky, se 

nevyvaroval ve svých spisech takových příčin smrti jako bylo tzv. zymotické 

onemocnění, tedy (podle dobové představy) onemocnění způsobené „jedy ve vzduchu“, 

jednalo se o hypotézu podobnou miasmové teorii.136 Pod takovým označením si lze 

představit jakoukoliv blíže neurčitou chorobu virového či bakteriálního původu. 

Z dnešního pohledu jeho činnost připomíná sledování úmrtnosti na všechny infekční 

choroby naráz. I takový údaj má alespoň nějakou vypovídající hodnotu, například o 

celkovém zdravotním stavu populace. 

V souladu s moderní historiografií Stark pozoroval nejvyšší úmrtnost mezi dětmi, 

postupně klesala s věkem, relativně nejnižší úmrtnost byla mezi mladými lidmi od 20 do 

 
134 MAY, Trevor. The Victorian Undertaker. Oxford: Shire Publications, 2008, s. 4. ISBN 

9780747803317. 

135 JUPP, Peter C. a Clare GITTINGS, ed. Death in England: An Illustrated History. Manchester: 

Manchester University Press, 1999, s. 216. ISBN 978-0719058110. 

136 BITTEL, Carla. Mary Putnam Jacobi and the Politics of Medicine in Nineteenth-Century America. 

Baltimore: The University of North Carolina Press, 2009, s. 185. ISBN 978-0807832837. 
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40 let, potom zase vzrůstala, od zhruba 60-70 let klesaly počty zemřelých spíše proto, že 

starších osob již ve společnosti celkově ubývalo.137 Nutno však podotknout, že nejen 

Starkovy statistiky počítaly i s věkovou kategorií 100+ let. Stark zřejmě správně 

vypozoroval vyšší úmrtnost na infekční choroby v zimním období.138 

Další častou, ale podobně matoucí diagnózou jako „zymotická choroba“, byla i 

„horečka“, pod kterou spadá cela řada onemocnění, nejen infekčních. Proti všem 

horečnatým onemocněním bojoval anglický lékař a hygienik Thomas Southwood Smith 

(1788-1861), kterému se v roce 1838 dokonce podařilo prokázat přímou souvislost mezi 

životní úrovní chudiny a epidemiemi „horeček“. Na základě svého úspěchu založil 

v následujícím roce Health of Towns Association, která spolupracovala se slavným 

reformátorem Chadwickem a snažila se dotlačit parlament k přijetí nové hygienické 

legislativy.139 Chadwick byl toho názoru, že každý čtvrtý obyvatel měst dříve či později 

podlehne nějaké epidemii.140 

Jednou z nemocí, které byly jasně asociované s městským způsobem života, byla 

cholera. Cholera byla děsivá nejen v počtu obětí, ale i svým tehdy nejasným původem. 

V letech 1831-1832 zabila přes třicet tisíc Britů, v letech 1848-1849 zhruba 

dvojnásobek.141 V padesátých letech měla na svědomí šedesát tisíc mrtvých ročně jen 

v Londýně!142 Zabíjela nejčastěji v místech s vysokou hustotou obyvatelstva, ve městech 

a uzavřených institucích, například v londýnské věznici v Millbank Penitentiary byly 

v roce 1848 kvůli choleře značné ztráty na životech.143 

Lidé měli opodstatněné podezření, že nakazit se cholerou, na rozdíl od 

respiračních onemocnění, bylo možné i od zemřelých. Edwin Chadwick se obával, že 

plyny a tekutiny ze zemřelých těl ohrožují žijící obyvatele, ke své slavné Zprávě o 

 
137 STARK, James. Report on the mortality of Edinburgh and Leith for the months of January, February, 

March, April, and May 1848. Edinburgh: Stark and Co., 1848, s. 7. 

138 Ibid. 

139 CURL, James Stevelns. The Victorian Celberation of Death. Stroud: The History Press, 2000, s. 118-

119. ISBN 978-0750923187. 

140 Ibid., s. 120. 

141 JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated History, s. 217-219. 

142 ARNOLD, Necropolis: London and its Dead, s. 163.  

143 Ibid., s. 170. 
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hygienických podmínkách pracující třídy Velké Británie (1842) doplnil speciální přílohu 

o nevhodném pohřbívání obětí epidemií, kritizoval v ní například takové nešvary jako 

pohřbívání již rozkládajících se těl, jejichž tělesné tekutiny protékaly otvory v rakvích a 

třísnily osoby, které je nesly, také se mu nelíbil zvyk líbat zemřelé.144 Mezi kritiky 

takovýchto praktik patřil kromě Chadwicka například i lékař elit Benjamin Brodie.145 

Lékaři často obviňovali z takovéhoto nehygienického chování irské přistěhovalce, které 

bylo údajně nutné přesvědčit až policejním zásahem, aby své blízké – zemřelé na choleru 

– vynesli z domu dříve, než se tělo začne rozkládat.146 

 

 

4.5. Smrtelnost a smrtelné nemoci z lékařského hlediska 

 

Královská statistická společnost ve svých zprávách z konce 40. let a začátku 50. 

let 19. století uvádí následující možné příčiny smrti: v první kategorii pravé neštovice, 

spalničky, spála, černý kašel, krup (laryngotracheobronchitida), průjem, úplavice, 

cholera, chřipka, tyfus, erysipel (růže), „jiná zymotické onemocnění“ (z čehož vyplývá, 

že všechny výše zmíněné choroby se řadily do skupiny tzv. zymotických nemocí).  

Druhá kategorie zahrnovala otok, rakovinu, „debility“ (zřejmě myšleno senilitu 

nebo slabost)147, náhlou smrt, „další divné nemoci“. Třetí kategorie obsahovala zánět 

mozku, hydrocefalii, mrtvici, ochrnutí, epilepsii, křeče, šílenství, delirium tremens a 

„jiné nemoci mozku“. Čtvrtá kategorie se skládala z bronchitidy, zápalu plic, astmatu, 

souchotí (tuberkulóza), zánětu pohrudnice a „jiných nemocí plic“. Pátou kategorií byly 

nemoci srdce, bez dalšího dělení. Šestá skupina čítala prořezávání zubů, záněty střev, 

tuberkulózu lymfatických uzlin, nemoci jater a „jiné nemoci trávícího traktu“. Sedmá 

kategorie byly nemoci ledvin a močového ústrojí.  

 
144 CURL, The Victorian Celberation of Death, s. 120; CHADWICK, Edwin. Report on the Sanitary 

Conditions of the Labouring Population of Great Britain, A supplementary report. London: W. Clowes, 

1843. 

145 ARNOLD, Necropolis: London and its Dead, s. 114. 

146 MURDOCH, The Dead and the Living: Child Death, the Public Mortuary Movement, and the Spaces 

of Grief and Selfhood in Victorian London. 

147 Tento složitý pojem podrobně rozebírá dobová americká příručka: COPLAND, James. A Dictionary of 

Practical Medicine. New York: Harper and brothers, 1845, vol. 2, s. 547-561. 
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Osmá skupina zahrnovala porod a degenerativní nemoci orgánů (zřejmě 

gynekologických). Devátou kategorii tvořil revmatismus spolu s nemocemi kloubů a 

páteře. Desátá skupina byla věnovaná vředům a kožním nemocem. Jedenáctou kategorií 

byl „vysoký věk“. Dvanáctá kategorie obsahovala „nestřídmost“, „chudobu“ (myšleno 

nedostatečná výživa), „násilí a sebevraždy“ a nakonec i „nespecifikované“.148  

Nejčastější příčina smrti v těchto kategoriích byla podle Královské statistické 

společnosti většinou kategorie první, tedy nakažlivé nemoci často způsobující epidemie. 

V praxi to ukazují například tabulky úmrtnosti pro Edinburgh a Leith (dnes je součástí 

Edinburghu) v letech 1846-1848, ve všech těchto letech byly nakažlivé nemoci hlavní 

diagnostikovanou příčinou smrti obyvatelstva, následovaly nemoci respiračních orgánů, 

naopak nejméně úmrtí měly ve všech uvedených letech na svědomí nemoci kůže. Není 

nezajímavé, že mrtvě narození byli zaznamenáni pod čarou, mimo počty zemřelých, což 

se dá vysvětlit například tak, že dotyční novorozenci nikdy nezemřeli, ale byli od počátku 

své samostatné existence mrtví. Každý rok jich bylo v Edinburghu údajně kolem tří 

set.149 

Lékaři si v industrializované zemi rychle všimli souvislosti mezi prašným 

prostředím továren a zvýšené nemocnosti pracujících, která vedla i k vyšší úmrtnosti. 

Zajímavá byla pro odborníky především tuberkulóza, která záhadně zabíjela spíš 

Angličany než Skoty, což bylo v rozporu s dobovou teorií, že obyvatelé větrných zemí 

jsou častěji postiženi nemocemi dýchací soustavy.150 Naopak v letech 1847 a 1848 

obyvatelé Edinburghu častěji podléhali „horečce“ a choleře“.151 
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4.6. Diagnostika a zjištění příčiny úmrtí 

 

Jak již bylo řečeno v předchozích kapitolách, zjišťování příčiny úmrtí nebylo vždy 

úkolem pro profesionály. Do záznamů se uváděla příčina podle svědectví pozůstalých, 

laických koronerů, ale občas se vyskytl i názor vystudovaného medika – a to především 

tehdy, bylo-li podezření pro spáchání trestného činu. Za autority v tomto oboru patřily 

knihy amerických bratrů Beckových, které vycházely v raně viktoriánské době i 

v Anglii. Jedním z nejčastějších vražených nástrojů jsou lidské ruce. Za projev uškrcení 

Beckovi považovali rozšířené zorničky, bledou tvář mrtvého, výrazné posmrtné skvrny 

na zbytku těla, pozdní nástup posmrtné ztuhlosti, která navíc trvá déle, než je obvyklé.152  

Chlad měl ochromovat nejprve nervy a svaly. Beckovi uvádí případ, který 

zaznamenal skotský doktor George Kellie (1770-1829), tehdy působící v Leithu, kde se 

případ také stal. Dr. Kellie dostal k vyšetření dvě zmrzlá těla osob různého pohlaví, která 

zahynula v listopadu 1821 po silné sněhové bouři. Mozkomíšní plena byla při pitvě 

shledána nejzajímavější, protože ji naplnila černá krev, abnormality se týkaly ale celé 

nitrolebeční oblasti. Nálezy byly u obou osob zcela totožné. Kromě mozku těla nejevila 

žádné známky zranění.153  

Smrt hladem považovali Beckovi za vzácnou, zvláště v „civilizovaném“ světě, 

přesto samozřejmě cítili povinnost se věnovat i takovým případům. Jako typický projev 

vyhladovění uvádí silný kyselý zápach těla, přestože smrt mohla u dotyčného nastat 

teprve nedávno. Předpokládá se prázdný trávicí trakt a absence výkalů ve střevech. 

Žlučník může vyloučit žluč do zbytku trávicí soustavy.154  

Dále Beckovi rozebírají smrt, kterou způsobil zásah bleskem. Typické jsou podle 

nich posmrtné rudé skvrny ve tvaru čar.155 V kapitole o smrti v důsledku ohně se Beckovi 

rozsáhle věnují dodnes diskutovanému tématu samovznícení, jejich závěry jsou také 

víceméně v souladu s dnešními teoriemi a případy z pozdějších období: postižené osoby 

byly vyššího věku, požívaly alkohol, měly extrémně hubené nebo obézní tělo, ke 

 
152 BECK, Theodric Romeyn a John Brodhead BECK. Elements of Medical Jurisprudence. London: 

Longman, 1842, s. 558. 

153 Ibid., s. 563. 

154 Ibid., s. 565. 

155 Ibid., s. 568. 
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vzplanutí stačil malý zdroj jako svíčka nebo jiskra, doba hoření byla krátká, voda oheň 

paradoxně zesiluje, po člověku zbydou jen mastné saze, ale interiér se nepoškodí, většina 

případů proběhla v zimě.156 

Nejčastější násilná úmrtí jsou následkem fyzického útoku. Beckovi uvádí příklad 

Mary Finlayové, která byla roku 1836 obviněna z vraždy manžela, pohrabáčem mu měla 

přerazit nohy, přivřela ho ve dveřích, pak strhla na zem, kde ho bila, muž podlehl svým 

zraněním asi o 14 dní později. Názory znalců se ale rozdělily, již zmiňovaný chirurg 

James Syme shledal, že k takovým úrazům nemohlo dojít přirozeným pádem, ale doktor 

Lizars byl opačného názoru, protože v případě bití by muž měl mnohočetné 

pohmožděniny a modřiny, které ale na těle nenašel. Žena nakonec skončila na dvanáct 

měsíců za mřížemi.157 Beckovi uvádí ale i brutálnější případ: v prvních lednových dnech 

roku 1837 byly na Edgware Road v Londýně nalezeny lidské ostatky. Jednalo se o 

bezhlavé a beznohé ženské torso, věk oběti byl odhadován na 30-40 let, smrt zřejmě 

nastala rychle a odstranění chybějících částí těla se uskutečnilo brzy po smrti, protože 

torso bylo zcela zbavené krve. Brzy se našla i hlava – sedm mil od místa nálezu těla. I 

ona nesla známky fyzického násilí. Nakonec byla oběť úspěšně identifikována jako paní 

Brownová, vrahem byl její novomanžel, který se k činu přiznal a jako důvod svého 

jednání uvedl hádku.158 Forenzní medicína byla sice velmi limitovaná dobovými 

znalostmi, i tak evidentně dokázala řadu případů rychle vyřešit.  

Otrava jedovatými plyny nebyla velkou vzácností, docházelo k tomu často při 

domácích katastrofách způsobených závadou zařízení či lidskou chybou při vaření, 

svícení a otopu. Tělo v takovém případě mělo vykazovat známky otoku, tváře zbledly, 

rty zmodraly, trup se mohl nafukovat a být na dotek nepřiměřeně teplý. Ačkoliv příčina 

smrti bývala v takovýchto případech zřejmá, přesto Beckovi doporučili vždy pro jistotu 

provést pitvu.159 

Oběšenci, ať už sebevrazi, popravení, zavraždění, nebo oběti nehody, měli podle 

Beckových oteklé paže, zaťaté prsty, někdy pohmožděnou dutinu ústní způsobenou 

křečemi při dušení, z tělních otvorů jim mohla vytékat krvavá směs, u mužů mohla být 

 
156 Ibid., s. 578-580. 

157 Ibid., s. 584. 

158 Ibid., s. 605-606. 
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přítomna erekce a výron semene, u obou pohlaví také mohlo dojít k vyloučení stolice a 

moči, nejspolehlivější známkou udušení však podle Beckových zůstávaly samozřejmé 

stopy po škrcení, nebo otisky provazu na krku, nebyl-li provaz stále na těle.160 Jako 

příklad oběšení Beckovi uvádí asistenta londýnské školy, kterého našli žáci “naprosto 

mrtvého” v sedavé poloze v tmavé části schodiště s vázankou velmi těsně zamotanou 

kolem krku. Muž se již v minulosti dvakrát pokusil zabít, v roce 1833 byl úspěšný. 161 

Právě sebevražedné sklony mohly být vodítkem, jestliže se spekulovalo, zda šlo o 

sebevraždu, nebo o vraždu. Alfred S. Taylor radil přihlédnout k psychickému stavu a 

životnímu stylu jedince, zda byl „náchylný“ k sebevraždě.162 Beckovi zdůrazňovali, že 

v případě náhlé smrti by také mohlo dojít k záměně příčiny a následku smrti, pokud 

například osoba utrpěla mrtvici, mohla při tom spadnout a tím si přivodit další zranění, 

která by nezkušený lékař mohl mylně označit za primární příčinu.163  

 

 

4.7. Oddalování a uspíšení smrti 

 

Délka života byla v minulosti považována za boží záměr, každému člověku je 

vyměřen přesný čas. Ovšem s nástupem moderní medicíny lékaři i laici začali lidem 

dávat rady, jak by mohli svůj život prodloužit, ale když to jinak nebylo možné, také se 

jej občas nezdráhali spěšně ukončit. Ze statistik plyne, že některým lidem, narozeným 

v 18. století, se podařilo dožít se i sta let.  

První osoba, žena, u níž byl úředně potvrzen věk přes 110 let, byla Margaret Anne 

Neve, která se narodila roku 1792 a zemřela až v době edwardiánské roku 1903, do konce 

života byla aktivní.164 Je vysoce pravděpodobné, že měla i své předchůdce, kteří se také 

dožili podobně požehnaného věku, ale vzhledem k problematickým matričním 

 
160 Ibid., s. 619. 

161 Ibid., s. 180. 

162 TAYLOR, Elements Of Medical Jurisprudence, s. 178. 
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záznamům, u konkrétních případů chyběl spolehlivý doklad o datu narození. Například 

při sčítání lidu v roce 1822, kdy Velkou Británii obývalo asi dvanáct a půl milionu lidí 

(téměř deset milionů v Anglii, dva ve Skotsku, zbylých asi devět set tisíc ve Walesu), 

stoletých bylo kolem tří set, ovšem o spolehlivosti takových dat napovídá už to, že do 

oněch tří set byly započítány osoby „kolem sta let“, tedy přesné údaje chyběly. Žen bylo 

mezi těmito dlouhověkými dvakrát více než mužů.165  

„Protože lidé, žijící v umělém či civilizovaném světě, jsou náchylnější k nemocem 

a dřívější smrti, než kdyby žili v primitivní společnosti. V dobách civilizace a luxusu se 

často stává, že lidé vyspívají s přehnanými požitky, jejich jídlo není tak zdravé a pálenka 

i destiláty jsou konzumovány v přílišných dávkách,“ upozorňuje své čtenáře příručka sira 

Johna Sinclaira z Ulbsteru (1754-1835) Klíč zdraví a dlouhověkosti z roku 1818.166 

Sinclair byl známým britským politikem, který se mj. snažil o zlepšení sběru statistických 

dat ve Skotsku, což bylo nanejvýš potřebné, jak plyne z předchozích kapitol. Jeho přístup 

byl skrze průzkumy ve farnostech, a jednou z hodnot, kterou se Sinclair snažil statisticky 

zmapovat, bylo „národní štěstí“.167 Sám se dožil jednadevadesáti let, takže je možné, že 

své rady ohledně dlouhověkosti úspěšně aplikoval sám na sebe. 

I lékaři shodně spatřovali v „nestřídmosti“ příčinu předčasné smrti. Za hlavní 

nepřátele dlouhověkosti byly považovány nápoje z kategorie tvrdého alkoholu, naopak 

víno se doporučovalo až do půl litru denně.168 Mluvilo se i o škodlivosti kouření, které 

bylo rozšířené především mezi muži.169  

Pokud to bylo nezbytné, lékaři mohli smrt „odzbrojit“ pomocí opiátů, jak již bylo 

zmiňováno v dřívějších kapitolách.170 Milosrdná smrt, která byla dříve jen božím 

 
165 SKINNER, John S. The American Farmer. Baltimore: J. Robinson, 1823, vol. 5, s. 95. 

166 …because men, when living in an artificial or civilized state, are more apt to become unhealthy, and to 

perish at an earlier age, than in a more simple state of society. In periods of civilization and luxury, it 

frequently happens, that men have been bred up with too great indulgence; that their food is less 

wholesome; and that fermented liquors, or ardent spirits, are taken in destructive quantities. (SINCLAR, 

John. The Code of Health and Longevity. London: M'Millan, 1818, s. 2). 

167 SINCLAR, John. The Statistical Account of Scotland. Edinburgh: W. Creech, 1798, vol. 20, s. xxxix. 

168 FLOURENS, Pierre. On Human Longevity, and the Amount of Life Upon the Globe. London: H. 

Bailliere, 1855, s. 1-2. 

169 MILES, Edward. Health, comfort, and longevity promoted, or A few minutes regard to the teeth. 

London: C. Gilpin, 1846, s. 45. 

170 JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated History, s. 217, s. 204. 
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milosrdenstvím, nyní přecházela do rukou lékařů. Již osobní lékař Jiřího III. William 

Heberden (1710-1801) požadoval, aby se jeho kolegové nebáli přivodit svým pacientům 

bezbolestnou smrt, jeho výzva v latinském překladu se rozšířila do celého světa. Někteří 

lékaři své pacienty opíjeli do němoty, aby jim ulehčili odchod.171 Když Heberdenovu 

výzvu přijal i další britský královský lékař Henry Halford, eutanázie se začala šířit mezi 

doktory ošetřující střední, a pak i nižší vrstvy.172 

 

 

4.8. Pitvy 

 

Horlivé debaty o pitvách rezonovaly odbornou i laickou společností po celou 

první polovinu 19. století. V tomto diskurzu se totiž protínala celá řada problémů: velké 

množství mrtvých těl, chudoba a lačnění po snadném zisku, zastaralé zákoníky a jejich 

nedodržování, zákon poptávky a nabídky, etické problémy a akademická reputace. 

Na počátku 19. století bylo v Británii možné využívat k akademickým pitvám 

pouze těla popravených trestanců. Tento zvyk se v průběhu 17. století rozšířil do celé 

Evropy z Německa.173 Soudně nařízených pitev se to samozřejmě netýkalo, ale takové 

pitvy nepobíhaly veřejně, za přítomnosti studentů. Nárůst poptávky po tělech pro 

akademické potřeby rostl, protože studentů přibývalo a styl výuky se změnil, takže kladl 

větší důraz na praktická cvičení, proto bylo nutné zásobovat čím dál více lékařských škol, 

a i jednotlivé školy čím dál větším počtem těl, kterých se však zoufale nedostávalo. 

Každý student musel pro získání licence pitvat alespoň dvě těla.174 

V dřívějších kapitolách se sice řešila otázka nejasného počtu popravených, ale 

nedostatek těl nelze brát jako indikátor toho, že popravených bylo velmi málo, dá se 

předpokládat, že popravení byli převáženi jen do nejbližších škol. Víme například, že 

londýnská Royal College of Surgeons kupovala těla popravených na Tyburnském 

 
171 STOLBERG, Michael. A History of Palliative Care, 1500-1970. Würzburg: Springer, 2017, s. 93. 

ISBN 978-3319541778. 

172 JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated History, s. 204. 

173 HUGHES, Andy K. A History of Political Scandals. Croydon: Pen and Sword, 2013, nestr. ISBN 978-

1844680894. 

174 HOTZ, Mary Elizabeth. Literary Remains: Representations of Death and Burial in Victorian England. 

New York: State University of New York Press, 2009, s. 69. ISBN 978-0791476598. 
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popravišti, vzdáleném asi půl hodiny chůze. Minimálně jeden z těchto popravených byl 

při pitvě ještě živý.175 O pravděpodobně stále žijícím pitvaném člověku se také zmiňuje 

článek z London Medical Gazette (1846) a připomíná liknavý přístup lékařů ke 

konstatování smrti, který byl popsán v předchozích kapitolách.176 V roce 1851 vyšla 

překvapivě moderní a velmi obsáhlá příručka chirurga Luthera Holdena (1815-1905) A 

Manual of the Dissection of the Human Body. Holden od roku 1846 prováděl 

demonstrativní pitvy při přednáškách studentům lékařství ve známé londýnské 

Nemocnici sv. Bartoloměje.177 

Až do roku 1832 těla pro vědecké účely získávali tzv. resurrection men, kteří je 

tajně vynášeli z tehdy malých a špatně střežených hřbitovů, výjimečně pro získání 

čerstvé mrtvoly i zabíjeli, pokud šlo o hrob člověka z vyšších vrstev mohli tělo předem 

okrást například o šperky, potom získat peníze od lékařských fakult.178 

Nejasnosti v zákonech upravil až nový zákon Anatomy Act (1832), který 

nařizoval, aby všechny lékařské školy měly licenci a aby podrobně informovaly o 

původu každého pitvaného těla.179 Legálně získaná těla směla pocházet z donucovacích 

pracoven (tzv. workhouses) a nemocnic, pokud si těla nevyzvedli blízcí. Taková těla byla 

rozmanitější, co se týče pohlaví a stáří, kdežto popravení byli především muži 

v produktivním věku, což výuku anatomie značně omezovalo. Lékařské školy přitom 

stály nejvíce o těla těhotných žen, kterým bývala oprátka nasazována zcela výjimečně, 

takže nový systém jim dával větší naději získat tělo těhotné ženy legální cestou.180  

Lze předpokládat, že i před reformou byla využívaná těla lidí, kteří zemřeli 

v nemocnicích, pro pitvy. Například v polovině 19. století chovanci nechvalně známé 

psychiatrické léčebny Bedlam byli pitváni až podezřele často, jejich těla bývala 

vyhladovělá a nesla známky fyzického násilí, ale anatomisté zřejmě šli vstříc svým 

 
175 Ibid. 

176 TAYLOR, A Course of Lectures on Medical Jurisprudence Delivered at Guy's Hospital, s.135.  

177 LEE, Sidney a Leslie STEPHEN, ed. Dictionary of National Biography: Second Supplement. London: 

Smith, Elder, and Co., 1912, vol. 2, s. 280. 

178 TURPIN, The Magnificent Seve, London’s First Landscaped Cemeteries, s. 135. 

179 HUGHES, Andy K. A History of Political Scandals, nestr. 

180 LEVITT, Ruth. Victorian burials and the History of Psychology. In: History Extra [online]. 2014 [cit. 

2020-12-12]. Dostupné z: https://www.historyextra.com/period/victorian/victorian-burials-and-the-

history-of-psychology/. 
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kolegům z psychiatrie, a zpravidla konstatovali, že chovanci zemřeli vlastním 

zaviněním.181 I Anatomy Act měl své úskalí, platil totiž jen v Británii a nevztahoval se 

automaticky na kolonie, například v Austrálii byli dál pitváni popravení trestanci.182  

„Zdraví je otázkou vůle každého jedince, to je téměř pravidlem,“ napsal ve své 

knize Health, disease, and longevity (Zdraví, nemoci a dlouhověkost) lékař Lionel John 

Beale (1796-1871).183 Současnému čtenáři se může takový výrok jevit obyčejně, ale 

vyjadřuje přesně situaci, ve které se pacienti ocitali na počátku 19. století. Důvěra 

v pomoc „shůry“ byla nahrazovaná vírou v medicínu, ale její pokroky zaostávaly za 

poptávkou nemocných po efektivní a bezpečné léčbě. Objevily se nové pilíře zdraví, na 

které měl každý dbát sám, přísná dieta a disciplína byly podle Bealeho nejlepším lékem, 

medicína přicházela až na druhém místě, kdežto modlitba v soudobém pojetí již nebyla 

řešením.184 Pacienta to stavělo do nové role, kdy si vlastním úsilím mohl prodloužit nebo 

zkrátit život, bez ohledu na finanční prostředky a morální profil. 

Pokrok v medicíně zaostával za překotnými společenskými změnami i 

vědeckotechnologickým pokrokem. Zatímco z prvního parního stroje se během století 

stal běžný dopravní prostředek, vlak, lékaři v obou epochách, v polovině 18. a 19. století, 

pořád nejčastěji léčili pouštěním žilou. V rostoucích městech doslova nestíhali počítat 

oběti epidemií, o nichž mnohdy netušili, kde se berou. Mrtvých tak bylo příliš mnoho i 

příliš málo zároveň, malé londýnské hřbitovy praskaly ve švech, ale těl pro anatomické 

lekce se pořád nedostávalo. 

Přesto právě v polovině 19. století lékařské neúspěchy vyvolaly diskuze a 

pochyby o správnosti lékařských přístupů, postupů a metod. Spory nakonec vyústily 

v experimenty, během nichž se prokázala účinnost hlavně předoperační hygieny, začaly 

se plně využívat starší objevy spojené s anestezií, což umožnilo delší a opatrnější 

operativní zákroky. Strašlivé epidemie cholery také podnítily odborníky k přehodnocení 

teorií o původu nemocí, byla vyvrácena miasmová teorie a její odnože, lékaři se vrátili k 

 
181 ARNOLD, Catherine. Bedlam: London and Its Mad. London: Simon & Schuster, 2009, s. 191-193. 

ISBN 978-1847390004. 

182 MACDONALD, Helen Patricia. Human Remains: Dissection and Its Histories. London: Yale 

University Press, 2006, s. 85. ISBN 978-0300116991. 

183 That health depends on the will of the individual is much more nearly the rule. (BEALE, Lionel 

John. Health, disease, and longevity. London: Samuel Highley, 1854, s. iv.) 

184 BEALE, Health, disease, and longevity, s. 133.  
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výzkumu bakterií, objevených již v 17. století. Byl to kontroverzní anglický lékař John 

Snow (1813-1858), kdo v roce 1855 popsal bakteriální původ a přenos cholery, čímž 

pomyslně vykročil směrem k modernímu lékařství.185 Když Snow nastoupil na 

profesionální dráhu, jako syn z chudé rodiny neměl nejlepší vzdělání.186 Na druhou 

stranu, absence formálního vzdělání mu zřejmě pomáhala myslet jinak než jeho 

kolegové, navyklí na standardní metodologii natolik, že se jim nechtělo vymýšlet 

inovace. Kdežto Snow vítal inovace, například ho nadchly účinky anestezie a okamžitě 

v ní viděl daleko větší potenciál než jen ve stomatologii či porodnictví.187 

Experimentoval i na sobě, zřejmě také věřil, že zdraví má každý ve svých rukou, 

sportoval, nepil alkohol a upravoval si jídelníček až do podoby veganství, přesto 

v pětačtyřiceti letech zemřel na mrtvici.188 

O zdraví a průměrné délce života obyvatel Velké Británie na začátku 19. století 

lze jen spekulovat podle nepřesných matričních záznamů, které vědcům dávají velký 

prostor pro spekulace. V různých částech země probíhaly protichůdné demografické 

trendy, které bylo často těžké vysvětlit – jak pro dobové analytiky, tak i pro dnešní 

historiky. 

  

 
185 SNOW, John. On the Mode of Communication of Cholera. London: J. Churchill, 1855. 

186 PRICE, Michael. Dr John Snow and an early investigation of groundwater contamination. In: 

MATHER, John, ed. 200 Years of British Hydrogeology. Bath: Geological Society of London, 2004, s. 

31-50. ISBN 978-1862391550. 

187 Ibid., s. 34. 

188 Ibid., s. 48. 
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5. Kontroverzní smrt: trest smrti, potraty, sebevraždy a eutanazie z pohledu práva a 

medicíny  

 

Ačkoliv smrt byla a je dosud často vnímaná především jako nevyzpytatelná 

událost, která dříve nebo později potká každou živou bytost, za některých okolností bývá 

smrt předem naplánovaná. Jedná se o společensky kontroverzní témata, která budila 

rozpaky zřejmě po celou historii lidstva. Do této skupiny lze zařadit trest smrti, kdy je 

smrt nenapravitelného trestance nařízená soudní mocí, dále sebevražda a eutanazie, kdy 

jedinec typicky sám rozhodne o své smrti, jejím průběhu a termínu, a nakonec umělý 

potrat, kdy život nenarozeného dítěte ukončí rodiče či třetí osoba z lékařského prostředí, 

ať už se jedná o doktory nebo ilegální „andělíčkáře“. V dobovém diskurzu o těchto 

složitých sociálních tématech se prolínají lékařské, právní i nábožensko-společenské 

postoje. 

 

 

5.1 Trest smrti 

 

Tresty smrti se v Británii – nejen v první pol. 19. stol. – prováděly, až na výjimky, 

formou oběšení. Nejznámějším popravčím se stal William Calcraft (1800-1879), který 

za kariéru mezi lety 1829 a 1874 pověsil asi 450 osob a dobová ironicky psaná publikace 

ho shledávala (pro jeho povolání) spíše politováníhodným.189 Už v 18. století ale byly 

popravy vnímány jako krajní řešení, později od nich většina evropských států již 

ustupovala natolik, že nakonec byl trest smrti vykonáván především na osobách, které se 

dopustily úkladných vražd.190 Británie byla do jisté míry pozadu. Ještě na konci 17. 

století, kdy v některých zemích již začal proces zmírňování trestů, se britské zákoníky 

zpřísnily, což jim vyneslo přezdívku „Bloody Code“ (tj. Krvavý zákoník). Svůj vrchol 

zažil „Bloody Code“ v 18. století, nejznámější je nechvalně proslulý Black Act z roku 

 
189 The Groans of the Gallows; Or, the Lives and Exploits of William Calcraft and Nathaniel Howard, the 

Living Rival Hangmen of London and York. London: C. Elliot, 1855. 

190 MORRIS, Terrence a Louis BLOM-COOPER. Fine Lines and Distinctions: Murder, Manslaughter 

and the Unlawful Taking of Human Life. Hook: Waterside Press, 2011, s. 193. ISBN 978-1904380665. 
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1723, který ve své rozšířené podobě uváděl velké množství trestných činů a zpřísněné 

tresty, které za ně hrozily.191 

V první čtvrtině 19. století ale došlo opět k reformě, která tresty zmírňovala 

v souladu s evropskými právními trendy, od přelomu 30. a 40. let se trest smrti uděloval 

převážně za vraždy a jiné závážné trestné činy. Celkové počty popravených však neklesly 

tak dramaticky, jak by se to teoreticky dalo předpokládat, ve skutečnosti totiž ještě v době 

platnosti Bloody Code byla řada odsouzených omilostněna. Lidé tedy byli sice 

odsuzováni k trestu smrti častěji než v předchozích či pozdějších dobách, ale měli velkou 

šanci, že trest bude zmírněn.192  

Sociolog John Walliss, který se Bloody Code zabýval ve své stejnojmenné 

monografii, je toho názoru, že někteří historici se příliš zaměřili na londýnské statistiky, 

které jim naznačují, že se během platnosti zákonů spadajících do Bloody Code skutečně 

častěji aplikovaly přísnější tresty, což někteří badatelé mylně vztahují na celý stát. 

Londýn, dynamicky se rozvíjející velkoměsto, se pochopitelně potýkal s kriminalitou 

jiného charakteru a v jiné míře než například vylidněné Highlands. Nejen absolutní počty 

trestanců jsou tedy celkově logicky v Londýně vyšší a počet trestů smrti úměrně tomu 

také narůstá.193 Zrušením Bloody Code se tak snížil především výčet kriminálních činů 

zasluhujících popravu z více než dvou set na patnáct, ale počty popravených se do takové 

míry nelišily.194  

Rachel E. Bennett ve své práci Capital Punishment and the Criminal Corpse in 

Scotland dochází k závěru, že skotská mírnější varianta Bloody Code zapříčinila, že ve 

Skotsku bylo téměř desetkrát méně poprav než v Anglii za obdobné trestné činy, ovšem 

 
1919 George 1 c.22: The Black Act 1723 [online]. [cit. 2022-05-04]. Dostupné z: 

https://statutes.org.uk/site/the-statutes/eighteenth-century/9-geo-i-c-22-the-black-act-1723/; Podrobně se 

zákonu v souvislostech věnuje mongrafie THOMPSON, Eward P. Whigs and Hunters. The Origin of the 

Black Act. London: Allen Lane, Penguin Books, 1975. ISBN 9780713909913. 

192 WALLISS, John. The Bloody Code in England and Wales, 1760-1830. Liverpool, London: Palgrave 

Macmillan, 2018, s. 2-4. ISBN 978-3319745602. 
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mluví hlavně o absolutních počtech bez dostatečného ohledu na odlišný počet 

obyvatelstva, a odlišný způsob života než v průmyslové metropoli.195 

Zásadní právní změnu představoval roku 1823 zákon The Judgment of Death Act 

(česky Zákon o rozsudcích smrti), který usnadnil zmírňování trestů, které nyní mohl soud 

zmírňovat. Tento zákon však neplatil na území Skotska.196 Ve Skotsku se také 

popravovalo, spolehlivější jsou statistiky pro veřejné popravy, kterých bylo od roku 1800 

do roku 1868 celkem 273, z toho jen 14 z popravených byly ženy (popravovali se také 

nezletilí, ačkoliv zcela výjimečně), ročně bylo popravováno v průměru maximálně deset 

osob, polovině odsouzených k smrti byl trest zmírněn.197 

Ačkoliv by se dalo předpokládat, že počty popravených jsou exaktní, a bude je 

proto poměrně snadné analyzovat, Bloody Code a jeho důsledky stále budí mezi historiky 

značné kontroverze a shoda v této otázce rozhodně nepanuje.198 Někteří se dopouští 

chyby, kdy započítávají mezi popravené i ty, kteří byli pouze odsouzeni k trestu smrti, 

který ale nakonec nebyl vykonán. Otázka celkového počtu popravených v Británii v 19. 

století je proto stále otevřená pro nové analýzy a interpretace. Na překvapivě 

nespolehlivé a protichůdné statistické údaje poukázala také publikace Crime and 

Industrial Society in the 19th Century.199 

I v moderních dějinách se setkáváme s případy, kdy bylo k trestu smrti odsouzeno 

zvíře (domácí, hospodářské, nebo volně žijící), avšak v Británii ve sledovaném období 

1815-1855 zřejmě žádné zvíře souzeno ani odsouzeno nebylo.200 

 

 
195 BENNETT, Rachel E. Capital Punishment and the Criminal Corpse in Scotland. London: Palgrave 
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198 KING, Peter a Richard WARD. Rethinking the Bloody Code in Eighteenth-Century Britain: Capital 
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199 TOBIAS, John Jacob. Crime and Industrial Society in the 19th Century. London: Batsford London, 
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200 Odsouzenými a potrestanými zvířaty se zabývá kniha (poprvé vydaná roku 1906) EVANS, Edward 

Payson. The Criminal Prosecution and Capital Punishment of Animals. London: Faber, 1987. ISBN 978-

0571148936. 
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5.2. Potraty 

 

Otázky spojené s nenarozenými dětmi se v britské dobové právní literatuře 

objevují poměrně často. Například v návaznosti na předchozí téma nelze nezmínit 

kontroverzní praktiku popravování těhotných žen, k čemuž podle dobových zdrojů 

docházelo nejen v případě, že se gravidita navenek neprojevovala, ale dokonce anglické 

právo umožňovalo popravu žen v raném stádiu těhotenství.201  

Právě proto, že anglické právo považovalo plod za živý až po „quickening“, jak 

se označovalo období po prvních citelných pohybech plodu, tak i potrat de facto nemohl 

být považován za plnohodnotnou vraždu, dokud plod ještě nebyl živý a pohyblivý – 

nehledě na to, že lékaři podporovali spíše opačný názor, tedy považovali plod za živou 

bytost už od početí.202  

Mezi kritiky těchto zákonů patřil i irský lékař zaměřující se na forenzní medicínu 

a lidskou reprodukci Michael Ryan (1800-1840).203 Na druhou stranu Ryan podotýkal, 

že snahy vyvolat potrat nebyly nikdy zcela spolehlivé a vždy především ohrožují na 

životě těhotnou ženu, z čehož vyplývá, že takové pokusy lze hodnotit jako pokusy o 

zabití pacientky.204 Také skotské právo nařizovalo tvrdší tresty za potrat provedený 

v pozdějším stádiu gravidity než na jeho začátku, avšak ani tam nepatřil potrat mezi 

hrdelní zločiny.205  

Zatímco od roku 1803 v Británii hrozil trest smrti každému, kdo pomohl těhotné 

ženě vyvolat potrat v době po quickening, po roce 1837 za prokázaný potrat nejčastěji 

hrozilo (standardně tříleté) vězení tomu, kdo potrat vyvolal, ať už to bylo v dřívějším, či 

pokročilejším stádiu gravidity.206 Až ve druhé polovině století se zákon opět zpřísnil a 

 
201 RYAN, Michael. A Manual of Medical Jurisprudence. London: Renshaw and Rush, 1836, s. 243-245. 

202 Ibid., s. 268. 

203 LESLIE, Stephen. Dictionary of national biography. London: Elder Smith & Co., 1897, vol. 50, s. 36. 

204 RYAN, A Manual of Medical Jurisprudence, s. 271. 

205 TRAILL, Thomas Stewart. Outlines of a Course of Lectures on Medical Jurisprudence. Philadelphia: 

Lea & Blanchard, 1841, s. 83. 

206 KEOWN, John. Abortion, Doctors and the Law. Cambridge: Cambridge University Press, 1988, s. 26. 

ISBN  978-0521345743. 
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potratářům hrozilo především doživotní vězení.207. V Británii byl za spolehlivé 

abortivum považován například extrakt z jalovce chvojky.208 

Dokonce potraty provedené pod kvalifikovaným lékařským dohledem mohly být 

životu nebezpečné a byly prováděny experimentálními metodami. Anglický porodník 

Henry Oldham (1815-1902) se snažil vyvolat potrat u ženy, kterou těhotenství 

ohrožovalo na životě. Nejdříve neúspěšně použil houbu paličkovici, potom se pokoušel 

o mechanickou manipulaci s dělohou, a nakonec použil i elektřinu, avšak také bez 

výsledku. Uspěl až perforací placenty, tehdy žena ve čtvrtém měsíci těhotenství konečně 

potratila.209  

Jednalo se však o velmi vzácný zákrok, nejen kvůli zdravotním rizikům s ním 

spojeným, ale také kvůli kontroverzi, kterou potraty vyvolávaly, i když k nim byl 

v některých případech jasný zdravotní důvod a jejich pozitiva převažovala nad četnými 

riziky. Přestože lékař de facto porušil zákon, když zabíjel nenarozené dítě, právo bylo 

vůči takovým případům velmi tolerantní, zřejmě především proto, že přihlíželo 

k lékařově snaze zachránit těhotnou ženu, a také proto, že takovýchto případů bylo 

naprosté minimum, tudíž nebylo nutné se problematikou zdravotních potratů podrobně 

zabývat.210  

Ani v odborném dobovém tisku se totiž s takovými případy prakticky 

nesetkáváme, zřejmě se lékaři snažili udržet tuto možnost víceméně v utajení, aby se 

pacientky nepokoušely tuto alternativu zneužívat tehdy, kdy nebyla zcela nezbytná, nebo 

většina z nich považovala rizikové těhotenství za menší ohrožení života než potrat, který 

lékaři neuměli bezpečně provést, navíc mohli pociťovat morální zábrany. 

 

 

 

 

 
207 BROOKES, Barbara. Abortion in England 1900-1967. Abingdon: Taylor and Francis, 2013, s. 22. 

ISBN 978-0415622998. 

208 FRANCOME, Colin. Abortion in the USA and the UK. Abingdon-on-Thames: Routledge, 2004. ISBN 

978-0754630159. 

209 SHORTER, Edward. Women's Bodies. Abingdon-on-Thames: Taylor & Francis, 2017, s.190. ISBN 

9780887388484. 

210 POTTS, Malcom, Peter DIGGORY a John PEEL. Abortion. Cambridge: Cambridge University Press, 

1977, s. 155. ISBN 0521214424. 



59 
 

5.3.  Sebevraždy a eutanázie 

 

Dokonaná sebevražda bez cizí pomoci či navedení může být jen těžko potrestaná, 

pokud její vykonavatel je na konci sebevražedného aktu mrtev. Roku 1823 bylo zakázáno 

pohřbívání sebevrahů podél silnic, sebevrazi měli být pohřbíváni od devíti večer do 

půlnoci bez církevních obřadů.211 Mrtvý sebevrah, na výstrahu ostatním, byl tedy na 

území Anglie potrestán alespoň tak, že mu byl odepřen křesťanský pohřeb. Od roku 1829 

se toto pravidlo nevztahovalo na děti nebo osoby se sníženými mentálními 

schopnostmi.212  

Ovšem za osobu se sníženými mentálními schopnostmi lze považovat i pacienty 

s duševními problémy, přitom lékaři téměř automaticky považovali sebevrahy za 

duševně nemocné, jejichž špatný psychický stav měl být navíc prakticky vždy ovlivněn 

fyzickými zdravotními potížemi, ve výsledku tak sebevrazi podle dobových lékařských 

textů konali na základě tělesných nemocí.213 

Pokud však osoba přežila pokus o sebevraždu, její čin mohl být označen za velmi 

vážný přestupek. Zdá se však, že taková obvinění byla velmi vzácná právě proto, že 

sebevrazi byli považováni spíše za duševně nemocné než neúspěšné (sebe)vrahy.214 Od 

poloviny 19. století se v Anglii pokus o sebevraždu začal považovat za přestupek na 

základě precedentního případu, naopak ve Skotsku pokus o sebevraždu přestal být 

považován za porušení jakéhokoliv zákona.215  

Sebevraždy mohou být snadno zaměnitelné za vraždu. Lékaři proto při ohledání 

těla sledovali několik faktorů, které jim mohly pomoci rozeznat sebevraždu od smrti 

cizím zaviněním. Dobrým indikátorem mohl být směr, kterým byl veden výstřel či 

smrtelná rána bodným předmětem (sebevražedné zranění vedlo spíše směrem dolů), síla, 

se kterou bylo smrtelné zranění provedeno (v případě sebevražd byla síla úderu menší), 

 
211 MOORE, Sheila. The Decriminalisation of Suicide. London School of Economics and Political 

Science, 2000, s. 40. PhD thesis. Department of Law London School of Economics and Political Science. 

212 Readings in medical Jurisprudence. The Monthly Law Magazine. London. 1841, vol. 10., s. 112-125. 

213 Ibid. 

214 CORNISH, Thomas. The Juryman's Legal Hand-book; and Manual of Common Law. London: 

Longman, Brown, Green, & Longmans, 1843, s. 14. 

215 STEIN, George a Greg WILKINSON. Seminars in General Adult Psychiatry. London. Cambridge: 

RCPsych Publications, 2007, s. 142. ISBN 978-1904671442. 
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množství ran (u sebevrahů zpravidla pouze jedna) a dále podle celkových okolností, za 

kterých došlo ke smrti, například podle toho, jak vypadalo místo činu.216 

 

O eutanázii se oficiálně začalo na teoretické úrovni mluvit v Británii až v 70. 

letech 19. století, přesto v praxi existovala již dříve.217 Nejdříve je třeba připomenout, že 

eutanázie jako pojem označující především dobrovolný odchod ze života kvůli 

zdravotním problémům, nebyl ve zkoumaném období ještě etablovaný tak, jak je tomu 

dnes. Vydání Johnsona výkladového slovníku z roku 1818 definuje eutanázii jako „an 

easy death“, tedy „snadnou smrt“, myšleno však přirozenou smrt.218  

Pasivní eutanázie, kdy se svéprávný pacient dobrovolně rozhodne odmítnout 

lékařskou péči, pochopitelně nemůže být nijak trestně stíhaná a lékaři se mohli jen 

pokusit pacienta přemluvit, aby nerezignoval a léčbě se nakonec podrobil. Asistovaná 

eutanázie stála pochopitelně mimo zákon. Přímé napomáhání ke smrti (například pomocí 

jedu) by bylo chápáno jako vražda, byť by tak dotyčný jednal na popud nemocného. Na 

druhou stranu hranice mezi paliativní péčí v podobě tlumení bolestí a zabíjení pacienta 

se v praxi může stírat, zvláště v době, kdy farmaceutický průmysl nebyl v podstatě nijak 

regulován.219 Zdá se, že lékaři se případného postihu nebáli a už od 17. století lze 

pozorovat čím dál častější snahy usnadnit pacientovi konec života, ulevit mu od bolestí, 

i kdyby to mohlo případně vést k dřívější smrti.220 

„Dobrá smrt“ měla v Británii na počátku 19. století jasnou tvář, byl jí doktor 

Henry Halford (1766-1844), prezident Royal College of Physicians (Královská lékařská 

fakulta) v Londýně. Mezi jeho klienty patřili především šlechtici, členové královské 

rodiny, a dokonce hlavy státu od Jiřího III. až po mladou královnu Viktorii. Přestože se 

Halfordovo jméno objevuje ve většině prací, které se věnují dějinám eutanázie, a historici 

 
216 TAYLOR, Alfred Swaine. Medical Jurisprudence. Philadelphia: Lea & Blanchard, 1845, s. 251-267. 

217 KEMP, Nick. Merciful Release: The History of the British Euthanasia Movement. Manchester: 

Manchester University Press, 2002, s. 1. ISBN 978-0719061233. 

218 JOHNSON, Samuel. A Dictionary of the English Language. London: Peacocks and Bampton, 1818, 

vol. 2, nestr. 

219 MICHLOVÁ, Marie. Vnímání narkotik britskými vědci a společností v první polovině 19. století. 

Praha, 2011, s. 17. Bakalářská práce, FF UK. 

220 KUŘE, Josef, ed. Euthanasia: The "Good Death" Controversy in Humans and Animals. Rijeka: 

InTech, 2011, s. 21. ISBN 978-953-307-260-9. 
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zmiňují, že představoval skutečný symbol „dobré smrti“, žádný z autorů přitom neuvádí 

konkrétní případ, kdy měl Halford prokazatelně podíl na smrti pacienta. Naznačuje to, 

že Halford a jeho následovatelé nebyli nijak podezříváni ani z právního, ani sociálního 

hlediska.221 Přitom dnes panuje pochybnost, zda mohl záměrně uspíšit smrt všeobecně 

neoblíbeného panovníka Jiřího IV.222  

Kontroverzní témata spojená se smrtí se v historiografii zkoumaného období 

objevují čím dál častěji, přesto se stále nepodařilo najít vyčerpávající odpovědi na 

všechny relevantní otázky. Stále nebyla provedena důkladná kritika dostupných pramenů 

a analýza statistických dat týkajících se trestu smrti, ovšem není to stěžejním tématem 

této práce. Potratu na začátku 19. století není věnovaná taková pozornost jako potratům 

ve druhé půli viktoriánské éry, především chybí práce, které by kombinovaly lékařské a 

historické přístupy.  

Přesto lze učinit některé předběžné závěry. Trest smrti de iure hrozil v Británii za 

více kategorií trestných činů než v jiných evropských zemích, ale mezi 20. a 40. lety 

došlo k jeho zmírnění. V praxi byli odsouzení k popravě velmi často omilostněni. 

Kontroverzní bylo i postavení nenarozeného dítěte, které až do prvních citelných pohybů 

plodu, nebylo z právního hlediska považováno za lidskou bytost. S tím je spojená složitá 

problematika potratů, které ale zůstávaly zakázané. Dobrovolný odchod ze života byl 

spíše společenským tématem a stál mimo dobovou pozornost právníků, a to dokonce i 

eutanázie, kterou tehdejší soudní moc prakticky ignorovala. 

 

  

 
221 KEMP, Merciful Release: The History of the British Euthanasia Movement, s. 39. 

222 JONES, Roger. Thomas Wakley, Astley Cooper and the death of George IV. Journal of the Royal 

Society of Medicine. 2007, 100(7), s. 314-320. 
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6. Pohřby a hřbitovy 

 

Pohřbívání v první polovině 19. století v Británii je natolik širokým tématem, že by 

vystačilo na řadu samostatných monografií. Skutečně se jedná o nejprozkoumanější a 

nejlépe zpracovanou oblast, které se věnovali nejen mnozí historici, ale také například 

architekti, kunsthistorici a autoři populárně-naučné literatury, nicméně i v tomto případě 

se badatelé, až na vzácné výjimky, zaměřovali na „dobu viktoriánskou“, tak jak ji pojímá 

moderní britská historiografie, tj. od 50. let 19. století, a proto je důležité zde shrnout 

poznatky naopak o první polovině předminulého století. Právě v tomto období prochází 

pohřebnictví obrovskými změnami souvisejícími především s rozvojem lékařské vědy a 

průmyslu. Zatímco expanzivní urbanizace vytlačovala tradiční kostelní hřbitovy na 

předměstí, vykradači hrobů vydělávali nemalé peníze na prodeji čerstvých těl zemřelých 

medikům pro akademické pitvy.223 

Skutečnost, že většina současných britských zákonů spojených 

s pohřebnictvím, má kořeny v první polovině 19. století, rozhodně není dílem 

pouhé náhody, primárním důvodem byl chaotický růst průmyslových měst a čím 

dál početnější chudiny, jejíž příslušníci zřejmě umírali nejen v  průměru dříve, ale 

i prostředků pro pohřeb se jim často nedostávalo. Vznikl tak  pro Británii zcela nový 

fenomén nezaopatřených těl. V předchozích staletích se samozřejmě také čas od 

času nacházely neidentifikovatelné mrtvoly nebo zemřelý tulák, který neměl 

vlastní prostředky na pohřeb, ani blízké, kteří by se o něj postarali, ale v  19. století 

začalo mezi chudinou strmě přibývat mrtvých, o které se nikdo nemohl postarat.224 

Tato nezaopatřená těla představovala určitou výhodu pro budoucí lékaře, v  případě 

potřeby mohly mrtvoly být zabrány mediky pro výukové účely, jak jim to konečně 

legálně umožňoval Anatomy Act z roku 1832.225 Zároveň poprvé vznikl legální 

nárok na základní důstojný křesťanský pohřeb pro každého, vyjádřeno moderním 

jazykem – sociální pohřeb, jak uvádí komentář k novému zákonu o pohřbívání 

utonulých osob z roku 1808 (48 Geo III c.75): „Každá osoba, která v této zemi zemře 

 
223 ROSS, Ian a Carol Urquhart ROSS. Body Snatching in Nineteenth Century Britain: From Exhumation 

to Murder. British Journal of Law and Society. 1979, 6(1), s. 108–118. 

224 JONES, D. Gareth a Maja I. WHITAKER. Anatomy's use of unclaimed bodies: Reasons Against 

Continued Dependence on an Ethically Dubious Practice. Clinical Anatomy. 2012, 25(2), s. 246-254. 

225 JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated History, s. 221. 
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a nespadá pod určité výjimky stanovené církevním právem, má právo na křesťanský 

pohřeb; a to znamená právo na převoz z místa, kde tělo leží, na farní hřbitov.“ 226  

Před rokem 1832 si lékařské instituce často těla opatřovala nezákonnými 

způsoby, na což pohřebnictví reagovalo zvýšenou ochranou hrobů a hřbitovů. 

Hřbitovy začali hlídat hlídači, rakve se vkládaly do ochranných sarkofágů, 

náhrobky bývaly alespoň dočasně zakryté kovovou mříží proti vniknutí. Také 

zákaz pohřbívání v centrech měst a výstavba nových hřbitovů mimo husté osídlení 

odrazoval zloděje, kteří potřebovali ukradené tělo dopravit na co nejkratší 

vzdálenost.227  

O tom, jak nepohřbená těla ohrožovala zdraví obyvatel měst, svědčí tento případ 

z Londýna: „V červnu roku 1838 zemřela v horní části domu č. 17 White-horse yard na 

Drury Lane žena na skvrnitý tyfus. Tělo, které bylo pohřbeno čtvrtý den, bylo sneseno po 

schodišti do přízemí. Lewis Swalthey, obuvník, který tehdy bydlel se svou rodinou ve 

druhém patře tohoto domu a nyní bydlí na Princes street č. 6 v Drury Lane, během doby, 

kdy byla rakev na několik minut umístěna na šířku ve dveřích jeho pokoje, aby mohla 

snáze projít na ulici, pocítil velmi odporný zápach, který z rakve vycházel. Téměř ihned 

poté si stěžoval na zvláštní měděnou chuť, kterou popisoval tak, že se nacházela u kořene 

jazyka a v zadní části hrdla; několik hodin poté měl v nepravidelných intervalech mírné 

pocity chladu, které se před dalším západem slunce změnily v opakované chvění značné 

intenzity. Toho večera byl upoután na lůžko; prodělal nejtěžší formu tyfové horečky; po 

uplynutí třetího týdne byl převezen do nemocnice s horečkou a uzdravil se. Až do 

okamžiku, kdy byl vystaven této chorobě, byl ve výborném zdravotním stavu.“228  

 
226 Every person dying in this country, and not within cer tain exclusions laid down by the ecclesi astical 

law, has a right of Christian burial; and that implies the right to be carried from the place where the 

body lies to the parish cemetery. (BARTON, Henry D. The Law Journal Reports. London: E. B. Ince, 

1839, vol. 11, s. 40.) 

227 PHILP, Janet. Bodies and bureaucracy: The demise of the body snatchers in 19th century Britain. The 

Anatomical Record. 2022, 305(4), s. 827-837. 

228 In the month of June, in the year 1838, a woman died of typhus fever, in the upper part of the house, 

No. 17 White-horse yard, Drury Lane. The body, which was buried on the fourth day, was brought down 

a nar-row staircase. Lewis Swalthey, shoemaker, then living with his family on the second floor of this 

house, and now residing at No. 6 Princes street, Drury lane, during the time the coffin was placed for a 

few minutes in a tiansverse position in the doorway of his room, in order that it might pass the more 

easily into the street, was sensible of a most disgusting odour which escaped from the coffin. He 

complained, almost innnediately after-wards, of a peculiar coppery taste, which he described as being 

situated at the base of the tongue and posteriorpart of the throat; in a few hours afterwards he had, at 

irregular intervals, slight sensations of chilliness, which, before the next sunset, had merged into repeated 

shiverings of con-siderable intensity. That evening he was confined to his bed; he passed through a most 

severe form of typhus fever; at the expiration of the third week he was removed to the fever hospital, and 



64 
 

Jedním z nejhlasitějších kritiků „tradičních“ pohřebních zvyklostí byli 

nezávisle na sobě sociální reformátoři Edwin Chadwick (1800-1890) a George 

Alfred Walker (1807-1884). Chadwick byl právník a dodnes je známý jako hlavní 

strůjce chudinských zákonů ze 30. let 19. století a jako aktivista za zlepšení 

hygienických podmínek ve městech, což vedlo k přijetí Public Health Act v roce 

1848.229 Walker vystudoval farmakologicko-chirurgický neuniverzitní obor a 

velmi brzy se začal zajímat o problematiku hygieny a pohřbívání. V  roce 1839 

publikoval první knihu Gatherings from Graveyards a brzy nato vystoupil před 

anglickou dolní sněmovnou, kde apeloval na reformy. O dva roky později vydal 

knihu The Graveyards of London a tlačil na poslance pomocí petice za zlepšení 

sociálně-hygienických norem v pohřebnictví, jeho hlavním apelem bylo zrušení či 

výrazné omezení pohřbívání ve městech. Uspořádal také sérii vlastních přednášek 

nazvaných Actual Condition of the Metropolitan Graveyards , které přednesl v 

Mechanics' Institution v Chancery Lane (1847).230 

 

 

6.1 Zaopatření těla bezprostředně po smrti 

 

Mrtvá těla můžeme rozdělit do dvou kategorií: zajištěná a nezajištěná. Zajištěná 

těla na začátku 19. století představovala ostatky zemřelých, jejichž blízcí se postarali o 

náležitý pohřeb, kdežto nezajištěná těla – to byly ostatky neidentifikovatelných osob, 

nebo těch, o jejichž osud se nemohla žádná soukromá osoba řádně postarat. Řádné 

zaopatřování těl, tedy co nejrychlejší organizace pohřbu, se stalo společenským 

atributem. Naopak lidé, kteří nechali těla delší dobu nepohřbená, se dostávali do střetu 

 
recovered. He had been in excellent health up to the instant when he was exposed to this malaria. 

(London Churchyards. The Westminster Review. 1843, vol. 40, s. 149-182.) 

229 HAMLIN, Christopher. Public health and social justice in the age of Chadwick. Cambridge: 

Cambridge University Press, 1998. ISBN 978-0521583633. 

230 WALKER, George Alfred. In: Dictionary of National Biography, 1885-1900 [online]. 1904 [cit. 2022-

03-17]. Dostupné z: https://en.wikisource.org/wiki/Dictionary_of_National_Biography,_1885-

1900/Walker,_George_Alfred. Přednášky jsou v tištěné a digitalizované formě uložené například ve 

Wellcome Collection: WALKER, George Alfred. The fourth of a series of lectures delivered at the 

Mechanics' Institution, Southampton Buildings, Chancery Lane, August 13, 1847, on the actual condition 

of the metropolitan grave-yards. London: Longman, Brown, Green, and Longmans, 1847. Dostupné také 

z: https://wellcomecollection.org/works/axeyn5n4;  

https://en.wikisource.org/wiki/Dictionary_of_National_Biography,_1885-1900/Walker,_George_Alfred
https://en.wikisource.org/wiki/Dictionary_of_National_Biography,_1885-1900/Walker,_George_Alfred
https://wellcomecollection.org/works/axeyn5n4
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se zákonem, a také byla tato nezaopatřená těla silně asociována se spodními 

společenskými vrstvami, které musel napomínat dozorčí úředník. 

V krajním případě mohlo být nezaopatřené tělo i anonymní. Pokud se ve veřejném 

prostoru objevila mrtvola, již dříve zmiňovaní bratři Beckovi doporučovali lékařským 

specialistům zjistit, zda jsou viditelná smrtelná zrnění, aniž by došlo ke změně polohy 

těla. Dále mělo být tělo vysvlečeno (podle potřeby), mělo se také zjistit případné 

zabarvení pokožky, výše tělesné teploty, stupeň posmrtné ztuhlosti, případné vředy, 

otoky a výtoky z tělesných otvorů.231 To všechno mělo vést pochopitelně spíš k určení 

doby a příčiny smrti, ale ne k zjišťování identity mrtvého, to už nebylo v kompetenci 

lékařů. I v případě nálezu skeletovaných ostatků by se lékař měl pokusit určit pohlaví a 

odhadnout věk zemřelého, pozornost měl věnovat především zbytkům tkání, jsou-li na 

kostech přítomny.232 Pokud bylo tělo vyplaveno na britském pobřeží, existovaly dva 

možné postupy: buďto tělo pohřbila farnost, na jejímž území se nebožtík objevil, nebo 

ho mohl pohřbít jednotlivec a žádat následně kompenzaci od místní farnosti až do výše 

pěti šilinků.233  

Starost, aby tělo nezůstávalo příliš dlouho nepohřbené, byla pro Brity novodobým 

fenoménem, v raném novověku totiž ctili tradici tzv. „wake“, neboli bdění u mrtvého 

těla, které zahrnovalo dlouhou přípravu zesnulého k pohřbu. Tato tradice zanikala od 

konce 18. století, nejdříve v jižních částech Británie a v městském prostředí.234 Ve 

Skotsku se během „bdění“ jedlo a pilo, ve Walesu se ustálila tradice zvaná diodlys, kdy 

bylo zvykem si podávat nad rakví pivo a jídlo, v Anglii se vžilo smuteční pití čaje 

„funeral tea“.235  

Nehledě na předsudky vůči irským spoluobčanům byli někteří doboví komentátoři 

přesto schopni rozlišovat irské přistěhovalce a Iry žijící ve své domovině: hlasité „wakes“ 

spojené s přemírou alkoholu byly přisuzovány migrantům z Irska, kdežto v Irsku 

 
231 BECK, BECK, Elements of Medical Jurisprudence, s. 525-526. 

232 Ibid., s. 539. 

233 STEPHENS, Archibald John. A Practical Treatise of the Laws Relating to the Clergy. London: W. 

Benning, 1848, s. 199. 

234 RARLOW, Sarah, Mark PLUCIENNIK a Yannis HAMILAKIS, ed. Thinking through the Body. 

Boston: Springer, 2002, s. 85. ISBN 978-0306466489. 

235 MAY, The Victorian Undertaker, s. 17. 
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probíhaly rituály „with greater solemnity“, neboli s daleko větší vážností, jak usoudil i 

literární sběratel George Smeeton (1780-1847).236 Jeho text doprovází ilustrace z pera 

známého karikaturisty Roberta Cruikshanka (1789-1856), která vyobrazuje zápasící 

irské opilce, jejichž souboj s palicemi probíhá na popředí rakve, v níž leží stará osoba, 

viz obr. 1.237  

Přemíra alkoholu nebyla výsadou jen irských pohřbů, filantrop Anthony Ashley-

Cooper, známý jako lord Shaftesbury (1801-1885) byl jako dítě v letech napoleonských 

válek svědkem toho, jak opilci nesli britskou metropolí rakev z donucovací pracovny 

(workhouse) až na hřbitov natolik nedůstojně, že se Anthony právě tehdy rozhodl zasvětit 

svou budoucí kariéru pomoci chudým.238 

 

 

6.2. Márnice a uchovávání těl v domácnostech 

 

Je překvapivé, že se v Británii po staletí obyvatelé obcházeli bez existence 

márnice. Tradičně se totiž o těla postarali blízcí doma až do bezprostředního začátku 

pohřbu, až krátce před pohřbem bylo možné dočasně tělo uložit přímo v prostorách 

kostela.239 Ovšem se změnami životního stylu v průběhu průmyslové revoluce vznikla 

potřeba ukládat těla mimo stísněná městská obydlí, proto i statistik William Darr roku 

1841 formuloval výzvu týkající se založení centrální londýnské márnice, a to po vzoru 

Paříže.240  

Stejného názoru byl současně s ním i známý reformátor Edwin Chadwick, který 

argumentoval tím, že až 20 000 mrtvých ročně každý rok muselo jen v Londýně čekat na 

 
236 SMEETON, George. Doings in London; or, day and night scenes of the frauds, frolics, manners, and 

depravities of the Metropolis. London: Hodson, 1850, s. 226. 

237 Ibid., s. 225. 

238 MAY, The Victorian Undertaker, s. 12. 

239 MYTUM, Harold. Mortuary Monuments and Burial Grounds of the Historic Period. New York: 

Springer, 2004, s. 85. ISBN 978-0-306-48076-8.  

240 MURDOCH, The Dead and the Living: Child Death, the Public Mortuary Movement, and the Spaces 

of Grief and Selfhood in Victorian London. 
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pohřeb ve stejné, jediné místnosti, kterou rodina obývala.241 Laicky řečeno, 

v přeplněném městě nezbývalo místo pro mrtvé, avšak místní autority podnikly první 

praktické kroky k založení instituce márnic až v 60. letech 19. století.242  

Historička Pam Fisherová, působící na University of Leicester, ve svém článku 

věnovaném vývoji márnic na britském území, dodává, že márnice mohly stát v začátku 

procesu, kdy se mrtví začali institucionálně separovat od živých. Zdlouhavé 

obhospodařování těla blízkými během „wakes“ bylo postupně zavrhováno, dočasné 

skladování těla v domácnosti se začalo odsuzovat a posmrtná péče o tělo se dostala do 

rukou profesionálů. Jde o opravdu zásadní změnu ve společenském vnímání a přístupu 

ke smrti, protože mít zemřelého doma a připravit ho na poslední cestu bylo tradičně 

vnímáno jako společenská povinnost, kdežto v průběhu první poloviny 19. století se 

hodnoty obrátily natolik, až se za společensky důstojnější začal považovat naopak rychlý 

pohřeb za asistence profesionálních služeb – ovšem tyto změny byly plně dovršeny až 

ve 20. století.243 

 

 

6.3. „Pauper funeral“ neboli chudinský pohřeb 

 

Pohřeb v 19. století měl připomínat a oslavovat celý život zemřelého. 

Nevztahovalo se to však jen na bohatší vrstvy, ale také na chudé – „pauper funeral“, 

neboli chudinský pohřeb, se stal hrozbou, které se ohrožené sociální třídy chtěly vyhnout 

nejrůznějšími cestami.244 Jelikož pohřeb, uložení těla do země, byl povinný, pauper 

funeral představoval naprosto nejekonomičtější variantu pohřbu do hromadného hrobu. 

Nad hromadnými hroby se dokonce nesměly vztyčovat náhrobní kameny, což samo o 

sobě představovalo takovou hanbu, že rodiny nezřídka posléze sháněly peníze na druhý, 

 
241 FISHER, Pam. Houses for the Dead: The Provision of Mortuaries in London, 1843–1889. The London 

Journal. 2009, 34(1), s. 1-15. 

242 Ibid. 

243 Ibid. 

244 HURREN, KING. Begging for a Burial: Form, Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper 

Burial.  
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důstojnější pohřeb, načež svého blízkého z hromadného hrobu předtím exhumovaly.245 

Avšak ani označování hrobů jednotlivců nebylo ze zákona povinné.246 

Pauper funeral v sobě zahrnoval dotovaný vlněný rubáš, minimální ošetření těla 

(umytí), základní dřevěnou rakev, skromnou křesťanskou ceremonii a samotné pohřbení 

těla.247 Co se týče oděvu nebo rubáše, ze zákona nebyla žádná pokrývka povinná, jen 

morálka zpravidla nedovolovala pohřbívat osoby nahé.248 Je zajímavé, že před 

sledovaným obdobím, mezi lety 1666-1814, platila povinnost pohřbívat všechny 

nebožtíky ve vlně, aby se podporoval domácí vlnařský průmysl, ovšem toto pravidlo 

bývalo kritizováno duchovními, kteří argumentovali tím, že Ježíš byl údajně pohřben ve 

lněném rouchu.249 

Dokonce i v rámci chudinských pohřbů brzy vznikla vlastní hierarchie, výše 

popsaný pauper funeral by patřil do „vyšší“ kategorie, kdežto „nižší“ variantu 

představoval ještě levnější a prostší pohřeb, kde v zásadě proběhlo jen uložení mrtvoly 

do velkého hromadného hrobu. Taková varianta se nabízela především pro tuláky a mrtvě 

narozené děti.250 V roce 1834 takto pohřbila své mrtvě narozené dítě Catherine Allenová. 

Allenová za pohřeb doplatila jeden šilink, což byl sice zdánlivě naprosto minimální 

poplatek, ale pokud žena pocházela z velmi chudého prostředí, i tato částka mohla 

představovat finanční zátěž. 251  

Ačkoliv byl sociální „pauper funeral“ zaveden právě proto, aby nejchudší 

neotáleli a neskladovali doma mrtvá těla dlouhou dobu, naopak se stal symbolem bídy 

ještě víc než samotné oddalování pohřbu, protože tělo v domácnosti se v sousedství 

utajilo snáz než skutečnost, že pozůstalí nedokázali nebožtíkovi poskytnout lepší pohřeb 

než pauper funeral. Paradoxně tak pauper funeral problémy nevyřešil, naopak chudí 

 
245 Ibid. 

246 STEPHENS, A Practical Treatise of the Laws Relating to the Clergy, s. 211. 

247 HURREN, KING, Begging for a Burial: Form, Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper 

Burial. 

248 STEPHENS, A Practical Treatise of the Laws Relating to the Clergy, s. 188. 

249 ARNOLD, Necropolis: London and Its Dead, s. 74-75. 

250 HURREN, KING, Begging for a Burial: Form, Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper 

Burial. 

251 ARNOLD, Necropolis: London and Its Dead, s. 330. 
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nadále hledali prostředky pro zařízení dražšího pohřbu, kdežto nebožtík podléhal 

rozkladu ve společných prostorách obydlí.252 Typicky proběhl pohřeb až po 5-12 

dnech.253 Pohřeb se mohl konat kterýkoliv den v týdnu. 

Chudinský pohřeb byl skutečně vyhrazen pro spodní společenské vrstvy, a pokud 

se někdo z měšťanského prostředí ocitl na scestí a propadl až na dno chudoby, alespoň 

po smrti mu buržoazní společnost, do které dříve patřil, zpravidla zajistila důstojnější 

pohřeb. Právě takovým případem byl redaktor a literát irského původu William Maginn 

(1794-1842). Maginnova kariéra začínala slibně, získal doktorát práv a působil v řadě 

prestižních časopisů, avšak koncem života zpustl, holdoval alkoholu a upadl do dluhů, 

které ho přivedly až do vězení.254 Teprve v posledních dnech jeho života sám úřadující 

ministerský předseda Peel uvolnil pro Maginna a jeho rodinu 100 liber, které pokryly 

část akutních potřeb, dluhů i výlohy na pohřeb, další prostředky na podporu vdovy a tří 

potomků – nejmladšímu, patnáctiletému Johnovi premiér zajistil místo ve 

Východoindické společnosti.255 

 

 

6.4. Charitativní pohřby a ochrana těl 

 

Chudí pozůstalí se často uchylovali k prosbám o peníze, obraceli se například k 

farním zprostředkovatelům sociální pomoci, takový člověk se nazýval overseer (of the 

poor).256 Těmito slovy se v prosinci roku 1836 obrátil chudý obyvatel manchesterské 

oblasti John Cleave na představitele místní samosprávy: „Má žena leží mrtvá už od 

minulého týdne, ale nemáme peníze, abychom jí poskytli řádný pohřeb. Rakev jsme 

získali na splátky z vašich dávek, moje matka poskytla roucho, ale nemáme peníze na 

 
252 HURREN, KING, Begging for a Burial: Form, Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper 

Burial. 

253 MAY, The Victorian Undertaker, s.  17. 

254 Podrobně o životě Williama Maggina pojednává tato biografie: LATANÉ, David E. William Maginn 

and the British Press: A Critical Biography. Abingdon-on-Thames: Routledge, 2016. ISBN 978-
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255 MACKENZIE, Shelton. The Fraserian Papers of the Late William Maginn, LL. D. New York: 

Redfield, 1857, s. xcvii-xcviii. 

256 LINDERT, Peter. Growing Public: Story: Social Spending and Economic Growth. Cambridge: 

Cambridge University Press, 2004, vol. 1, s. 49. ISBN 978-0521821742.  
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zaplacení pohřebních výdajů, ani na procesí.“257 Žádosti bylo vyhověno v plném 

rozsahu potřebných výdajů, dokonce pozůstalým vypláceli vyšší dávky v následujících 

měsících – a takový případ nebyl zdaleka ojedinělý, jak se ukázalo v rámci historického 

výzkumu, v obci Hulme byli tímto způsobem pohřbeni téměř všichni, kteří byli závislí 

na chudinských dávkách.258 Dělnický pohřeb byl sice z pohledu středních vrstev levný, 

ale nemusel být malý, jednomu textilnímu dělníkovi přišlo na pohřeb až na 1500 kolegů 

z odborů.259 

O důstojný pohřeb do vlastního hrobu úspěšně usilovala většina příslušníků 

„working classes“. Náklady na takové poslední rozloučení činily ve 30. letech 19. století 

až 10 šilinků.260 Ne každý ale spoléhal na pomoc od charitativních organizací. Některé 

dělnické rodiny vkládaly do pohřebních společností (tzv. co-operatives) pravidelné 

příspěvky ve výši 0,5-2 pencí týdně, aby se tak pojistily, že pohřební společnost se o ně 

po smrti postará. Celkem tak společnosti disponovaly až osmi miliony liber, což jen 

svědčí o jejich popularitě, stejně jako pochvala od Edwina Chadwicka v jeho publikaci 

Interment in Towns z roku 1843.261 Celá čtvrtina úspor ve spořitelnách byla také určená 

pro případ krytí finančních výdajů spojených s pohřbem.262 Spoření a pojištění pro případ 

pohřbu bylo občas natolik výhodné, že dokonce došlo k vraždám dětí, aby rodiče od 

pohřebních klubů dostali dotaci ve výši jedné libry. Pokud však dítě pohřbili levněji, na 

rozdílu se dostali do finančního zisku.263 

Tlak na důstojnější pohřeb nebyl ryze jen ze strany společnosti, která zavazovala 

blízké poctít nebožtíka tím nejnákladnějším způsobem, jaký si mohli dovolit, ale šlo i o 

formu ochrany před vykradači těl, kteří je prodávali lékařským školám. Po roce 1832 

 
257 My wife has been layinge dead for this past week and we have not the means to burye her in proper 

fashion. The coffing we have got upon credit on your regular allowance to us and my mother has givein 

the cloth but we have not the money to pay the buryal dues nor to intertane the mourners. (HURREN, 

KING, Begging for a Burial: Form, Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper Burial.) 

258 Ibid. 

259 JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated History, s. 222. 

260 HURREN, KING, Begging for a Burial: Form, Function and Conflict in Nineteenth-Century Pauper 

Burial. 

261 JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated History, s. 225. 

262 ARNOLD, Necropolis: London and Its Dead, s. 188. 

263 Ibid., s. 189. 
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mohla nezaopatřená těla skončit na pitevnách zcela legálně. Právě nuzné pohřby lákaly 

zloděje mrtvol a později mohlo navenek nezaopatřené tělo snadno skončit v rukou 

anatomů.264 

Ani mrtví z vyšších vrstev nebyli chráněni před narušením jejich posmrtného 

klidu. Nejenže dobře živená těla představovala před rokem 1832 vyšší hodnotu na 

černém trhu s mrtvolami, ale také oblečení a předměty v rakvích lákaly kriminálníky. Do 

rakví se vkládaly předměty, jak mající sentimentální hodnotu, například svázané 

prameny vlasů blízkých, tak i drahé šperky, kvalitní oděv či funkční protézy a estetické 

epitézy, např. umělé končetiny nebo oči.265  

Chránit se před zloději bylo možné například použitím kovového sarkofágu, ale 

kromě nákladného pořízení se na pohřeb v kovové schránce vztahoval i zvláštní 

poplatek.266 Zřejmě byl motivován tím, že dřevěná rakev po čase ztrouchniví a šetří tak 

místo na hřbitově, uvolní prostor pro další pohřby v blízkosti apod., kdežto masivní 

kovový sarkofág drží svůj tvar po extrémně dlouhou dobu a zabírá místo i po celá staletí, 

pokud nedošlo k exhumaci a přenesení těla jinam, což bylo naopak díky kovovému 

sarkofágu daleko jednodušší a představovalo další výhodu této nákladnější varianty. 

Nebožtík měl být vždy pohřben ve farnosti, kde zemřel. Převoz těla do jiné 

farnosti musel být nějak opodstatněný, například tím, že dotyčný tam měl rodinný hrob, 

nebo zemřel během cestování.267 V samotném prostoru kostela byli pohřbíváni 

především duchovní, kteří měli také jako jediní právo žádat pohřeb přímo v církevní 

budově.268 
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6.5. Pohřby sociálně vyloučených 

 

Křesťanský církevní pohřeb nesměl být nikomu odepřen bez ohledu na jeho 

denominaci, výjimku představovaly určité případy exkomunikace, sebevrahů a 

nepokřtěných dětí.269 Roku 1823 se konal poslední rituální pohřeb vraha, šlo o Johna 

Morlanda, kterému byl zabodnut obřadní kůl do srdce a jeho tělo bylo zakopáno u 

křižovatky nedaleko Londýna (na území dnešního hlavního města). Téhož roku začal 

platit zákaz pohřbívání sebevrahů u silnic, místo toho měli spočinout na hřbitově, avšak 

pohřeb musel proběhnout večer mezi devátou a půlnocí bez jakýchkoliv obřadů.270 

Trestanci zemřelí ve vězení měli nárok na pohřeb s obřadem, a to i ti, kteří čekali 

na popravu, v některých regionech (např.  v Irsku) však platilo omezení, že vězni mohli 

být pochováni pouze na vězeňském hřbitově.271 Lékařské školy si sice mohly vyžádat 

těla popravených, ale prodej těl byl i v polovině 19. století nadále ilegální.272  

Chudobince a nemocnice, kde pobývali převážně ti nejchudší obyvatelé, občas 

umírající odnášeli mimo areály instituce ze zištného důvodu. Pokud totiž osoba zemřela 

v podobném zařízení, to muselo nejen zařídit, ale i uhradit pohřeb.273 Takové pravidlo 

bývalo zneužíváno chudými, kteří přesouvali umírající na území nějaké instituce. 

Umírající tak bývali přenášeni do kostelů a jiných nemocnic, aby spravující organizace 

musely pokrýt výdaje na pohřeb. Umírající a mrtví museli být během takového přenosu 

zakryti.274 

Některé nemocnice na takového praktiky reagovaly vybíráním zálohy od pacientů 

pro případ jejich smrti a nutnosti pohřbu.275 Jen některé nemocnice pohřbívaly své 

pacienty na vlastních hřbitovech. Ani zdravotnická zařízení však nevyužívala možnosti 

pohřbít pacienty žehem, což by bylo levnější a hygieničtější, navíc to žádný zákon 
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doslova nezakazoval. Z hlediska křesťanské morálky to bylo ale stále nepřijatelné kvůli 

problematické otázce posmrtného vzkříšení – krematoria se objevila až ve druhé 

polovině 19. století. 276 

 

 

6.6. Funebrální estetika 

 

Už v osmnáctém století se kladl důraz na estetický dojem mrtvého těla před 

pohřbem a během něj. Nejen díky archeologickému výzkumu víme o tom, že koncem 

18. století měli mrtví Britové na sobě velmi reprezentativní oblečení, ať už to, které nosili 

za života, nebo speciálně vyrobené pro již zesnulého nebožtíka, a to ve stejné kvalitě, 

jako kdyby mu mělo sloužit mnoho let života. O snaze o estetický dojem svědčí také 

exhumovaná těla, která měla stále na hlavách příčesky a paruky, případně umělý chrup 

v ústech.277 Květiny zdobily mrtvá těla už od pravěku. Například rakev Petera Nouaille, 

pohřbeného v kryptě St. Nicholase v Sevenoaks (jižně od Londýna) roku 1845, byla také 

ozdobena kyticemi z levandule a rozmarýnu.278 Tyto rostliny mohly také aromaticky 

maskovat případné pachy unikající z rakví. Ztrátu důstojnosti pohřbů a jejich 

komercializaci r. 1844 kritizoval i vlivný časopis Quarterly Review, pozitivním 

příkladem by podle něj měly posloužit moderní německé hřbitovy a pohřební služby.279 

Nehledě na zvyšující se estetické požadavky, i lidé z vyšších vrstev byli občas 

pohřbíváni, až když bylo jejich tělo v rozkladu, ovšem ne kvůli nedostatku finančních 

prostředků. Zatímco chudí se báli, že jejich poslední cestou bude pauper funeral, nebo 

v horším případě skončí na pitevním stole, bohatší vrstvy měly naopak ze spěšných 

pohřbů strach. Zdlouhavé pohřební rituály předchozích staletí jim kdysi zaručovaly také 

to, že dotyčný nebude pohřben předčasně, mylně prohlášený za mrtvého. 

Ačkoliv už v minulých kapitolách byli citováni lékaři, kteří se domnívali, že 

takový scénář byl mimořádně nepravděpodobný, laická společnost se k tomu stavěla 
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daleko obezřetněji. Daniel O’Connell (1775-1847), irský politický vůdce si vysloveně 

přál, aby byl pohřben až po prvních projevech rozkladu těla.280 Viktoriánský diplomat 

Edward R. Bulwer Lytton (1831-1891) také úzkostlivě žádal, aby jeho rakev nezavírali, 

dokud alespoň tři lékaři nezávisle na sobě nepotvrdí smrt.281  

Esteticky mělo působit nejen tělo, ale i pohřební ceremonie byly v průběhu první 

poloviny 19. století čím dál pompéznější a nákladnější. S odsunem hřbitovů mimo města 

souvisely i čím dál nápadnější pohřby. Vzdálenost pohřebiště od domova zemřelého 

dávala příležitost k uspořádání smutečního průvodu se smutečními vozy, již nestačilo 

donést rakev na ramenou.282 

Rodiny ze střední vrstvy vydávaly na pohřební výlohy v polovině 19. století 

v průměru přes sto liber, ale někteří zaplatili až závratných 1500 liber, ve srovnání s tím 

kvalifikované pracující vrstvy počítaly s celkovou cenou okolo 10 liber, v případě dítěte 

šlo o desítky šilinků.283 Jen samotná nejlevnější rakev stála kolem roku 1840 přes tři 

šilinky, tedy přibližně dosahovala úrovně týdenního dělnického příjmu.284 Rozdílné 

výdaje na pohřby kopírují rozdílné příjmy jednotlivých sociálních vrstev. 

Objednávku náhrobního kamene zachytila nedatovaná rytina Last Tribute of 

Affection, soudě podle stylu a zobrazené módy pocházející patrně z poloviny 30. let 19. 

století, viz obr. 2.285 Mladý muž a žena, zřejmě manželský pár, oba ve smutečním oděvu, 

zasmušile hovoří s kameníkem o podobě náhrobku. Z obrázku můžeme vyčíst také to, že 

tito lidé nebyli připravení na smrt blízkého člověka, přinejmenším neměli předem 

zajištěný náhrobek, jejich smuteční oblečení totiž prozrazuje, že ten, komu je náhrobek 

určen, je v okamžiku objednávky již po smrti, možná dokonce už i pochován. 

Ne vždy však dražší znamenalo lepší. Cirkusový bavič Andrew Ducrow (1793-

1842) si nechal postavit jednu z nejvýraznějších rodinných hrobek, které se objevily na 

tehdy novém hřbitově Kensal Green (zal. 1837). Po smrti své ženy nechal postavit 
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hrobku za neuvěřitelných tři tisíce liber, ovšem výsledek budil rozpačité reakce.286 

Časopis Blackwood's Edinburgh Magazine označil rodinnou hrobku Ducrowových za 

nevkusnou.287 

 

 

6.7. Pohřeb na venkově  

 

Značné rozdíly mezi pohřebními rituály nebyly dány jen rozdílnými sociálními 

vrstvami, i města se odlišovala od venkova. Historik William Howitt (1792-1879) si 

všiml rozdílů už na konci 30. let 19. století: „Venkovský pohřeb mladých doprovází 

zvláště pozoruhodný jev – rakev nese šest lidí z věku zesnulého. I pohřby mladých dívek 

jsou neméně zvláštní – rakev halí bílá látka a nese ji šest osob v bílém oblečení s bílými 

kuklami, hlavní truchlící jsou oděni v černé barvě a mají černé kapuce. Vskutku se nic 

nemůže lišit více než pohřby ve městech a na venkově – tím, jak na vás působí a jaké 

vyvolávají dojmy. Ve městě jen pronesou neznámou mrtvolu mezi tisíci cizinci a zdá se, 

že je tamní lidská přirozenost ztratila zájem o poslední fáze života, o než by ale měla jevit 

zájem. Na venkově ale každý muž, žena i dítě klesá do země doprovázen těmi, kteří je 

znali už od mládí a všichni jej postrádají. Zdá se, jako by příroda ve svém tichu 

sympatizovala s truchlícími.“288 

Venkov se odlišoval také tím, že pohřby nejen zajišťovali, ale i vykonávali osobně 

přátelé a sousedé, nikoliv městští profesionálové, kteří zpravidla neměli k zemřelému 

žádný vztah. Na začátku 40. let v dvoumilionovém Londýně působilo 275 

profesionálních hrobařů, na venkově tuto činnost lidé vykonávali spíše jako přivýdělek 
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k dalšímu zaměstnání.289 Jiný zdroj uvádí celkem 640 zaměstnanců v pohřebních služeb 

v Londýně v roce 1843.290 Ve sčítání lidu v témže roce uvedlo celkem 951 osob 

v Británii své povolání jako „undertaker“, 824 z nich byli muži starší dvaceti let, 69 

dospělých žen, ale tři byly dokonce ženy mladší dvaceti let, všechny v Anglii.291 

 

 

6.8. Hledání nového prostoru 

 

Tlak na rozšiřování hřbitovů a zakládání nových pohřebišť se v Anglii poprvé 

objevil už na konci osmnáctého století, i když bývá spojován spíše s první polovinou 

dalšího století.292 Proti pohřbívání uprostřed měst se stavěl koneckonců již známý 

architekt Christopher Wren (1632-1723), ale u něj zřejmě převažovaly estetické důvody. 

Vzorem se stala Paříž, kde se přestalo pohřbívat uvnitř metropole již na počátku 19. 

století, což bylo motivováno také hygienickými důvody, „miasma“ z hřbitovů mohla 

podle dobové představy ohrožovat celé velkoměsto. Po epidemii cholery ve 30. letech 

tato teorie získala na přesvědčivosti a modernizace hřbitovů se konečně uspíšila.293  

Výzva, v Británii formálně zakotvená v The Church Building Act (1819), byla 

vyslyšena a během krátké doby bylo založeno přes 600 nových hřbitovů v bezprostřední 

blízkosti za tímto účelem nově vzniklých anglikánských kostelů.294 Zakládaly se už 

tehdy i menší komerční hřbitovy, kde byly hroby používané opakovně, například 

v londýnském Enon and Elim, ale ani to nestačilo.295 Obyvatelé Londýna si často 

stěžovali na pachy linoucí se z hřbitovů, šlo například o jeden z nejpřeplněnějších 

hřbitovů v Drury Lane nebo ve Spafields, kde kapacita 1000 pohřbených osob byla 
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překročena 800x!296 Kvůli smradu trpěli i hrobníci, kteří se přiznali k tomu, že 

přebytečná těla spalovali a u toho se museli opít, aby ten puch vůbec vydrželi, přesto 

několik z nich i zemřelo.297 

Ovšem i tyto nové hřbitovy se rychle plnily, v městském prostředí překážely a 

často jimi bohatší vrstvy opovrhovaly. Začaly se rychle objevovat návrhy na výstavbu 

elitní nekropole pro londýnskou smetánku. Jednou ze zvažovaných lokalit byla Primrose 

hill, kde měl vzniknout pohřební panteon, další z návrhů také čerpal ze starověkého 

odkazu a počítal s obrovskou pyramidou pro 40 000 mrtvých, která by převyšovala i 

katedrálu St Paul.298 

Úplně prvním velkým moderním britským hřbitovem byl Chorlton Row 

v Manchesteru, který byl založen roku 1820 a sloužil pro osoby všech vyznání, 

následoval Norwich (1821), Liverpool (1825), také v glasgowské Necropolis (1832) 

mohli být pohřbeni lidé různého vyznání, ale jen dostatečně zámožní, následoval York 

(1836), téhož roku i Sheffield (1836) a teprve poté byly založeny nejznámější londýnské 

hřbitovy kolektivně označované jako „Magnificent Seven“.299  

Prvním z „Magické sedmy“ byl Kensal Green, jehož kapacita byla 133 550 hrobů, 

každý hrob mohl obsahovat až 10 rakví. Anglický autor a novinář Samuel Laman 

Blanchard (1804-1845) označil tento hřbitov roku 1842, kdy tam bylo pohřbeno teprve 

600 osob, za překrásnou zahradu smrti.300 Když o tři roky později Blanchard spáchal 

sebevraždu (prořízl si hrdlo břitvou), byl sám pohřben na hřbitově West Norwood.301  

Highgate Hill bylo také romantickým místem, oblíbeným mezi umělci, které se 

stalo dalším z londýnských rozlehlých hřbitovů, kde byl pochován i samotný Stephen 

Geary (1797-1854), zakladatel London Cemetery Company (1836), která stála za 
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zřízením několika hřbitovů z Magnificent Seven. Greary zemřel na choleru.302 Hřbitov 

Highgate se nejprve setkal s odporem místního obyvatelstva, ale později byli údajně rádi, 

že mají od hřbitova klíče a mohou tam jako exkluzivní společnost chodit na procházky 

jako do parku, oblíbená byla hlavně starověkem inspirovaná Egyptian Avenue.303  

Také v irském Dublinu následovali anglický trend a roku 1836 byl založen „po 

vzoru Pere Lachaise“ hřbitov na Mount Jerome. Po zákonném uzavření malých 

kostelních hřbitovů roku 1852 začaly chudší vrstvy vyhledávat rozlehlý londýnský 

„zahradní“ hřbitov Abney Park, viz obr. 3.304 I tato pohřební půda ze začátku vypadala 

spíše jako park, například z litografie datované mezi lety 1840 a 1850 je možné 

odhadnout, že se jedná o hřbitov pouze podle dvou vyobrazených smutečních procesí.305  

Skutečné změny ale přinesl právě přelom 40. a 50. let, roku 1845 vznikl výbor pro 

zákaz pohřbívání ve městech (National Society for the Abolition of Burials in Towns), 

1847 Cemeteries Clauses Act podpořil vznik komerčních hřbitovů, Burial Act z roku 

1852 (platný po více než sto let až do roku 1972) znamenal poslední tečku za 

pohřbíváním na městských churchyards. Zákon doplnil ještě Metropolitan Interment Act 

platný pro Londýn od roku 1850, pro ostatní města od roku 1853. 

Nově zakládané rozlehlé hřbitovy mimo městská centra nabyly na popularitě 

hlavně díky tomu, že byly vyhledávané příslušníky vyšších vrstev. Dokonce i členové 

královské rodiny tak mohli snad poprvé spočinout vedle „obyčejných“ lidí. Týkalo se to 

například princezny Sophie, dcery krále Jiřího III. Její ostatky byly roku 1848 pohřbeny 

na Kensal Green Cemetery. Její bratr Augustus Frederick (Duke of Sussex) si vybral pro 

vlastní poslední odpočinek také Kensal Green, ale stalo se tak až poté, co byl údajně 

zhrozen nedůstojným, odkládaným, a nakonec zpackaným pohřbem krále Viléma IV. ve 

Windsoru.306  
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Přeplněné londýnské hřbitovy byly sice negativním důsledkem urbanizace 

spojené s průmyslovou revolucí, ale ta nakonec přinesla i své plody, například od roku 

1854 bylo možné denně dojet pohodlně vlakem ze stanice Waterloo až přímo na hřbitov 

London Necropolis.307 

Právě viktoriánská pohřebiště, která téměř před 200 lety úspěšně vyřešila 

hřbitovní krizi ve velkých městech, se dnes opět potýkají s palčivým nedostatkem 

prostoru. Poukazuje na to například brožura vydaná ministerstvem spravedlnosti 

Spojeného království Burial Law and Policy in the 21st Century The Way Forward 

z roku 2007.308 V některých zemích se za určitých okolností staré náhrobky odstraňují a 

na témže místě se může uskutečnit nový pohřeb, ovšem v Británii platí od roku 1857 

zákon, konkrétně jeho 25. článek, který se týká nedotknutelnosti těl a zásadně 

znesnadňuje i manipulaci se staršími hroby z viktoriánské epochy.309 Projevilo se to 

například v kauze spojené s hřbitovem West Norwood, kdy roku 1965 Lambeth Council 

hřbitov vykoupil a přivlastnil si hroby, které se tam nacházely, přes deset tisíc z nich 

dokonce odstranil a hroby nabídl znovu k prodeji. Koncem devadesátých let však byl 

tento postup shledán jako protizákonný a hroby musely být obnoveny a vráceny 

původním majitelům na základě South Metropolitan Cemetery Act z roku 1836, který 

de facto prakticky znemožnil vyvlastnění hrobů.310 Právní záležitosti spojené 

s pohřebnictvím jsou tak dodnes komplikované tím, že při řešení problémů se 

přihlíží k zákonům, které platily v době, kdy byly hroby zakoupené, ačkoliv ke 

koupi došlo už v 19. století. Pro lepší ochranu velkých hřbitovů na ně dnes dohlíží 
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database [online]. [cit. 2022-06-01]. Dostupné z: https://beta.lambeth.gov.uk/bereavement-services/our-

cemeteries-and-crematoria/west-norwood-cemetery/west-norwood-cemetery-0. 

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/Vict/20-21/81/contents
https://vlex.co.uk/vid/south-metropolitan-cemetery-company-808296145
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také církve a tzv. přátelské společnosti (např. Friends of West Norwood 

cemetery).311 

Mentální odstup společnosti od smrti se neprojevil jen vytlačováním nekropolí 

mimo města živých. Na začátku 19. století lze pozorovat i další změny oproti například 

17. století, kdy se v Británii ještě naplno těšily popularitě artefakty připomínající smrt 

tzv. memento mori.312 Tato symbolika však mizí v 18. století, v 19. století naopak začíná 

proces společenského „popření“ smrti.  

Pomyslné společenské nůžky se v polovině 19. století rozevíraly, což se projevilo 

i v podobě pohřebních obřadů, oddalování pohřbu kvůli nedostatku financí se stalo 

atributem městské chudiny, kdežto dobře situované vrstvy svůj statut potvrzovaly čím 

dál okázalejšími pohřebními rituály. Ty zároveň pomáhaly pozůstalým se rozptýlit a 

pozapomenout na samotnou smrt, oslavoval se především život zemřelého a jeho 

posmrtná podoba se měla blížit jeho vzhledu za života – odtud vzniká moderní 

balzamování, které nejen vizuálně maskuje a zpomaluje posmrtné změny.313 Ideálem se 

stal zdánlivě spící zemřelý, ale také se paralelně s tím se pozvolna změnila i rétorika, čím 

dál častěji se začalo o zemřelém mluvit jako o tom, kdo „spí“, byť jde o spánek věčný, 

takovéto eufemismy spojené se smrtí byly běžné.314  

 

  

 
311 Friends of West Norwood Cemetery (FOWNC) [online]. [cit. 2022-02-01]. Dostupné z: 

https://www.fownc.org. 

312 RARLOW, PLUCIENNIK, HAMILAKIS, Thinking through the Body. 

313 Ibid. 

314 Ibid. 
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7. Představy o smrti a náboženství 

 

Obyvatelé Spojeného království prožívali v 19. století nejen bouřlivé průmyslové 

a sociální změny, také britské církve se potýkaly se změnami a krizemi. Jednou 

z klíčových událostí v toto období bylo přijetí zákonu, který alespoň formálně 

zrovnoprávnil osoby katolického vyznání, které nově mohly zasedat v parlamentu 

(Roman Catholic Relief Act 1829). Katolictví, do té doby asociované hlavně s Irskem, 

získávalo na popularitě, o čemž svědčí také tzv. „Oxfordské hnutí“ nebo také 

„traktariánské hnutí“, které se stalo impulsem ke konverzi ke katolictví pro celou řadu 

významných osobností především ve 40. letech 19. století. Konvertoval například 

architekt Augustus Pugin (1812-1852).315 I příslušníci menších církví se spolu s katolíky 

dočkali dalšího stupně zrovnoprávnění, když byl přijat zákon týkající se odstranění 

náboženských překážek v roce 1846.316 

Nejrozšířenějším nekřesťanským náboženstvím v raném 19. století v Británii byl 

judaismus. Židé byli v Británii tolerováni a oficiálně nedocházelo k otevřeným projevům 

antisemitismu, na rozdíl od mnoha jiných evropských zemí. Roku 1841 byl udělen 

šlechtický titul Isaacu Goldsmidovi (1778-1859), který praktikoval judaismus a od roku 

1858 mohly osoby hlásící se k judaismu zasednout i v britském parlamentu. Přesný počet 

židů (tj. osob vyznávajících judaismus) v Británii není možné přesně stanovit, ale ve 

sledovaném období se pohyboval řádově kolem 30-50 tisíc osob.317 Židovská víra a 

komunita bude však z této práce vyjmuta, protože nemá vypovídající hodnotu o 

většinové britské společnosti.318 

 

 

 
315 COOPER, Thomas, ed. A New Biographical Dictionary: Containing Concise Notices of Eminent 

Persons all Ages and Countries. New York: Macmillan, 1874, s. 972. 

316 Religious Disabilities Act, 1846. In: Electronic Irish Statute Book (eISB) [online]. Government of 

Ireland [cit. 2022-09-06]. Dostupné z: http://www.irishstatutebook.ie/eli/1846/act/59/enacted/. 

317 Podrobně se touto otázkou zabývá článek LIPMAN, Vivian David. A Survey of Anglo-Jewry in 

1851. Transactions - Jewish Historical Society of England. 1951, neuv. (17), s. 171-88. 

318 ENDELMAN, Todd, a Ann, ARBOR. The Jews of Georgian England, 1714-1830: Tradition and 

Change in a Liberal Society. Michigan: University of Michigan Press, 1999. ISBN 978-0827601192.; 

LEVENE, Alysa. Jews in Nineteenth Century Britain: Charity, Community and Religion, 1830–1880. 

London: Bloomsbury Academic, 2020. ISBN 978-1350102187. 
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7.1 Zbožnost v Británii v 1. polovině 19. století  

 

O roli náboženství v každodenním životě raných Viktoriánců se v rámci 

akademického prostředí stále živě diskutuje.319 Jádrem těchto debat bývá rozličná 

interpretace statistik vycházejících ze sčítání lidu, které bylo provedeno v neděli 30. 

března 1851 a mezi otázkami byl i dotaz, zda toho dne byli respondenti v kostele. Mezi 

jednotlivými regiony nebyl velký rozdíl, 58 % obyvatel v Anglii a Walesu320 uvedlo, že 

v kostele byli.321  

O čem tato čísla vypovídají, zda jsou vysoká nebo nízká, je předmětem různých 

interpretací, ale otázkou zůstává i to, nakolik pravdivě obyvatelstvo odpovídalo. 

Odpovědi na tyto otázky však naznačují, pro jak velkou část lidí se náboženství 

redukovalo na spíše „společenskou povinnost“. Lidé, kteří uvedli důvod, proč do kostela 

nešli, se obhajovali špatným počasím, návštěvou příbuzných a neodkladnou 

zemědělskou prací.322 Anglista Tom Mole však poukazuje na to, že výše zmíněná a 

badateli oblíbená statistika je poněkud zavádějící, protože je třeba vzít na zřetel 

skutečnost, že ti, kdo v onu inkriminovanou březnovou neděli roku 1851 nešli do kostela, 

se mohli náboženství věnovat i alternativně doma četbou knih, přičemž produkce 

náboženské literatury v té době vzrůstala.323  

Historické práce o dějinách náboženství v 19. století se často zaměřují na sociální 

a třídní souvislosti a skrze ty se snaží formulovat vlastní názory na úroveň zbožnosti ve 

Velké Británii. Jednou z takových prací, která ale stejně dospívá k ambivalentnímu 

závěru, je kniha Religion and the Working Class in Nineteenth-Century Britain: Studies 

 
319 O podrobných rozdílech v přístupu společnosti k náboženství v průběhu 19. století viz MUNRO, 

Doug, WEAVER, John C., ed. Now for the grand secret”: a history of the post-mortem identity and 

Heavenly reunions, 1800–2000. In: STEARNS, Peter N. The Routledge History of Death since 1800. 

Abingdon-on-Thames: Routledge, 2020, s. 194-212. ISBN 978-0367137168. 

320 61% ve Skotsku. 

321 MOLE, Tom. What the Victorians Made of Romanticism: Material Artifacts, Cultural Practices, and 

Reception History. Princeton: Princeton University Press, 2017, s. 90. ISBN 9780691175362. 

322 JONES, Ray. The 1851 Religious Census in Pembrokeshire [online]. Pembrokeshire Historical Society 

[cit. 2022-03-04]. Dostupné z: http://www.pembrokeshirehistoricalsociety.co.uk/the-1851-religious-

census-in-pembrokeshire/. 

323 MOLE, What the Victorians Made of Romanticism: Material Artifacts, Cultural Practices, and 

Reception History, s. 90-91. 
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in Economic and Social History, kterou napsal Hugh McLeod, profesor církevních dějin 

na univerzitě v Birminghamu.324 

 

 

7.2. Smrt ve veřejných kázáních 

 

Kázání, vydaná písmně, jsou tak významným pramenem pro zodpovězení otázky, 

jak byla smrt vnímána v prostředí, kde církev interagovala s laickou společností. O smrti 

promlouvali církevní představitelné především při příležitosti úmrtí někoho z místní 

komunity, nebo významných osobností. Ačkoliv dobová kázání často pojednávají o smrti 

velmi obecně, okolnosti vzniku textu tomu však dávají konkrétní, osobní rozměr. 

Baptistický pastor Samuel Cheffins ze Sleafordu sepsal své kázání ku příležitosti 

úmrtí paní Sarah Hackettové, která zesnula 28. prosince 1830. Proslov zazněl 16. ledna 

1831 v Providence Chapel, teprve posléze vyšel v tištěné formě. „Smrt je ve všech 

případech, mí bratři, smutné téma k zamyšlení,“ napsal Cheffins, „protože není ničím 

menším než vykonáním toho hrozivého rozsudku, který byl vyřčen všem lidem. (…) 

Cítíme ale obzvlášť velký zájem (o smrt – pozn. M.M.), když smrt vstoupí do našich dveří 

a vezme nám naše nejdražší přátele a blízké a rozbije silné přírodní vazby, které nás 

navzájem spojují. Říkám přírodní vazby, protože naše duchovní spojení nemůže být 

ovlivněno smrtí těla, jelikož je toto spojení důsledkem naší volby v Pánu Ježíši Kristu 

před stvořením světa, a proto zůstává stejné po celou věčnost.“325  

O zemřelé Sarah Hackettové kázání však vůbec nepojednává, Cheffins v něm 

mluví o smrti velmi obecně. V jeho pojetí je smrt velmi negativní jev, i přirozenou smrt 

totiž přirovnává k násilné popravě, a jediným náznakem optimismu jsou jeho slova o 

nepřerušitelných citových poutech. Cheffins také vyslovuje názor, že lidé se zajímají o 

 
324 MCLEOD, Hugh. Religion and the Working Class in Nineteenth-Century Britain: Studies in Economic 

and Social History. London: Economic History Society, Red Globe Press, 1984. ISBN 978-0333281154. 

325 ‘Death in all cases, my brethren, is a solemn subject for our contemplation being nothing less than the 

execution of that awful sentence passed on the whole human. (…) But we feel ourselves peculiarly 

interested when death enters our doors and takes from us our dearest friends and connexions, and breaks 

asunder those strong natural bonds that connect us to each other. I say natural bonds, because our 

spiritual union cannot possibly be affected by the death of the body, in-as-much as it is the consequence 

of the choice of our persons in the Lord Jesus Christ before the foundation of the world, and therefore 

remains the same from everlasting to everlasting.’ (CHEFFINS, Samuel. Christian Confidence. Sleaford: 

J. Creasey, 1831, s. 7.) 
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smrt, až když se s ní bezprostředně setkají, tak jako i on sám se rozhodl mluvit o těchto 

záležitostech tehdy, když ho k tomu inspiroval skon paní Hackettové.  

Ačkoliv v některých kázáních se objevuje téma lidské rovnosti před smrtí, 

nevyhnutelnosti smrti pro každého jedince, i to je podáváno spíše jako negativum. Smrt 

netrestá ty, kteří si to zaslouží, nesrovnává nespravedlnosti života, je společným 

„nepřítelem“ všech, jak plyne z textu skotského presbyteriánského pastora Williama 

Symingtona (1795-1862): „Smrt je společným údělem lidstva. Týká se všech nehledě na 

jejich věk, postavení, pohlaví, povolání nebo povahu, nikdo se před ní nemůže ubránit, 

před tím mocným nepřítelem. Smrt je tak častá, až můžeme zapomínat na její důležitost, 

ale žádná událost, která se týká všech lidí, nemá tak závažné důsledky“.326  

I jeho donutila ke smutnému rozjímání smrt blízkého, konkrétně jeho staršího 

bratra, profesora teologie Andrewa Symingtona (1785-1853). Zajímavá je jeho zmínka 

o jisté společenské otupělosti vůči smrti, která je tak všudypřítomná, až tím smrt ztrácí 

svou důležitost a pozornost, kterou si zaslouží.327 

Reverend Nathaniel Meerers, anglikánský rektor z Little Stambridge, stejně jako 

mnozí další, sepsal kázání při příležitosti smrti vévody z Wellingtonu. Meerers si 

uvědomoval, že jde o téma v určitém smyslu kontroverzní. Celá země oplakávala 

vévodu, smrt jednotlivce, který však z podstaty své vojenské funkce mohl být viněn za 

smrt mnohých dalších osob. Proto Meerers zdůrazňuje, že „zesnulý vévoda by ve 

srovnání se starodávnými i moderními dobyvateli měl být správně nazýván hlasatelem 

míru spíše než strůjcem krví zbarvené války.“328 

Bez ohledu na konkrétní dekádu nebo denominaci, řada analyzovaných britských 

kázání ze sledovaného období mluví o smrti nejčastěji jako o jednoznačně negativní a 

nepřekonatelné síle, se kterou se nezbývá než smířit.329 Tato práce čerpala především 

 
326 Death is the common lot of humanity. It occurs alike to all; whatever their age, rank, sex, occupation, 

or character, it can afford no security against this mighty foe of man. Its commonness may hinder us from 

thinking of its importance; but no one event, which befalls all men, involves such momentous 

consequences. (SYMINGTON, William. Sermon on the Death of the Rev. Andrew Symington. Paisley, 

Glasgow: Alexander Gardner, D. Bryce, 1853, s. 12.) 

327 Ibid. 

328 The deceased Duke, when compared with ancient or modern conquerors, might with propriety be 

called the herald of peace, rather than of bloodstained war. (MEERERS, Nathaniel. A Sermon on the 

Death of the Duke of Wellington. London: vlastním nákladem, 1852, s. 6.) 

329 Kromě výše zmíněných kázání se jedná též např. o SCOT, David. On Preparation for Death: A 

Sermon Preached at Colinton. Edinburgh: Macredie, Skelly, and Co., 1823; ROWN, John. A Sermon 

occasioned by the death of the Rev. James Hall. Edinburgh: Brown and Wardlaw, 1827; BLACKMORE, 
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z anglikánských, tj. většinových, zdrojů, kdežto americká teoložka a filozofka Mary Riso 

ve své publikaci The Narrative of the Good Death: The Evangelical Deathbed in 

Victorian England probádala vnímání smrti mezi nonkonformisty. Dospěla přitom 

k podobným závěrům jako tato disertace, tedy pro nonkonformisty smrt také 

nepředstavovala nic pozitivního, jen nutnou překážku, kterou je třeba překonat při cestě 

do nebe.330 Svědčí to o tom, že konkrétní denominace nebyla klíčovým faktorem, který 

ovlivňoval vnímání smrti z pohledu společnosti. 

Do kázání se promítají všechny tři druhy prožívání smrti, o nichž mluví Ariès ve 

svých slavných Dějinách smrti, a více než v předchozích kapitolách se také potvrzuje 

jeho názor, že právě smrt bližního se stala novým a hlavním zájmem a strachem.331 

Kazatelé měli podle prostudovaných pramenů tendenci mluvit o smrti v souvislosti s 

odchodem „bližního“ (většinou z lokální komunity) a slavných, jejichž jména a životy 

byly všem lidem dobře známé, smrt blízkého nebo slavného člověka tak evidentně byla 

nejdůležitější a nejzajímavější. 

 

 

7.3. Představy o posmrtném životě 

  

Hovoříme-li o historickém vývoji představ o posmrtném životě, rýsují se dvě 

hlavní změny, které zřejmě proběhly na přelomu 18. a 19. století. Zaprvé, v předchozích 

obdobích je výrazně častěji zastoupena představa pekla či očistce, která měla zastrašit 

věřící, zatímco ráj je spíše vytlačen na pozadí.332 Středověký ráj v pramenech připomíná 

spíše život vyšších vrstev, život v blahobytu.333 Ranní Viktoriánci se ale zaměřují na 

 
John. The Christian in Life and Death. A Sermon Preached in Dunkeswell. Launceston: Penheale Press, 

1850; WILSON, Daniel. Death the Last Enemy of Man: A Sermon, Preached at the Parish Church of St. 

Mary, Islington, on Saturday, January 20th, 1827, on the Occasion of the Lamented Death of His Royal 

Highness the Duke of York and Albany. London: George Wilson, 1827. 

330 RISO, Mary. The Narrative of the Good Death: The Evangelical Deathbed in Victorian England. 

London: Routledge, 2015, s. 220. ISBN 978-1472446961. 

331 ARIÉS, Philippe. Dějiny smrti. Praha: Argo, 2020, s. 727. ISBN 978-80-257-3251-9. 

332 BOVEY, Alixe. Death and the afterlife. British Library [online]. 2015 [cit. 2020-04-07]. Dostupné z: 

https://www.bl.uk/the-middle-ages/articles/death-and-the-afterlife-how-dying-affected-the-living. 

333 GARDINER, Eileen. Medieval Visions of Heaven and Hell: A Sourcebook. New York, London: 

Routledge, 1993, s. xxx. ISBN 978-0824033484.  
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dobu „věčného spánku“, který má předcházet vzkříšení a posmrtnému soudu. Jakož je i 

podle Bible hrob místem odpočinku, tak je období po smrti popisováno především jako 

čas klidu, spánku, ať už to byl doslovný bezvědomý spánek, nebo klid od pokušení.334  

Vzkříšení, soud a věčné spasení či zatracení jsou pojmy s nimiž se ve zkoumaném 

období setkáváme hlavně v nábožensky laděné literatuře. „Věčný spánek“ byl příhodný 

výraz jak pro ty, kteří jej skutečně považovali za dočasný stav před vzkříšením, tak i pro 

skeptiky, kteří ho používali spíše jako eufemismus. I v katolickém Irsku se setkáváme 

s podobným myšlením vyjádřeným slovy „spal spánkem, o němž se básnicky říká, že 

nezná probuzení“.335  

Anglista a zakladatel Ruskin Centre prof. Michael Wheeler tvrdí, že smrt a 

potenciální posmrtná existence pro Viktoriánce nepředstavovala onen středověký příslib 

blahobytného života, ale jen skromnou „křesťanskou naději“, rozhodně ne únik, útisk, či 

splnění přání.336 Jeho díla se časově prakticky míjí s touto prací, jelikož Wheeler také, 

jako většina autorů knih o viktoriánské době, zkoumá až druhou polovinu 19. století. 

Jeho monografie Heaven, Hell, and the Victorians potvrzuje předpoklad, že ani ve druhé 

polovině století nebyly diskuze o nebi a pekle běžné, ale spíše kontroverzní, ať už proto, 

že se objevovaly spekulace o autenticitě některých pasáží Nového zákona, nebo také 

proto, že jde o něco „nepopsatelného“, tedy nemá smysl diskutovat o ráji a pekle, když 

si to smrtelník ani nedokáže představit.337  

S dobou po smrti, která budila obavy a strach, se pojila jedna hlavní naděje: na 

setkání s bližními. Tuto ideu patrně podpořily mimořádně populární knihy švédského 

interdisciplinárně zaměřeného filozofa Emanuela Swedenborga (1688-1772), který se 

posmrtným životem zabýval v celé řadě publikací, a jehož nejznámější kniha na toto 

téma Heaven and Hell (1758) se i ve viktoriánské době stále těšila velké pozornosti. Pod 

vlivem takovýchto knih se představa posmrtného života, neboli nebe, formovala více a 

více do podoby ideálního světa, v němž jsou lidé zbaveni starostí, a jejich hlavní radostí 

není setkání s vyššími bytostmi, ale se svými blízkými, kteří již dříve zemřeli. Už v roce 

 
334 NOBLE, Samuel. An Appeal in Behalf of the Views of the Eternal World and State and the Doctrines 

of Faith and Life. London: New Church Missionary and Tract Society, 1855, s. 329. 

335 …slept the sleep which has been poetically said to know no waking… (Miraculous Resuscitation, 

Tyrone Constitution, 24 September 1847, s. 3.) 

336 WHEELER, Heaven, Hell, and the Victorians, s. 3. 

337 Ibid., s. 4-5. 
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1808 William Blake (1757-1827) vizuálně ztvárnil tento – dnes již stereotypní – výjev 

rodinného shledání v nebi, zatímco andělé kolem nich jsou pouhými pozorovateli.338 

V návaznosti na Swedenborga mají duše na Blakeově grafice podobu lidských těl.339 

Peklo, místo tělesných trestů a mučení, se v představách transformovalo do podoby 

psychického utrpení, žalu z toho, že bůh není přítomen, což je i v souladu s teorií 

významného anglického teologa Fredericka Denisona Maurice (1805-1872).340 

V dobové mentalitě se snoubily tradiční křesťanské teologické postoje, moderní 

věda a individuální náboženské představy, o čemž svědčí i zajímavý dopis čtenáře, který 

otiskla redakce Roscommon & Leitrim Gazette v roce 1830. Anonymní autor dopisu 

tvrdí, že o tématu posmrtného vzkříšení duše a těla velmi často přemýšlel a dospěl 

k názoru, že tento proces může připomínat přeměnu housenky v motýla – a v obou 

případech bude finální fáze „vrcholná“. Autor uvádí i celou řadu příkladů z přírodních 

věd, kdy přírodní látky mohou měnit svou podobu v závislosti na vnějších faktorech a 

člověk může tyto látky snadno přeměňovat, pokud zná správný postup. Tedy to, že se 

vzkříšení těla nebo nesmrtelnost duše zdá být fyzikálně problematická, je podle něj spíše 

lidská omezenost, neznalost postupu, než že by to bylo zcela neproveditelné.341 

 

 

7.4. Spor o podstatu duše 

 

Víra v existenci posmrtného života bývá spjata s představou o duši, která je 

oddělitelná od těla a může existovat nezávisle na něm. Ovšem osvícenství přineslo 

možnost o této premise většiny světových náboženství pochybovat, a to i veřejně. 

Všestranný vědec Joseph Priestley (1733-1804) přišel s názorem, že duše má materiální 

podstatu, stejně jako lidské smysly, všechny vjemy totiž prochází smyslovými orgány.342 

 
338 RIX, Robert. William Blake and the Cultures of Radical Christianity. Aldershot: Routledge, 2007, s. 

100. ISBN 978-0754656005. 

339 Ibid., s. 58-59. 

340 ALMOND, Philip C. Afterlife: A History of Life after Death. London, New York:  Cornell University 

Press, 2016, s. 139. ISBN 978-1501704895. 

341 The Resurrection of Human Body, Roscommon & Leitrim Gazette, 20 November 1830, s. 1. 

342 KINGSTON, Elizabeth. Joseph Priestley (1733—1804). The Internet Encyclopedia of 

Philosophy [online]. [cit. 2021-08-12]. Dostupné z: https://iep.utm.edu/priestly/. 
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Rozvířil tím diskuze na toto téma, autoři po celé 19. století se vůči němu vymezovali 

nebo rozváděli jeho myšlenky dál. Nejkomplexnější polemiku nabídl pravděpodobně 

anglikánský kněz a přírodovědec Richard Laurence (1760-1838) ve své publikaci On the 

Existence of the Soul After Death: A Dissertation Opposed to the Principles of Priestley, 

Law, and Their Respective Followers. Stejně jako mnozí současníci, Laurence 

přirovnává smrt ke snu, hlubokému snu, v němž dochází k utlumení smyslového 

vnímání, a přesto člověk ve snu prožívá smyslové vjemy, aniž by jeho tělo bylo 

zúčastněné.343 V obou případech je zjevná snaha racionalizovat diskurz o duši, objasnit 

a obhájit její podstatu pomocí vědy a exaktních přístupů. 

Dokonce ti, kdo vnímali duši v ryze křesťanském pojetí, cítili jakousi novou 

potřebu se obhajovat před čtenáři, jelikož k tomu, o čem dále pojednávají, nejsou žádné 

vědecky potvrzené důkazy. Laický kazatel Alexander Copland také uznával tento 

nedostatek: „…nejdříve pochybovat a poté nevěřit v pokračování uvědomělé duše po 

skonu těla, protože ji samotnou filozofie (v tomto případě výraz „filozofie“ je myšlen 

jako „natural philosophy“, tj. přírodní věda – pozn. M.M.) nemůže s konečnou platností 

prokázat, ani její následnou nesmrtelnost…“344 A dále argumentuje, že duše je v době 

rozkladu těla neaktivní, její nesmrtelnost začíná až ve chvíli, kdy dojde ke vzkříšení, 

jedná se tedy opět o snahu racionalizovat koncept duše, který musí podléhat pravidlům 

logiky, v tomto případě je duše vědomá pouze v žijícím či vzkříšeném těle.345 V jeho 

podání je právě duše, co dává člověku emoce a cit, tedy mrtvé tělo je bez duše, a spojí se 

opět při nebeském vzkříšení – podle jeho teorie je tedy duše sice ve své podstatě 

nesmrtelná, ale jinak zcela závislá na tělu.346  

Copland se i v dalších pasážích snaží používat vědu pro vyřešení náboženských 

dilemat, tentokrát odbíhá k antropologii a uvádí příklad „primitivních“ národů, které, 

stejně jako například křesťané, věří v duši, tedy lze to považovat za univerzální ideu, 

která je dána všem lidem a národům, bez ohledu na jejich kulturu a náboženství. Duše je 

 
343 LAURENCE, Richard. On the Existence of the Soul After Death: A Dissertation Opposed to the 

Principles of Priestley, Law, and Their Respective Followers. London: J. G. & F. Rivington, 1834, s. 100. 

344 …first to doubt and then to disbelieve in a continued consciousness of the soul after the body falls, 

because philosophy cannot absolutely prove to demonstration either this or a future immortality… 

(COPLAND, Alexander. Mortal Life and the State of the Soul after Death. London: Smith, Elder and 

Company, 1833, s. 81-82.) 

345 Ibid., s. 82. 

346 Ibid. 
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konceptem, který podle Coplanda, všechny lidi a kultury spojuje, je to „intuitivní“ 

představa, a tím pádem musí být pravdivá.347 O čem však připouštěl pochyby, bylo 

období „spánku“ mezi životem a vzkříšením (mimochodem, v kontextu vzkříšení jako 

první zmiňuje „setkání se zemřelými přáteli“ a poté nastane „štěstí“).348  

Myšlenka nesmrtelné duše existující nezávisle na těle mohla nahrávat i zcela 

novému trendu spiritismu, který se pokoušel o spojení mezi dušemi žijících a zemřelých. 

Moderní spiritismus se ale zrodil až v polovině 19. století v USA a časově se tak 

prakticky míjí s touto prací. První „médium“ moderního typu Maria Haydenová (c. 1824 

až 1826-1883) dorazila ze Spojených států do Británie v roce 1852. Haydenová údajně 

komunikovala se zemřelými tak, že je přiměla ke klepání do stolu, zatímco ona ukazovala 

na písmena abecedy, pomocí nichž měli duchové postupně sestavovat slova.349 Ovšem i 

tato metoda prakticky okamžitě narazila na ostrou kritiku, kdy se oponenti snažili 

dokázat, že „médium“ v tomto případě pouze předvádí jakýsi kouzelnický trik a vše lze 

racionálně a vědecky vyvrátit. Už v roce 1853 vydal filozof a kritik George Henry Lewes 

(1817-1878) článek „The Rappites Exposed“, v němž odhaloval nekalé praktiky 

populárních spiritistů.350 Téhož roku se zahanbená paní Haydenová vrátila do USA.351 

 

 

7.5. Příprava na vlastní smrt 

 

Ačkoliv průměrná délka života byla začátkem 19. století nízká, to bylo dáno 

hlavně dětskou úmrtností, dospělí lidé se za normálních okolností nepřipravovali na smrt 

již v mladém věku. Například napsání závěti bylo doporučováno především osobám 

 
347 Ibid., s. 83. 

348 Ibid., s. 128. 

349 PALFREMAN, Jon. Between Scepticism and Credulity: A Study of Victorian Scientific Attitudes to 

Modern Spiritualism. The Sociological Review. 1979, 27(1), s. 201-236. 

350, NOAKES, Richard. Physics and Psychics: The Occult and the Sciences in Modern Britain. 

Cambridge: Cambridge University Press, 2019, s. 50. ISBN 978-1107188549. 

351 PALFREMAN, Jon. Between Scepticism and Credulity: A Study of Victorian Scientific Attitudes to 

Modern Spiritualism. 
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mezi sedmdesáti a osmdesáti lety.352 Právě sepsaná závěť byla hlavní přípravou na 

vlastní smrt, hluboké úvahy o vlastní smrti a pohřbu nebyly běžné. Zákon o poslední vůli 

byl přijat v modernizované podobě (s rozšířenou možností darů) v roce 1837 a je 

s drobnými úpravami v platnosti dodnes – podle něj je možné poslední vůli sepsat 

nejdříve v osmnácti letech.353  

Zdá se, že lidé měli většinou velmi dobrý odhad ohledně délky svého života a 

často stihli sepsat poslední vůli několik měsíců před smrtí, nebo s předstihem nanejvýš 

několika let. Spisovatelka Jane Austenová sepsala svou vůli v dubnu a zemřela již 

v červnu téhož roku 1817.354 John Almond z Langhamu v Rutlandu zemřel v listopadu 

roku 1855, svou závěť podepsal teprve v srpnu.355 Pekař Guy Cole z Langhamu stvrdil 

svou závěť necelý rok před smrtí v srpnu 1817.356 Farmář William Davis sepsal závěť 

šest let před svým skonem v červnu roku 1825.357 Někteří však povinnost zřejmě 

odkládali na poslední možný termín, farmář Philip Hayes si pořídil závěť pouhý den před 

svou smrtí, k níž došlo 6. prosince roku 1855, dědictví po něm přitom tvořilo 

nezanedbatelných 450 liber.358  

Neprovdaná metodistka Elizabeth Hillová stihla zařídit svou poslední vůli v říjnu 

1827 a v prosinci téhož roku zemřela. Ve své vůli se zmiňuje o detailních plánech na 

skromný pohřeb v prosté rakvi a bez kázání, což nebylo typické.359 Atypické jsou právě 

 
352 PROUD, Joseph. The Aged Minister's Last Legacy to the New Church. Birmingham: J. Ferrall, 1818, 

s. 1. 

353 Wills Act, 1837. In: Legislation.gov.uk [online]. The National Archives [cit. 2020-07-08]. Dostupné z: 

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/Will4and1Vict/7/26/section/7. 

354 Jane Austen's Will. In: Treasures from the National Archives, UK [online]. [cit. 2019-05-01]. 

Dostupné z: 

https://www.nationalarchives.gov.uk/museum/additional_image_types.asp?item_id=33&image_id=43&e

xtra_image_type_id=1. 

355 FRISBY, Mike, ed. Langham in Rutland: 19th Century Wills & Administration. 

In: Langhaminrutland.org.uk [online]. Langham Village History Group [cit. 2018-04-06]. Dostupné z: 

https://www.langhaminrutland.org.uk/wills&inventories/19thc-wills.pdf. 

356 Ibid., s. 12. 

357 Ibid., s. 14. 

358 Ibid., s. 20. 

359 Elizabeth Hill, Spinster, 1827, PRO.11.1734.95. In: Chipping Campden History Society 

(CCHS) [online]. [cit. 2017-01-06]. Dostupné z: https://www.chippingcampdenhistory.org.uk/wp-

content/uploads/cms/Elizabeth_Hill_Spinster.PRO.11.1734.95.pdf. 
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ony detailní požadavky, kdežto většina lidí nechávala konkrétní organizaci pohřbu na 

svých blízkých. Například Anna Marie Jamesová, zesnulá manželka anglikánského 

nonkonformního duchovního Johna Angella Jamese (1785-1859) z Birminghamu, si 

přála, aby byl její „pohřeb co nejjednodušší a nejtišší; a pokud budou muset být přítomni 

nosiči rakve, mohou to být jáhni tohoto kostela (...), ale pokud můj drahý manžel s tímto 

uspořádáním nesouhlasí, netrvám na tom.“360  

Požadavek minimalistického pohřbu je častý, může to být i jen řečnický obrat a 

projev skromnosti, protože nejen vyšší vrstvy jinak využívaly pohřbů k demonstraci 

svého postavení a skromný pohřeb by mohl působit jako snaha ušetřit na nepravém místě 

a takřka zneuctít památku zemřelého. Typická je pro tuto dobu snaha dát možnost 

blízkým, aby, až nadejde čas, rozhodli o konkrétním průběhu ceremonie. Detailní 

naplánování vlastního pohřbu s předstihem by mohlo případně způsobit velké 

komplikace v případě, když dotyčný zemře za takových okolností, kdy by bylo velmi 

těžké vyhovět jeho přání, například v případě nečekané smrt v dalekém zahraničí apod. 

Sir Walter Scott (1771–1832) ve fázi namlouvání požádal svou nastávající 

Charlotte, aby jednou pohřbila jeho ostatky ve starém opatství Dryburgh Abbey. Co 

spisovatel zřejmě zamýšlel jako romantický náznak toho, že s partnerkou plánuje strávit 

celý život, Charlotte velmi urazilo. „Co vás to napadá, zmiňovat se o tom, kde mají 

spočinout vaše kosti, pokud bychom byli svoji, pomyslela bych si, že jsem vás již omrzela, 

což je velmi pěkný kompliment ještě před manželstvím.“361 Nakonec to byla Charlotte, 

kdo zemřel dříve, takže to on uložil nejprve její ostatky do rodinného hrobu v Dryburgh 

Abbey. Je zřejmé, že jejich mentalita se v tomto rozcházela, ji patrně urazilo, že když jí 

psal, už myslel na svou smrt. 

Literární kritik John Gibson Lockhart (1794-1854) se od 30. let 19. století potýkal 

s doslova vymíráním vlastní rodiny, což bylo zřejmým motivem k tomu, že se na jaře 

roku 1837 raději předzásobil šesti hrobovými místy na ještě prakticky prázdném 

 
360 I wish my funeral to be as plain and quiet as possible; and if, in compliance with custom, there must be 

pall-bearers, they may be the Deacons of the church(...), but if my dear husband does not approve of this 

arrangement, I do not insist. (REDFORD, George. Faith triumphant: a funeral sermon, preached on 

occasion of the death of Mrs James. London: Adam Hamilton, 1841, s. 102.) 

361 What an idea of yours, was that, to mention ware you wish to have your bones laid, if you were 

married I should think you was tired of me, a very pretty compliment before Marriage. (JOHNSON, 

Edgar. Walter Scott: The Great Unknown. New York: H. Hamilton, 1970, vol 1, s. 153. ISBN 978-

0241017616.) 
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londýnském hřbitově Kensal Green.362 Tato místa zakoupil po smrti své ženy Charlotte 

Sophie (1799-1837) a nechal tam uložit exhumované ostatky i dříve zesnulé švagrové 

Anne (1803-1833) a svého nezletilého syna Johna Hugha (1821-1831).363 Jeho nukleární 

rodina zůstala tříčlenná, tvořená jím samotným a dvěma dětmi, tedy nabízí se otázka, zda 

zbylá tři hrobová místa mohla být zakoupena právě pro případ, že zemře i on a jeho děti. 

Obavy se nenaplnily a Lockhart učinil další přípravy na vlastní smrt až v září 1854, kdy 

sepsal závěť – a to i přesto, že se dlouhodobě potýkal s vážnými zdravotními problémy 

neznámého původu.364 Hned prvním bodem této závěti je prohlášení: „Chci být pohřben 

co nejjednodušším způsobem, ať už zemřu kdekoli.“365 O dva měsíce zemřel na 

Abbotsfordu a ve Skotsku byl také pohřben, tři prázdná hrobová místa v Kensal Green 

dodnes nebyla obsazena.366 

Z prozkoumaných pramenů plyne, že většina Britů začátkem 19. století ve své 

závěti nezmiňovala své požadavky ohledně pohřbu, či zcela okrajově, a některé závěti se 

věnovaly jen hospodářství a dědictví, a tyto finanční záležitosti naopak bývají rozvedeny 

do detailů. Catherine Golebornová měla zcela jasnou představu, jak bude s dědictvím po 

její smrti naloženo. Zemřela roku 1843 a již v únoru předchozího roku podepsala svou 

poslední vůli, která zněla následovně: „Jmenuji Maurice C. M. Swabeyho svým jediným 

vykonavatelem a pověřuji ho, aby naplnil tuto mou závěť. Ze svých nemovitostí č. 1, 2 a 

3 na Bedford-square v Brightonu Sussexu vyplácet roční částku 80 liber, která bude 

vyplácena mému věrnému sluhovi Thomasi Evansovi. Přeji si, aby byly zaplaceny mé 

dluhy a náklady na pohřeb. Rentu od Henryho B. Swabeyho Esq. a zbytek nájemného z 

domů č. 1, 2 a 3 na Bedford-square v Brightonu Sussexu, po vyplacení renty z těchto 

domů, si přeji použít na vyřízení záležitostí mého drahého otce. Pokud Henry B. Swabey, 

 
362 LOCKHART, John Gibson. Life of Sir Walter Scott. Paris: Baudry's European Library, 1838, vol. 4, s. 

341; další informace byly poskytnuty osobně a ústně správou hřbitova Kensal Green, jmenovitě 

kurátorem Henry Vivian-Nealem 5. června 2016. 

363 CROFT, H. J. Guide to Kensal Green Cemetery. London: J. Howell, 1881, s. 38. 

364 Thomas Carlyle (1795-1881) předpovídal Lockhartovu smrt již v červnu roku 1854, viz dopis 

Thomase Carlylea bratru Johnovi ze dne 6. června 1854; NLS 515 77.  

365 I desire to be buried in the simplest possible way wherever I may die. (Testament of John Gibson 

Lockhart, SC62/44/24. In: National Records of Scotland [online]. [cit. 2017-07-07]. Dostupné z: 

https://www.nrscotland.gov.uk/files//research/famous-scots/lockhart-john-gibson-will-transcript.pdf.) 

366 Informace byla poskytnuta osobně a ústně správou hřbitova Kensal Green, jmenovitě kurátorem Henry 

Vivian-Nealem 5. června 2016. 
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Esq., uzná za vhodné vyplatit rentu ve výši 480 liber. zaplacením 4120 liber, pak si přeji, 

aby částka 4120 liber byla investována do tří liber a 10 šilinků, procenta a dividendy aby 

byly použity na vypořádání záležitostí mého zesnulého otce; a kdyby se stalo, že mé tři 

domy v Brightonu nebudou obývané nebo z jiného důvodu nebudou vynášet rentu 80 

liber, pak si přeji, aby můj vykonavatel doplatil celou částku 80 liber ročně nebo aby ji 

celou vyplatil Thomasi Evansovi z mé renty 480 liber od Henryho B. Swabeyho.“367 

Ovšem jak plyne ze zdroje, jímž je v tomto případě soudní zápis, na jeden z domů, 

zmíněných v závěti, se vztahovala hypotéka, kterou zůstavitelka nezmínila, a proces 

dědictví se tak zkomplikoval.  

V jedné části románu Marii Edgeworthové (1768-1849) Castle Rackrent se jeden 

z hrdinů svěřuje druhému, že se necítí dobře a rád by předem viděl vlastní pohřeb, je 

zvědavý, jak to bude vypadat – jeho společník říká, že byl „velmi překvapen při prvním 

rozhovoru, když jsem ho slyšel, jak s lehkostí mluví o svém pohřbu, zatímco vypadal zcela 

zdravě.“368 Zato anglikánský reverend Edward Berens (asi 1778 – asi 1859) by takový 

přístup neodsuzoval, napsal totiž, že „naše životy jsou tak křehké a termín naší smrti tak 

nejistý, že je zcela jasné, že bychom měli žít ve stálé připravenosti na smrt.“369 Vydavatel 

novin Leeds Mercury Edward Baines (1774–1848) rozjímal nad vlastní smrtí ve chvíli, 

 
367 I appoint Maurice C. M. Swabey to be my sole executor, and I charge him to fulfil the intention of this 

my will. I charge my freehold property, Nos 1, 2, and 3, in Bedford-square, Brighton Sussex, with the 

yearly sum 80l., to be paid to my faithful servant, Thomas Evans. I wish my just debts and funeral 

expenses to be paid. My annuity from Henry B. Swabey Esq., and the residue of the rents of Nos. 1, 2, and 

3, Bedford-square, Brighton Sussex, after the annuities upon those houses have been paid, I wish to be 

applied in the settlement of the affairs of my late dear father. If Henry B. Swabey, Esq., should think 

proper to redeem the annuity of 480l., by the payment of 4120l., then I wish the 4120l. to be invested in 

the 3l. 10s. per Cents., and the dividends to be applied to the settlement of my late father's affairs; and if 

my three houses at Brighton should happen to be untenanted, or from any other cause should not produce 

the annuity of 80l., then I wish my executor to make up the full sum of 80l. per annum, or to pay the whole 

of it to Thomas Evans out of my annuity of 480l. from Henry B. Swabey. (Swabey v. Swabey, March 5, 

1846, and July 17, 1848. The Jurist. London, 1849, 12(1) ,s. 688-689.) 

368 I was greatly shocked at the first speaking, to hear him speak so light about his funeral, and he to all 

appearance in good health. (EDGEWORTH, Maria. Stories of Ireland: Castle Rackrent - The Absentee. 

London: George Routledge, 1886, s. 54.) 

369 If our lives are so frail and the time of our death so uncertain, it is quite clear that we ought to live in 

a constant readiness for death. (BERENS, Edward. Sermons on Sickness, Sorrow, and Death. London: J. 

G. F. & J. Rivington, 1839, s. 7) 
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kdy jej začalo zrazovat zdraví. V jeho krátkém životopise se dovídáme, že „se na tuto 

událost těšil a byl plný nadějí na nesmrtelnost“.370  

Čím byla podle stávajících okolností vlastní smrt pravděpodobnější, tím 

adekvátnější byly i úvahy nad záležitostmi s nimi spojenými, jako například obstarání 

poslední vůle, eventuálně vybrání a zakoupení pohřebního místa, detaily pohřbu 

samotného. V posledních vůlích však nacházíme především zmínky o majetkovém 

vyrovnání než instrukce ohledně zaopatření nebožtíka a jeho pohřbu. 

 

 

7.6. Úvahy odsouzené hrdinky 

 

Zvláštním případem očekávané smrti je poprava. Bohužel skuteční odsouzení 

kriminálníci nezanechali mnoho písemných pramenů z doby před popravou, ale můžeme 

si vypomoci i fiktivním dobovým textem na toto téma. Margaret Catchpoleová (1762-

1819) byla služka ze Suffolku, kterou obvinili z krádeže koně a čekala v cele na vykonání 

trestu smrti. Nakonec však byla omilostněna a deportována do Austrálie. Její příběh 

inspiroval sousedského synka a budoucího viktoriánského spisovatele Richarda 

Cobbolda (1797-1877), který později ve své úspěšné románové biografii History of 

Margaret Catchpole (1845) napsal fiktivní dopis Margaret na rozloučenou. Nejedná se 

o skutečný dopis odsouzené, která byla značně nevzdělaná, a možná by tak 

komplikovaný dopis ani nemohla napsat. Pro tuto práci se ale přesto jedná o cenný 

pramen, který vypovídá o představě autora o tom, jak by mohl dopis na rozloučenou, 

napsaný odsouzenou ženou, vypadat:  

„Netruchli pro mě, drahý strýčku, neboť upřímně věřím v Boží odpuštění mých 

minulých hříchů skrze Ježíše Krista, mého Spasitele. Má modlitba k Bohu zní: - Posiluj 

mou víru, Pane, a odpusť mi, jako jsi odpustil zločinci na kříži: - neboť se cítím, drahý 

strýčku, jako bych byla spravedlivě odsouzena jako onen lotr. Doufám, že se brzy, velmi 

brzy dostanu do lepšího stavu a do šťastnějšího světa. Přeji si, abyste s tetou přijeli do 

Ipswiche a ještě jednou mě navštívili, než budu trpět. Vyřiďte tetě, že si přeji, aby si 

koupila něco slušného na pohřeb. Nějaké peníze najde v rohu mé truhly pod ložním 

 
370 looked forward to that event with a hope full of immortality… (TAYLOR, William Cooke. The 

national portrait gallery of illustrious and eminent personages. Manchester: P. Jackson, 1846, vol. 3, s. 

110.) 
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prádlem. Jak si jen mohl, kdo mi ty peníze dal a kdo si mě tak vážil, pomyslet, že část z 

nich bude použita na takový účel! Můj drahý strýčku, jdi a utěš mého ubohého otce a 

mého milého mladého bratra; napíšu jim, než uplyne další den. Přeji si, aby mé kosti 

spočinuly vedle matčiných a sestřiných na kostelním hřbitově v Nactonu. Bylo mi řečeno, 

že v sobotu pravděpodobně zemřu. Dej Bůh, ať jsem na to připravena!“371 

Stejně jako plyne z dochovaných posledních vůlí, i hrdinka románu si přednostně 

přála vyřešit finanční záležitosti. Druhým dechem dodává slova zbožnosti a křesťanské 

pokory a následuje klišé: „Doufám, že se brzy, velmi brzy dostanu do lepšího stavu a do 

šťastnějšího světa.“- zde se objevují typické obraty, které se nacházíme i v dobových 

pramenech, jednak prvek nejistoty („doufám“), ale také naděje na to, že se dotyčný, 

patrně ve spirituální formě, dostane do „lepšího“, „šťastnějšího“ světa. Její pochyby se 

patrně týkají právě existence nějakého „lepšího“ světa, a pokud takový je, pak se do něj 

dostane – nezvažuje, zda se jí, hříšnici, možná žádného odpuštění nedostane a skončí 

naopak v „horším“ světě. Dobové osobní prameny často odhalují pochybnosti lidí o 

existenci „nebe“, ale variantu nějakého strašlivého světa zatracení si zpravidla ani 

nepřipouštěli, variantou zatracení byla absence „nebe“, tedy definitivní smrt. V roce 

1853 napsal literát John Gibson Lockhart (1794-1854) dceři o své naději v existenci 

posmrtného života: „No, předpokládám, že existuje další svět; pokud ne, tak je to celé 

hrubý omyl.“372 

Margaretin pokyn, aby si teta pořídila nové smuteční šaty, je neobvyklý, zvláště 

ono spojení „something decent“, tedy „něco slušného“, jako kdyby hrdinka a priori 

předpokládala, že teta nebude na pohřbu oblečená slušně, je velmi neobvyklý a zní hrubě. 

Zároveň se starost o důstojné smuteční šaty může zdát v přímém rozporu s jejím 

 
371 Do not mourn for me, dear uncle, for I sincerely believe in God's forgiveness of my past sins, through 

the merits of Jesus Christ, my Saviour. My prayer to God is, - Increase my faith O Lord and pardon me as 

thou didst the malefactor upon the cross: - for I feel, dear uncle, as if I was justly in that thief's 

condemnation. I hope soon, very soon, to be in a better state, and in a happier world. I wish you and my 

aunt to come to Ipswich and see me once more before I suffer. Tell my aunt I wish her to purchase 

something decent for my funeral. She will find some money in the corner of my box, under the linen. Oh! 

how little did he, who gave me that money, and who so worthily esteemed me, how little did he think that 

any portion of it would be devoted to such a purpose! My dear uncle, go and comfort my poor father, and 

my good young brother; I will write to them before another day is past. I wish my bones to lie beside my 

mother's and sister's, in Nacton churchyard. I am told that on Saturday week I shall probably suffer 

death. God grant I may then be prepared! (COBBOLD, Richard. The History of Margaret Catchpole. 

London: Henry Colburn, 1846, s. 278-279.) 

372 Well, I suppose there is another world; if not, sure this is a blunder. (LANG, Andrew. The Life and 

Letters of John Gibson Lockhart. London: J.C. Nimmo; New York: C. Scribner's Sons, 1897, vol. 2, s. 

363.) 
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pokynem, aby strýček pro Margaret netruchlil. Smuteční šat byl prakticky synonymem 

pro truchlení, nabízí se varianta, že hrdinka smuteční oblečení vnímala jako 

samozřejmost, která neodrážela skutečné prožívání truchlení – zdá se, že si přála, aby 

rodina pouze dodržovala společenské normy, ale aby se doopravdy nermoutila. Toto 

pojetí značně koresponduje se zjištěními v pozdější kapitole o truchlení.  

Následuje opět další fráze o uložení „kostí“ – tedy ostatků – na hřbitově, který 

použil i Walter Scott v citovaném dopise výše. Margaret si přeje být pochována vedle 

své zemřelé matky a sestry v půdě patřící ke kostelu, což vyznívá jako přehnaně 

optimistický scénář pro odsouzenou kriminálnici, která by s nejvyšší pravděpodobností 

skončila na pitevním stole v nějaké anatomické škole, v nichž byla poptávka po ženských 

tělech zcela nedostatečně pokryta. 

Nakonec Margaret ve svém osudu hledá nějaký pozitivní smysl a nachází ho ve 

varování, její příběh snad poslouží jako odstrašující příklad hlavně pro mladší generaci. 

Tím se dostáváme také k fenoménu „dobré“ a „špatné“ smrti, kdy alespoň částečně 

smysluplná smrt, byť na popravišti, působí o něco méně tragicky.  

 

 

7.7. Dobrá a špatná smrt, spravedlivá a nespravedlivá 

 

Anglický politik Sir Henry Vane mladší (1613-1662) napsal: „Dobrá smrt je 

mnohem lepší a ctnostnější než špatný život. Moudrý člověk žije jen tak dlouho, dokud 

má jeho život větší smysl než jeho smrt. Ne vždy je delší život ta lepší varianta.“373 Za 

oním spojením „dobrá smrt“ se však může skrývat mnoho významů, v moderní 

terminologii pod tím rozumíme především bezbolestnou smrt v dobrém psychickém 

rozpoložení a co nejlepším prostředí.374  

S nadsázkou by se ale dalo říct, že „dobrá smrt“ v Británii na počátku 19. století 

prakticky neexistovala. Smrt měla totiž patrně tak negativní obraz, že „dobrá smrt“ byla 

oxymóronem, smrt byla vždy variantou zla. Prvek tragiky byl přítomen ve všech 

 
373 A good death is far better and more eligible than an ill life. A wise man lives but so long as his life is 

more worth than his death. The longer life is not always the better. (FORESTER, John. Eminent British 

Statesmen. London: Longman, Rees, Orme, Brown & Green, 1838, vol. 4, s. 207.) 

374 MEIER, Emily A., ed. Defining a Good Death (Successful Dying): Literature Review and a Call for 

Research and Public Dialogue. The American journal of geriatric psychiatry: official journal of the 

American Association for Geriatric Psychiatry, 2016, 24(4), s. 261-71. 
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případech. Pokud zemřel člověk žijící šťastný, spokojený život, smrt sama byla tragédií, 

protože ukončila šťastné, spokojené bytí. Pokud smrti předcházelo mučivé přežívání, pak 

smrt jen dovršila a ukončila muka, ale i v takovém případě jde o smrt hroznou kvůli 

tomu, co všechno si musel umírající vytrpět. Dokonce smrt násilná na popravišti byla 

tragická, protože završovala zlý osud kriminálníka, který se vydal na scestí a zaplatil za 

to nejvyšší cenu. Není divu, že slovní spojení „good death“ nacházíme v pramenech 

daleko méně často než např. „horrible death“. Hrozná smrt má v pramenech nekonečnou 

řadu podob, toto slovní spojení se dokonce dostalo do francouzsko-anglického slovníku 

jako typický příklad použití tohoto přídavného jména.375  

 

 

7.7.1. Podoby „hrozné smrti“ 

 

Většinou byla „hroznou smrtí“ označena smrt neočekávaná, dlouhá a mučivá. 

Například sedmdesátiletý dělník William Taylor, v okolí Horwiche (Manchester) známý 

spíše pod přezdívkou Pushing Billy, v březnu roku 1844 popíjel v hostinci a následně 

kolem půlnoci odešel a zmizel. Později se podařilo zrekonstruovat jeho trasu a také 

zjistit, že spadl do extrémně úzké odvodňovací štoly, odkud bylo velmi těžké mrtvolu 

vytáhnout. Od osmi hodin ráno do pěti hodin odpoledne probíhaly náročné práce, při 

nichž byl rozšířen otvor šachty a mrtvola vytažena. Taylor se pravděpodobně zasekl při 

snaze dostat se nahoru a noviny konstatovaly, že „musel prožít mučivě dlouhou a 

strašlivou smrt“.376  

I opilá žena z Blackhills, která si v důsledku intoxikace zapálila oděv a uhořela ve 

vlastním domově, v podstatě tedy vlastním pochybením, byla považována především za 

oběť než viníka tragické nehody. „Tato bolestná katastrofa nevyžaduje komentáře,“ 

uzavírá zprávu o nešťastnici z roku 1847 skotský deník Elgin Courier.377 „Hroznou smrt“ 

 
375 HORRIBLE, adj. (pron. or-rible), horrible; horrid. Cet objet est horrible à voir, it is horrid to see. Il a 

fait une mort horrible, he died a horrible death. (TARVER, John Charles. The royal phraseological 

English-French, French-English dictionary. London: Dulau & Company, 1853, s. 431.) 

376 …must have suffered a lingering and horrible death! (Horrible Death. Glasgow Citizen. 13 April 1844, 

s. 4.) 

377 Burned death. Elgin Courier. 26 November 1847, s. 2. 
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mohly přivodit podle dobových zpráv dokonce i nekvalitní německé uzeniny „okamžitě 

množství přijaté do žaludku zcela jistě způsobí strašlivou smrt.“378  

„Pro přírodního člověka je náhlá smrt něčím naprosto strašným; (...) a nemáme-

li se bát příšerné smrti z rukou člověka, tím méně se máme bát, když smrt přijde přímo 

bleskem, bouří, nebo jiným zjevným projevem Boží vůle,“ píše se ve sborníku 

křesťanských lekcí Words in the War, který vyšel v roce 1855 z pera anglického 

presbyteriánského kněze Philipa Pearsalla Carpentera (1819-1877), který později proslul 

i jako severoamerický odborník v oblasti konchologie a malakologie, tedy obory 

zabývající se měkkýši.379 Naopak hrozná byla podle něho smrt ve válce, které dala 

příšernou a nepříjemně konkrétní podobu Krymská válka. Padlí mu připomínali lidi 

roztrhané divou zvěří, považoval je za zbytečné oběti spíše než hrdiny. „A přece jsou 

zabíjeni; zabíjeni tím nejstrašnějším způsobem; krvavé chuchvalce vlasů a mozků 

vypovídají o strašlivé spoušti, která zůstala po krvavém tanci; lidé stvoření k obrazu 

Božímu leží s roztrhanými těly a jejich údy jsou odděleny strašlivějším způsobem než 

zuby žraloka a drápy tygra. (...) Představte si všechno, co je strašné v těch 

nejodpornějších fatálních scénách; a nic, co si můžete představit, není ani z poloviny tak 

strašné jako realita dne po ,slavném vítězstvíʼ u Almy.“380 

V Carpenterových slovech není ani náznak pochopení pro válečný záměr, 

závěrečné slovní spojení vyznívá sarkasticky – jak něco tak příšerného může být nazváno 

„slavným vítězstvím“, když nejde o nic než jen strašlivou a zbytečnou tragédii?! Nehledě 

na britské vítězství v bitvě u Almy v září roku 1854 byli jeho čtenáři naváděni 

k pacifismu, žádná porážka nepřátel nestála za takovou oběť. Jak ale ukazuje následující 

 
378 …a very minute quantity of which received into the stomach is certain to cause a horrible death. 

(Caution, Caution. Farmer's companion and horticultural gazette: a monthly journal of scientific and 

practical agriculture and miscellaneous intelligence. E. A. Wales' steam power presses, 1854, neuv.(3-4), 

s. 63.) 

379 To the natural man there is something very awful in sudden death; (...) and if we are not to fear a 

horrible death by the hands of man, still less are we to fear when that death comes direct from lightning 

or tempest or other evident expression of the will of God. (CARPENTER, Philip Pearsall. Words in the 

War: Being Lectures on Life and Death in the Hands of God and Man. London: Cash, 1855, s. 11.) 

380 Yet here are killed; killed in the most horrible manner; brains and glory clots of hair telling of the 

fearful havoc of the murderous ball; men formed in the image of God lying their bodies rent asunder, and 

their limbs torn one from another in a more fearful way than by teeth of shark claws of tiger. (…) Imagine 

everything that is horrible in the most loathsome scenes of death; and nothing that you can picture to 

yourselves is half so terrible as the reality, the day after the "glorious victory" of Alma. (Ibid., s. 14.) 



99 
 

podkapitola, bitva u Almy byla v tisku prezentována i jako spíše pozitivní událost, kdy 

smrt vojáků naopak byla zcela opodstatněná a splnila svůj účel.  

Smrt, která vypadá jako přímý boží zásah, je dle Carpentera méně strašlivá než 

náhlá smrt rukou člověka, tedy smrt ve válce – ovšem jde pouze o „menší zlo“. Pro jiné 

však takováto podoba náhlé smrti „shůry“ byla naopak velmi děsivá. Profesor 

matematiky na Cambridgi Isaac Milner (1750-1820) byl v mládí svědkem „příšerné 

scény, při níž blesk způsobil smrt“ a která v něm vzbudila dlouhodobý zájem o přírodní 

vědy, nikoliv myšlenky na Boha, jak by předpokládal Carpenter.381  

V srpnu roku 1854 udeřil blesk přímo do budovy základní školy v Ipswichi 

(hrabství Suffolk) a událost byla zapsána do kroniky jako „dreadful accident“ a „terrible 

catastrophe“, při kterém byly vážně zraněny desítky dětí, tři chlapci zemřeli a došlo i 

k nevratnému poškození stavby.382  

Profesorka dějin Patricia Jallandová, která zkoumala fenomén smrti ve druhé 

polovině 19. století, uvádí jako příklad „špatné smrti“ skon matematičky lady Ady 

Lovelaceové (1815-1852). Její smrt přišla v nečekané době, v samém rozpuku jejích let, 

byla dlouhá, mučivá, a ještě lze přidat další charakteristiku, v předchozích případech 

tolik nezmiňovanou – šlo o smrt takřka bezbožnou, amorální.  

Adin otec lord Byron zemřel podobě tragicky v šestadvaceti letech, i jeho potkala 

mučivá, nečekaná smrt, aniž by dostal možnost se usmířit s anglickou společností, kterou 

obrátil proti sobě svými kontroverzemi. Zemřel v průběhu řeckého boje za nezávislost, 

kterého se aktivně účastnil. Kdyby padl jako voják, mohl by být oficiálně nazván i 

hrdinou, ale smrt básníka zapříčinila chybná léčba zápalu plic. Lord podle všeho zemřel 

na vykrvácení kvůli neustálým pokusům o pouštění žilou. Pitva byla provedená více než 

sto let po jeho smrti roku 1957.383 Za svého života Byron neprojevoval dostatečnou 

zbožnost a choval se natolik buřičsky, že jeho ostatky odmítlo přijmout Westminsterské 

opatství – představitelům opatství se příčil nejen lordův skoro finalizovaný rozvod, ale i 

všudypřítomné zprávy o jeho homosexualitě a incestu. Dokonce osobní přítomnost na 

 
381 …an awful scene of death by lightning. (MILNER, Mary. A Mother’s Influence. The Christian 

Mother’s Magazine. 1845, neuv. (2), s. 373-377.) 

382 The Annual Register or a View of the History and Politics of the Year 1854. London: Rivington, 1854, 

s. 140. 

383 MILLS, Raymond. The Last Illness of Lord Byron. Proceedings of the Royal College of Physicians of 

Edinburgh. 1998, neuv. (28), s. 73-80. 
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jeho pohřbu by mohla ohrozit čest truchlících, a tak místo lidí doprovodily lorda na jeho 

poslední cestě do kostela Sv. Maří Magdalény prázdné kočáry.384 Ani Adin otec tedy 

nezemřel „dobrou“ smrtí.  

Ada nebyla ani zdaleka tak skandální osobností, ale její chování během umírání 

rozdělilo rodinu. Právo na ošetřování si uzurpovala její matka, která se snažila o obrácení 

Ady k větší zbožnosti, ale zároveň bojovala i s vlivem zetě na umírající dceru. Hrabě 

Lovelace naopak popsal manželčino fatální zápolení jako doslova proměnu v andělsky 

čistou bytost.385 Ada, trpící posledními stádii rakoviny reprodukčních orgánů, své 

umírání rozhodně nevnímala tak vznešeně. Pro tuto práci je i zajímavé Adina vlastní 

psychologická příprava na smrt, úvahy o ní. Bála se „hrozného boje, který je, obávám se, 

v krvi Byronů,“ a doufala, že „křeč mě zabije naráz, spíše než hrozná, dlouhá smrt.“386 

V únoru 1852 již věděla, že nemoc je fatální a bála se víc „myšlenky, jak dlouhá nemoc 

bude a jaká přinese utrpení. Umírat kousek po kousku hrozným způsobem je příšerný 

osud.“387  

Lékař potvrdil, že Adě není pomoci až v červenci roku 1852, na což žena 

reagovala slovy, že se bojí daleko více bolestí než smrti. Ty musela snášet až do listopadu 

roku 1852, kdy nakonec nemoci podlehla.388 Také Adina učitelka Mary Somervilleová 

podotkla, že nikdy neslyšela o tom, aby někdo umíral v tak dlouhé agónii, ale jako 

oddané anglikánce se jí nezamlouvaly ani neúspěšné pokusy lady Byronové obrátit Adu 

na plnohodnotnou víru.389  

Za obzvláště tragickou smrt byla považována smrt mladých lidí, byť šlo o situaci, 

kdy prokázali své hrdinství a vlastenectví. Tři synové Henryho Edwarda Butlera (1780-

1856) padli v Krymské válce: Thomas (nar. 1812), George (nar. 1823) a James (nar. c. 

1827). „Neobvyklou událostí byla smrt tří bratrů, britských důstojníků, v témže roce,“ 

 
384 BYRON, George Gordon. The Works of Lord Byron: Including the Suppressed Poems. Paris: A. and 

W. Galignani, 1826, s. xliii. 

385 JALLAND, Death in the Victorian Family, s. 63. 

386 …that horrible struggle, which I fear is in the Byron blood, (…) a spasm to kill me at once. 

(JALLAND, Death in the Victorian Family, s. 61.) 

387 …the idea of the length of illness and suffering there would be. (…) Dying by inches in a horrid way, is 

a dreadful fate... (Ibid.) 

388 Ibid. 

389 Ibid., s. 65. 
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informoval Downpatrick Recorder v září roku 1855. „Všichni byli poměrně mladí a dva 

z nich získali nepomíjející vavříny slávy při obléhání Silistrie a na Inkermanském poli. 

Nejmladší z nich byl dokonce nejvýznačnější. (…) Jejich ztráta je smutná pro jejich 

přátele i pro jejich zemi. Dokud v lidských srdcích přetrvává vděčnost a zůstává 

vzpomínka, nebudou zapomenuti. Přesto je správné kvůli budoucím generacím, až budou 

muži tohoto věku spát v prachu, vytesat do mramoru záznam o jejich slavných činech a 

jejich předčasném odchodu.“390 

Liberální politik a novinář Edward Miall (1809-1881) považoval mučednictví za 

negativní v tom smyslu, že mučedníci jsou zpravidla ti, kdo byli umučeni a posléze 

rehabilitováni, tedy jedná se o oběti omylu, taková smrt je tragická a zbytečná, jak dále 

píše: „Mučednictví v minulém čase bláznovstvím v přítomnost. (...) Každá doba se 

provinila nedůsledností, když staví pomníky dřívějších proroků a pronásleduje své 

vlastní. (...) Naši slavní předkové byli násilníky, vulgárními, hlučnými, mír narušujícími 

muži své doby; a blázniví nadšenci naší doby, pokud zůstanou bláznivými nadšenci až do 

konce, budou strůjci toho, co přijde. (...) Mučednictví! Ne, ne! Nepočítejte s 

mučednictvím, neboť jeho sláva je pro mrtvé, nikoli pro živé. Vaše jméno musí nejprve 

shnít, než na něj položí vonné květy.“391 

Opakem heroické smrti může být smrt hédonistická, smrt zbytečná, anekdotická. 

Tak byla prezentována smrt francouzského generála Augustina Daniela Belliarda (1769-

1832), jehož smrt na mrtvici byla považována za možné otrávení, ale spojitost s jídlem 

nacházeli doboví komentáři i bez souvislosti s cizím zaviněním: „Jako člověk, který si 

 
390 The death of three brothers, all British officers, in the same year, was a remarkable event. They were 

all comparatively young, and two of them had won unfading laurels at the siege of Silistria, and on the 

field of Inkerman. The youngest was even the most distinguished. (…) Their loss was sad one to their 

friends and their country. While gratitude occupies a place in human bosoms, and memory remains, they 

will not be forgotten. Yet it is right, for the sake of future generations, when the men of this age lie 

sleeping in the dust, to commit to marble the record of their glorious deeds, and their premature 

departure. (The Heroic Butlers. Downpatrick Recorder. 1 September 1855, s. 2.) 

391 Martyrdom in the past tense madness the present. (…) Every age is guilty of the inconsistency of 

building the tombs of former prophets and of persecuting its own. (…) Our glorious ancestors were the 

violent, vulgar, noisy, peace-disturbing men of their own day; and the crazy enthusiasts of our own era, if 

they will but continue crazy enthusiasts to the end, will be the honoured fathers of that which is to come. 

(…) Martyrdom! No, no! Don't count upon martyrdom, for its glory for the dead, not the living. That 

name must first rot which is to put forth fragrant flowers. (MIALL, Edward. Ethics of Nonconformity and 

Workings of Willinghood. London: Aylott and Jones, 1848, s. 62, 65.) 
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potrpěl na to, čemu se nesprávně říká dobrý život, potkala ho, stejně jako některé jiné 

hrdiny, antihrdinská smrt, když se přejedl lanýžového krocana.“392  

 

 

7.7.2. Dobrá smrt  

 

Spojení „dobrá smrt“ nacházíme v britském tisku první poloviny 19. století zřídka, 

téměř bez výjimky v náboženském kontextu, kdy je umírající prezentován tradičně jako 

správný křesťan, který se odevzdává Bohu.393 Spíše než o „dobré“ smrti nacházíme texty 

hovořící o smrti, která je alespoň do nějaké míry smysluplná, opodstatněná, často jde o 

oběti, které své životy položily za vyšší principy nebo záchranu jiných životů. Obětovat 

život koneckonců připomínalo i oběť Ježíše Krista, což mohlo zmírňovat negativní 

vnímání takového smrti.  

Ačkoliv jednotlivci nebyli vždy v souladu s myšlenkou smysluplné smrti ve válce, 

i když šlo o vítěznou bitvu, denní tisk pojímal smrt ve válce o něco optimističtěji, jako 

projev národního hrdinství. Podrobněji se fenoménem obětí na frontě zabývá nový 

sborník Sacrifice and Modern War Literature: From the Battle of Waterloo to the War, 

vydaný v Oxfordu v roce 2018.394 

„Čím úplnější informace den ode dne dostáváme, tím větší obdiv vzbuzuje 

statečnost obětavých a chrabrých mužů, kteří položili své životy, aby dosáhli vítězství, 

které je samo o sobě tak velké a tolik předznamenává,“ popisovaly bitvu u Almy velmi 

populární Illustrated London News.395  

„Dobrá smrt“ byla zbožná a heroická smrt, i když nemuselo jít o mimořádné 

projevy hrdinství, ale morální povinnost, například když kapitán lodi zůstal na potápějící 

 
392 Being man fond of what is erroniously called good living, he suffered as some other heroes have done, 

most anti heroic death, by eating too much of truffled turkey. (Chronicle: Holland-Belgium. Belfast 

Commercial Chronicle. 6 February 1832, s. 2.) 

393 Catechisms, Anglo-Catholic and Romish. The Churchman’s Monthly Review. London, 1843, s. 516-

546. 

394 HOUEN, Alex a Jan-Melissa SCHRAMM, ed. Sacrifice and Modern War Literature: From the Battle 

of Waterloo to the War on Terror. Oxford: Oxford University Press, 2018. ISBN 978-0198806516. 

395 The fuller the information that we receive from day to day, the greater is the admiration excited by the 

devoted gallantry of the brave men, who sacrificed their lives to achieve victory, so great in itself, and the 

precurser of others so much greater. (The Battle of the Alma. Illustrated London News. 14 October 1854, 

s. 2.) 
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se lodi jako poslední a jeho záchrana se již nestihla. Takový osud potkal i podplukovníka 

Willoughbyho Moorea (zemř. 1854), který podle dobového tisku v časech krymské války 

„hrdinsky obětoval svůj život na palubě nešťastné lodi Europa.“396 Za obětavého hrdinu 

považoval britský tisk i kapitána, který paradoxně zabil posádku lodi, jednalo se o 

devětadvacetiletého Nizozemce Jana van Speyka (1802-1829), který při bojích proti 

Belgičanům odmítl stáhnout nizozemskou vlajku a místo toho vyhodil svou loď do 

povětří střelbou do sudu se střelným prachem, což mělo za následek nejen jeho smrt, ale 

i většiny posádky, a také padlo několik desítek nepřátel.397 

„Hrdinskou smrtí“ se rozuměla i smrt stoická, bez projevů bolesti, nářků a 

sebelítosti – a to nejen v boji. Brigádní generál Thomas Fox Strangeways (1790-1854) 

přišel v bojích krymské války o nohu, ale „chudák starý generál nepohnul jediným 

svalem v obličeji. Řekl jen klidným hlasem: ‚Byl by někdo tak laskav a sundal mě z mého 

koně?‘ Sundali ho a položili na zem, kde jeho krev vytékala rychle.“ Operace už se 

nedožil a zemřel o dvě hodiny později.398 Za hrdinu byl považován i pařížský arcibiskup, 

který padl ve snaze zjednat mír za červnových bojů roku 1848. Denis Auguste Affre 

(1793-1848), který byl postřelen na barikádách, kde se snažil domluvit oběma stranám, 

aby se usmířily.399 

 

 

7.8. Resuscitace a vzkříšení v dobovém tisku 

 

Nezvratnost smrti nebyla jen otázkou pokroků ve zdravotnictví, ale také víry. 

Mnohočetné pokusy např. s elektrickým proudem sice na začátku 19. století nikoho 

nepřivedly zpět k životu, ale na krátkou dobu vzbuzovaly tento dojem, a hlavně zasely 

naději, že teoreticky, snad v budoucnu, bude něco takového možné, stačí připomenout 

známý román Mary Shelleyové Frankenstein (zmínka o galvanismu je v pozdějším 

 
396 Lieutenant-Colonel Willoughby Moore, of the Inniskilling Dragoons, who sacrificed himself in a 

heroic a manner on board of the ill-fated Europa. (The Army. Cork Examiner. 19 June 1854, s. 2.) 

397 Holland and Belgium. Bell's Weekly Messenger. 14 August 1831, s. 1. 

398 The poor old general never moved a muscle of his face. He said merely, in a gentle voice, "Will any 

one be kind enough to lift me off my horse?" He was taken down and laid on the ground, while his life 

blood ebbed fast. (Heroic death of General Strangways. Field. 25 November 1854, s. 19.) 

399 Heroic Death of the Archibishop of Paris. Westmorland Gazette. 8 July 1848, s. 4. 
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vydání z roku 1831: „Možná by se podařilo oživit mrtvolu; galvanismus něco takového 

naznačoval: možná by se daly vyrobit, spojit dohromady jednotlivé části bytosti a dodat 

jí životní teplo.“).400 

Právě víra v to, jestli je možné oživit utopené, rozdělila svědky nešťastné události, 

která se stala roku 1818 v Boloni. Brit zahájil resuscitaci devatenáctiletého mladíka, 

který již začal přicházet k životu, ale místní policie tuto resuscitaci přerušila a mladíka 

pohřbila i se sedmnáctiletou slečnou, která se utopila za stejných okolností. „Po třech 

hodinách nesmírné námahy mu začala téct krev z nosu a ruce se mu trochu zahřály,“ 

vyprávěl svůj zážitek svědek, „bledý odstín částečně opustil jeho tvář a já už měl naději, 

že jsem zachránil chudáka před smrtí. V tom dorazil komisař s lékařem, který konstatoval 

smrt. Komisař nařídila četníkům odnést ho do věže. Namítal jsem a poukazoval na četné 

případy, k nimž došlo v Anglii, kdy se podařilo oživení. Komisař mi velmi přátelsky 

poděkoval, ale pošeptal mi, že když lékař prohlásil, že je mladík mrtvý, neodvažuje se 

dovolit, aby se s ním dále něco dělalo. Poté jsem se pokoušel lékaře přemluvit, ale marně, 

a musel jsem s politováním sledovat, jak mladého muže odnášejí.“401 

V témže roce se podle dobových novinových zpráv skutečně podařila resuscitace 

jedenáctiletého chlapce, který spadl do řeky Wear v severovýchodní Anglii, a kterého se 

pokoušel oživovat místní lékárník Marvell (v článku dále „pan M.“), jehož víra 

v resuscitaci i nasazení, se kterým akci prováděl, byla mimořádná. Svědek popsal událost 

následovně: „Celá jeho tvář se rozpouštěla, tělo měl ztuhlé a neohebné, obličej oteklý a 

čelisti zcela zablokované. Okamžitě byl svlečen, uložen na lůžko, zabalen do teplých 

přikrývek, hlavu mu položili na polštáře, na nohy mu byly přiloženy baňky s horkou 

vodou a čtyři lidé třeli žínkami celý povrch těla, zatímco pan M. potíral oblast srdce, 

hrudníku atd. alkalickou solí a kafrovým lihem; při jemném stlačení mu z úst a nosních 

dírek vycházel vzduch a pěna. (…) Když byly čelisti natolik uvolněné, že bylo možné 

 
400 Perhaps a corpse would be reanimated; galvanism had given token of such things: perhaps the 

component parts of a creature might be manufactured, brought together, and endued with vital warmth. 

(SHELLEY, Mary. Frankenstein. New York: Signet Classics, 2013, s. 5. ISBN 978-1449568795.) 

401 After three hours excessive exertion the nose began bleed, and the hands became a little warm the 

pallid hue had partially left his cheek, and I was in hopes rescuing fellow creature from death. At this 

arrived the Commissary with a physician, who declared him dead. The Commissary ordered the 

Gendarmes remove him into the Tower. I remonstrated, and instanced the numerous cases that have 

occurred in England, where resuscitation has been accomplished. The Commissary expressed his thanks 

in a very friendly manner, but whispered me, that as the physician had declared was dead, he dared not 

allow any thing further done. I then tried my powers of rhetoric with the physician, but all in vain; and 

had the mortification of seeing the young man carried away. (Resuscitation prevented. Westmorland 

Gazette. 22 August 1818, s. 1.) 
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prostrčit mezi řadami zubů lžíci, pokusil se pan M. dostat do jeho úst trochu teplého 

zředěného bílého vína, ale to se mu nepodařilo, přiložil tedy svá ústa k ústům pacienta a 

současně mu zavřel nosní dírky, opakovaně se snažil nafouknout plíce a jemným tlakem 

na hrudník pak vyvolal několik křečovitých heků. V tomto úsilí pokračoval ještě hodinu, 

a když uplynuly téměř dvě hodiny, úspěšně podal několik lžic zředěného bílého vína. 

Chlapec začal ožívat, hlasitě křičel, usilovně se vzpíral, rozhazoval rukama a nohama 

takovým způsobem, že bylo obtížné udržet ho v klidu. Puls byl sotva hmatatelný, ale poté 

zesílil. Noc nebyla klidná, ale k ránu spal docela dobře. Byly mu předepsány nějaké léky 

a druhý den se zdálo, že se zcela uzdravil. Od té doby zůstává naprosto zdráv.“402 

Víra v možné zmrtvýchvstání sehrála klíčovou roli i ve zcela odlišném případu 

z roku 1847, kdy člen irské rodiny Gallagherových, podomní obchodník Paddy, údajně 

zemřel v tzv. workhousu (donucovací pracovně). Tam ho ještě před smrtí navštívila 

rodina a promluvili spolu, posléze zemřel a byl pochován, ale následně se opět živ a 

zdráv objevil ve dveřích domova – přičemž rodinní příslušníci byli v obou případech 

zcela přesvědčeni, že jde o Paddyho, protože umírající i příchozí znali dobře interní 

rodinné záležitosti. Pravděpodobně se domů skutečně vrátil podomní obchodník Paddy 

a ve workhousu zemřel někdo, kdo mu byl podobný, k této verzi se přikláněli i někteří 

místní obyvatelé, kteří v zázračné vzkříšení neuvěřili. Autor, který případ zaslal do 

novin, však argumentuje tím, že jde o jakousi kompenzaci za velké ztráty na životech 

v době irského hladomoru: „Není třeba připomínat, že uplynulý rok byl ve znamení moru 

a hladomoru, během něhož bylo mnoho lidí zavlečeno do hrobu, ale pokud můžeme 

soudit podle zázračné události, která se nedávno stala v této oblasti, zdá se, že smrt se 

 
402 His whole aspect exhibited a state of complete dissolution his body stiff and inflexible; his face 

swollen, and jaws completely locked. He was immediately stripped, put bed, enveloped in warm blankets, 

his head reclined on pillows, bladders of hot water applied to his feet, and friction, with flannels, by four 

persons, to the whole surface of the body, were used, whilst Mr. M. rubbed the region of the heart, thorax, 

&c. with vel alkali and, camphorated spirits; and on gently pressing it, the air and froth issued from his 

mouth and nostrils. (…) His jaws being so far relaxed, to admit a spoon between his teeth, Mr. M. 

attempted to get down some warm diluted white wine, but this not succeeding, he applied his mouth to 

that of the patient, and at the same time closing his nostrils, made repeated efforts to inflate the lungs, 

and using gentle pressure his chest, he then fetched several convulsive sobs These exertions were 

continued one hour longer, and when nearly two hours had elapsed, some spoonfuls of diluted white wine 

were given with advantage. He began to revive, he screamed loud, struggled hard, threw about his arms 

and legs in such a manner that it was found difficult to keep him quiet. The pulse the wrist was scarcely 

perceptible till about this period, but it afterwards became stronger. He passed troublesome night, but 

towards the morning slept pretty well. Some medicine was prescribed, and the next day he seemed quite 

recovered. He remains in perfect health. (Resuscitation. Westmorland Gazette. 29 August 1818, s. 4.) 
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nasytila obětmi a rozhodla se vrátit zpět některé z těch, které tak bezohledně odvedla 

pryč.“403  

Také v tomto citátu je přítomen typický negativní, vyčítavý postoj vůči smrti, 

která lidi „zavlekla do hrobu“, polyká oběti a je „bezohledná“. Takové přemýšlení se jeví 

jako typické, smrt je pro Brity na začátku 19. století nenasytnou tlamou, je iracionální a 

krutá, nepřináší nic dobrého. Možná i nedostatek laskavosti a empatie, vlastností v 19. 

století typicky přisuzovaných spíše ženám, mělo za následek, že pisatel zvolil netradiční 

zájmeno „he“ pro běžně genderově neutrální „death“, protože smrt se mu jevila jako kat, 

což je téměř bez výjimek mužské povolání. V různých kulturách mívá personifikovaná 

smrt rozdílný gender, pokud vůbec, zde tedy mohly působit i německé nebo řecké vlivy, 

kdy v obou jazycích jde o slovo rodu mužského a z hlediska psycholingvistiky je tedy 

logické, že smrt byla tradičně v těchto kulturách (germánské, řecké) také zobrazována 

spíše maskulinně.404 

„Vzkříšení“ získalo v britském prostředí na začátku viktoriánské doby i negativní 

asociaci s nechvalně známým nešvarem, kdy se mrtvoly ilegálně exhumovaly a 

prodávaly pro vědecké a studijní účely. Lidem, kteří vykopávali a prodávali těla, se totiž 

přezdívalo „resurrection men“, tedy „křísitelé“. 

  

 
403 The past year, we need not to say, has been one of pestilence and famine, during which numbers have 

been carried to their graves, but if we may judge by a miraculous event which has lately happened this 

district, it would appear that death has been satiated with victims, and is determined yield back again 

some of those whom he so unceremoniously hurried away. (Miraculous Resuscitation. Tyrone 

Constitution, s. 3.)  

404 VERNANT, Jean-Pierre a Anne DOUEIHI. Feminine Figures of Death in Greece. Diacritics. 

1986, 16(2), s. 54-64. 
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8. Smrt a pohřby britských vojáků, padlých a veteránů 

 

Ve zkoumaném období, tj. v první polovině 19. století, dochází v Británii 

k důležitým posunům ve vnímání smrti vojáka ve výkonu služby. Smrt mladých a 

zdravých mužů by byla v jiném kontextu naprostou neočekávanou tragédií, ale ve válce 

byly ztráty na životech očekávaným důsledkem. Tato kapitola sleduje postupné změny 

ve vnímání padlého a snahy vyzdvihnout význam heroismu jednotlivce. Zaměří se na 

různé podoby smrti vojáků, kteří zemřeli při výkonu povolání i mimo něj. 

 

 

8.1. (Ne)pohřbení vojáci napoleonských válek 

 

Ačkoliv už za napoleonských válek de iure náležel příslušníkům britské královské 

armády vojenský pohřeb, respektive pohřeb s vojenskými poctami, jeho vymahatelnost 

byla malá a bylo běžnou praxí, že se na důstojné pochování svého druha složili 

spolubojovníci.405 Ať šlo o desátníka, hudebníka, nebo vojína, měly být při pohřbu 

vypáleny tři salvy slávy a pohřbu se účastnil alespoň četař a dvanáct dalších mužů, 

v případě smrti samotného četaře by bylo ve smuteční skupině osmnáct mužů.406 

Ve skutečnosti se však v britské armádě za napoleonských válek téměř nikdo 

nezabýval pohřbíváním jednotlivců a nevznikaly ani typické armádní hřbitovy. Těla 

padlých skončila v lepším případě v neoznačeném hromadném hrobu, v horším případě 

byli mrtví ponecháni svému osudu, nebo, byť zřídka, byly ostatky mužů i zvířat sesbírány 

a poslány zpět do Británie jako hnojivo.407 Zuby mladých mužů mohly posloužit také 

jako suroviny pro výrobu umělých stomatologických náhrad.408 

Nejčastější příčinou smrti vojáků v době napoleonských válek nebyla válečná 

zranění, ale nakažlivé choroby. Statistiky mluví o méně než 14 000 padlých na bitevních 

 
405 Extracts from Army Regulations General Orders and Courts Martial. The Military [afterw.] Royal 

military panorama or Officer's companion. October 1812, s. 265-283. 

406 BURNHAM, Robert a Ron MCGUIGAN. The British Army Against Napoleon: Facts, Lists and 

Trivia, 1805-1815. Barnsley: Frontline Books, 2010, s. 210. ISBN 978-1848325623. 

407 GREIG, Matilda. Dead Men Telling Tales: Napoleonic War Veterans and the Military Memoir 

Industry, 1808–1914. Oxford: Oxford University Press, 2021, s. 46. ISBN 9780192896025. 

408 Ibid. 



108 
 

polích mezi lety 1805-1815, zatímco armáda přišla celkem o zhruba 200 000 mužů. 

Většina ztrát byla způsobena nemocemi a zraněními, těmto vojákům již zdravotní stav 

nedovoloval nadále působit v armádě, či dokonce dezertovali.409 Britové se zaměřovali 

na počítání „causalities“, tedy na počet ztrát, vojáků, kteří z výše uvedených důvodů 

skončili se svým působením v armádě, ať už padli, byli zranění, vážně nemocní, nebo 

dezertovali, proto počty „padlých“ nejsou vždy přesné a různí badatelé dospěli k různým 

závěrům mj. podle toho, zda započítávali také ty vojáky, kteří posléze zemřeli na svá 

zranění.410 

Na rozdíl od francouzského námořnictva, které se snažilo těla zemřelých druhů 

odvést zpět na pevninu a pochovat podle katolických obyčejů, britští námořníci, kteří 

zemřeli během plavby, když byli na lodi uprostřed moří, nebyli zpravidla dopraveni na 

břeh, ale jejich těla byla vhozena do vody. Jen vyšší důstojníci měli šanci, že jejich tělo 

bude dočasně balzamováno a odvezeno do vlasti pro pohřeb do země, jak tomu bylo 

v případě admirála Nelsona. Kniha z roku 1842 popisuje typický námořnický „pohřeb“ 

praktikovaný Brity v první polovině 19. století následovně: „Když námořník zemře, 

zašije se do houpací sítě a mezi nohy se mu připevní pár nábojů. Když leží na palubním 

roštu, kolem něj se shromáždí jeho kamarádi a lodní kaplan nebo kapitán přečte 

pohřební kázání určené pro mrtvé na moři. Poté ho odklopí od roštu a brzy nalezne své 

místo na dně hlubin, klesajíc nohama napřed chladnými modrými vodami.“411 

 
409 Podle jiného výpočtu došlo ke 326 302 ztrátám mezi lety 1803 a 1815, viz MCCORMACK, Matthew 

a Kevin LINCH. Defining Soldiers: Britain’s Military, c. 1740–1815. War in History. 2013, 20(2), s. 144-

159. 

410 Do sporu o počet padlých vnesla zmatek především práce Losses of life caused by war 

od Samuela Dumas and K. O. Vedel-Petersena, ti uvádí 25 569 padlých v boji, na straně 30 přebírají 

chybně citovaný údaj z článku Williama Barwicka Hodgeho. Hodge totiž neuvádí 25 569 jako počet padlých 

za napoleonských válek, ale zahrnuje tam celé období už od revolučního roku 1793 až po rok 1815. Údaj je 

v článku na straně 158, nikoliv 258, jak cituje publikace Losses of life caused by war. Hodge také zmiňuje 

podstatný fakt, že není znám počet obětí v důsledku potopení lodí, ani nemocí a úrazů. Viz VEDEL-

PETERSEN, K. O. a Samuel DUMAS. Losses of Life Caused by War. London, Edinburgh: The 

Clarendon press, H. Milford, 1923; HODGE, William Barwick. On the Mortality Arising from Military 

Operations (Continued). The Assurance Magazine, and Journal of the Institute of Actuaries. 1857, 7(3), s. 

201-217. 

411 When a seaman dies he is sewn up in his hammock, with a couple of shot fastened between his feet. As 

he lies upon a grating, with his comrades around him, the chaplain of the ship, or the captain, reads the 

Burial Service appointed for the dead at sea. He is then turned off the grating and is soon on his way to 

the bottom of the deep, sinking feet-foremost through the cold blue water. (MOGRIDGE, George (Old 

Humphery, pseud.). Soldiers and Sailors: Or, Anecdotes, Details, and Recollections of Naval and 

Military Life. London: John Harris, 1842, s. 330-331.) 
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8.2. Vojáci-sebevrazi a otázka vojenské hrdosti 

 

Mezi výčtem příčin smrti vojáků dosud chyběla zmínka o sebevraždách, které 

byly v armádě častější než mezi civilisty.412 Mimořádně často byl tento fenomén 

dlouhodobě pozorován mezi příslušníky kavalérie v Indii. V listopadu 1825 si kapitán 

Arthus C. Lowe poznamenal do deníku, že „když muži nasedali na koně, dragoun z 

oddílu barona O. [Ostena] bez zjevné příčiny vytáhl z pouzdra pistoli a vystřelil si mozek 

z hlavy. Jedná se o čtvrtý nebo pátý případ sebevraždy, k němuž došlo v tomto pluku od 

jeho umístění v Cawnpore.“413  

Obecně platí, že způsob sebevraždy často souvisí s profesí dotyčného. V armádě 

tak byly nejčastější případy sebevražd zastřelením, ale například jeden britský kopiník, 

který byl roku 1848 zavřen do cely pro opilství, se oběsil na mříži pomocí kšand. O měsíc 

později ho neúspěšně napodobil další vojenský vězeň, ale byl včas odstřižen.414 

Konzumace alkoholu byla významným rizikovým faktorem v případě sebevražd vojáků. 

Samotný alkohol mohl způsobit smrt nejednoho vojáka, ať už přímo, nebo nepřímo, 

ovšem přesná čísla jsou prakticky nezjistitelná. Docházelo i k hromadným 

sebevraždám.415 

Byly zaznamenány případy, kdy příčinou či záminkou pro sebevraždu byl 

naprosto banální prohřešek z nepozornosti. Údajně se tito provinilci zastřelili, aby 

uchránili své jméno před hanbou z toho, že se onoho drobného pochybení dopustili, 

ovšem nabízí se také vysvětlení v podobě psychických potíží, kdy zdánlivě nedůležitý 

konflikt představoval příslovečnou poslední kapku a demotivovaný muž neviděl v dané 

situaci lepší řešení než odchod ze světa.416 Odborník na dějiny britské armády John 

Rumsby ve svém článku o sebevraždách v armádě soudí, že hlavní příčinou sebevražd mezi 

 
412 RUMSBY, John H. Suicide in the British Army, c. 1815 to c. 1860. Journal of the Society for Army 

Historical Research. 2006, 84(340), s. 349-361. 

413 As the men were mounting their horses, a dragoon of Baron O - 's [Osten's] troop, without any 

apparent cause drew his pistol from his holster and blew his brains out. This is the fourth or fifth instance 

of suicide that has occurred in the regiment since it has been stationed at Cawnpore. (Ibid.) 

414 Ibid.  

415 HOWARD, Martin R. Red jackets and red noses: alcohol and the British Napoleonic soldier. Journal 

of the Royal Society of Medicine. 2000, 93(1), s. 38-41. 

416 RUMSBY, Suicide in the British Army, c. 1815 to c. 1860. 
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britskými vojáky v první polovině 19. století bylo to, pro co se již dříve vžil pojem „nostalgie“, 

tedy stesk po domácím prostředí, který byl většinou umocněn konzumací alkoholu, ale nešlo 

o důsledek válečných zážitků.417 K depresi a psychické vyčerpanosti, vedoucí až 

k sebevraždě, však mohlo ironicky vést právě setkávání s extrémními podobami smrti. 

Například poručík a spisovatel George Gleig (1796-1888) zaznamenal znepokojivé noční 

můry poté, co spatřil ztroskotání lodi, a to už byl v bojích napoleonských válek několik 

měsíců.418 

Dobová společnost zjevně hodnotila sebevraždu jako větší újmu na rodinné cti, 

nežli byla drobná napomenutí ze strany nadřízených. Podplukovník John Wallace King, 

který byl mezi mužstvem oblíbený, se zastřelil kvůli mediální kampani namířené proti 

jeho osobě. Když byl později v dublinské Christ Church Cathedral vztyčen zdobný 

pomník na počest jeho pluku, detaily ohledně smrti velitele byly zamlčeny.419 

Zamlčovány byly i sebevraždy vojáků před jejich rodinami.420  

Samotná účast v armádě byla přitom v britské společnosti vysoce ceněna, jednalo 

se nejen o dobrovolnou, ale i finančně nákladnou práci pro vlast, a až na výjimky se 

předpokládala prakticky doživotní služba. Až do začátku 70. let 19. století si vyšší vrstvy 

mohly kupovat vysoké vojenské hodnosti (nikoliv však v námořnictvu), které byly velmi 

drahé, což z nich dělalo prestižní i módní záležitost. Nábor platících zájemců v mírových 

dobách bylo dvojsečnou zbraní, přineslo to pozitivní i negativní dopady na armádu jako 

celek.421 Výjimkou v tomto systému byli právě padlí a jinak zemřelí vojáci, pokud se 

místo v armádě uvolnilo v důsledku úmrtí, pak nebylo možné, aby mrtvého nahradil 

někdo, kdo si právě tuto pozici koupí.422 Pokud v boji padl ten, kdo si hodnost koupil, 

tak se peníze pozůstalým nevracely.423 

 
417 Ibid. 

418 HANTRAYE, Jacques. Les sépultures de guerre en France à la fin du Premier Empire. Revue 

d'histoire du XIXe siècle. 2008, 1(30), s. 8. 

419 RUMSBY, Suicide in the British Army, c. 1815 to c. 1860. 

420 Ibid. 

421 BRUCE, Anthony. The Purchase System in the British Army, 1660–1871. London: Royal Historical 

Society, 1980, s. 46. ISBN 9780901050571. 

422 Ibid., s. 19. 

423 Ibid., s. 89. 
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Morálně problematický byl i koncept heroického vítězství za cenu smrti ostatních, 

ať už šlo o padlé spolubojovníky, nebo i příslušníky nepřátelského vojska, proto se, spíše 

než hrdinové kosící nepřátele, začali už za napoleonských válek vyzdvihovat vojáci, kteří 

snášeli velké utrpení například při válečné chirurgii.424 

 

 

8.3. Počátky vojenských památníků za napoleonských válek 

 

První voják, kterému se po smrti dostalo moderního vojenského monumentu, byl 

patrně generálmajor Thomas Dundas (1750-1794), jehož pomník byl umístěn v katedrále 

sv. Pavla v Londýně roku 1805. Jako záminka pro přemístění jeho těla z místa, kde 

Dundas zemřel na žlutou zimnici, posloužilo to, že ostrov byl zachvácen Francouzi, kteří 

pohrozili, že jeho tělo dají sežrat dravým ptákům.425 

Britové na začátku 19. století měli potřebu stavět svým válečným hrdinům 

pomníky, ale i v tomto případě, stejně jako tomu bylo u vojenských pohřbů, se neustále 

potýkali s finančními potížemi. Zvažovala se stavba monumentu připomínajícího 

Trafalgarské vítězství a také postavení oslavného memoriálu porážky Napoleona u 

Waterloo, z obojího přitom sešlo už roku 1818. Z finančních důvodů byl nedokončený 

také panteon v Edinburghu.426 Ekonomicky komplikované a zdlouhavé bylo i dokončení 

Marble Arch, vítězného oblouku nacházejícího se u Buckinghamského paláce.427 

Nelsonův sloup na Trafalgarském náměstí byl vztyčen až čtvrt století po skončení 

válek, finalizován byl roku 1843. Nabízí se hypotéza, že tvar sloupu odkazoval k estetice 

starších pomníků, které vznikly o století dříve, nápadně připomíná například Column of 

Victory v Blenheim Palace, který byl dostavěn v roce 1730. Rozdíl mezi Column of 

Victory a Nelsonovým sloupem je však v tom, že starší pomníky (taktéž např. hrdinů ze 

Sedmileté války a války o nezávislost USA) měly většinou regionální charakter, 

 
424 KENNAWAY, James. Military surgery as national romance: the memory of British heroic fortitude at 

Waterloo. War & Society. 2020, 39(2), s. 77-92. 

425 HARVEY, A. D. Collision of Empires: Britain in Three World Wars, 1793-1945. London, Rio 

Grande: Bloomsbury Academic, 1992, s. 200. ISBN 978-1852850784. 

426 BECKETT, Ian F. W. Military Commemoration in Britain: A Pre-history. Journal of the Society for 

Army Historical Research. 2014, 92(370), s. 147-159.  

427 Ibid. 
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Nelsonův pomník je považován za národní.428 Napoleonské a revoluční války stály u 

zrodu britské nacionalní myšlenky, právě od konce 18. století tak britská historiografie 

používá pojem „národní památník“, který má význam pro celý stát, národ, nejen pro 

jediný region – proto je právě Dundasův pomník považován za první, který měl 

celonárodní význam.429 

Stavění vojenských pomníků mimořádně vzrostlo za napoleonských válek. Na 

památku padlých v těchto válkách se zřídilo celkem více než tři tisíce známých 

monumentů, které ve většině případů podle výše uvedeného rozdělení spadají spíše pod 

kategorii „regionální“. Nejde jen o pouhé připomínky padlých důstojníků, ale mnohdy 

připomínají i jejich životy – nikoliv jen smrt – řadových vojáků. Ve 20. a 30. letech 19. 

století, kdy vztyčování takovýchto pomníků zažívalo největší rozmach, se spolu s nimi 

skutečně obnovila i paměť a zájem národa o své nedávné dějiny a hrdiny.430 Nejen mrtví, 

ale i živí veteráni napoleonských válek nebyli ve viktoriánské době rozhodně opomíjeni. 

Často byla přítomnost veteránů z přelomu 18. a 19. století důležitým národním 

mementem při významných událostech viktoriánské epochy.431 Vojáci za napoleonských 

válek také častěji získávali řády a šlechtické tituly, než tomu bylo dříve, což opět svědčí 

o zvýšené míře respektu i ze strany koruny, která v tomto případě reprezentuje i národ.432 

 

 

8.4. Primus inter pares 

 

Státní pohřeb vévody z Wellingtonu (1769-1852) byl jedinečnou událostí, kdy i 

britští civilisté byli aktivně zapojeni do záležitostí vojenského pohřbu, či přesněji pohřbu 

s výraznými vojenskými poctami. Snoubí v sobě fenomény již nastíněné na předchozích 

stranách, šlo o připomenutí vítězných okamžiků při porážce Napoleona, potvrzení čím 

dál větší důležitosti přítomnosti válečného veterána ve společnosti, ale zároveň se blížilo 

 
428 Ibid. 

429 Ibid. 

430 Ibid. 

431 Ibid. 

432 MCGUIGAN, Ron a Robert BURNHAM. The British Army Against Napoleon: Facts, Lists and 

Trivia, 1805-1815. Barnsley: Frontline Books, 2010, s. 235. ISBN 978-1848325623. 
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propuknutí slavné krymské války, ve které se ještě více potvrdila a prohloubila důležitost 

vojenského pohřbu. 

Vévoda z Wellingtonu, kdysi oblíbený válečný hrdina, zažil strmý úbytek 

popularity, když se začátkem 30. let 19. století rozhodl ostře oponovat návrhům na 

volební reformu. Podobně jako ostatní, kdysi oblíbené osobnosti, v očích většinové 

populace poklesl až na úroveň vlastizrádce.433 Avšak na rozdíl od Waltera Scotta, který 

stejně zapřisáhle oponoval reformě a zemřel krátce po jejím schválení, Wellington prožil 

dalších bezmála 20 let, a podařilo se mu obnovit původní popularitu. Umíral v době, kdy 

už vzniklo chartistické hnutí a bylo patrné, že reforma nepřinesla takové změny, které si 

od ní mnozí slibovali, proto se Wellington ke konci života opět těšil značné oblibě. 

Monumentální pohřeb mohl být i určitým společenským pardonem, kompenzací za 

nesčetné útoky na jeho jméno a názory, s nimiž se musel během své dlouhé politické 

kariéry potýkat.434 

Jeho pohřeb připomínal spíše jeho vojenské než politické zásluhy. Že byl o tuto 

událost opravdový zájem, svědčí několik set tisíc přihlížejících, mezi nimi byly dokonce 

dvě ženy k smrti ušlapány davem.435 Mimořádný zájem diváků je evidentní i z četných 

dobových vyobrazeních, viz obr. 4.436 Anglistka Cornelia Pearsall vidí ve Wellingtonově 

pohřbu jisté neplánované pokračování světové výstavy.437 Časopis Scotsman už v roce 

1852 vyslovil podobnou myšlenku, tedy že mimořádná účast na vévodově pohřbu 

nesouvisí jen s národním smutkem, ale lidé se dostavili z čiré zvědavosti a obchodní 

příležitosti, přesně jako tomu bylo na výstavě, přišli se pobavit, ne rozjímat a loučit: 

 
433 EVANS, Eric J. The Great Reform Act of 1832, s. 49. London and New York: Routledge, 2000. ISBN 

978-0415117937. 

434 Podrobně o Wellingtonově politickém působení ve 30. a 40. letech GASH, Norman. Wellington: 

Studies in the Military and Political Career of the First Duke of Wellington. Manchester: Manchester 

Univ Pr, 1990, s. 170-195. ISBN 978-0719029745.  

435 PEARSALL, Cornelia D. J. Burying the Duke: Victorian Mourning and the Funeral of the Duke of 

Wellington. Victorian Literature and Culture. 1999, 27(2), s. 365-393. 

436 Například Funeral of the late Duke of Wellington – the procession in Pall Mall. Wellcome Library, no. 

46747i. Dostupné také z: https://wellcomecollection.org/works/k4vdzc9x. 

437 PEARSALL, Burying the Duke: Victorian Mourning and the Funeral of the Duke of Wellington. 
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„Nejrůznější lidé se takové události chytají jako příležitosti k zisku nebo popularitě a ne 

vždy se chovají vkusně.“438 

Jak již bylo nastíněno v předchozích kapitolách, v době, kdy Wellington zemřel, 

společnost jednoznačně preferovala co nejkratší prodlevu mezi smrtí a pohřbem, aby se 

zabránilo rozkladu těla. Tento nový zvyk budil obavy mezi chudými, kteří se mohli 

potýkat s finančními problémy spojenými s nenadálým úmrtím v rodině, pro bohaté šlo 

spíše o organizační výzvu. Prodleva v případě vévody činila dva měsíce, šlo o opravdu 

nezvykle dlouhou dobu, ovšem pohřeb byl opravdu velkolepý, nezřídka nazývaný 

největší podívanou celého století.439 Přípravy započaly už několik hodin po jeho smrti a 

trvaly tak od 14. září do 18. listopadu 1852.440  

Kvůli prodlevě došlo nezadržitelně k většímu rozkladu těla, než bylo běžné, proto 

byl vévoda uložen do čtyř rakví, z nichž jedna byla ze zvlášť silného olova a tři 

dřevěné.441 Populární časopis Illustrated London News věnoval události mimořádný 

prostor v listopadových i prosincových vydáních, na nichž popisovali vévodu jako 

symbol své doby a národa: „Hrdina je však pohřben a hlas jeho současníků vyslovil jeho 

apoteózu. Každá událost z jeho dlouhého a úctyhodného života byla vyhledána a 

zaznamenána.“442 Názory na důstojnost a estetický dojem pohřbu se různí. Bohatě 

zdobený pojízdný katafalk, připomínající železniční vůz, sklidil spíše rozpačité ohlasy, 

například historik Thomas Carlyle (1795-1881) ho dokonce označil za jednu 

z nejošklivějších věcí, kterou kdy spatřil, a naopak Carlylea potěšil tichý přihlížející dav, 

který smekal jako projev úcty.443 

Jedním ze svědků Wellingtonova pohřbu byl i tehdy pětiletý Frederick Mead, 

který v roce 1940 krátce povyprávěl o svých vzpomínkách v rozhlasovém vysílání BBC. 

 
438 A great variety of people seize on such an event as an opportunity for making profit or popularity, and 

do not always conduct their operations with unimpeachable good taste. (Duke of Wellington. The 

Scotsman. 20 November 1852, s. 3.) 

439 SINNEMA, Peter. Anxiously Managing Mourning: Wellington's Funeral and the Press. Victorian 

Review. 2000, 25(2), s. 30-60. 

440 PEARSALL, Burying the Duke: Victorian Mourning and the Funeral of the Duke of Wellington. 

441 Ibid. 

442 But the hero is entombed, and the voice of his contemporaries has spoken his apotheosis. Every 

incident in his long and honourable life has been sought for and recorded. (The Duke’s 

Funeral. Illustrated London News. 20 November 1852, s. 429) 

443 PEARSALL, Burying the Duke: Victorian Mourning and the Funeral of the Duke of Wellington. 
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Pro rodinu Meadovyých šlo zřejmě o významnou událost, otec Fredericka přišel domů a 

ihned sděloval blízkým novinu o vévodově úmrtí. Chlapec si pamatoval i to, že královna 

označila vévodu za nejlepšího muže, jaký v Británii kdy žil. Protože Meadovi žili 

v Chelsea, kde bylo vévodovo tělo vystaveno v místní nemocnici, přispělo to k 

Frederickově nadšení a rodina si zarezervovala místa v obchodě na Fleet street, aby jim 

neuniklo ani pohřební procesí. Mead dále uvedl, že se rodiče nacházeli ve stavu „feverish 

anxiety“ (horečnaté úzkosti), když se brzy ráno (Mead uvedl, že ho probudilo světlo 

svíček) vydali na cestu a na místo přišli ještě včas, než se v ulicích objevily davy. Procesí 

hodnotil zpětně jako „appropriate and affecting“ (vhodné a dojemné).444 

Rozhlasový rozhovor s pamětníkem není jediný nezvyklý dochovaný pramen 

spojený s Wellingtonovým pohřbem. Jeden z vojáků si na památku uchoval kulatou 

námořnickou sušenku, které se přezdívalo „Hard Tack“.445 Tu toho dne mužstvo 

dostávalo jako občerstvení. Sušenka je dodnes opatřená černou stuhou, na které mohla 

být později zavěšená, a ta zřejmě odkazovala na ponuré okolnosti, pro které byla 

připravena. Stuha byla pravděpodobně doplněna až později, sušenky muži dostávali 

standardně bez poutka. Nyní se artefakt nachází ve sbírkách Stratfield Saye Preservation 

Trust, který spravuje objekty spojené s osobností vévody z Wellingtonu, viz obr. 5.446 

Plavec a básník Paulin Huggett Pearce (1808-1888), rodák z Kentu, složil velmi 

melancholickou ódu na pohřeb vévody z Wellingtonu, která vyšla tiskem roku 1854.447 

Nachází v ní sice i slova útěchy: Smrt je přítel,/ jehož se smrtelníci bojí,/ on zde na zemi 

ukončuje všechen smutek.448 Ovšem pohřeb hodnotí spíše jako smutnou záležitost, která 

žijícím znovu připomněla nevyhnutelnou hrozbu smrti: Po celé ulici Strand se 

shromáždily tisíce lidí/ a zaplnily chodník, zavládl mezi nimi pořádek/ a dav, sevřený 

mírným strachem,/ pomyslel na to, že smrt je věčně blízko/ smrtelníci na zemi a vše, co 

 
444 Witness History: The Funeral of the Duke of Wellington. In: BBC Sounds [online]. 

445 The ship's biscuit. Royal Museums Greenwich [online]. National Maritime Museum, Greenwich, 

London [cit. 2020-10-07]. Dostupné z: https://www.rmg.co.uk/stories/topics/ships-biscuit. 

446 Bread Biscuit from Duke of Wellington's Funeral, 1852: Stratfield Saye Preservation Trust. In: The 

Age of Revolution [online]. [cit. 2020-10-07]. Dostupné z: https://ageofrevolution.org/200-object/bread-

biscuit/. 

447 PEARCE, Paulin Huggett. The Duke of Wellington's Grand Funeral Ode. London: W. Brickhill, 1854. 

448 Death is a friend/ That mortals fear,/ He makes an end/ Of sorrows here. (Ibid., s. 9.) 
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je jim tak drahé/ jim zmizí z očí, už se neobjeví;/ kostel svaté Marie a Klementův kostel 

stojí venku.449 

 

 

8.5. Krymská válka – bod zlomu 

 

V polovině 19. století umíralo nejen v britské armádě více vojáků na nemoci, než 

jich padlo v boji. V krymské válce zemřelo asi 3000 Britů, ale nemocím jich podlehlo 

16 000, z toho 6000 zemřelo jen na choleru.450 Pohřeb finančně zaopatřovali především 

příbuzní vojáka, proto si takový luxus pochopitelně mnoho rodin nemohlo dovolit. To 

významně přispívalo k faktu, že se ani vojákům v krymské válce často nedostávalo 

důstojného pohřbu a v žádném případě se nemohli spolehnout na pohřeb hrazený ze 

státní pokladny. I zemřelí koně, řádově tisíce zvířat, leželi nepohřbení po velmi dlouhou 

dobu, většinou do jara roku 1855, vojenský pohřeb jim sice nenáležel, ale mohli 

představovat závažnou hygienickou hrozbu.451 

V jaké éře tedy dochází ke změně, kdy britská armáda začíná věnovat větší péči 

padlým ze svých řad? Tradičně se podle britské historiografie trend obracel pomalu a 

neochotně až v době Búrských válek, kdy vznikly společnosti, které dohlížely na 

pohřbívání vojáků, a přesto se na padlé mimo centra bojů stále často zapomínalo.452 Zdá 

se však, že symbolem změny ve vojenském pohřbívání se stalo pohřebiště na Carthcart’s 

Hill, a to z toho důvodu, že padlí britští vojáci, kteří byli nejdříve pochováni přímo na 

bitevním poli v Inkermanu u Sevastopolu, byli následně pečlivě exhumováni a pohřbeni 

na oploceném hřbitově. Dizertační práce na téma formování národní identity a 

pohřbívání vojáků v cizině, která vznikla na půdě univerzity v Berkeley v roce 2011, 

 
449 Throughout the Strand the thousands mustered strong/ And filled the pavement, order reigned among/ 

The swelling mass, subdued with gentle fear,/ To think that death is everlasting near/ Mortals on earth, 

and all they hold so dear/ Must vanish from their gaze, no more appear;/ St Mary's church, and Clement's 

church outside. (Ibid., s. 18.) 

450 ROBINS, Colin. Cholera and Dysentery in the Crimean War: A Layman’s view. Journal of the Society 

for Army Historical Research. 1997, 75(304), s. 240–45. 

451 WOHLMUTH, Petr. Východ proti Západu? Krymská válka (1853-1856) pohledem historické 

antropologie. Praha: Karolinum, 2020, s. 219. ISBN 78-80-246-4602-2. 

452 GREIG, Dead Men Telling Tales: Napoleonic War Veterans and the Military Memoir Industry, 1808–

1914, s. 46.  
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dospívá ke stejnému závěru, tedy že výrazně větší povinnost důstojně pohřbívat své 

vojáky měli Britové už v krymské válce, nikoliv až na konci 19. století.453 

Litografie z roku 1855 zobrazuje pravidelné uspořádání náhrobků na Carthcart’s 

Hill v několika řadách, mohyly jsou tvořeny sesbíranými kameny do podlouhlých tvarů, 

ale jen dvě jsou opatřeny kříži.454 Krymská válka byla první velkou válkou, ve které byli 

hojně přítomni fotografové, i oni zvěčnili důstojnické hroby na Carthcart’s Hill. Zmíněná 

fotografie sice také pochází z roku 1855, stejně jako litografie, ale je evidentní, že oba 

vizuální prameny dělí doba dostatečná k tomu, aby se alespoň část hrobů byla značně 

zušlechtěná. Kromě dvou křížů zde vidíme již cihlami ohraničené hroby, profesionálně 

vypracované náhrobky, každý jiného tvaru, a vedle čtyř hrobů stojí postava muže a 

v pozadí vlaje prapor světlé barvy.455 

Hroby na Carthcart‘s Hill zapůsobily i na tehdy ještě velmi mladého básníka 

Geralda Masseyho (1828-1907), který napsal stejnojmennou báseň, ve které vyzývá ke 

stavbě dalších pomníků padlých: „A než se příště setkáte s nepřítelem, postavte jim 

pomník.“456 

V roce 1855 poskytla Osmanská říše britské vládě půdu v oblasti zvané Haidar 

Pasha, na které vzniklo 6000 hrobů pro vojáky – především šlo o oběti cholery, která 

vypukla toho času v Istanbulu. Ztráty na životech zde připomínal vztyčený obelisk, jehož 

výstavbu zařídila britská vláda. Později, od roku 1867, umožnili Turci pohřbívání i 

britských civilistů v Haidar Pasha, avšak v oddělené části. V okolí hřbitova bylo ještě za 

krymské války pochováno asi šest tisíc dalších obětí, avšak většina z těchto hrobů nebyla 

nijak označená. Ve dvacátém století na těchto místech vznikl pomník, který připomíná 

 
453 KEATING, Andrew Prescott. The Empire of the Dead: British Burial Abroad and the Formation of 

National Identity. University of California, Berkeley, 2011. Disertace. UC Berkeley. Vedoucí práce 

Thomas W. Laqueur. 

454 HAGHE, Charles. The graves in the fort on Cathcart's Hill, 1855, 1944,0405.2.14: The seat of war in 

the East. British Museum. Dostupné také z: https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1944-

0405-2-14. 

455 FENTON, R. The tombs of the generals on Cathcart's Hill, 1855, no. 105. Library of Congress Prints 

and Photographs Division Washington, D.C. Dostupné také z:  

https://www.loc.gov/resource/cph.3g09222/. 

456 And ye shall build their monument when next ye meet the Foe. (MASSEY, Gerlad. The Poetical Works 

of Gerald Massey. London: Warne and Routledge, 1861, s. 113.) 
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oběti první světové války.457 V roce 1853, tj. ještě v průběhu krymské války, byl vztyčen 

obelisk na půdě Royal Hospital v londýnské Chelsea, který připomínal 255 obětí vítězné 

bitvy u Chillianwallah, která proběhla v lednu 1849 v rámci anglo-sikhských válek.458 

Snahy o pohřbívání padlých v krymské válce sice narážely na nedostatek financí, 

ale to ještě neznamená, že minimální pohřby provázely i minimální emoce. Historik Petr 

Wohlmuth ve své knize Východ proti Západu? uvádí podrobnosti o tragické smrti 

Hedleyho Vicarse (1826-1855): Vicars byl hluboce věřící důstojník, který se zamýšlel 

nad psychologickými dopady války na její účastníky, častým tématem jeho dopisů byla 

vlastní snaha vyrovnat se s válečnými traumaty a všudypřítomnou smrtí.459 Vicarsova 

smrt při válečných operacích se stala určitým symbolem, v jeho kolezích vzbudila až 

touhu po pomstě, i statní muži na jeho pohřbu plakali a jeho jméno sloužilo jako bojová 

motivace po řadu následujících měsíců.460 

Právě setrvávání na místě a hluboké emoce čím dál častěji přiměly vojáky k tomu, 

aby se postarali o pohřbení svých druhů, aby ideálně proběhla i zádušní bohoslužba a 

spolubojovníci se tak spolu nahlas modlili. Pohřeb byl pro mnohé z nich jediným a 

posledním přáním.461 Jeden vojenský kaplan popsal v prosinci 1854 typickou pohřební 

praxi následovně: „Jak vojáci zemřou, tak je naloží na dvoukolák, zabalí do deky, shodí 

do velkého společného hrobu, který je vykopán hned ráno a pak ve dvě nebo tři hodiny 

odpoledne já nebo Hayward zajdeme na pohřebiště společně s poddůstojníkem 

a pracovním komandem, abychom nechali zasypat hrob a pronesli modlitbu nad jejich 

ubohými těly. Pak je jáma dosypána a někdy se rovnou vykope další na zítřek. (…) Drahý 

příteli, nikdy jsem nebyl tak blízko nemoci a smrti jako nyní.“462 

 

 
457 Hidar Pasha Cemetery. In: The Commonwealth War Graves Commission [online]. [cit. 2020-08-08]. 

Dostupné z: https://www.cwgc.org/visit-us/find-cemeteries-memorials/cemetery-

details/49601/haidar%20pasha%20cemetery/. 

458 BECKETT, Military Commemoration in Britain: A Pre-history. 

459 WOHLMUTH, Východ proti Západu? Krymská válka (1853-1856) pohledem historické antropologie, 

s. 326-327. 

460 Ibid., s. 335. 

461 Ibid., s. 337. 

462 Ibid., s. 223. 
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Ve zkoumaném období se projevuje narůstající zájem o uctívání a pohřbívání 

padlých jak ze strany civilistů a státních institucí, tak i spolubojovníků na frontě, kteří se 

svým druhům snažili zajistit alespoň minimální důstojný pohřeb. Jak za napoleonských 

válek, tak i ve válce krymské, britská armáda nedokázala důstojně pohřbít každého 

mrtvého, přestože se požadavky i snahy o to zvyšovaly. Ještě v polovině 19. století proto 

platilo, že ze všech vojáků měli největší šance na důstojný pohřeb veteráni, kteří zemřeli 

až ve své domovině. Nemusíme ani uvádět tak specifické příklady jako pohřeb vévody 

z Wellingtonu, který patřil mezi nejpompéznější smuteční události. James Mason, 

narozený kolem roku 1795, ani nebyl uveden v oficiálních seznamech veteránů, i když 

podle všeho sloužil v napoleonských válkách. Zemřel v roce 1844 na nemoc hrudníku, 

pouhý den poté, co se účastnil přehlídky veteránského sboru vysloužilců, na němž si 

promluvil se svým bývalým velitelem sirem Neilem Douglasem (Douglas byl velitelem 

skotské armády). Masonův pohřeb se konal 21. října 1844 a toho dne se před jeho domem 

v Edinburghu sešel sbor veteránů s kapelou a střelci. Průvod pak pochodoval s rakví na 

ramenou až na hřbitov Warriston, kde byl Mason pohřben s vojenskými poctami a 

přihlížely tomu celé davy lidí.463 

  

 
463 Scottish Soldiers at Waterloo. In: National Records of Scotland [online]. [cit. 2020-08-08]. Dostupné z: 

https://www.nrscotland.gov.uk/research/learning/features/scottish-soldiers-at-waterloo. 
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9. Nekrology a zmínky o smrti v tisku 

 

Smrt v každé epoše lidských dějin představovala důležité společenské téma. 

Historické zkoumání společenského přístupu ke smrti vyžaduje i různé metodologické 

přístupy. Zatímco právo a medicína, jimž byly věnované předchozí oddíly, nahlíží na 

smrt z kolektivního hlediska a individualita nehraje tak důležitou úlohu, společnost mívá 

tendenci pohlížet na smrt z pohledu jednotlivce. Místo strohé a odosobněné kvantifikace 

často analyzuje konkrétní případy, a to logicky i s emočním vkladem. 

Právě historický pohled na dobové prožívání nám může nejlépe pomoci 

zodpovědět ústřední otázku této práce – patřila smrt mezi zásadní společenská témata 

své doby? Jak diskuze o tomto tématu pronikala do jednotlivých rovin každodennosti a 

jak se o ní vyjadřovali historické osobnosti v různých situacích?  

 

 

9.1. Zprávy o smrti v tisku  

 

Nahlédneme-li do britského tisku mezi lety 1815 a 1855 za pomoci kvantitativní 

metody, dospějeme k názoru, že většina zmínek o smrti v denním tisku byla ryze 

informativního charakteru. Především šlo o pravidelně vycházející rubriky s krátkými 

nekrology, kdy se pouhým výčtem oznamovala úmrtí důležitých osobností, avšak ne 

významných do té míry, aby tyto události zasluhovaly rozsáhlejší články. Podobnou 

formou se také psalo o smrti některých osobností v souvislosti se všeobecně užitečnou 

informací o případném dědictví. Posledním častým typem zmínek o smrti jsou nemoci a 

epidemie, často se jednalo o strohé, statisticky laděné články. Pouze minoritní počet 

článků o smrti pojednával o případu podrobněji – například u mimořádných kriminálních 

případů, úmrtí velmi významných osobností atd.  

Teprve po selekci repetitivních informací se dostáváme k textům, které mají větší 

vypovídající hodnotu pro poznání role smrti v dobové mentalitě. Je patrné, že samotné 

slovo „smrt“ v titulku mělo přitáhnout čtenářovu pozornost. Toho v extrémní podobě 

využíval novinový deník The Vindicator, severoirské nacionální periodikum, které 

začalo být vydáváno roku 1839. „Death! Death!! Death!!“, hlásá titulek z prostřední 

strany. Vzhledem k datu vydání, bylo zřejmé, čeho se zpráva týkala – v polovině prosince 

roku 1846 již Irsko sužoval dodnes nechvalně známý bramborový hladomor. „Nadešla 

doba, aby byly irské noviny vydávány ve smuteční podobě,“ zní úvodní věta emotivního 
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článku, „lidé umírají po stovkách.“464 A dále pokračuje kritikou vlády, která nezvládá 

situaci a nechává chudé umírat hlady. 

Takovéto články zřejmě měly značný společenský ohlas, protože trojité 

opakování slova smrt se následně objevuje velmi často právě v kontextu irského 

hladomoru, zřejmě se tak napodobovalo skandování demonstrantů. Jako příklad uveďme 

irský denní tisk Tralee Chronicle, který o měsíc později vydal článek pojednávající o 

hladomoru – a opět nese název „Deaths! Deaths! Deaths!“465 I roku 1849 vlastenecké 

irské noviny Freeman’s Journal potvrzují tuto domněnku, že šlo o zažitou rétoriku 

irských novinářů zděšených mimořádnou situací – titulek opět hlásá „Death! Death!! 

Death!!!“. V úvodní větě se dočteme, že „Toto je věčný nářek: Smrt! Smrt!! Smrt!!! 

Včera jsme přišli do kanceláře v naději, že nás nečeká obvyklé množství hrozných, 

srdceryvných seznamů zemřelých, ale je třeba říci, že nám srdce krvácela, a tuhla nám 

krev v žilách, když jsme četli dopis za dopisem, a v každém jsme nalezli mnoho stejného 

hrozného pláče – smrt, smrt, smrt.“466 Podobně naléhavé a opakované používání slova 

„smrt“ mimo irské deníky ve 40. letech 19. století nebylo zjištěno, a to ani v souvislosti 

s válečnými zprávami či epidemiemi.  

 

 

9.2. Nekrology 

 

Dalším typem textů vypovídajících o zkoumaném fenoménu jsou nekrology. 

Nekrology lze rozdělit na stručné a obsáhlé, první typ pouze stroze oznamuje smrt 

konkrétního člověka, zpravidla pro právní účely, druhý typ obsahuje i více či méně 

životopisných informací. Pro zodpovězení otázek důležitých pro tuto práci, se zaměříme 

na obsáhlejší nekrology.  

 
464 It is time the Irish newspapers should appear in mourning sheets. The people are perishing in 

hundreds. (Vindicator. 12th December 1846, s. 2.) 

465 Tralee Chronicle, 23rd January 1847, s. 4.  

466„Death! Death!! Death!!! – This is to be for ever and ever the cry – death! death!! death!! We came to 

our office yesterday hoping that we would not have to pursue the usual amount of awful, heartrending 

death lists, but need we say that our heart sank within us, and that our blood ran cold as we read letter 

after letter, and found the burthen of each to be the same appalling cry – death, death, death. (The 

Freeman’s Journal. 2 May 1849, s. 2.) 
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Zdá se, že téma historických nekrologů z počátku 19. století zatím nebylo pro 

badatele tak atraktivní jako viktoriánská materiální pohřební kultura. Určitá pozornost 

byla věnována alespoň „dlouhému“ 18. století, anglistka Elizabeth Barryová ve svém 

článku o epitafech z georgiánské éry rozvíjí myšlenku, že zmínky o smrti slavných 

osobností reflektují změnu v přístupu ke smrti jako takovou. Veršované epitafy zůstávají 

minulostí, kdežto nová doba přinesla nekrology reflektující teprve vznikající fenomén 

„celebrit“.467 Zatímco dříve se informace o zemřelém typicky tesaly na náhrobek, 

v průběhu 18. století se texty přesouvají do novin a časopisů.468  

Zajímavou změnou v mentalitě je i snaha autorů nekrologů zpečetit slávu těch, 

kteří za sebou nenechali žádný doklad o své výjimečnosti, tedy například věhlasných 

sportovců, kteří, na rozdíl od umělců, většinou nemohli své talenty přenechat k obdivu i 

dalším generacím. Barryová tvrdí, že přesně takto uvažoval literát William Hazlitt (1778-

1830), který je podle jejího názoru autorem „nejslavnějšího nekrologu z doby před 20. 

stoletím, prvním, který získal dlouhodobý literární věhlas.“469 Nutno dodat, že článek o 

smrti Johna Cavanagha vyšel roku 1819 v časopise The Examiner, který měl dlouhodobě 

antielitářské tendence a Hazlitt patřil mezi okruh osobností kolem bratrů Huntových, o 

nichž bude ještě zmínka na následujících stránkách. Oslava talentovaného sportovce 

mohla být odpovědí na velkou pozornost, která bývala dosud věnovaná hlavně 

šlechticům, politikům či umělcům. Přitom však nekrolog v žádném případě není oproštěn 

od politiky a Hazlittových vlastních antipatií, s nimiž osobnost Cavanagha nijak 

nesouvisí a pietní duch nekrologu se proměňuje ve slovní útoky vůči Hazlittovým 

oponentům: „Hleďte, Cavanagh vypadal stejně dobře jako ušlechtilý lord a mnohem 

lépe než vážený pan parlamentní tajemník admirality. Měl jasnou, přívětivou tvář a 

nedíval se na nikoho spatra jako pan knihkupec Murray.“470 Posun preferencí od 

 
467 BARRY, Elizabeth. From epitaph to obituary. International Journal of Cultural Studies. 2008, 11(3), 

s. 259–275. 

468 Ibid. 

469 Ibid. 

470 Now Cavanagh was as good looking a man as the Noble Lord, and much better looking than the Right 

Hon. Secretary. He had a clear, open countenance, and did not look sideways or down, like Mr Murray 

the bookseller. (HAZLITT, William. Miscellaneous Works of William Hazlitt in Five Volumes. 

Philadelphia: Carey and Hart, 1848, vol. 1, s. 99.) Lordem je myšlen vévoda z Wellingtonu, 

parlamentním tajemníkem admirality byl v té době John Wilson Croker, oba byli spolu s nakladatelem 

Johnem Murrayem známými podporovateli strany Toryů a spojenci.  
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stručného veršovaného epitafu k novinářskému stylu moderního nekrologu tak přinesl i 

svá rizika, a to v podobě daleko méně omezeného prostoru, který mohl být použit 

k řešení záležitostí, s nimiž by zemřelý pravděpodobně nechtěl být asociován.  

Britské viktoriánské nekrology z lingvistického hlediska analyzoval například 

španělský anglista Eliecer Crespo Fernández v současnosti působící na Universidad de 

Castilla-La Mancha. Jeho článek Linguistic Devices Coping with Death in Victorian 

vychází z premisy, že „viktoriánská doba byla obzvláště citlivá vůči problematice 

sociálních vrstev a také smrti“.471 Toto tvrzení autor opřel o knihu Heaven, Hell, and the 

Victorians Michaela Wheelera a kapitolou Patt Jalland v knize Death in England, obě 

práce se však zaměřují na pozdější éru viktoriánského období od 50. let 19. století. 

Jako pramen Fernandezovi posloužila sbírka nekrologů, které byly publikovány 

v irském denním tisku ve 40. letech, což samo o sobě však není dostatečně 

reprezentativním vzorkem pro celou společnost na britských ostrovech vzhledem ke 

specifickému postavení Irů a jejich odlišné kultuře a částečně i přístupu ke smrti.  

 

 

9.2.1. Princezna Charlotte 

 

Zdá se, že jedny z nejemotivnějších ohlasů mezi Brity vyvolala smrt mladičké 

korunní princezny Charlotty Augusty z Walesu (1796-1817) při porodu – a to nejen 

v denním tisku. O její smrti se psalo v mnoha pamfletech, kázáních apod. Zpráva o její 

smrti se v novinách pochopitelně objevila se zpožděním, v den její smrti 6. listopadu 

1817 se ještě psalo o tom, že se Charlotte cítí dobře a již byla najata kojná pro očekávané 

miminko.472 Téhož dne informoval tisk shodou okolností o smrti jiné významné 

osobnosti, generála Kościuszka (1746-1817), který však zemřel již 15. října ve Švýcarsku 

a zpráva o jeho smrti zřejmě přišla z Francie.473  

Informaci o Charlottině smrti si však bylo možné přečíst téměř okamžitě po 

tragické události, avšak ne z běžného tisku, ale ze zvláštní deníkové přílohy The London 

 
471 As the Victorian period was especially sensitive to issues of social class and to the subject of death. 

(FERNÁNDEZ, Eliecer Crespo. Linguistic Devices Coping with Death in Victorian Obituaries. Revista 

Alicantina de Estudios Ingleses. 2007, neuv. (20), s. 7-21.) 

472 Caledonian Mercury. 6 November 1817, s. 4. 

473 Perthshire Courier. 6 November 1817, s. 1.  
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Gazette Extraordinary – v té se objevovaly mimořádné zprávy už za dob Francouzské 

revoluce a napoleonských válek, a tato příloha tak čtenáře mohla v tom nejrychlejším 

možném termínu informovat o klíčových událostech. Narození mrtvého následníka trůnu 

a smrt princezny představovala právě tu aktualitu, kterou nebylo možné předvídat, ale 

bylo nutné tuto informaci rozšířit co nejrychleji. The London Gazette Extraordinary toho 

dne obsahovala stručnou informaci z královského paláce: „Její královská výsost 

princezna Charlotte Augusta, dcera jeho královské výsosti prince regenta, porodila 

svému choti jeho výsosti princi Leopoldovi ze Saska-Koburska v devět hodin večer mrtvě 

narozené dítě mužského pohlaví, a kolem půl dvanácté se její královská výsost začala 

potýkat s velkými respiračními obtížemi, neklidem a vyčerpáním, tyto varovné příznaky 

narůstaly až do půl třetí dnešního rána, kdy její královská výsost zesnula, ku 

nevyslovitelnému zármutku jeho královské výsosti prince regenta, jejího příkladného 

chotě prince Leopolda a celé královské rodiny.“474  

Jak již bylo řečeno, v denním tisku se zpráva objevila s několikadenním 

zpožděním, svou roli zřejmě sehrál i víkend, protože princezna zemřela ve čtvrtek a 

většina novin o události informovala až v pondělí 10. listopadu, zato již s podrobnostmi 

a obšírnými informacemi o následcích této tragédie. Princ regent, tj. budoucí král Jiří IV. 

(1762-1830), do té doby v britském tisku i společnosti velmi neoblíbená postava, se tak 

snad poprvé objevila ve zcela nové roli – v roli zarmouceného otce, kterého litovali i ti, 

kdo se mu ještě nedávno vysmívali.475 

The Glasgow Herald popisoval princeznin porod zprvu jako dobrý, ale poněkud 

pomalý, avšak princezna měla být dostatečně fyzicky silná, aby komplikace zvládla. 

Noviny pěly chválu na jejího pozorného manžela Leopolda, který porod bedlivě sledoval. 

Ovšem když došlo k tragédii, našli i laskavá slova pro prince regenta za to, že informaci 

o smrti své milované dcery nesl dost statečně. The Glasgow Herald označil událost za 

„calamity“ (neboli „pohromu“), protože zemřeli hned dva potenciální následníci trůnu, 

 
474 HER Royal Highness the Princess Charlotte Augusta, Daughter of His Royal Highness the Prince 

Regent, and Consort of His Serene Highness the Prince Leopold of Saxe-Cobourg, was delivered of a 

still-born Male Child, at Nine o'clock last night, and about half-past Twelve Her Royal Highness was 

seized with great difficulty of breathing, restlessness, and exhaustion, which alarming symptoms 

increased till half-past Two this morning, when Her Royal Highness expired, to the inexpressible grief of 

His Royal Highness the Prince Regent, of her illustrious Consort the Prince Leopold, and of all the Royal 

Family. (The London Gazette. 6 November 1817, vol. 17302, s. 2265.) 

475 SMITH, Ernest Anthony. George IV. New Haven: Yale University Press, 1999, s. 18. ISBN 978-

0300076851. 
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matka a dítě, což „celý národ uvrhlo do nefalšovaného zármutku“ – „unfeigned 

sorrow“.476 

Na jedné straně vznikly přirozené obavy, jak bude zajištěno pokračování 

královského rodu, protože šance, že princ regent ještě zplodí dalšího legitimního 

následníka, byla mizivá. Na druhé straně skon princezny Charlotte zvyšoval ve 

společnosti strach ze smrti při porodu i mezi jejími poddanými.477 Kupříkladu se zrodila 

jakási „městská legenda“ o tom, že královna Viktorie zrekonstruovala komnatu své 

sestřenice Charlotte přesně tak, jak vypadala, když v ní Charlotte zemřela, a jakmile bylo 

pověšeno poslední zrcadlo, i královna Viktorie zemřela roku 1840 při porodu. 478 Ve 

skutečnosti Viktorie samozřejmě porodila v listopadu 1840 svou dceru „Vicky“ a obě 

byly naprosto v pořádku. Lidová předtucha se nepotvrdila, ačkoliv Viktorie se skutečně 

o nešťastný osud princezny Charlotte poměrně hodně zajímala, nechala si od očitých 

svědků popsat všechny podrobnosti, aby se sama případně vyvarovala nějakých chyb.479  

Princeznu Charlotte oplakávalo i zahraničí, jak poznamenal básník lord Byron 

(1788-1824), který se delší dobu nacházel v zahraničí, v době smrti následnice trůnu byl 

v Benátkách: „Smrt princezny Charlotty šokovala dokonce i zdejší, jaké zemětřesení to 

muselo být doma.“480 Básník Percy Bysshe Shelley (1792-1822), v návaznosti na diskuzi 

s dalšími radikály, jakými byli literárně činní bratři Leigh a John Huntovi či spisovatel 

William Godwin, přirovnal aktuální dobu bezmála k chaosu, který nastal po Francouzské 

revoluci. Své názory Shelley sepsal v pamfletu We Pity the Plumage, but Forget the 

Dying Bird: An Address to the People on the Death of the Princess Charlotte.481 V něm 

de facto vytýkal přílišný zájem lidu o osudy princezny, zatímco nedávné povstání 

dělníků, při kterém byl jeden zabit a tři posléze odsouzeni k trestu smrti, by mělo zajímat 

 
476 The Glasgow Herald. 10 November 1817, vol. 1554, nestr. 

477 BURTINSHAW, Kathryn a John BURT. Lunatics, Imbeciles and Idiots: A History of Insanity in 

Nineteenth-Century. Barnsley: Pen and Sword History, 2017, nestr. ISBN 978-1473879034. 

478 LONGFORD, Elizabeth. Queen Victoria. London: The History Press, 2019, nestr. ISBN 978-

0752450612. 

479 Ibid. 

480 „The death of the Princess Charlotte has been a shock even here, and must have been an earthquake 

at home.“ (MOORE, Thomas. Letters and Journals of Lord Byron with Notices of his Life. Paris: 

Baudrey's European Library, 1833, vol. 2, s. 61.) 

481 SHELLEY, Percy Bysshe. We pity the plumage, but forget the dying bird.” An address to the people 

on the death of the Princess Charlotte. By the Hermit of Marlow. London: Thomas Rodd, 1840. 
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národ daleko více.482 Shelleyho postoj byl takový, že smrt princezny byla sice tragická, 

ale soukromá událost, kdežto úspěšné lidové povstání si naopak zasluhovalo pozornost 

veřejnosti – netvrdil, že život princezny měl menší hodnotu, ale pro něj tato událost 

představovala spíše rodinnou záležitost, kdežto povstání byla věcí veřejnou. 

V neděli 16. listopadu princeznu poctili ve svém nedělním kázání „v každém koutě 

státu“, jak píše ve své studii na toto téma expertka na britskou kulturu v době romantismu 

Esther Schor.483 Ve středu 19. listopadu, v den Charlottina pohřbu, se zádušní mše 

sloužily prakticky povinně ve všech kostelích všech denominací, včetně židovských 

synagog. Také se v tomto týdnu potlačil veškerý společenský život na britském území.484 

Hned následujícího roku vyšel i princeznin životopis, připomínající spíše rozsáhlý knižní 

nekrolog, který obsahoval i výňatky z kázání, z nichž mnohá se zaobírají otázkou 

posmrtného života princezny. „Ano! Princezna není mrtvá. Žije! – ovšem nemá na sobě 

lidskou hmotu. Žije jako ryzí duch,“ pronesl během svého kázání reverend Joseph 

Prendergast v kostele v Burnhamu, západně od Londýna.485 Ani reverend dr. John 

Lockhart (1761-1842) ze skotského Glasgowa nepochyboval o tom, že princezna odešla 

přímo do nebe, mj. díky svému „mimořádnému soucitu a štědrosti vůči chudým je 

připravena (…) stanout před Bohem…“486 Takovéto zádušní mše mohly nejen utišit 

truchlící a utvrdit v nich přesvědčení, že princeznina duše není ztracená, ale i 

připomenout posluchačům, že dobří lidé se po smrti nebudou muset ničeho obávat. 

Strach z porodu nebyl jediným vedlejším důsledkem Charlottiny smrti. Porodník 

sir Richard Croft (1762-1818) neunesl odpovědnost za zpackaný porod a několik měsíců 

po tragických událostech spáchal sebevraždu. Byl to právě tento anglický lékař, kdo 

učinil celou sérii špatných rozhodnutí, která zřejmě vedla k onomu neblahému konci. 

Například princezně v pokročilém stádiu těhotenství často pouštěl žilou a nasazoval jí 

 
482 SCHOR, Esther. Bearing the Dead: The British Culture of Mourning from the Enlightenment to 

Victoria. Princeton: Princeton University Press, 1994, s. 200-201. ISBN 978-0691033969. 

483 Ibid., s. 197. 

484 Ibid. 

485 YES! the Princess is not dead. She lives! - but not with mortal flesh. She lives as a pure spirit. 

(HUISH, Robert. Memoirs of Her Late Royal Highness Charlotte Augusta, Princess of Wales. London: T. 

Kelly, 1818, s. 131.)  

486 …abounding in compassion and liberality to the poor, she appears to have been fully prepared (…) 

standing before God… (Ibid., s. 133.) 
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diety, během porodu se zdráhal použít kleště a bál se provést císařský řez ve chvíli, kdy 

by jím možná zachránil alespoň nenarozeného chlapce. Dítě se mu již nepodařilo 

resuscitovat dýcháním z úst do úst, masáží solí a hořčicí, nebo stlačováním hrudníku.487  

Croft byl celospolečensky označován za viníka tragédie, avšak po jeho vlastní 

smrti byli naopak viněni ti, kteří smolného porodníka údajně „uštvali“ svými výčitkami. 

Sebevražda Croftovy blízké nepřekvapila, protože se od smrti princezny potýkal 

s vážnými psychickými problémy. O jeho zvláštním skonu samozřejmě také informoval 

denní tisk. Nikdo nepochyboval, že šlo o sebevraždu, proto i titulek hlásal „Suicide of 

Sir Richard Croft, bart.“488 

Croft zemřel v domě na Wimpole Street v Londýně, který patřil rodině paní 

Thackerayové, u jejíhož porodu měl asistovat. Porodník použil pistoli, kterou našel u 

Thackerayových, a zastřeleného ho našla služka poté, co rodina zaslechla výstřely. 

Služka „zaklepala na dveře, ale nedostala žádnou odpověď. Tato skutečnost je 

znepokojila, takže dveře pokoje vyrazili. Tam je čekala šokující podívaná. Tělo sira 

Richarda Crofta leželo na posteli naprosto znetvořené; paže měl na prsou a v každé ruce 

pistoli. Jedna z pistolí byla nabitá střelou, druhá kulkou. Z obou bylo vystřeleno a hlava 

nešťastného gentlemana byla doslova roztříštěná.“ Paní Thackerayová se až do porodu 

svého dítěte o dramatických událostech ve vlastním domě nedozvěděla, u porodu 

asistoval Croftův stálý pomocník, takže neměla žádné podezření, že by se dělo něco 

mimořádného.489 

 

 

9.2.2. Robert Peel a umírání „při smyslech“ 

 

Sir Robert Peel, který se stal opakovaně premiérem Spojeného království, zemřel 

roku 1850 ve věku dvaašedesáti let, čtyři roky po skončení mandátu ve funkci předsedy 

 
487 SCHOR, Bearing the Dead: The British Culture of Mourning from the Enlightenment to Victoria, s. 

196, 269-270. 

488 Suicide of Sir Richard Croft, bart. Northampton Mercury. 21 February 1818, s. 4. 

489 She rapped at the door, but received no answer. This circumstance created alarm, in consequence of 

which the door of his apartment was broken open. Here a shocking spectacle presented itself. The body of 

Sir Richard Croft was lying on the bed shockingly mangled; his arms extended over his breast, and a 

pistol in each hand; One of the pistols had been loaded with slugs, the other with ball. Both were 

discharged, and the head of the unfortunate gentleman was literally blown to pieces. (Suicide of Sir 

Richard Croft, bart. Northampton Mercury. 21 February 1818, s. 4.) 
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vlády. Peel patřil mezi reformní konzervativce a zemřel náhle, několik dní po nešťastném 

pádu z koně. Ještě před jeho smrtí 1. července 1850 informoval denní tisk právě o této 

události, ale čtenáře ujišťoval, že nejlepší lékaři zajistí co nejmenší dopady úrazu na 

zdraví politika. Zřejmě se ihned po Peelově zranění objevila (tehdy ještě nepravdivá) 

zpráva o jeho smrti, kterou tisk popíral.490 O den později se již společnost připravovala 

na tragický závěr a večerní zprávy mluvily o zhoršeném zdravotním stavu.491  

Zatímco v případě princezny Charlotte roku 1817 trvalo několik dní, než stihl 

denní tisk zareagovat na její skon, o Peelově smrti vyšly články už následující den 3. 

července. Úlohu v tomto případě sehrály nejen rychlejší komunikační způsoby, ale 

pravděpodobně také to, že princeznina smrt byla neočekávaná, kdežto politikův stav se 

rapidně zhoršoval a tisk tuto situaci zřejmě bedlivě sledoval od prvních informací o 

nehodě. „Smrt sira Roberta Peela, baroneta,“ hlásal – jako obvykle strohý – nadpis na 

stránkách The London Evening Standard, „Jsme si jisti, že veřejnost bude spolu s námi 

upřímně prožívat hluboký zármutek nad předčasnou smrtí velkého státníka a výtečného 

muže. Sir Robert Peel, dlouholetý předseda mocné politické strany, a ctěný otec nadané 

rodiny, milovaný manžel oddané manželky, už není. Po hodinách utrpení zemřel zcela 

při všech smyslech v devět minut po jedenácté večerní. Jistě budou čtenáře zajímat 

detaily o průběhu jeho zdravotního stavu za posledních 24 hodin…“492 

Tento nekrolog označuje Peelovu smrt za „untimely“, tedy „předčasnou“. Politik 

se narodil koncem osmnáctého století, kdy naděje na dožití činila zhruba sedmatřicet 

let.493 V okamžiku smrti bylo Peelovi šedesát dva let a několik měsíců, což by podle 

logiky postavené ryze na statistice znamenalo, že prožil výrazně nadprůměrně dlouhý 

život. Byla-li jeho smrt přesto označena za „předčasnou“, může to mít celou řadu důvodů. 

Peel zemřel náhle v důsledku náhody, tedy v kontextu těchto okolností byla jeho smrt 

 
490 London Evening Standard. Monday 1 July 1850, s. 2. 

491 London Evening Standard. Tuesday 2 July 1850, s. 2. 

492 DEATH OF SIR ROBERT PEEL, BART. We are confident that the public will participate our sincere 

and deep feelings of regret at the untimely death of a great statesman and an accomplished man. Sir Robert 

Peel, long the head of a powerful political party, the venerated father of a talented family, and the adored 

husband of a devoted wife. is no more. After hours of acute suffering, he expired in full possession of all 

his senses at nine minutes past eleven last night. The details of his illness during the previous 24 hours will 

not be without interest to the general reader. (London Evening Standard. Wednesday 3 July 1850, s. 3.) 

493 CLARK, Gregory. A Farewell to Alms: A Brief Economic History of the World. Princeton: Princeton 

University Press, 2007, s. 92. ISBN 978-0691121352. 
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zcela nepředvídatelná. Naděje na dožití i průměrná délka života jsou něčím, co dobová 

společnost možná nevnímala tak významně jako dnešní historici, což by se dalo vysvětlit 

například tím, že statistika byla ovlivněná dětskou úmrtností a špatným zdravotním 

stavem chudých vrstev obyvatelstva. Jinými slovy, dospělí lidé z vyšších vrstev mohli 

mít oprávněný předpoklad, že se dožijí vyššího věku, než byl ten průměrný, snižovaný 

dětskou úmrtností a lidmi žijícími v nuzných podmínkách bez přístupu k nákladné 

zdravotní péči. Peel nebyl malé dítě ohrožené dětskými nemocemi a žil v souladu 

s nejvyššími možnými životními standardy. Nehledě na to, že by mohl být označen za 

seniora i v dnešní době, připadala jeho smrt novinářům jako předčasná, protože nebýt 

nešťastné náhody, bylo pravděpodobné, že by díky svému dobrému zdravotnímu stavu 

prožil ještě řadu let. 

Věnujme pozornost i slovnímu spojení „in full possesion of all his senses“, tedy 

autor nekrologu měl potřebu zdůraznit, že bývalý premiér zemřel při „plném, 

nezměněném vědomí“. Zdá se, že umírání naopak při negativní změně (snížení) vědomí 

bylo považováno za horší variantu, za smůlu či dokonce ostudu. Když spisovatel James 

Hogg (1770-1835) publikoval po smrti svého dlouholetého přítele sira Waltera Scotta 

(1771-1832) vzpomínky na něj, objevil se v tomto velmi otevřeném textu také 

naturalistický popis umírání člověka zasaženého sérií mrtvic: „Dvakrát jsem se snažil 

dostat na Abbotsford během jeho poslední nemoci, ale nedovolili mi ho ani vidět, čehož 

jsem nelitoval, protože se dostal do nejnižšího stavu degradace, kam až může lidská 

existence klesnout. Ten, kdo ho často vídal, ho popsal jako člověka, který připomínal 

namol opilého muže, který nad sebou ztratil veškerou kontrolu a soběstačnost, tlak 

abscesu na mozek měl zjevně stejný účinek jako opilost.“494 

John Gibson Lockhart (1794-1854) Scottův „oficiální“ životopisec vystihl 

spisovatelovy okamžiky úplně v jiném duchu – zřejmě ve snaze dementovat Hoggovu 

biografii: „Byl zcela při smyslech, i když v posledním tažení. Jeho oči byly jasné a klidné 

– všechny náznaky deliria byly pryč. „Lockharte,“ řekl, „možná mám poslední minutu 

na to, abych s tebou promluvil. Můj drahý, buď dobrým člověkem – buď ctnostný – buď 

nábožný – buď dobrým člověkem. To bude tvou jedinou útěchou, když sám ulehneš. “- 

 
494 I called twice at Abbotsford during his last ilness (sic.) but they would not let me see him and I did not 

at all regret it for he was then reduced to the very lowest state of degradation to which poor prostate 

humanity could be subjected. He was described to me by one who saw him often as exactly in the same 

state with a man mortally drunk who could in nowise own or assist himself the pressure of the abcess 

(sic.) on the brain having apparently had the same effect as the fumes of drunkenness. (HOGG, 

James. Anecdotes of Scott. Edinburgh: Edinburgh University Press, 2004, s. 75. ISBN 978-0748620852.) 
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Odmlčel se a já jsem se zeptal: „Mám poslat pro Sophii a Anne?“495 - „Ne,“ odpověděl, 

„neruš je. Chudinky! Vím, že byly vzhůru celou noc – Bůh vám všem žehnej. “ Posléze 

se ponořil do velmi klidného spánku a poté nepodal žádné známky vědomí, probral se na 

okamžik po příchodu svých synů.“496 

Zatímco Hoggův popis vyvolává ve čtenáři dojem těžkého umírání, kdy nemocný 

ztrácí svou lidskost, a jeho líčení je nejen v duchu smutku, ale i hrůzy. Utrpení je přitom 

nejen na straně samotného umírajícího, ale i jeho blízkých, Scottův „oficiální“ 

životopisec Lockhart na to o několik let později reagoval textem, v němž každým slovem 

zlehčil komplikace, a poslední spisovatelovy okamžiky vykreslil v duchu klidné 

atmosféry, smíření a odevzdanosti Bohu. Jeho slova o nábožnosti by Hoggovy čtenáře 

zřejmě opět zaskočila. Ten totiž napsal, že Scott „o náboženství neměl vysoké mínění a 

nikdy nechodil do kostela“.497 Příbuzní sira Waltera vysloveně požádali Lockharta, aby 

v chystaném životopise zmínil něco o zbožném charakteru Scottových posledních slov, 

protože to na čtenáře udělá lepší dojem.498 

Vrátíme-li se ještě k nekrologu Peela z úvodu této podkapitoly, může nás 

překvapit i přesný časový údaj jeho smrti, v novinách uvedli, že bývalý premiér zesnul 

přesně v devět minut po jedenácté večerní. Kontrastuje to se závěry kapitol o lékařství, 

z nichž plyne, že lékaři věnovali malou pozornost určování přesného okamžiku smrti. 

Společensky šlo pravděpodobně o zajímavější téma než z odborného medicínského 

hlediska. 

 

 

 

 
495 Sophia a Anne byly Scottovy dcery.  

496 I found him entirely himself, though in the last extreme of feebleness. His eye was clear and calm – every 

trace of the wild fire of delirium extinguished. “Lockhart,“ he said, “I may have but a minute to speak to 

you. My dear, be a good man – be virtuous – be religious – be a good man. Nothing else will give you any 

comfort when you come to lie here.“ - He paused, and I said – “Shall I send for Sophia and Anne?“ – 

“No,“ said he, “don’t disturb them. Poor souls! I know they were up all night – God bless you all.“ - With 

this he sunk into a very tranquil sleep, and, indeed, he scarcely afterwards gave any sign of consciousness, 

except for an instant on the arrival of his sons. (LOCKHART, Life of Sir Walter Scott, 1838, vol. 4, s. 

324).) 

497 He was no great favourer of religion and never went to church… (HOGG, Anecdotes of Scott, s. 14.) 

498 GUTHKE, Karl S. Last Words: Variations on a Theme in Cultural History. Princeton: Princeton 

University Press, 1992, s. 75-76. ISBN 978-0691628554. 
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9.2.3. Jane Austenová 

 

O některých dnes slavných britských osobnostech z první poloviny 19. století 

informovaly dobové deníky velmi stručně, a to proto, že tito lidé dosáhli až posmrtného 

věhlasu. Dnes světoznámá anglická autorka Jane Austenová (1775-1817) se za svého 

života držela stranou literární společnosti a své knihy publikovala anonymně, proto i 

nekrology o ní vyšly velmi stručné, některé ani nezmiňovaly, že šlo o spisovatelku, jako 

kdyby nadále respektovaly její úzkostlivou snahu o privátnost, přestože její autorství už 

bylo prozrazeno. Zmínky o smrti spisovatelky vycházely ve speciálních rubrikách, kde 

se její jméno objevilo v seznamech mezi dalšími úmrtími, nebyla jí věnována zvláštní 

pozornost. Deset dní po smrti Austenové 28. července 1817 publikovaly místní noviny 

Salisbury and Winchester Journal ve své společenské rubrice mj. tuto zprávu: „V pátek 

18. náhle zemřela v tomto městě (Winchesteru – pozn.) slečna Jane Austenová, nejmladší 

dcera zesnulého reverenda George Austena, rektora ze Steventonu v tomto kraji, a 

autorka knih Emma, Mansfield Park, Pýcha a předsudek a Rozum a cit. Její chování bylo 

laskavé, velmi přátelské a její upřímnost byla nepřekonatelná; žila a umírala jako 

pokorná křesťanka.“499  

Ani tento regionální tisk vydávaný v kraji, kde se Austenová narodila i zemřela, 

ji patrně nepovažoval za dostatečně významnou, aby jí věnoval, byť jen krátký, ale 

samostatný článek, byť dnes je Steventon známý právě díky své slavné rodačce.500 O 

příčinách smrti Austenové pochopitelně takového stručné nekrology mlčí, stejně o 

detailech z jejího života, snad jedině z titulu „miss“ lze vyvozovat, že zemřela svobodná. 

Austenová se držela v ústraní dobrovolně, zato žánrově blízká Maria Edgeworthová 

dosáhla věhlasu pravděpodobně právě díky aktivní účasti v dobovém literárním 

prostředí.501 Nezveřejnění podrobností ze života Austenové tak odpovídá její preferenci 

soukromého života, ale zároveň ukazuje na to, že v době své smrti nebyla považována 

 
499 On Friday the Stb inst. died, in this city, Miss Jane Austen, youngest daughter the late Rev. George 

Austen, Rector Steventon, in this county, and the Authoress Emma, Mansfield Park, Pride and Prejudice, 

and Sense and Sensibility. Her manners were most gentle, her affections ardent, her candour tvas not 

surpassed, and she lived and died as became an humble christian. (Salisbury and Winchester Journal. 

Monday 28 July 1817, s. 4.) 

500 Steventon. Visit Hampshire [online]. [cit. 2021-10-08]. Dostupné z: https://www.visit-

hampshire.co.uk/explore/steventon-p467161. 

501 DONAWERTH, Jane, ed. Rhetorical Theory by Women Before 1900: An Anthology. Oxford: Rowman 

& Littlefield Publishers, 2002, s. 130. ISBN 978-0742517172. 
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za tak významnou literátku jako dnes. Příčina smrti autorky byla poodhalena až 

v polovině 20. století ve známé studii Jane Austen's Illness anglického chirurga Zachary 

Copea (1881-1974), článek vyšel v odborném lékařském časopise. Cope v něm podrobně 

analyzoval spisovatelčin závěr života a dospěl k závěru, že příčinou jejího skonu byla 

Addisonova choroba, tj. choroba nadledvin.502 

  

 
502 COPE, Zachary. Jane Austen's Last Illness. British Medical Journal. 1964, 18(2), s. 182-3. 
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10. Mimořádné případy úmrtí v první polovině 19. století 

 

V této kapitole budou představeny dva vybrané případy nezvyklé smrti, které 

nejenže získaly mediální ohlas již ve své době, ale stále nejsou zcela objasněné. V prvním 

případě jde o smrt kdysi slavné básnířky Letitie Elizabeth Landonové, která zemřela za 

nejasných okolností. Landonová patří mezi „znovuobjevené“ autory a v posledních letech 

o ní vyšlo několik biografických prací, které byly použity pro tuto práci jako sekundární 

zdroje, přesto její tragická smrt je stále opředena otazníky.503  

V druhém případě bude řeč o slavné Franklinově výpravě, jejíž celá posádka 

zahynula při pokusu o obeplutí území dnešní Kanady severní cestou. Také tento případ, 

v němž se daří zodpovědět čím dál více otázek, a přesto zůstávají detaily případu 

záhadou, se nyní opět těší velké odborné i laické pozornosti, především díky nálezu obou 

ztracených lodí, k němuž došlo mezi lety 2014 a 2016. Pro účely této práce však bude 

klíčové společenské vnímání předpokládané smrti posádek obou lodí.  

 

 

10.1.  Letitia Landonová 

 

Anglická spisovatelka Letitia Elizabeth Landonová (1802-1838) byla svými 

současníky nazvána ženskou variantou lorda Byrona a nebyli daleko od pravdy.504 Stejně 

jako on byla Letitia ochotná obětovat slávě a úspěchu svou důstojnost, pod svým 

pseudonymem L. E. L. stala se vzorem pro celou generaci (zejm. manžele Browningovy, 

Christinu Rossettiovou, Edgara Allana Poe a Alfreda Tennysona), a jako on zemřela 

v šestatřiceti letech v zahraničí a její smrt byla nejen pro fanoušky šokující.505  

Proslavila se už jako velmi mladá, za což vděčila svému talentu i ochotě stát se 

milenkou svého literárního mecenáše Williama Jerdana, který z ní prostřednictvím svého 

 
503 STEPHENSON, Glennis. Letitia Landon: The Woman Behind L.E.L. Manchester: Manchester 

University Press, 1995. ISBN 978-0719045448; WATT, Julie. Poisoned Lives: The Regency Poet Letitia 

Elizabeth Landon (L.E.L.) and British Gold Coast Administrator George Maclean. Eastbourne: Sussex 

Academic Press, 2010. ISBN 978-1845194208; MILLER, The Lost Life and Mysterious Death of the 

"Female Byron. 

504 Life of Literary remains of L.E.L. New Monthly Magazine. 1841, 62(2), s. 275-277. 

505 CRISAFULLI, Lilla Marie a Cecilia PIETROPOLI, ed. Romantic Women Poets: Genre and Gender. 

Amsterdam: Rodopi, 2007, s. 223. ISBN 978-9042022478. 
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časopisu Literary Gazette udělal hvězdu.506 Po prudkém kariérním vzestupu následoval 

pád. Roku 1826 zveřejnila příloha nedělních Timesů informaci o jejich mileneckém 

vztahu a nemanželském dítěti.507 Letitia nepřestala pravidelně publikovat, ale její 

reputace byla v troskách. Objevovaly se další, především nepodložené, spekulace o 

dalších milostných aférách, což sabotovalo její snahu žít důstojným životem a usadit se. 

Po mnoha životních peripetiích se vdala v červnu roku 1838 za ghanského guvernéra 

George Macleana (1801-1847). Ihned odcestovali do Afriky (do Ghany, což byla tehdejší 

Západní Afrika) a o čtyři měsíce později byla Letitia nalezena mrtvá po otravě 

kyanovodíkem. 

Zpráva o její smrti cestovala do Británie velmi pomalu, ale jakmile dorazila do 

Londýna, byla to okamžitě senzace. Rychle se vyrojily spekulace o Macleanově 

odtajněné ghanské milence, která se mohla stát důvodem pro autorčinu sebevraždu, ale 

stejně tak mohla být Letitia například touto milenkou zavražděna, nebo užít zcela 

omylem velkou dávku kyanovodíku, který byl v této době poměrně běžnou součástí 

domácích lékárniček. Všechna tato potenciální vysvětlení jsou dodnes legitimní, žádná 

z variant nepřevažuje, a to i přesto, kolik podrobných informací o okolnostech autorčiny 

smrti víme. Například je známo, který kyanovodík Letitia požila, na lahvičce stálo toto: 

„Acid Hydrocianicum Delatum, Pharm. Lond. 1836, střední dávka 5 minimů, což je asi 

třetinová síla dříve užívaného přípravku, připraveného podle Scheeleho způsobu.“508  

Informace o smrti L. E. L. dorazila do Británie v lednu 1839, smrt byla většinově 

prezentována jako nešťastná událost, nechtěné předávkování.509 Naopak Timesy v týchž 

dnech spekulovaly o sebevraždě kvůli zničenému životu, což vyvolalo odpor přátel 

Landonové, kteří tvrdili, že od ní dostávali dopisy naplněné optimismem.510 Historik 

 
506 LATANÉ, William Maginn and the British Press: A Critical Biography, s. 99.  

507 Podrobně viz KAWATSU, Masae. Love as a Commodity: Letitia Elizabeth Landon and 

“Sappho”. Essays in English Romanticism. 2015, neuv. (39-40), s. 133-149. 

508 Acid Hydrocianicum Delatum, Pharm. Lond. 1836, Medium Dose Five Minims, being about one-third 

the strength of that in former use, prepared by Scheele's proof. (MILLER, Lucasta. L.E.L.: The Lost Life 

and Mysterious Death of the "Female Byron", s. 269.) 

509 Death of Mrs. Maclean (L. E L.) The most painful shock to the natural feelings of all who were 

acquainted. Kendal Mercury County. Saturday 12 January 1839, s. 4; Death of Mrs. Maclean, the 

celebrated L. E. L. Staffordshire Advertiser. Saturday 12 January 1839, s. 4.  

510 MILLER, L.E.L.: The Lost Life and Mysterious Death of the "Female Byron", s. 6-7; Thomas Carlyle 

to John A. Carlyle [online]. The Carlyle Letters Online, 4 February 1839. [cit. 2018-12-08]. Dostupné z: 

https://carlyleletters.dukeupress.edu/volume/11/lt-18390204-TC-JAC-01.  

https://carlyleletters.dukeupress.edu/volume/11/lt-18390204-TC-JAC-01
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Thomas Carlyle napsal ve své soukromé korespondenci: „V jistých kruzích se hodně 

mluví o smrti L. E. L. kyanovodíkem. Obecně se předpokládá, že v tom byl nějaký zločin, 

a ne pouhý omyl. V každém případě je nyní ubohé lehké stvoření těžké a navždy spí.“511 

Letitia krátce před smrtí napsala dopis, ve kterém jako kdyby předem vyvracela 

možnost, že se chystala užít lék kvůli problémům se srdcem, nebo spáchat sebevraždu. 

„Musím říci, že toto místo je samo o sobě neskonale lepší než všechno, o čem jsem kdy 

snila. Zámek je nádherná stavba – pokoje jsou vynikající. Netrpím horkem, hmyzu je tu 

málo nebo žádný, a těším se výbornému zdraví,“ napsala Letitia kamarádce a dále si 

postěžovala na to, že dny tráví o samotě, a proto si také přála, aby jí přítelkyně na dopis 

rychle odpověděla. Z dopisu sice plynulo, že Letitia trávila méně času s manželem, než 

by si možná přála, a chyběli jí angličtí přátelé, ale celkově dopis vyzníval optimisticky a 

Letitia plánovala dopis odeslat a chtěla také dostat odpověď. Nešlo v žádném případě o 

dopis na rozloučenou, a jestli se rozhodla krátce po napsání listu svůj život ukončit, 

muselo by jít o spontánní rozhodnutí. V posledních dnech stále aktivně tvořila a 

plánovala publikovat i nadále. Jestliže se jí udělalo špatně, také to nepochybně přišlo 

nečekaně, vždyť sama Letitia explicitně napsala, že ze zdravotního hlediska ji nic netrápí.  

Vyloučíme-li zdravotní a psychickou indispozici, zbývá třetí varianta – vražda. 

Spolu s články o nehodě a sebevraždě Landonové se v deníku Morning Post objevila i 

spekulace o potenciální vraždě. Další tisk zašel tak daleko, že přímo obvinil Macleanovu 

milenku z toho, že Letitii otrávila neznámou „domorodou“ látkou a naaranžovala vše 

jako sebevraždu nebo otrávila Letitii kyanovodíkem, který dle prohlášení lékaře Letitia 

ve své lékárničce neměla.512 Je pravda, že kyanovodík byl sice poměrně běžně 

dostupným přípravkem a používal se k léčbě především plicních onemocnění (a 

neexistuje doklad o tom, že by spisovatelka měla podobné problémy), ale lékaři před ním 

v letech předcházejících Letitiině smrti varovali, a to právě kvůli riziku nechtěného 

předávkování.513 

 
511 Great talk has been here in certain circles about the death of L. E. L. by Prussic acid.25 It is generally 

suspected there was some foul play in it, and, not a mere mistake. At any rate the poor light creature is 

now heavy and asleep forever. (Ibid.) 

512 MILLER, L.E.L.: The Lost Life and Mysterious Death of the "Female Byron", s. 7. 

513 MAGENDIE, François. A Formulary for the Preparation and Medical Administration of Certain New 

Remedies. London: John Churchill, 1836, s. 81-87. 
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Pitva provedena nebyla a spisovatelka byla rychle pochována, což samozřejmě 

jen rozjitřilo už tak aktivní spekulace. Roku 1841 vyšla dlouho očekávaná první oficiální 

biografie Landonové a přinesla úplně nový závěr, že Letitia vůbec nezemřela na otravu, 

ale na prasklý ušní absces.514 Toto vysvětlení ale společnost, přátelé ani badatelé 

nepřijali, a spekulace tak neutichly dodnes. Sám autor tohoto životopisu Samuel Laman 

Blanchard spáchal o několik let později sebevraždu, o které zde již byla zmínka 

v kapitole o hřbitovech. 

Záhadná smrt Landonové byla opravdu v mnoha směrech výjimečná a zajímavá 

také z odborného hlediska pro lékaře i koronery. Její případ byl otištěn také v nám již 

dobře známé publikaci Elements of Medical Jurisprudence věnované soudnímu lékařství 

od jednoho ze zakladatelů tohoto oboru Alfreda S. Taylora. Ani tento na slovo vzatý 

odborník záhadu nedokázal posunout blíže k vyřešení: „Případ paní Macleanové, která 

byla nalezena mrtvá ve svém domě na hradě Cape Coast v říjnu 1838, je pro právníka z 

oboru medicíny zajímavý v souvislosti s otázkou, zda šlo o sebevraždu nebo nešťastnou 

náhodu. (...) Ukázalo se, že zemřelá měla ve zvyku užívat kyselinu pruskou jako lék; 

soudní lékař předpokládal, že se mohla předávkovat, a tak nešťastnou náhodou zemřít; 

byl tak plně přesvědčen, že příčinou smrti byl lék, že tělo nepitval. (...) V důsledku tohoto 

opomenutí prohlídky těla je nyní obtížné říci, zda se jednalo o sebevraždu, nebo o 

důsledek nehody.“ 515 

Letitia byla pohřbena v areálu zámku Cape Coast Castle, kde se její skromný 

náhrobek se třemi písmeny L. E. L. nachází dodnes, její manžel byl později pohřben po 

jejím boku.516 Sama Letitia si možná přála spíše kremaci na indický způsob, o čemž 

napsala báseň Windleshaw Abbey (Opatství Windleshaw), uveďme z ní alespoň tuto 

pasáž: „Není to strašlivý konec?/ pro božskou podobu těla,/ tak sestupuje k vlhké zemi,/ 

 
514 BLANCHARD, Laman. Life and literary remains of L.E.L. London: Henry Colburn, 1841, vol. 1, s. 

231-232. 

515 The case of Mrs. Maclean, who was found dead in her house at Cape Coast Castle, in October, 1838, 

is interesting to the medical jurist, in relation to the question of suicide or accident. (...) It appeared that 

the deceased was in the habit of taking prussic acid as a medicine; and the me-dical witness supposed, 

that she might have taken an overdose, and have thus been killed accidentally; he was so fully convinced 

that the medicine was the cause of death, that he did not open the body. (...) In consequence of this 

omission to inspect the body, it is now difficult to say whether this was an act of suicide or the result of 

accident. (TAYLOR, Alfred Swaine. Elements of Medical Jurisprudence. London: John Churchill, 1846, 

s. 250-251.) 

516 Cape Coast Castle. In: Wikimedia commons [online]. 2015 [cit. 2022-03-05]. Dostupné z: 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Cape_Coast_Castle_16.jpg. 
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Potrava a triumf pro červa?/ Lepší je, když rudá hromada hoří/ s kořeněným indickým 

dřevem,/ kadidlo k nebi vznášející se/ ze sladké záplavy santalového oleje.“517 

 

 

10.2. Tragický osud účastníků Franklinovy expedice  

 

Roku 1845 opustila anglické břehy velkolepá severní výprava. Na palubě 

perfektně vybavených lodí Erebus a Terror bylo 134 mužů (pět se brzy vrátilo z Grónska 

kvůli zdravotním a disciplinárním problémům, čímž si zachránili život).518 Ihned během 

první zimy výpravu uvěznily ledy a námořníci strávili necelé tři roky čekáním na zlepšení 

podmínek, během této doby zemřela část posádky včetně kapitána sira Johna Franklina 

(1786-1847). Poté se zřejmě zbylá většina námořníků pokusila dojít si pro pomoc přes 

kanadskou pevninu a jejich stopy se od tohoto momentu ztrácí. Svědectví Inuitů nemusí 

být spolehlivá, ale převládá konsensus, že muži velice rychle zahynuli, nejen kvůli 

nepřipravenosti na pěší výpravu v nehostinných podmínkách, ale také vyčerpáním po 

tříletém pobytu na lodích, kde jim došly zásoby a pravděpodobně je trápily kurděje apod. 

Doma v Anglii (většina členů posádky byli Angličané) se objevily první známky 

obav o osud výpravy v listopadu 1847. Tou dobou byl kapitán Franklin ve skutečnosti 

již pět měsíců po smrti, ale admiralita považovala nervozitu lady Franklinové za 

zbytečnou a pátrací výpravy bohužel odložila až na začátek roku 1848.519 Lady 

Franklinová sice naléhala na pátrací akce, ale nepřipouštěla si, že by její manžel mohl 

být po smrti, a to ani o dalších několik let později, ostentativně odmítala vdovskou penzi 

i nosit smuteční oděv, čímž chtěla dát najevo své odhodlání hledat manžela a ponoukat 

 
517 Is it not a ghastly ending/ For the body's godlike form,/ Thus to the damp earth descending,/ Food and 

triumph to the worm?/ Better far the red pile blazing/ With the spicy Indian wood,/ Incense unto heaven 

raising/ From the sandal oil's sweet flood. (LANDON, Letitia Elizabeth. The Poetical Works of Letitia 

Elizabeth Landon. Philadelphia: Jas. B. Smith, 1861, s. 228.) 

518 KEENLEYSIDE, Anne, SWANSTON, Treena, VARNEY, Tamara L., et al. Franklin expedition lead 

exposure: New insights from high resolution confocal x-ray fluorescence imaging of skeletal 

microstructure. PLoS ONE [online]. 2018, 13(8), s. 1-20 [cit. 2022-04-07]. Dostupné z: 

https://journals.plos.org/plosone/article/file?id=10.1371/journal.pone.0202983&type=printable. 

519 Sir John Franklin's Expedition. Sheffield and Rotherham Independent Sheffield. South Yorkshire, 

England, 3 Nov 1847, s. 3. 
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admiralitu k větší aktivitě v tomto směru.520 Smrt kapitána a většiny členů posádky 

nakonec potvrdila pátrací akce v roce 1859.521 

Je zarážející, že i když posádka zanechala zprávu se zmínkou o smrti kapitána 

Franklina, nijak dál toto nekomentovala, například zda byl dlouho nemocný, nebo došlo 

k úrazu apod.522 Extrémní stručnost důležitých zpráv budí dodnes spekulace.523 Přitom 

během první zimy 1845-1846 bylo ještě vše v pořádku a výprava měla dost času a energie 

na to, aby během čekání na teplejší sezónu důstojně pohřbila na ostrově Beechey tři 

muže, kteří mezitím zemřeli na tuberkulózu. Jeden z nich, John Hartnell, byl už na lodi 

pitván, zřejmě proto, aby se potvrdilo plicní onemocnění, pneumonie a tuberkulóza.524 

Těla v ledu se zachovala natolik dokonale, že roku 1984 mohla být opět provedena pitva, 

která nejenže potvrdila původní předpoklad, ale zjistila také zvýšené hladiny olova, které 

jsou předmětem dohadů, v jakém období svého života byli námořníci tomuto 

nebezpečnému prvku vystaveni a jaký vliv to na ně mohlo mít. Poslední zásadní studie 

této problematiky rezolutně vyvrací vliv olova na nešťastný průběh expedice.525 

Tři úmrtí během první zimy Franklinovy expedice byla současníky hodnocena 

jako nečekaně vysoké číslo, zvláště s ohledem na to, že prokazatelně nemocné 

námořníky poslali v půli cesty domů. Pozdější záchranná expedice v roce 1852 dále 

spekulovala, že za smrt tří nešťastníků mohly masové konzervy, které byly na místě také 

objeveny.526 Expedice pochovala své druhy v rakvích a náhrobky opatřila kameny, na 

které vytesala jména zemřelých mužů, jejich věk, data úmrtí a také citáty z Bible. Jak již 

vyplynulo z předchozích kapitol, náboženský prvek pro tehdejší společnost znamenal 

 
520 DAVIS-FISCH, Heather. Loss and Cultural Remains in Performance: The Ghosts of the Franklin 

Expedition. London: Palgrave Macmillan, 2012, s. 1. ISBN 978-1-349-34290-7. 

521 Ibid., s. 89. 

522 Ibid., s. 9. 

523 Zpráva z května 1847 s dodatkem z roku 1848 viz Sir John Franklin's last message. National Maritime 

Museum, Greenwich, London, 1847-1848. Metal record case, record tin AAA2229, HSR/C/9/2. Dostupné 

také z: https://www.rmg.co.uk/collections/objects/rmgc-object-504898. 

524 HUTCHINSON, Gillian. Sir John Franklin’s Erebus and Terror Expedition: Lost and Found. London: 

Adlard Coles, 2017, s. 89. ISBN 978-1472948694. 

525 KEENLEYSIDE, SWANSTON, VARNEY, Franklin expedition lead exposure: New insights from 

high resolution confocal x-ray fluorescence imaging of skeletal microstructure. 

526 BEATTIE, Owen a John GEIGER. Frozen in Time: The Fate of the Franklin Expedition. Vancouver: 

Greystone Books, 2014, s. 65. ISBN 978-1771640794. 
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symbol tzv. dobré smrti a přesně tak se k tomu dobová společnost postavila – křesťanský 

citát na náhrobcích námořníků považovali za důkaz hrdinství a silného ducha, kterého si 

muži zachovali i za tak těžkých okolností. 527 Kapitán Franklin byl velmi zbožný a 

procítěnost, se kterou se modlil, budila pozornost a obdiv, takže v tomhle směru nikdo 

nepochyboval o tom, že je posádka v rukou dobrého křesťana.528 

Největší kontroverze nebudily chabé naděje na to, že snad část posádky přežila a 

stále se snaží o návrat, ale skutečnost, že podle svědectví pátrací výpravy se poslední 

muži expedice uchýlili ke kanibalismu. Záchranáři odhalili na nalezených lidských 

kostech stopy po použití nože. Nešlo by rozhodně o první takový případ, už Franklinova 

dřívější expedice z let 1819-1822 se patrně zachránila právě díky kanibalismu, i když se 

to před kapitánem zřejmě podařilo utajit.529 Během své poslední výpravy kapitán zemřel 

dříve, než mělo k pojídání lidského masa dojít, proto nemá smysl hledat souvislost mezi 

těmito událostmi, bylo to zřejmě dílo nešťastné náhody.  

Nezodpovězené otázky a spekulace o kanibalismu byly vyhrocené až do 

nesnesitelných mezí, což Willkieho Collinse a Charlese Dickense přimělo k napsání 

dramatu Frozen deep (Zmraženi), která divákům nabízela důstojnější a přijatelnější 

zakončení tragické výpravy, dodávala společnosti alespoň falešný pocit, že záležitost je 

důstojně uzavřená – a autoři sami zřejmě této romantizované variantě o hrdinném konci 

expedice opravdu věřili a Dickens byl pravidelně v kontaktu s lady Franklinovou, kterou 

plně podporoval.530 Naopak spisovatel odmítal svědectví Inuitů, kteří vypovídali o 

kanibalismu mezi posledními přeživšími z výpravy.531 Také lékař Richard King, který 

roku 1855 vydal publikaci The Franklin Expedition from First to Last vyjadřuje napříč 

celou knihou znechucení ze závěrů pátrací expedice ohledně kanibalismu a obviňuje je 

z odporné senzacechtivosti.532 Když se roku 1859 zjistilo datum Franklinovy smrti, byla 

 
527 DAVIS-FISCH, Loss and Cultural Remains in Performance: The Ghosts of the Franklin Expedition, s. 

53.  

528 HUTCHINSON, Sir John Franklin’s Erebus and Terror Expedition: Lost and Found, s. 91. 

529 DAVIS-FISCH, Loss and Cultural Remains in Performance: The Ghosts of the Franklin Expedition, s. 

13. 

530 Ibid., s. 27-28, 188. 

531 HILL, Jen. White Horizon: The Arctic in the Nineteenth-Century British Imagination. New York: State 

University of New York Press, 2008, s. 122. ISBN 978-0791472293. 

532 KING, Richard. The Franklin Expedition from First to Last. London: John Churchill, 1855. 
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plně obnovena alespoň jeho reputace, protože chronologicky jeho smrt předcházela tomu 

období, kdy se mužstvo uchýlilo ke kanibalismu, zároveň lady Franklinová konečně 

oblékla dlouho odkládaný smuteční oděv.533 

Na druhou stranu, důstojné „alternativní“ zakončení výpravy částečně také 

zlehčovalo útrapy, které podle některých dobových úvah musela posádka snášet. 

Týdeník Spectactor například spekuloval o tom, že námořníci před smrtí pojídali i sami 

sebe, shnilé části vlastního těla, které zvraceli: „Důstojníci a mužstvo se dostali až na 

hranici skutečného vyhladovění, dokonce za hranici, kdy se živili shnilými vnitřnostmi, 

které jim vylučovali ústy.“534 Rétorika v Chambers's Journal prozrazuje, že zoufalý 

kanibalismus byl slučitelný s hrdinstvím: „Jak se říká, byli dovedeni do takových 

krajností, že se uchýlili ke strašlivému kanibalismu (...) melancholická historie 

statečných mužů, kteří se po vypjaté výdrži nakonec stali oběťmi ponurého krále 

mrazu.“535 

 

Tragický osud Franklinovy expedice i záhadná smrt Letitie Landonové jsou dva 

vybrané případy, kdy smrt a její konkrétní příčiny budily v britské společnosti velké 

spekulace, protože byla zcela neočekávaná a šokující. Jak již naznačily předchozí 

kapitoly, neočekávaná smrt na vrcholu nadějí a sil byla pro společnost tou nejhorší 

tragédií, a tím spíše, šlo-li o neobjasněnou smrt, která nedovolovala tragédii mentálně 

zpracovávat, což bez jasného vysvětlení nebylo možné. Už v kapitole o literatuře byl 

zmíněn odpor čtenářů vůči zmizení jednoho z protagonistů románu Villette na moři. 

Podobně i skutečný příběh Franklinovy expedice narážel na společenský odpor vůči 

spekulacím o kanibalismu, který byl v maximálním v rozporu s ideálem hrdinské a 

počestné křesťanské smrti.  

Kontroverzní spisovatelka L. E. L. k sobě od začátku kariéry přitahovala 

pozornost, ale debaty rozvířila i svou smrtí. Fakta a výpovědi o konci jejího života si 

 
533 DAVIS-FISCH, Loss and Cultural Remains in Performance: The Ghosts of the Franklin Expedition, s. 

212. 

534 The officers and men had come down to the point of actual starvation, beyond even the stage where 

they were feeding upon rotten offal which excoriated their mouths. (Franklin and Collinson. The 

Spectator. 1854, vol. 27, s. 1127-1128.) 

535 They were reduced to such extremities, as is said, as to have resorted to the dreadful expedient of 

cannibalism (...) melancholy history of brave men who, after urging endurance to the utmost, at last lay 

down to victims of the grim Frost King. (The monts: Science and arts. Chambers's Journal of Popular 

Literature, Science and Arts. 1854, vol. 21-22, s. 334-337.) 
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natolik protiřečily, že i přes poměrně dobře zachované informace o jejích posledních 

dnech a relativně kvalitní dobové vyšetřování, zůstává pravá příčina její smrti stále 

námětem pro budoucí bádání.  

  



142 
 

11. Společenské projevy truchlení  

 

Píše-li se či mluví o „obsesi“ smrtí v kontextu britské společnosti v první polovině 

19. století, většina badatelů předkládá jako hlavní argument tehdejší „okázalé truchlení“. 

Řeč je tedy o dobovém společenském tlaku na to, aby lidé dodržovali určitá nepsaná 

pravidla chování po úmrtí blízkého, a to bez většího ohledu na skutečný emoční stav 

pozůstalých. Vnější znaky truchlení byly nedílnou součástí etikety ve všech 

společenských vrstvách a sama královna Viktorie se rozhodla „nosit smutek“, tj. 

smuteční černé šaty, za svého zemřelého manžela, do konce svého života. 

„Výpravné pohřby, smuteční oděvy, rakve a náhrobky byly běžnými produkty 

viktoriánské doby, které byly rozvíjeny ve společnosti zaměřené na smrt,“ zní klasická 

obhajoba „viktoriánské posedlosti smrtí“, se kterou se můžeme setkat v článku Yurie 

Nakane z japonské univerzity Tsuda.536 Nakane vysvětluje rozšiřující se nabídku 

pohřebních a smutečních služeb především psychologií, například stresem z rizika 

předčasné smrti. Nakane zdůrazňuje, že průměrná délka života byla velmi nízká, což 

mělo společnost „přiblížit“ ke smrti – ovšem vynechává zásadní skutečnost, že průměrná 

délka života nijak nereflektovala medián a naopak mu byla velmi vzdálena, umíraly 

nejčastěji děti a senioři, a průměrný mladý člověk měl statisticky mnohem nižší šanci, že 

v nejbližší době zemře, průměrný věk dožití byl sice kolem 25 let, ale naopak v tomto 

věku měl jedinec značnou šanci na další dekády života.537 Nakonec Nakane připouští, že 

„Viktoriánský trh se smrtí se rozšířil a stále více společností se zapojilo do obchodování 

v tomto oboru. (...) Velkolepý pohřeb byl považován za nejlepší způsob, jak odměnit 

zesnulého. Takové pohřby však byly samozřejmě možné pouze pro bohaté vyšší a vyšší 

střední vrstvy. (...) Na rozdíl od předchozích staletí se zvyk nosit smuteční šaty dále 

pozvolna posouval po společenském žebříčku – nyní pronikal do řad středních vrstev, až 

se na počátku dvacátého století nakonec dostal do nejchudších vrstev společnosti.“538  

 
536 Elaborate funerals, mourning clothes, coffins, and tombstones were all common Victorian products 

that were nurtured in a death-centred society. (NAKANE, Yurie. Fashioning Death: Victorian Market of 

Mourning. The Journal of the Asian Conference of Design History and Theory. 2020, neuv. (3), s. 26-35.) 

537 Ibid. 

538 The Victorian market for death expanded, and increasing numbers of companies became involved in 

merchandising activities. (...) A spectacular funeral was considered the best way for rewarding the 

deceased. However, such funerals were of course possible only for the wealthy upper and upper-middle 

classes. (...) As part of the spectacle of death, mourning dress also played a considerable role as part of 

the sumptuous funeral. Unlike in previous centuries, the custom of wearing mourning dress ‘continued to 
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V Eliasovském duchu se nabízí vysvětlení, že vyšší vrstvy demonstrovaly spíše 

své bohatství a postavení nežli „patologicky silný“ zármutek, protože demonstrace 

truchlení (především smutečním oděvem) byla společenskou povinností bez ohledu na 

subjektivní vztah k zemřelému. Podnikatelé pochopitelně tuto tendenci vyšších vrstev 

vymezovat se finančně nákladným truchlením zachytili a nabízeli svým klientům to, co 

si přáli: luxusnější a okázalejší způsoby, jak demonstrovat své sociální a ekonomické 

privilegium i během období smutku. Čím dál okázalejší pohřby s pompami a společensky 

demonstrované truchlení se stalo potvrzujícím elementem příslušnosti ke střední a vyšší 

společenské vrstvě. 

Anglista Sean Purchase, který přednáší na univerzitě v Cardiffu, spojuje 

„viktoriánskou posedlost smrtí“ s výstavbou nových velkých hřbitovů v Londýně: 

„Stejně tak množství a nápadnost mrtvých v celé zemi nutily úřady budovat další a další 

hřbitovy, přičemž jen v Londýně bylo vybudováno osm nových hřbitovů. Není tedy divu, 

že viktoriáni byli posedlí smrtí, a především způsoby a prostředky, jak se s ní vyrovnat. 

Často se jim připisuje i vynález britských pohřebních obřadů, zejména černé pompy a 

okázalosti spojené s úmrtím populárních politiků a slavných osobností.“539  

Tyto nové hřbitovy, založené v reakci na zákony omezující pohřbívání v centru 

měst, naopak do určité míry odváděly pozornost od smrti. Malé hřbitovy v centrech 

velkoměst byly rušeny a podstupovaly tak místo pro výstavbu budov a cest, které měly 

sloužit živým. Rostoucí průmyslová společnost i přísnější hygienické normy vyvíjely 

tlak na to, aby zesnulí byli pochovávani co nejdále od centra, což bylo díky pokročilejším 

dopravním možnostem i čím dál snazší. Od 30. let 19. století se oddělovala metropole od 

nekropole, hřbitovy byly v maximální míře vytlačovány z městského prostoru, a to se 

logicky dotklo i smutečních procesí. Pohřební průvody již nemohly tak snadno překonat 

vzdálenost mezi bydlištěm zemřelého a hřbitovem, proto i tento společenský akt se stal 

 
slide gently down the social ladder- now permeating the ranks of the middle classes until by the early 

twentieth century it had finally reached the very poorest levels of society. (Ibid.) 

539 Similarly, the sheer numbers and visibility of the dead throughout the country forced the authorities to 

construct more and more cemeteries, with eight new graveyards being built in London alone. 

Unsurprisingly, then, the Victorians were obsessed with death, and above all with the ways and means of 

coping with it. But they are also often credited with the invention of British funeral rites, and especially 

the black pomp and splendour associated with the deaths of popular state figures and celebrities. 

(PURCHASE, Sean. Key Concepts in Victorian Literature. London: Palgrave Macmillan, 2006, nestr. 

ASIN: B01FGJCDWC.) 
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výsadou obyvatel menších obcí, zatímco velkoměstské pohřební průvody zůstaly jako 

výsada především výjimečných státních pohřbů. 

Britská historička Helen Rappaportová dává za příklad „posedlosti smrtí“ 

královnu Viktorii, o které říká, že „když stárla, zdálo se, že její posedlost smrtí a 

truchlením jí přináší zvláštní uspokojení. Neustále vyžadovala portréty na smrtelné 

posteli a fotografie své rozvětvené rodiny a členů svého okolí, kteří zemřeli, stejně jako 

podrobné popisy jejich pohřbů.“540 Samozřejmě královna mohla svým otevřeným 

přístupem k tématu smrti inspirovat a normalizovat takové chování i mezi ostatními 

Brity. Na druhé straně je nutné pohlížet poněkud skepticky na tvrzení, že královnina 

sbírka byla příliš morbidní, vždyť Viktorie byla nadšenou sběratelkou umění, fotografií, 

bust a soch, zvláště majících historickou hodnotu a vztah k jejím předkům, už v mládí, a 

s tím souhlasí i sama Rappaportová.541 Panovnické sbírky nejsou ničím výjimečným a 

podstatou Viktoriina zájmu o zemřelé příbuzné a známé mohla být jednoduše lítost. 

Viktorie navíc jako typický reprezentant společnosti 19. století, jako „archetypální 

truchlící žena“, neobstojí ani pro období po roce 1861, natožpak aby představovala 

společnost mezi lety 1815 a 1855. 542 

Tato práce rozhodně není ojedinělá v tom, že se staví kriticky vůči označování 

celé britské společnosti 19. století jako „posedlé smrtí“. Historička Ginger Suzanne 

Frostová i Patricia Jallandová se shodují, že označovat viktoriánskou společnost, 

potažmo celé 19. století v Británii, za „posedlé smrtí“ je přinejmenším troufalé až 

nesprávné. 543 Jallandová si také všímá, že mnohé práce často věnují zásadní pozornost 

královně Viktorii a vztahují její příklad na celé století, záměrně vybírají i další extrémní 

příklady tří nebo čtyř osobností, které byly údajně posedlé myšlenkou smrti, ale 

v žádném případě ani je nelze používat jako reprezentanty pro hodnocení mentality 

v průběhu celého století.544 Honosnější pohřební tradice a truchlení spojuje s třídní 

 
540 RAPPAPORT, Helen. Queen Victoria: A Biographical Companion. Santa Barbara: ABC-CLIO, 2003, 

s. 409. ISBN 978-1851093557. 

541 Ibid., s. 409. 

542 Victoria has been represented as the archetypal Victorian mourner, whose influence on nineteenth-

century mourning behaviour was 'supreme'. (JUPP, GITTINGS, Death in England: An Illustrated 

History, s. 231.) 

543 FROST, The Victorian World: Facts and Fictions, s. xix-xx.  

544 JALLAND, Death in the Victorian Family, s. 319. 
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reprezentací také publikace The Magnificent Seven, jejímž autorem je kunsthistorik John 

Turpin. 545 

 

 

11.1. Smuteční oděvy 

 

Sigrid Payne Milner v roce 1972 napsal diplomovou práci na téma vnímání smrti 

v Anglii mezi lety 1837 a 1902. Je zaměřená na příklady z vrcholně viktoriánské doby a 

na materiální kulturu, tedy doplňuje tuto práci nejen chronologicky. Přehledně v ní 

popsal proměny společenského truchlení v čase a také jeho hlavní principy v 19. století: 

„Po obřadu se smuteční hosté vrátili na oběd do domu zesnulého. Tímto obědem začalo 

pro pozůstalou rodinu období smutku. Kompletní smuteční oděv byl již pořízen jak pro 

rodinu, tak pro domácí služebnictvo, ale byl vyžadován až v den pohřbu. (...) Každý 

smuteční oděv, od čepců po pláště a hedvábné oděvy zde bylo možné zakoupit. (Speciální 

smuteční prádlo se zde nekupovalo, černé stuhy se jednoduše provlékly bílým spodním 

prádlem.) Zaměstnanci smutečního obchodu mohli poskytnout rady bezradným 

truchlícím o tom, jak se mají správně oblékat.“546  

Specializované prodejny smutečních oděvů bylo skutečně možné navštívit 

například v Londýně na Regent Street, jak hlásá dobová reklama publikovaná roku 1855 

v tištěném seznamu šlechtických rodin, což mimochodem samo o sobě vypovídá o cílové 

klientele, viz obr. 6.547 Dle inzerce nabízely tyto prodejny především módu pro vdovy a 

další „smuteční oděvy pro rodinné příslušníky.“ Na Regent Street se nacházela také 

prodejna pana Pugha, který se v reklamě chlubil klientelou z řad královské rodiny a 

 
545 TURPIN, The Magnificent Seven: London's First Landscaped Cemeteries, s. 15. 

546 After the ceremony, the mourners returned to luncheon at' the deceased home. This luncheon marked 

the beginning of the period of mourning for the bereaved family. Complete mourning apparel had already 

been obtained for both the family and the household servants, but it was not required until the day of the 

funeral. (...) Every mourning garment, from: caps to mantles, and lengths of silk could be purchased here. 

(Special mourning underwear was not necessary; black ribbons were simply threaded through white 

underwear.) The staff at such a warehouse could instruct confused mourners in the apparel proper for 

their grief. (MILNER, Sigrid Payne. The Grim Reaper: Attitudes toward death in Victorian England 1837 

- 1902. Williamsburg, 1972. Diplomová práce. The Faculty of the Department of History, The College of 

William and Mary in Virginia, [online]. [cit. 2022-04-04].  Dostupné 

z:  https://dx.doi.org/doi:10.21220/s2-gmjf-xx64, s. 18, 20.) 

547 LODGE, Edmund. Lodge's Peerage and Baronetage (knightage & Companionage) of the British 

Empire. London: Saunders and Otley, 1855, s. 25, 31. 
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sliboval uspokojit potřeby rodin, které trvají na „good and really proper mourning“, tedy 

na „dobrém a opravdu správném truchlení“.548  

Mužská smuteční móda se výrazně nelišila od toho, co pánové nosili běžně, pouze 

dočasně vyřadili barevnější a zdobnější ze svého šatníku, místo toho si mohli připnout 

smuteční stuhu na klobouk. V případě dámské módy to bylo mnohem složitější, od 

jednoduchých černých šatů a klobouku se závojem se ženy postupně převlékaly do méně 

smutečních variant.  

Dámská smuteční móda se střihově přizpůsobovala aktuální módě, takže i když 

příručky radily, aby měly dámy smuteční šaty vždy připravené pro případ, že je budou 

potřebovat, nebylo možné, aby si žena vystačila s univerzálními šaty po více než jednu 

dekádu. Smuteční šaty existovaly v denních a večerních variantách. V případě smutku 

za svobodného mladého člověka nebo dítě se doplňky (šátky, čelenky, rukavice) nosily 

v bílé barvě, která symbolizovala nevinnost zemřelého.549 

Existovaly také speciální smuteční šperky, z nichž mnohé se, na rozdíl od 

dobového oblečení, dochovaly dodnes. V první polovině 19. století byly nejrozšířenější 

patrně šperky obsahující pramen vlasů blízkého zemřelého člověka, většinou šlo o brože 

a prsteny, které sloužily spíše jako zvláštní forma upomínky na zemřelé příbuzné než 

běžně nošené módní doplňky.550 V roce 1813 došlo k neobvyklé situaci, spisovatel 

Walter Scott obdržel darem pramen ustřižených vlasů z nedávno exhumovaných ostatků 

krále Karla I. (1600-1649), vlasy následně nechal zatavit ve zlatém prstenu s nápisem 

„remember“.551 

Samozřejmě by bylo společensky nepřípustné žádný smutek nenosit, ale zároveň 

bylo krajně nevhodné nosit smuteční šaty mimo období smutku, tak jak to praktikovala 

právě královna Viktorie, protože by se tím snižoval zvláštní dojem, který tyto šaty dělaly, 

utlumil by se signál, který vysílaly. Truchlící lidé omezovali svůj sociální život, 

nenavštěvovali zábavy atd., jestliže se jedinec vracel do běžného života, bylo žádoucí 

tomu přizpůsobit i oděv, k pomalé tranzici sloužily právě i přechodové šaty, které 

 
548 Ibid., s. 39. 

549 BRAND, John. Popular Antiquities. London: Charles Knight and Co, 1841, vol. 2, s. 173. 

550 BROWNE, Ray Broadus. Objects of Special Devotion: Fetishism in Popular Culture. Bowling Green: 

Popular Press, 1982, s. 101-102. ISBN 978-0879721916. 

551 LOCKHART, John Gibson. The Life of Sir Walter Scott. Edinburgh: Cadell, 1839, vol. 4, s. 141. 
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reflektovaly částečný návrat k normě. Proto královna, nosící smutek, ale jinak 

vykonávající běžné činnosti, např. navštěvující kulturní události atd., porušovala zažité 

zvyklosti.552 Reverend John Peter Evans už v roce 1844 varoval před příliš intenzivním 

a dlouhým obdobím smutku: „Tyto úvahy, ačkoli jsou smutné a truchlivé, by nikdy 

neměly být našimi každodenními myšlenkami; neustálé truchlení se neslučuje s 

rezignovaným charakterem dobrého křesťana.“553 

Poloviční smutek (half-mourning) se vyznačoval stále výrazným použitím černé 

barvy oblečení a doplňků, ale mohly se přidávat další tóny. Kolem roku 1819 se při 

polovičním truchlení nosila dokonce i bílá, zatímco později převládaly tmavší barvy jako 

fialová, zelená, šedá, protože i standardní dámská móda ve 40. letech dávala přednost 

tmavším barvám než na začátku století.554 Spodní prádlo sice pod šaty nebylo vidět, takže 

se dalo nosit nadále obyčejné, bílé, ale punčochy si dámy ideálně převlékly na ty v černé 

barvě, a to i pro poloviční smuteční oděv.555 

Pouze detaily na šatech v černé barvě nosily také truchlící děti, tak jako je 

zobrazeno na rytině, která pochází zřejmě z konce 20. nebo začátku 30. let 19. století, 

viz obr. 7. Oficiální popisek na webu The British Museum mluví o dívce, ale pohlaví tak 

malého dítěte není možné určit pouze podle oblečení, protože šaty nosily děti 

předškolního věku bez ohledu na to, zda šlo o chlapce či dívky.556  

Americký časopis Godey's Lady's Book se v roce 1844 vysmál evropské (resp. 

britské) zvyklosti nosit celospolečenský smutek po zveřejnění zprávy o úmrtí 

„vzdáleného příbuzného“ z královské rodiny: „Doufáme, že zvyk nosit smuteční oděv 

nikdy nezanikne. Domníváme se, že jeho vliv je v mnoha ohledech prospěšný. Slouží nebo 

 
552 Podrobně historii a detaily smuteční módy zpracovává Mourning Dress 1800-1910. In: TAYLOR, 

Lou. Mourning Dress: A Costume and Social History., s. 120-163.  

553 These reflections though sad and mournful, were never intended to be our current every day thoughts; 

constant mourning is as inconsistent with the resigned character of a good Christian. (EVANS, John 

Peter. The People Mourning. A Sermon. Swaffham: J. S. Gowing, 1844, s. 7 

554 GREENBERG, Hope. 1819, January, Half-Mourning (Queen Charlotte). In: Research Notes on 

Mourning from Ackermann's Repository of Arts [online]. The University of Vermont [cit. 2022-03-10]. 

Dostupné z: https://www.uvm.edu/~hag/regency/mourning-ackermanns-1817-1821-images/ackermann-

fashion-1819-01-2.jpg. 

555 London and Parisian fashions. The Magazine of the beau monde; or, Monthly journal of fashion. 

London, 1831, 1(1), s. 140-142. 

556 HARLAND, T. W. The Widow: 1926,0331.810. In: British Museum [online]. David Bogue [cit. 2022-

07-04]. Dostupné z: https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1926-0331-810. 
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by měl sloužit jako korektiv pošetilostí a extravagancí módního oblékání, a teprve když 

se tento kladný účinek zvrátí marnivostí a sobectvím a smuteční duch je zneuctěn 

bezcitnou lehkomyslností nositele, stává se vhodným terčem posměchu a satiry. U nás se 

to stává jen zřídka, ale v Evropě, kde dvorní etiketa zahalí do černého celý národ při 

skonu nějakého vzdáleného příbuzného panovníka, kterého jen málokdo z truchlících 

znal a nikdo se o něj nikdy nestaral, je to jinak. Tam se truchlení za mrtvého stává 

záležitostí formy a obřadu a smuteční oděv se stává studnicí módy a zábavy.“557 Takový 

byl tedy pohled na údajně devalvovanou hodnotu smutečních šatů v Evropě, kde 

skutečně existoval pojem „dvorní smutek“ („court mourning“), který se dodržoval 

„where our nobility may be present“, tedy „tam, kde může být přítomna vysoká šlechta“. 

558 

Příkladem tohoto národního truchlení bylo období po smrti princezny Charlotte 

v roce 1817, která patřila mezi nejpopulárnější členy královské rodiny. Anne Listerová 

vzpomínala na smutek po princezně, když si do deníku si 21. prosince 1817 

poznamenala: „Pozoruhodný mrazivý den. Strýc a teta byli ráno v kostele. Pan Wilmot, 

kostelní vikář, měl velmi působivé pohřební kázání na památku našeho zesnulého vikáře 

doktora Coulthursta. (...) Kostel, jak jsem se dozvěděla, byl kvůli princezně Charlottě 

krásně smutečně oblečen, ale teď jsou navíc galerie kolem dokola zavěšeny černým 

suknem, lemovaným širokými černými třásněmi. 559 

  

 
557 The custom of wearing mourning apparel will, we hope, never be discontinued. We think its influence 

beneficial on many accounts. It. serves, or should serve, as a corrective of the follies and extravagances 

of fashionable dress: and it is only when this salutary effect is counteracted by vanity and selfishness, and 

the weeds of mourning are disgraced by the heartless levity of the wearer, that they become a fit mark for 

ridicule and satire. In our country this is seldom the case; but in Europe, where court etiquette covers a 

whole nation in black at the demise of some far-off branch of royalty, whom few of the mourners had ever 

known, and none ever cared for, it is different. There, mourning for the dead becomes a matter of form 

and ceremony, and the habiliments of sorrow are made a study for the fashionable and gay. (Godey's 

Lady's Book. Philadelphia: A. Godey, 1844, vol. 28, s. 244.) 

558 General observations on fashions and dresses. Belle Assemblée: Or, Court and Fashionable Magazine. 

1828, neuv. (8), s. 217-219.  

559 A remarkably fine frosty day. My uncle and aunt were at church in the morning. Mr Wilmot, curate of 

the church, gave a most impressive funeral sermon to the memory of our late vicar, Dr Coulthurst. (...) The 

church, I understand, was handsomely put in mourning for the Princess Charlotte but now, in addition, the 

galleries are hung round with black cloth, bordered with broad black fringe. (LISTER, Anne. I know my 

own heart: the diaries of Anne Lister, 1791-1840. New York: New York University Press, 1992, s. 30. 

ISBN 978-0814792490.) 
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12. Smrt dětí a smrt očima dětí  

 

Vysoká dětská mortalita neodmyslitelně patří k důležitým fenoménům nejen 19. 

století, proto nemůže být v této práci opomenuta. Hlavní otázka spočívá v tom, jak se 

děti stavěly ke smrti, jak ji vnímaly a jak o ní diskutovaly s dospělými. Samozřejmě 

nemůžeme opomenout ani zmínku o tom, jak dospělí vnímali smrt (nejen svých 

vlastních) dětí.  

 

 

12.1. Vliv socioekonomických podmínek na úmrtnost dětí  

 

Univerzita v Cambridgi v roce 2022 zveřejnila aktualizované závěry historicko-

demografického výzkumu z roku 2018, které zajímavým způsobem poukázaly na 

snižující se dětskou úmrtnost, kterou lze vysledovat už od 50. let 19. století, ale přitom 

novorozenecká úmrtnost nabírala jednoznačně klesající tendenci až na prahu 20. 

století.560 V období, jemuž je věnovaná tato práce, však dětská úmrtnost neklesala, ba 

dokonce naopak, lze sledovat i některé vzestupné trendy, za kterými podle Ramoly 

Davenportové, britské historičky se zaměřením na demografii a geografii, stála vyšší 

virulence spály.561  

Je překvapivé, že se vědcům zatím nedaří najít jednoznačnou souvislost mezi 

socioekonomickými podmínkami a mírou dětské úmrtnost v Británii na začátku 19. 

století. „Zdá se, že mimo Londýn klesla kojenecká a dětská úmrtnost nejprve mezi 

profesionálními a vyššími vrstvami a následně – zhruba o padesát let později – i mezi 

běžnou populací,“ píše Peter Razzell a Christine Spenceová v článku Social capital and 

the history of mortality in Britain. Dále pokračují: „Od osmnáctého století docházelo k 

výraznému snižování absolutní úrovně úmrtnosti dospělých ve všech sociálních 

skupinách, ale zdá se, že v osmnáctém a první polovině devatenáctého století se v 

 
560 LUCAS-SMITH, Martin, Alice REID, Sophy ARULANANTHAM, Joe DAY, Eilidh GARRETT a 

Hannaliis JAADLA. Populations Past – Atlas of Victorian and Edwardian Population: Mortality and 

health [online]. In: Cambridge: Cambridge University, 2022 [cit. 2022-06-03]. Dostupné z: 

https://www.populationspast.org/about/. 

561 DAVENPORT, Romola J. Urbanization and mortality in Britain, c. 1800–50. The Economic History 

Review [online]. 2020, 73(2), s. 455-485 [cit. 2022-06-03]. Dostupné z: 

https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1111/ehr.12964.  

https://onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.1111/ehr.12964
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úmrtnosti dospělých projevoval jen malý nebo žádný sociálnětřídní gradient.“562 

V pozdějším článku své tvrzení opakují a dodávají, že „úmrtnost dětí mladších dvou let 

prudce klesla po polovině 18. století a úmrtnost starších dětí se snížila především na 

konci 18. a na počátku 19. století. Ve druhé čtvrtině devatenáctého století zemřelo během 

prvních pěti let přibližně 30 % všech dětí. Zdá se, že k tomuto poslednímu poklesu 

úmrtnosti docházelo rovnoměrně jak mezi bohatým, tak i nemajetným obyvatelstvem.“563 

Ani další studie pro toto období neodhalily jednoznačnou korelaci mezi sociálním 

zázemím rodiny a dětskou úmrtností, některé trendy ve prospěch bohatších rodin jsou 

zároveň negovány protichůdnými tendencemi.564 Dodejme, že dobový tisk ale považoval 

vyšší dětskou úmrtnost mezi chudými dělnickými rodinami za nezpochybnitelný fakt.565 

Co dětem z bohatších rodin většinou nehrozilo, byly pracovní úrazy a smrt 

spojená s výkonem povolání. Podrobně o nejen tomto fenoménu pojednává kniha 

historičky Sarah Seatonová (specializuje se na regionální dějiny a působí na univerzitě 

v Nottinghamu), která vyšla roku 2017 pod názvem Childhood and Death in Victorian 

England. Zaměřuje se na další důležité faktory, které měly vliv na dětskou úmrtnost: 

chudoba, kriminalita vůči dětem a infanticida, úrazy. Jako jedna z mála publikací kniha 

postihuje celé viktoriánské období, tj. již od konce 30. let 19. století, a proto může sloužit 

jako rozšiřující sekundární literatura k této práci. 566 

 
562 Outside of London, it appears that infant and child mortality fell first among the professional and 

upper classes, and then subsequently—fifty or so years later—among the general population. There were 

major reductions in absolute levels of adult mortality among all social groups from the eighteenth 

century onwards, but there seems to have been little or no social class gradient in adult mortality in the 

eighteenth and the first half of the nineteenth century. (SPENCE, Christine a Peter RAZZELL. Social 

capital and the history of mortality in Britain. International Journal of Epidemiology [online]. 

2005, 34(2), s. 477–478 [cit. 2022-06-03]. Dostupné z: 

https://academic.oup.com/ije/article/34/2/477/747156)  

563 Mortality under the age of two fell sharply after the middle of the eighteenth century, and older child 

mortality decreased mainly during the late eighteenth and early nineteenth century. By the second 

quarter of the nineteenth century about 30 per cent of all children had died within the first five years. This 

latter fall in mortality appears to have occurred equally amongst both the wealthy and the non-wealthy 

population. (Ibid.) 

564 JAADLA, Hannaliis, Ellen POTTER, Sebastian KEIBEK a Romola DAVENPORT. Infant and child 

mortality by socio‐economic status in early nineteenth‐century England. The Economic History 

Review [online]. 2020, 73(4), s. 1-32 [cit. 2022-06-03]. Dostupné z: 

https://www.researchgate.net/publication/342237226_Infant_and_child_mortality_by_socio-

economic_status_in_early_nineteenth-century_England.  

565 Eliza Cook's Journal. London: Charles Cook, 1854, vol. 10, s. 226. 

566 SEATON, Sarah. Childhood and Death in Victorian England. Barnsley: Pen & Sword HISTORY, 

2017. ISBN 978-1473877023. 

https://academic.oup.com/ije/article/34/2/477/747156
https://www.researchgate.net/publication/342237226_Infant_and_child_mortality_by_socio-economic_status_in_early_nineteenth-century_England
https://www.researchgate.net/publication/342237226_Infant_and_child_mortality_by_socio-economic_status_in_early_nineteenth-century_England
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12.2. Smrt, děti a literatura 

 

Z citovaných zdrojů lze vyvozovat, že motiv smrti byl v dětské literatuře používán 

jako prostředek pro zvyšování náboženského cítění. Již v předchozích kapitolách byla 

naznačena společenská tendence prezentovat tzv. „dobrou smrt“ jako smrt „dobrého 

křesťana“. Ale zatímco v krásné literatuře určené pro dospělé byl náboženský motiv spíše 

potlačený, nejednalo-li se o specifickou umělecko-náboženskou tvorbu, v dětské 

literatuře jsou náboženské prvky zdůrazněné, smrt je brána jako motivace pro děti, aby 

byly lepšími křesťany.567  

Anglická autorka Mary Martha Sherwoodová (1775-1851) publikovala v roce 

1818 knihu, kterou napsala mj. pro své vlastní děti: The Fairchild Family. Kniha měla 

být nejen zábavná, ale i výchovná, a stala se naprostou klasikou především mezi 

středostavovskými dětmi.568 V jedné části knihy otec probírá s dětmi umírání: „Pak pan 

Fairchild položil dětem několik otázek a nejprve se jich zeptal, zda vědí, co znamená 

slovo smrt. Lucy odpověděla: ,Když duše vyjde z těla a opustí tělo, aby se rozpadlo, to je 

smrt.ʻ - ,Tomu se říká dočasná smrt,ʻ řekl pan Fairchild, ,a teď mi řekněte, co je to věčná 

smrt?ʻ – ,Ach,ʻ řekla Emily, ,věčná smrt je odchod do pekla a setrvání tam navždy.“569 

Kniha je prošpikovaná poznámkami o smrti, formulovanými vždy v odstrašujícím duchu, 

například když otec odrazuje zvědavé děti od pohledu na mrtvolu: „Předem vám říkám, 

drahé děti, že smrt je velmi strašná. Na mrtvolu je hrozný pohled.“570 Jedna kapitola je 

nazvaná A Prayer for a happy death, tj. Modlitba za šťastnou smrt, v níž se opět apeluje 

na děti, aby byly zbožné a bohabojné, protože takové děti se smrti bát nemusí. Zde vidíme 

 
567 AVERY, Gillian. Representations of Childhood Death. London: Palgrave Macmillan, 2000, s. 122. 

ISBN 978-0312224080. 

568 ATTAR, Karen. The Children’s Book that Shaped the Victorian World. In: Senate House 

Library [online]. Bloomsbury: Senate House Library (University of London), 2018 [cit. 2022-06-03]. 

Dostupné z: https://www.london.ac.uk/senate-house-library/blog/children%E2%80%99s-book-shaped-

victorian-world. 

569 Then Mr. Fairchild put several questions to the children; and first he asked them, if they knew what 

the word death signified. Lucy answered, " When the soul goes out of the body, and leaves the body to 

corruption, that is death."—" That is what is called temporal death," said Mr. Fairchild: "now tell me 

what eternal death is?"—" Oh," said Emily, "eternal death is going to hell, and staying there for ever." 

(SHERWOOD, Mary Martha. The History of the Fairchild Family; Or, The Child's Manual. London: T. 

Hatchard, 1854, s. 143.) 

570 I tell you beforehand, my dear children, that death is very terrible. A corpse is an awful sight. (Ibid., s. 

142.) 
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příklad, kdy byla smrt použita v dětské literatuře pro zastrašení, i „dočasná smrt“ mohla 

dítě znepokojit, natožpak ta „věčná“, tedy hrozba pekla.  

Publikace pro mládež z roku 1821 The Gem or Juvenile Companion na jedné 

z předních stran publikovala grafiku, na které umíral vévoda z Kentu v posteli, zatímco 

ho za ruku držela manželka s dcerou na klíně a další osoby v pozadí se tvářily velmi 

soucitně při pohledu na budoucího sirotka, kterým nebyl nikdo jiný než princezna 

Viktorie. Dětem tak autoři pravděpodobně chtěli připomenout důležitý historický milník 

z ledna předchozího roku a snad poskytnout útěchu těm, které také ztratily rodiče, 

případně povzbudit děti, aby si více vážily žijící matky a otce. Zároveň je zde 

demonstrovaná rodinná láska a soudržnost až do posledních okamžiků.571 

Není jednoduché v pramenech osobní povahy najít svědectví o tom, jak a kdy 

dospělí ve skutečnosti dětem vysvětlovali, co je to smrt, ale podařilo se dohledat alespoň 

dobovou báseň na toto téma: Mother! Must I die? Ačkoliv k básníkovi (či básnířce), který 

se podepsal jako R. Rugg, nejsou dostupné žádné bližší informace, předpokládáme, že 

šlo o dospělého autora, který reflektoval situaci, kdy si dítě poprvé plně uvědomí svou 

smrtelnost. V básni se dítě začne ptát matky na smrt poté, co společně pochovali 

miminko, sourozence, a dítěti dochází, že takto jednou skončí všichni. Matka ho však 

uklidňuje, že sice zemřou, ale pro pobožného člověka to nepředstavuje nic zlého. Dítě 

tomu zprvu nechce ani uvěřit: „Už nebudu běhat a hrát si/ na kopci nebo travnaté pláni?/ 

A musím opustit i svého drahého bratra/ a svou malou sestřičku?“572 Dětsky 

bezprostřední přístup ke smrti napodobuje také příslušná pasáž knihy Starožitníkův krám 

od Charlese Dickense, ve které si děti hrají mezi náhrobky a mladšího sourozence 

dokonce položí na čerstvý dětský hrob, o kterém jiný chlapec říká, že je zahrádkou jeho 

zesnulého bratra.573 

Básník Alexander Smart (1798-1866) pocházel ze skotské rodiny hodináře. 

V dospělosti napsal báseň o tom, jak dospělý i po mnoha letech vzpomíná na smrt malého 

bratříčka. Bohužel neznáme podrobnosti ze Smartova života, abychom dokázali stanovit, 

 
571 Death of the Duke of Kent. In: SPRINGSGUTH, S. The British Museum [online]. London: Suttaby, 

1821 [cit. 2022-07-04]. Dostupné z: https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1867-0309-

1563-1564.  

572 No more return to run and play/ On hill or grassy plain?/ And must I leave my brother dear/ My little 

sister too? (BELCHER, Joseph, ed. The Family magazine. London: Thomas Ward, 1834, s. 54.) 

573 DICKENS, Charles. The Old Curiosity Shop. London: Chapman and Hall, 1841, s. 92. 

https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1867-0309-1563-1564
https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1867-0309-1563-1564
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zda báseň (určená především pro nejmladší čtenáře) A brother's death reflektuje jeho 

vlastní zkušenosti: „Měl jsem drahého bratra,/ který zemřel v rozkvětu dětství,/ A mnoho 

smutných a něžných myšlenek/ vyvěrá z jeho hrobu;/ A stále přichází smutná vzpomínka,/ 

se všemi dřívějšími bolestmi,/ I když můj bratříček/ zemřel před třiceti lety!“574  

Smrt pronikla nejen do dětské literatury, ale také do učebnic. Například skotská 

učebnice matematiky z roku 1852 žáky vyzývá k výpočtu pravděpodobnosti, s jakou se 

průměrný dvaatřicetiletý muž dožije padesáti, nebo jaká je šance, že se čtyřicetiletá žena 

dožije šedesáti let. Žáci by se dozvěděli, že jeden ze čtyř dvaatřicetiletých mužů by se 

nedožil padesáti a jedna se tří čtyřicetiletých žen by zemřela před dovršením šesté 

dekády.575 Oproti obrovské dětské úmrtnosti měli dospělí, kteří toto kritické období 

přežili, mnohem lepší vyhlídky.  

 

 

12.3. Smrt očima dítěte 

 

Angličanka Emily Pepysová (1833-1877) po sobě zanechala unikátní dětské 

deníky. Její záznamy z 10. a 15. srpna 1844 na téma smrt jsou velmi podnětné: „Dnes 

večer jsme se také dozvěděli o smrti ubohé paní Woodové: byla v deliriu, chudinka, ale 

než zemřela, byla při smyslech. Chtěla vidět své dítě a doktor jí řekl, že ho uvidí ráno. 

„Myslím, že zítra ráno nikoho neuvidím,“ zněla její odpověď, což znamenalo, že bude 

mrtvá, ale zemřela až v jedenáct hodin dopoledne. (...) Obávám se, že to musela chytit 

od lékaře, který se jí při porodu věnoval. Pro ubohé rodiče je to vskutku smutné, ale 

jediné, co můžeme říci, je „děj se vůle Boží“. On jediný nás může podpořit v hodinách 

zkoušky. Myslím, že ubohý pan Ingram byl slyšet, jak pronikavě vykřikl, když mu byla 

zpráva o její smrti oznámena. Od té doby, co jsme tady, měla ta rodina jen samá neštěstí, 

nejprve přišli o syna, pak zetě, následně synovce, a nakonec o ubohou paní Woodovou, 

kterou si tak hýčkali.“576  

 
574 I HAD a brother dear who died/ In childhood's opening bloom,/ And many a sad and tender thought/ 

Springs from his early tomb;/ And still the sad remembrance comes,/ With all its former woe,/ Although 

my little brother died/ Full thirty years ago! (SMART, Alexander. Songs for the Nursery. Glasgow: 

David Robertson, 1844, s. 81.) 

575 DAVIDSON, John. A System of Practical Mathematics. Edinburgh: Bell and Bradfute, 1852, s. 484. 

576 It was tonight too that we heard of poor dear Mrs. Wood's death: she was quite delirious poor thing, 

but was sensible before she died. She asked to see her baby and the doctor said she should see it the next 

morning. "I do not think I shall see anybody tomorrow morning" was her answer, meaning she would be 



154 
 

Emilino svědectví je opravdu unikátní, protože čerstvě jedenáctileté děvče 

v deníku popisuje nejen vlastní nezúčastněné pozorování smrti mladé rodičky, ale také 

prožívání rodiče, kterému zemřela dospělá dcera (předpokládáme, že pan Ingram byl 

otcem paní Woodové). Ta porodila o týden dříve a je tak možné, že ji skutečně nakazil 

porodník, jak spekulovala Emily, porod totiž proběhl šest dní před smrtí rodičky, a 

inkubační doba je v případě spály velmi krátká. V neděli se Emily zúčastnila prvního 

kázání ve svém životě, a týkalo se právě úmrtí paní Woodové. O pět dní později nás 

Emily informuje, že: „Tento den má být nebohá milá paní Woodová pohřbena. Louisa 

viděla pohřební vůz, který se vracel, když byla na projížďce. Myslím, že by měla být 

pohřbena dříve, protože spála je velmi nakažlivá. Chudák pan Wood ji chytil. Dnes večer 

přijeli Disbrowovi, sir E. Disbrowe, lady Disbrowová, Charlotte, Jane Teddy a Willy. 

Charlottě je 22 let, Jane 16, Teddymu 10 a Willymu skoro 9 let. Jane s námi dnes večer 

pila čaj, protože se nestihla převléknout k večeři.“577 Emily v tomto odstavci s dětskou 

bezprostředností přešla k úplně jinému tématu. Také z jejího slohu lze vyčíst stále trvající 

sociální tlak na dřívější pohřby, zvláště u nakažlivých nemocí, je možné, že sama Emily 

měla strach ze spály, i když se o tom explicitně nezmínila. 

 

 

12.4. Rodiče a děti 

 

Výzkum týkající se rodinných vztahů v kontextu smrti a umírání dosud nebyl 

zaměřen na období mezi lety 1815-1855, nehledě na poměrně značné množství 

odborných analýz této problematiky pro druhou polovinu 19. století.578 Závěry badatelů, 

kteří se věnovali vrcholně viktoriánskému období, však pro tuto práci mohou být 

 
dead, but she did not die till 11 o'clock the next morning. (...) I am afraid she must have caught from the 

doctor, who was attend-ing her in her confinement. It is indeed a sad thing for the poor parents, but all 

we can say is "God's will be done". He alone can support us in the hours of trial. I believe poor Mr. 

Ingram was heard to utter a piercing shriek when the news of her death was brought to him. Since we 

have been here that family has had nothing but misfortunes, a son first, then a son-in-law, then a nephew 

and lastly poor Mrs. Wood who they doted upon. (AVERY, The Journal of Emily Pepys, s. 37-38.) 

577 This is the day poor dear Mrs. Wood is to be buried. Louisa saw the hearse returning when she was 

out riding. I think she ought to have been buried sooner, as the Scarlet Fever is so very infec-tious. Poor 

Mr. Wood has caught it. This evening the Disbrowes came, Sir E. Disbrowe, Lady Disbrowe, Charlotte, 

Jane Teddy and Willy. Charlotte is 22, Jane is 16, Teddy is 10 and Willy is nearly 9. Jane drank tea with 

us this evening, as she had not time to dress for dinner. (Ibid., s. 39.) 

578 AVERY, Representations of Childhood Death, s. 3. 
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zavádějící. Historička z Oxfordské univerzity Joanne Baileyová soudí, že nejen úmrtí 

dětí, ale především smrt rodičů, byla velká rána pro britské rodiny na přelomu 18. a 19. 

století, protože v případě úmrtí rodiče se dynamika rodiny zásadně změnila, ať už 

zemřelého rodiče nahradila nevlastní matka, či otec, nebo nikoliv.579 

Smrt dětí se nevyhýbala ani privilegovaným vrstvám, o tom svědčí příklad Johna 

Wilsona Crokera (1780-1857), Ira usazeného v Anglii ve své rezidenci ve Wimbledonu, 

který měl úspěšnou politickou kariéru. Croker toužil po velké a šťastné rodině, a smrt 

jediného syna, který se roku 1820 dožil již tří let, ho naprosto zlomila. Jeho syn byl 

mimochodem pojmenovaný po zavražděném ministerském předsedovi Spenceru 

Percevalovi (1762-1812). Croker po této události ztratil smysl života a ani jeho žena 

nebyla půl roku schopná vstoupit do místnosti, kde dítě zemřelo.580 V jeho deníku si 

můžeme přečíst toto svědectví: „15. května – Moje dítě odešlo z tohoto života přesně 

devatenáct minut po páté hodině ranní. Bůh nám buď milostiv a umožni nám tuto ztrátu 

snášet. Píši to šestnáctého. 16. května – Hlavu našeho dítěte otevřeli dr. Bailli, pan White 

a pan Jackson. Zdá se, že příčinou našeho neštěstí byla voda na mozku. (Píšu toto místo 

po několika měsících a cítím tu strašnou bolest stejně silně jako v první chvíli. Můj ubohý, 

hezký chlapec!)“581 Dle popsaných symptomů chlapec pravděpodobně zemřel na 

spalničky. Croker každý rok navštěvoval Spencerův hrob a jeho zármutek jen částečně 

zmírnila adopce manželčiny mladší sestry Rosamond (1810-1906).582 

Australská historička Patricia Jallandová soudí, že jakkoliv smrt malých dětí byla 

sice velkou tragédií, rodiče v 19. století ještě více zaskočila smrt starších potomků, kteří 

už úspěšně přežili kritické dětství, tj. od narození do zhruba deseti let.583 Je samozřejmě 

problematické jakkoliv srovnávat stupeň psychické bolesti, kterou rodiče prožívali, ale 

 
579 BAILEY, Joanne. Parenting in England 1760-1830: Emotion, Identity, and Generation. Oxford: 

Oxford University Press, 2012, s. 238-239. ISBN 978-0199565191. 

580 JENNINGS, Louis, ed. The Croker Papers. Cambridge: Cambridge University Press, 2012, s. 180. 

ISBN 978-1108044608. 

581 May 15th, —My child departed this life at exactly nineteen minutes after five in the morning. God be 

merciful to us and enable us M support this loss. I write this the 16th. May 16th The head of our child was 

opened by Dr. BaiIli, Mr. White, and Mr. Jackson. It appears that water on the brain was the cause of our 

misfortune. (I write this site months after, and feel this dreadful lass as keenly as I did at the first moment. 

My poor, pretty boy!) (Ibid., s. 181.) 

582 Ibid., s. 182. 

583 JALLAND, Death in the Victorian Family, s. 334-5. 
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lze poukázat na některé typické rozdíly mezi ztrátou nemocného malého dítěte a 

dospělým synem či dcerou. Vhodným příkladem jsou ti, kdo ztratili děti různého věku, 

a jejich schopnost se se ztrátou vyrovnat byla mnohdy nepřímo úměrná věku dítěte.  

John Gibson Lockhart přežil všechny své děti až na nejmladší dceru Charlotte. 

Začátkem roku 1824 se mu narodila holčička, která se nedožila ani křtu. Svému otci o 

tom napsal: „Bůh se rozhodl vzít nám naše dítě. Lékaři byli bezmocní už včera, ale nebyli 

tak laskaví, aby nám to řekli. Dnes ráno v šest hodin zemřela, zřejmě bez jakýchkoli 

bolestí. Sophia snáší toto utrpení se svou obvyklou pevností ducha a laskavostí, - 

uvědomuje si, že kdyby smrt přišla později, každou hodinou by se jen více trápila, a je 

vděčná za to, co jí zbývá. Její klid je takový, že se neobáváme žádného špatného vlivu na 

její vlastní zdraví.“584  

Tím, co „zbývalo“ myslel jistě především syna Johna Hugh Lockharta, který trpěl 

vrozeným rozštěpem páteře a jeho stav byl dlouhodobě nejistý. Zemřel v deseti letech 

roku 1831, když rodina už nemohla ani doufat v uzdravení a zdá se, že o to byl zármutek 

zmírněný, stejně jako v případě holčičky, u které šlo také o jistou formu vysvobození. 

„Bůh nakonec dopřál ubohému Johnnymu mírný konec jeho utrpení,“ napsal jeho 

otec.585 O dva roky později, kdy nečekaně zemřela Lockhartova švagrová Anne Scott, se 

své sestře svěřil, že „neboť Johnnieho smrt a smrt jejího otce586 byly dlouho očekávané. 

Tohle bylo tak náhlé.“587  

V Lockhartově korespondenci můžeme narazit na velmi unikátní a atypickou 

zmínku o samovolném potratu, což je intimní a citlivé téma, se kterým se ani v rodinné 

korespondenci této doby prakticky nesetkáváme. Svému švagrovi v lednu 1827 napsal o 

tom, že „Sophia se již téměř zotavila po potratu.“588 Svědčí to také o ochotě sdílet s širší 

rodinou intimní témata. 

 
584 LANG, The Life and Letters of John Gibson Lockhart, vol. 1, s 345. 

585 God has at length granted a gentle ending to all poor Johnny's sufferings. (Life of Lockhart. The 

Quarterly Review. London: John Murray, 1864, neuv. (116), s. 439-482.) 

586 Tj. smrt sira Waltera Scotta (1771-1832).  

587 …for Johnnie's death and her father's were long expected. This was so sudden. (HARVEY-WOOD, 

Harriet. Lockhart of the Quarterly: Prince of Biographers. Edinburgh: Sciennes Press, 2018, nestr. ISBN 

978-1982907372.242.) 

588 Sophia has now quite recovered from her miscarriage. (Acc. 1003, National Library Scotland, 

Edinburgh.) 
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Lockharta nakonec postihla i neočekávaná smrt manželky. Jeho deníkové 

záznamy byly vždy velmi stručné, toho dne, 17. května 1837, si poznamenal také pouze 

to, že „ve 3 hodiny ráno zemřela Charlotte Sophia Lockhartová – 24 Sussex Place“.589 

Informaci zarámoval černě, tak jako v případě každého úmrtí, které si do deníku zapsal. 

O 14 dní později již s dětmi odcestoval do Skotska, aby se rozptýlili.590 Lockhart sám 

neměl osobní zkušenost se smrtí rodičů, ale dokázal se vcítit do svých dětí, 

jedenáctiletého Waltera a devítileté Charlotte, a nechtěl, aby děti trávily příliš času doma, 

kde jim vše připomínalo matku. Společnost byla až zaskočená tím, jak rychle se Lockhart 

„vzpamatoval“, nikdo nečekal, že bude tak aktivně cestovat s dětmi a neúnavně je 

rozptylovat.591  

Z tohoto příkladu je zjevné, jak absence typického truchlení společnost zmátla 

natolik, že jen nejbližší pochopili, že šlo jen o přetvářku v zájmu dětí. Ve skutečnosti ale 

samozřejmě prožíval obrovskou tragédii a svým sourozencům napsal: „Je to strašná 

rána, která zmaří všechny mé životní naděje a plány. (...) Povinnost, kterou mám vůči 

dětem, mi stačí k tomu, abych se uklidnil, a budu se snažit, aby pro ně svět i nadále 

vypadal vesele, jak začal. Jejich zármutek byl velmi hluboký, ale oba mají obrovskou 

dávku dobrého citu a porozumění pro druhé a snaží se, chudáci, vypadat jako dříve a být 

mi útěchou.“592 

O pět let později, když se Lockhart zúčastnil pohřbu manželky svého známého, 

znovu se plně vcítil do svých emocí, které sám zažíval v podobné situaci po boku svého 

přítele: „Znovu jsem prožil hodinu, kdy jste stál při mně – ale taková hodina je vskutku 

 
589 At 3 a.m. died Charlotte Sophia Lockhart – 24 Sussex Place. (MS1597, National Library Scotland, 

Edinburgh.) 

590 MS1597, National Library Scotland, Edinburgh. 

591 HARVEY-WOOD, Lockhart of the Quarterly: Prince of Biographers. 

592 This is a terrible blow, and will derange all my hopes and plans of life. (LOCHHEAD, Marion. John 

Gibson Lockhart. London: John Murray, 1954, s. 205.) The duty I owe to her children is quite sufficient to 

steady and compose me, and I shall endeavour to make the world continue, as it had begun, to wear a 

cheerful aspect for them. Their grief has been very deep, but they both have a vast deal of good sense and 

feeling for others, and are trying, poor souls, to look like themselves and be a comfort to me... (LANG, 

The Life and Letters of John Gibson Lockhart, vol. 2, s. 176.) 
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věčně přítomná. Po ní je na každém obraze života ústřední postava nahrazena černou 

skvrnou; každý myšlenkový proud končí ve stejné prázdné propasti.“593 

Tehdy však Lockhart netušil, co ho ještě čeká. V lednu 1853 mu zemřel 

šestadvacetiletý syn Walter. Walter vedl turbulentní život na hraně zákona a zhýralý 

životní styl přispěl k jeho předčasné smrti.594 Zatímco v případě smrti holčičky a syna 

Johnnieho se Lockhart v dopisech odkazoval na boží záměr, na smrti hříšného Waltera 

bylo dobré snad jen to, že se stihl bezprostředně před smrtí s otcem usmířit a podle lékaře 

příliš netrpěl. Na Boha se Lockhart již neodvolával i z toho důvodu, že sám přestával 

věřit.595 Nejenže by byla nevysvětlitelná taková krutost Boha, který mu vzal již téměř 

všechny děti, ale navíc by ho trápil osud Walterovy duše – nezletilá neviňátka by jistě 

přišla do nebe, ale co Walter, v jeho případě by snad bylo lepší věřit, že smrtí těla zaniká 

i duše. Ani Walterův pohřeb neprobíhal standardně, mladík zemřel ve Francii, proto 

musel otec překonat obrovské množství byrokratických překážek, než mu umožnili 

pohřbít syna u vchodu na hřbitově ve Versailles. Ve stejném termínu však probíhal 

pohřeb starostovy manželky, proto Lockhart sám v dešti čekal asi dvě hodiny, než se 

hrobníci uvolnili a pohřbili konečně i jeho syna Waltera.596  

Baptistický kněz John Taylor (1743-1818) z Yorkshire ve svých memoárech, 

které dokončil roku 1809, ale tiskem vyšly o více než deset let později, vzpomínal na 

smrt svého devítiletého bratra Jamese, které byl svědkem a která na něj zapůsobila tak, 

že v následujících několika letech se dvacetiletý mladík potýkal s těžkými depresemi, a 

nakonec tato nešťastná epizoda ho zřejmě motivovala k církevní kariéře, protože útěchu 

hledal právě v náboženství. O smrti sourozence napsal: „Odnesla ho ta strašná nemoc, 

neštovice, a nikdy předtím ani potom jsem neviděl nikoho tak strašně opuchlého, a tak 

nezdravé barvy, jako byl on. (…) Byl nejmladší z osmi dětí bez matky a zemřel jako 

první.“597 

 
593 ...and lived over again the hour in which you stood by me—but indeed such an hour is eternally 

present. After that, in every picture of life the central figure is replaced by a black blot; every train of 

thought terminates in the same blank gulf. (Ibid., s. 214.) 

594 Jeho jméno se pravidelně objevovalo v médiích v souvislosti s kriminální činností, viz Law Intelligence. 

Morning Post. 4 May 1850, s. 7.  

595 LANG, The Life and Letters of John Gibson Lockhart, vol. 2, s. 363. 

596 Ibid., s. 360. 

597 He was taken away by that awful disorder, the small-pox; and I never saw one before or since so 

dreadfully swoln and discoloured, as he was. (…) He was the youngest of the eight motherless children, 
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12.5. Dětská mortalita a její vnímání dospělou populací 

 

Smrt dospělých potomků měla devastující vliv na rodiče také proto, že sami byli 

již starší a jejich životy zpravidla více spjaty s nastupující generací a případně i vnoučaty. 

Stárnoucí rodiče již ztráceli pevné nervy i naději, že se narodí další děti, které rodině 

přece jen zajistí šťastné pokračování. Také dospělý člověk mohl prožívat zpětně smrt 

kamaráda z dětství více než tehdy, kdy k nešťastné události došlo. Charles Dickens 

napsal o tom, co potkalo mnoho dospělých – tj. ztráta přítele, když byli oba ještě dětmi: 

„Měli jsme kamaráda, který byl naším přítelem od malička a s nímž jsme si často 

představovali změny, které měly nastat v našich životech, a vesele jsme si představovali, 

jak budeme mluvit, chodit, myslet a mluvit, až zestárneme. Jeho osudový příbytek ve 

městě mrtvých ho přijal v jeho nejlepších letech.“598 Mezi řádky naznačuje, že děti 

skutečně málokdy zvažovaly možnost, že se někdo z nich nedožije dospělosti, zvláště 

pak mluvíme-li o dětech bez vážných zdravotních problémů.  

Smrt dítěte na některé dospělé zřejmě zapůsobila jako šok, který vedl k plnému 

uvědomění vlastní smrtelnosti. Hrdinka románu Waltera Scotta St. Ronan's well, který 

zde byl již zmiňován, v jedné části knihy vykřikne, že pohled na vlastní umírající 

miminka je „foretaste of hell“, tedy „ochutnávka pekla“.599 Vnímat to můžeme jako 

formu varování před pekelnými útrapami, nebo formu stížnosti na nešťastný život. 

Jednoznačnější vyznění má karikatura muže z přelomu 18. a 19. století (datace není 

uvedená), který při pohledu na miniaturní rakev přemýšlí o tom, že zítra by v rakvi mohl 

ležet i on sám. Popisek totiž říká: „Zítra to můžu být já.“600 

První polovina 19. století byla posledním obdobím, kdy byla v Evropě 

mimořádně vysoká míra dětské úmrtnosti na nakažlivé nemoci. Tento fenomén měl 

 
and died the first. (TAYLOR, John, TAYLOR, Adam, ed. Memoirs of the Rev. John Taylor, Chiefly 

Compiled from a Manuscript Written by Himself. London: Adam Taylor, 1821, s. 16.) 

598 We had a friend who was our friend from early days, with whom we often pictured the changes that 

were to come upon our lives, and merrily imagined how we would speak, and walk, and think, and talk, 

when we came to be old. His destined habitation in the City of the Dead received him in his prime. 

(DICKENS, What Christmas Is as We Grow Older, s. 1-3.) 

599 SCOTT, Walter. St. Ronan's Well. 2007, s. 210. [online]. [cit. 5. 8. 2021]. Dostupné z: 

https://www.gutenberg.org/files/20749/20749-h/20749-h.htm. 

600 It may be my own case to-morrow. (A large man contemplating a child's coffin. Coloured etching.: 

Wellcome Library no. 10753i. In: Wellcome Library [online]. [cit. 2022-06-04]. Dostupné z: 

https://wellcomecollection.org/works/bcdr4835.) 
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nesporný vliv na vnímání smrti, smrt dětí byla běžná, ale britská společnost ji přesto 

nepovažovala za samozřejmost, spíše za nutné zlo, se kterým se musí bojovat, za „velký 

depresivní prvek“.601  

Z prozkoumaných pramenů se dá vyvodit, že smrt byla dětem vysvětlována 

především v náboženském kontextu, a právě to mohlo některým nejmladším členům 

společnosti pomáhat se lépe vyrovnat s myšlenkou lidské mortality – stejně jako rodičům 

pomáhala víra, když smrt potomka vnímali křesťanskou optikou. Původní prameny, které 

bezprostředně reflektují dětský pohled na smrt, jsou početně velmi omezené, ale 

dochované písemnosti naznačují, že se děti, ve srovnání s dospělými, smrtí tolik 

nezaobíraly a snáze se s ní také vyrovnávaly. 

  

 
601 The great depressing element. (LOVE, Benjamin. The hand-book of Manchester. Manchester: Love 

and Barton, 1842, s. 26.) 
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13. Smrt a domácí mazlíčci 

 

Vyjadřování o smrti blízkých a truchlení bylo na začátku 19. století výrazně 

ovlivněno společenskými konvencemi i náboženstvím, lidé se ale nemuseli tak striktně 

řídit společenskými normami a očekáváními, když smrt postila zvířecí „příslušníky 

rodiny.“ Prožívání takové ztráty bylo více individuální a může proto více prozradit o tom, 

jak dobová společnost reagovala na smrt blízkého, byť zvířecího přítele. 

Oficiální veřejné zvířecí hřbitovy se začaly v Británii objevovat až v 80. letech 

19. století, ale to neznamená, že by do té doby neexistovaly zvířecí náhrobky nebo 

soukromé zvířecí hřbitovy. Právě vlastní soukromý zvířecí hřbitov si na svém panství 

v Essexu zřídil proslulý milovník živých tvorů sir Thomas Barrett-Lennard (1761-1857). 

Dokonce svým zvířatům dopřával poctu v podobě klasických dobových pohřbů, na které 

dohlížel i místní vikář.602 

 

 

13.1. Smrt a psi 

 

Spisovatel Walter Scott patřil mezi nadšené chovatele psů a jedním z jeho 

oblíbenců byl Maida (1813-1824), kříženec skotského jeleního psa. Scott a Maida jsou 

zvěčněni společně pod Scott Monumentem v Edinburghu (1847) nebo na portrétu od 

Williama Allana z roku 1831. Scott hluboce prožíval už smrt předchozího psa Campa, 

který zemřel v roce 1809, tehdy spisovatel napsal: „Byl jsem poněkud více zarmoucen, 

než připouští filosofie. Vytvořil jakési prázdné místo, které dlouho nic nezaplní.“603  

Scott o smrti psů patrně často přemýšlel a dospěl k názoru, že psí krátký život je 

milosrdný vůči lidem, aby netrpěli tolik, když je ztratí – tento názor lze eventuálně 

vztáhnout obecně na bolest, která se prohlubuje přímo úměrně délkou společně 

stráveného času, připomeňme například obecnou tendenci rodin truchlit spíše pro starší 

 
602 CAUFIELD, Catherine. The Man Who Ate Bluebottles: And Other Great British Eccentrics. London: 

Icon Books, 2006, s. 18. ISBN 978-1840467772. 

603 I was rather more grieved than philosophy admits of & he has made a sort of blank which nothing will 

fill up for a long while. (GRIERSON, Herbert John Clifford, ed. The Letters of Sir Walter Scott: 1831-

1832. New York: AMS Press, 1971, s. 311. ISBN 0-404-05657-1.) 
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než nejmladší děti.604 „Někdy jsem přemýšlel o tom, co je podstatou tak krátkého života 

psů, a jsem přesvědčen, že je to soucit s lidskou rasou; protože když tolik trpíme, když 

ztratíme psa po deseti nebo dvanácti letech našeho přátelství, co by to bylo, kdyby žil 

dvojnásobek této doby?“ uvažoval Scott v roce 1822, když sledoval svého stárnoucího 

psa.605 Maida žil ještě dva roky, a když zemřel, Scott už byl psychicky připravený. Svému 

synovi tehdy napsal: „Starý Maida zemřel náhle ve své slámě minulý týden po dobré 

večeři, což vzhledem k jeho slabému stavu bylo spíše vysvobozením; je pohřben pod svým 

pomníkem, na němž je latinsky vyryt následující epitaf [Maidae marmorea dormis sub 

imagine Maida / Ante fores domini sit tibi terra levis], takto poangličtělý významnou 

rukou: Pod sochařskou podobou, kterou nyní nosíš, / Spi klidně Maido u dveří svého 

pána.“606 Latinský epitaf složil Scottův zeť J. G. Lockhart. 

Ke smrti koček se ale Walter Scott patrně stavěl s daleko větším osobním 

odstupem. Jistě s nemalou dávkou fantazie vyprávěl svému kamarádovi Washingtonu 

Irvingovi zpola hororový a zpola žertovný příběh o dobrákovi, „který se jedné noci 

vracel do své chalupy, když se na osamělém, odlehlém místě setkal s pohřebním 

průvodem koček, které (všechny ve smutku) nesly jednu ze svých řad do hrobu v rakvi 

pokryté černým sametem.“607 Na konci Scottova vyprávění se „dobrák“ dočkal 

komentáře svého nevšedního zážitku dokonce od vlastního kocoura. 

 
604 Také o svém chronicky nemocném vnukovi Johnniem se Scott ve svém deníku zmiňuje s přáním, aby 

dítě raději zemřelo dříve, než aby se prodlužovalo jeho trápení a marné naděje rodiny: „Ach, bída! Bída! 

Že to nejlepší, co mu mohu přát, je brzká smrt.“ (Oh, misery! Misery! That the best I can wish for him is 

early death. Viz SCOTT, Walter. Journal, 1825-32: From the Original Manuscript at Abbotsford. 

Edinburgh: David Douglas, 1891, s. 159.) 

605 I have sometimes thought of the final cause of dogs having such short lives and I am quite satisfied it is 

in compassion to the human race; for if we suffer so much in losing a dog after an acquaintance of ten or 

twelve years, what would it be if they were to live double that time? (LOCKHART, John 

Gibson. Memoirs of the Life of Sir Walter Scott, Bart. Edinburgh, London: Rober Cadell, John Murray, 

1837, vol. 5, s. 180.) 

606 Old Maida died suddenly in his straw last week, after a good supper, which, considering his weak 

state, was rather a deliverance; he is buried below his monument, on which the following epitaph is 

engraved in Latin [Maidae marmorea dormis sub imagine Maida / Ante fores domini sit tibi terra levis], 

thus Englished by an eminent hand: - Beneath the sculptured form which late you bore,/ Sleep soundly 

Maida at your master's door. (MATTHEWS, George. Abbotsford and Sir Walter Scott. Edinburgh: 

Mabbott and Co., 1854, s. 218.) 

607 …who was returning to his cottage one night, when, in a lonely, out-of-the-way place, he met with a 

funeral procession of cats, all in mourning, bearing one of their race to the grave in a coffin covered with 

a black velvet pall. (CHAMBERS, William a Robert CHAMBERS. Chambers's Pocket Miscellany, 

Volume 1. Philadelphia: Lippincott and Grambo, 1854, s. 11.) 
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Truchlení pro zvířata mělo jedinou společenskou hranici, kterou nemělo překročit 

– nemělo budit dojem, že dotyčný více oplakává mazlíčky než lidi. Přesně tak ale 

působila módní ikona Regency období Beau Brummell (1778-1840). Ten pro svou fenu 

Vick tolik plakal, až zlí jazykové začali tvrdit, že Brummell ztratil jediného přítele, 

kterého měl.608 Na tři dny kvůli smrti fenky zavřel svůj společenský salon a několik týdnů 

lidem zakazoval se před ním o smrti Vick zmiňovat. Jako náhradu za Vick si Brummell 

pořídil několik pudlů. Když opět jeden z nich zemřel, Brummell byl zdrcený a znovu se 

jeho životopisec podivuje nad ním, že Beau „málokdy, pokud vůbec, zvlhlo oko, když se 

dozvěděl o smrti přítele, ačkoli když mu zemřeli psi, měl vždy připravený celý příval 

slz.“609 Smuteční oděv ale Beau Brummell v souvislosti s úhynem zvířat nenosil. 

 

 

13.2. Když zvíře truchlí 

 

O zvířatech se opakovaně psalo, že jsou schopna truchlit nejen pro své majitele, 

ale také pro své zvířecí přátele, navzdory starému anglickému rčení „psi nikdy netruchlí, 

když zemře kůň.“610 Zvířata byla často vnímaná jako vzor ctností, a v tomto případě šlo 

o jejich schopnost upřímného zármutku, tak hlubokého, že vedl až ke smrti truchlícího 

zvířete.611 Už o skotské královně Mary Stuartovně se v roce 1824 psalo, že její pes 

uhynul žalem jen dva dny po její popravě.612 Podobně měl další pes zemřít v anglickém 

Devonu v roce 1833 poté, co se tři dny odmítl hnout z páníčkova náhrobku a projevil se 

 
608 JESSE, William. The Life of George Brummell, Esq.commonly Called Beau Brummell. London: 

Saunders and Otley, 1871, s. 363. 

609 …his eye was seldom if ever moistened on hearing of the death of a friend, though a flood of tears was 

always ready when his dogs died. (Ibid., s. 364.) 

610 Dogs never go into mourning when a horse dies. (FULLE, Thomas. Gnomologia: adagies and 

proverbs, wise sentences and witty sayings. London: Thomas and Joseph Allman, 1816, s. 38.) 

611 Lord Byron po smrti svého psa v roce 1808 nechal postavit pomník, na kterém byl vytesán epitaf, 

který napsal sám George Gordon. V epitafu zdůrazňuje, že jeho pes měl „all the Virtues of Man Without 

his Vices“, tedy „všechny lidské ctnosti, ale ne jejich hříchy.“ (BYRON, George Gordon. Epitaph To a 

Dog. In: Poetry lovers page [online]. [cit. 2022-06-06]. Dostupné z: 

https://www.poetryloverspage.com/poets/byron/epitaph_to_dog.html.) 

612 Memoir of Mary, Queen of Scots. The Ladies' Monthly Museum. 1824, neuv. (20), s. 73-84. 
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jako ten „nejintenzivnější truchlící“.613 Stejně tragicky dopadl pes Tippo, který odmítl 

opustit náhrobek svého majitele Jacka Stuarta, který zemřel v roce 1815.614  

Jeden voříšek z Norfolku si svým urputným truchlením, které se mělo projevovat 

jeho dvouletým vysedáváním u páníčkova hrobu, vysloužil lítost místního kněze, který 

dovolil, aby byl pes nakonec pohřben v jednom hrobě společně s majitelem.615 Někteří 

psi ale údajně rádi doplnili smuteční procesí, aniž by měli na zemřelého jakoukoliv 

vazbu. Ve skotském Fort William žil údajně pes, který se nějakým způsobem „připletl“ 

ke každému pohřbu v okolí bydliště a občas urazil i přes deset mil, aby se mohl smuteční 

akce zúčastnit.616 

Začátkem 19. století se proslýchalo, že v londýnským Toweru chovali lva, který 

si oblíbil psa, se kterým se stali nerozlučnými přáteli a když pes zemřel, také podlehl 

svému žalu.617 Také koně měli být schopni cítit smutek nad ztrátou kolegy a kamaráda, 

podle článku otištěného v Devizes and Wiltshire Gazette spolu dva koně bojovali bok po 

boku v napoleonských válkách, a když jedno zvíře uhynulo, druhé odmítalo stravu a 

volalo svého druha tak dlouho, až také, přes veškerou snahu o péči a rozptýlení, 

zemřelo.618 

Truchlícího psa zachytil známý anglický krajinář a malíř zvířat Edwin Landseer 

(1802-1873) na jednom ze svých dodnes nejznámějších pláten The Old Shepherd's Chief 

Mourner (1837). Landseer zde vyobrazil pastýřského psa, který má hlavu smutně 

položenou na dřevěné rakvi svého zesnulého pána. Přes rakev je přehozen pastýřský pléd, 

opodál leží baret a hůl. Kompozice naznačuje, že pes byl věrným přítelem starého pastýře 

 
613 ...the most intense mourner... (RENNIE, James, ed. The Field Naturalist. London: Orr and Smith, 

1833, s. 487.) 

614 SMEETON, George. Doings in London; or, day and night scenes of the frauds, frolics, manners, and 

depravities of the Metropolis. London: Hodson, 1845, s. 122. 

615 BROWN, Thomas. Biographical sketches and authentic anecdotes of dogs. Edinburgh, London: 

Oliver and Boyd, Simpkin and Marshall, 1829, s. 173-174. 

616 Funeral-fancying dog. Chambers's Edinburgh Journal. 1846, 5-6 (105-130), s. 208. 

617 TRIMMER, Sarah. Sequel to Mrs. Trimmer's Easy Introduction to the Knowledge of Nature. London: 

J. Rivington, 1818, s. 130. 

618 Affections of animals. Devizes and Wiltshire Gazette. Thursday 29 May 1845, s. 4. 
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a po jeho smrti jako jediný truchlí.619 Obraz se už v době svého vzniku těšil velké 

popularitě, o čemž svědčila i okamžitá poptávka po reprodukcích.  

 

 

13.3. Lítost projevovaná vůči zvířatům  

 

Skotská dětská autorka Marjorie Flemingová (1803-1811) cítila lítost i vůči 

hospodářským zvířatům, podivovala se nad tím, že její otec, „vrah“ krocana nebude 

odsouzen k trestu oběšením nebo poslán do vyhnanství.620 Dokonce o této situaci složila 

báseň: „Tři poctiví krocani vydechli naposled./ A nyní tento svět navždy opustili/ Jejich 

otec a matka také/ budou vzdychat/ A plakat stejně jako vy/ A truchlit nad svými milými 

dítky,/ o které se starali s něžnou péčí/ Vskutku krysy jejich kosti chroupaly/ Na věčnost 

jsou vypuštěny/ Tam půvabné tvary a krásné oči/ Jejich kamarádi nepohrdli/ Vskutku 

strašnou smrt měly/ Která by každého rodiče přivedla k šílenství/ Ale ona byla klidnější 

než obvykle/ A nedala na sobě nic znát/ Je krotká jako beránek/ Zde končí tento 

melancholický příběh/ Sbohem, chudáčci krocani, musím říct“.621 Sama mladá básnířka 

Marjorie zemřela krátce nato na spalničky a její otec údajně ze žalu nebyl poté schopen 

ani vyslovit její jméno.622 

V první polovině 19. století se diskutovalo o právech zvířat na život, někteří lidé 

(například básník Percy B. Shelley) propagovali vegetariánství právě s ohledem na 

zvířata. Týrání a násilnou smrt zvířat měla od svého založení roku 1824 odvrátit 

společnost na ochranu zvířat Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals. Není 

divu, že se objevila v tisku dokonce kontroverzní otázka, mají-li zvířata duši. Za jeden 

z mnoha „důkazů“ existence duše byly považovány sny, a tudíž by se dalo předpokládat, 

 
619 FACOS, Michelle. An Introduction to Nineteenth-Century Art. Abington, New York: Routledge, 2011, 

s. 249-250. ISBN 978-0415780704. 

620 JOHN, Brown, ed. Marjorie Fleming's Book. New York: Boni and Liveright, 1920, s. 92.  

621 Three turkeys fair their last have breathed/ And now this world for ever leaved/ Their Father & their 

Mother too/ Will sigh and weep as well as you/ Mourning for their osp rings fair/ Whom they did nurse 

with tender care/ Indeed the rats their bones have cranched/ To eternity are they launched/ There 

graceful form and pretty eyes/ Their fellow fows did not despise/ A direful death indeed they had/ That 

would put any parent mad/ But she was more then usual calm/ She did not give a single dam/ She is as 

gentel as a lamb/ Here ends this melancholy lay/ Farewell Poor Turkeys I must say. (Ibid., s. 108.) 

622 Ibid., s. 165. 
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že psi, kteří, stejně jako lidé, sní ve spánku, mají duševní rovinu oddělitelnou od těla. G. 

McCaul ve svém filozofickém spisu nakonec dospěl k závěru, že i přes tento „snový“ 

argument psi nemají duši.623 Redaktoři časopisu The Edinburgh Literary Journal by ale 

nesouhlasili, když v reakci na výše citovou knihu Biographical sketches and authentic 

anecdotes of dogs napsali, že „poctivost znamená ctnost a ctnost znamená rozum a rozum 

mysl a mysl duši a duše nesmrtelnost. Právě k tomu chceme dospět; nemůžeme nevěřit, 

že psi mají duši a že tato duše je nesmrtelná.“624 Kočky podle podobné úvahy měly být 

také obdařeny rozumem, tedy i duší a s člověkem by měli společně vstoupit do „angelic 

regions“, tedy do nebe, jak zpola ironicky konstatoval sekularista Robert Cooper.625 

 

Britská společnost v první polovině 19. století měla vnitřní i vnější potřebu 

truchlit. Zatímco psychický zármutek ze ztráty blízkého člověka či zvířete se odvíjel od 

osobnosti truchlícího, vnější demonstrace smutku se řídila společenskými pravidly. Tato 

pravidla určovaly vyšší vrstvy, čím dál bohatší elity, které prostřednictvím okázalých 

pohřebních procesí a luxusních smutečních šatů demonstrovaly připravenost utratit 

nemalé jmění na počest odchodu blízkého člověka. Mnohokrát zmiňovaná viktoriánská 

„posedlost“ smrtí a truchlením se jeví spíš jako výborná komerční příležitost pro 

podnikatele a staronový způsob potvrzení společenského statutu pro ty, kdo si to mohl 

dovolit. S finanční stránkou nesouviselo vnitřní strádání pozůstalých, které mohlo být 

způsobeno nejen smrtí člověka, ale i zvířete. Lidé mohli truchlit pro domácí mazlíčky a 

společnost zpozorněla až tehdy, pokud někdo demonstroval větší zármutek po smrti psa 

než člověka. Psi byli nedílnou součástí tehdejší společnosti a lidé jim přisuzovali ty 

nejlepší vlastnosti, které měly jít lidské společnosti příkladem. Přesto byly polemiky o 

možné existenci nesmrtelné zvířecí duše psány spíše s dávkou nadsázky. 

 

  

 
623 MCCAUL, G. The Philosophy of Mind and Matter. London: Sherwood, 1827, s. 286-287. 

624 Now "honesty" implies virtue, and virtue implies reason, and reason mind, and mind soul, and soul 

Immortality. This is just the point we wish to come to ;— we cannot help believing that dogs have souls, 

and that those souls are immortal. (The Edinburgh Literary Journal: June-December 1829. Edinburgh: 

Constable, 1829, s. 7.) 

625 COOPER, Robert. The Immortality of the Soul. London: James Watson, 1853, s. 97. 
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14. Obraz smrti v literatuře 19. století a v lidové kultuře 

 

Literární prameny, analyzované v této kapitole, jsou cenným svědectvím o 

společenském vnímání smrti. Literatura byla na začátku 19. století nejdostupnějším 

druhem umění mezi všemi společenskými vrstvami, byla tvořena pro širokou čtenářskou 

základnu, která překračovala i státní hranice, konzumenty britské literatury nacházíme 

už v na začátku 19. století po celém světě, a to nejen v anglicky mluvících zemích. 

Ačkoliv v tehdejší Británii neexistoval žádný státní dohled a cenzura, a trh sám si určoval 

hranice, z dnešního hlediska byla dobová krásná literatura zaměřená na podporu dobrých 

mravů.626 Tehdejší literatura tak ukazuje příkladnou, idealizovanou formu vnímání smrti. 

Důležitý je i pohled na smrt očima samotných autorů.  

 

 

14.1. Reflexe ústní lidové tradice v britské literatuře na začátku 19. stol. 

 

Počátek 19. století bylo obdobím velkých společenských změn souvisejících mj. 

s průmyslovou revolucí. Tradiční způsob života se měnil nejen ve městech, ale i na 

venkově, což mělo za následek také rychlé zanikání lidové slovesnosti, pověr, reliktů 

předkřesťanských tradic atd. Nadšenci, většinou sami z literárních řad, začali tyto 

pozůstatky lidové tradice sbírat a zapisovat na památku pro budoucí generace. Sami 

sběratelé byli často zároveň i pamětníky, například sir Walter Scott (1771-1832) ve svém 

dětství rád poslouchal staré skotské balady a následně na samém počátku 19. století je 

začal sbírat a zapisovat. Jeho vlastní fantazie byla slovesností formována už v dětství, 

což mělo vliv nejen na jeho uměleckou tvorbu.627  

Protože stejně jako Scott, byli mnozí další lidé žijící ve stejné době také formováni 

folklorem, nelze jej v této práci zcela opomíjet, a „smrt“ bývá v lidové slovesnosti 

častým tématem. Také lidová slovesnost vydaná sběrateli knižně mohla mít nesporný 

vliv na své čtenáře, a to především na umělce, kteří ztvárňovali smrt a související témata 

ve svých dílech. Umění reflektuje nejen autorovy fantazie, ale také dává konzumentům 

 
626 HEYDT-STEVENSON, Jillian a Charlotte SUSSMAN, ed. Recognizing the Romantic Novel: New 

Histories of British Fiction, 1780-1830. Liverpool: Liverpool University Press, 2010, s. 9. ISBN 978-

1846311628. 

627 LOCKHART, Charles Stewart Montgomerie. The Centenary Memorial of Sir Walter Scott. London: 

Virtue and Company, 1871, s. 6. 
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podněty, formuje jejich vlastní představy. Vztah společnosti a umění je tak reciproční, 

představy o smrti se promítají do umění, které je ztvárňuje, a následně je výsledek opět 

přijat společností. Proto je obraz smrti v umění cenným zdrojem informací o tom, jak 

dobová společnost přistupovala ke smrti. 

 

 

14.2.  Křesťanství a předkřesťanské kultury 

 

Logan Mitchell (1802-1881) byl britský volnomyšlenkář, který předložil 

zajímavou, byť subjektivní teorii o tom, jak náboženství, jmenovitě křesťanství, stvořilo 

strach ze smrti: „Všechna zvířata se vyhýbají tělesné bolesti a bojí se jí jako největšího 

zla – jen člověk se bojí smrti. Proč? Protože jen on má kněze a peklo.“628 Vědomí smrti 

a náboženská interpretace měla právě podle Mitchella u lidí vytvořit zvláště velký strach, 

který v „primitivní“ lidské a zvířecí společnosti neexistoval.  

Hledání „viníka“, který stál na počátku lidského strachu ze smrti, není 

v anglofonní literatuře nijak ojedinělé. Feministka Margaret Royová v roce 1979 

označila za původce strachu ze smrti patriarchální společnost.629 Oba autory, Mitchella i 

Royovou, přitom spojuje předpoklad, že strach ze smrti má svého dávného původce. 

Moderní antropologický výzkum nedává Mitchellovi zapravdu. Kultury tzv. 

primitivních národů často odsuzovaly smrt jako nepřirozenou, naopak strach ze smrti 

oslabovala víra v posmrtný život, víra, že smrt je pouze změnou formy existence.630 

Podobně smýšlel už i Caesar o druidské víře v posmrtný život, víra v reinkarnaci měla 

Kelty pobízet k větší odvaze v boji a menšímu strachu ze smrti.631 

Stará balada The Death Coach z jižního Irska, která vyšla tiskem už začátkem 19. 

století, pojednává o kočáru smrti a má ryze hororový ráz. Kočí i cestující jsou bezhlaví, 

 
628 All animals avoid and fear bodily pain, as the greatest evil – man alone fears death. Why? Because he 

alone has priests and a hell. (MITCHELL, Logan. The Christian Mythology Unveiled, in a series of 

lectures, Lodnon: B. D. Cousins 1842, s. 196.) 

629 FERARO, Shai. Women and Gender Issues in British Paganism, 1945–1990, neuvedeno: Palgrave 

Macmillan, 2020, s. 115. ISBN  978-3030466947. 

630 SAN FILIPPO, David San Filippo. Historical Perspectives on Attitudes concerning Death and Dying, 

Orlando: National Louis University, 2006, s. 4. ISBN neuvedeno.  

631 MACCULLOCH, John Arnott. The Celtic and Scandinavian Religions, Chicago: Academy Chicago 

Publishers, 2005, s. 81. ISBN 978-0897334341. 
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místo lampiček jsou na voze umístěny lebky. Kočár se zjevuje o půlnoci, o temné noci 

bez hvězd.632 Mísí se zde archetypální strach ze tmy, noci a koster, které se objevují také 

v novějších romantických motivech.  

Jedním z „lidových“ autorů sledovaného období byl skotský autor James Hogg 

(1770-1835). Nejenže se narodil do velmi prostého venkovského prostředí, ale ve svých 

pozdějších dílech nejednou zúročil to, že na lidové slovesnosti vyrůstal. Jako příklad lze 

uvést jeho známou báseň Kilmany, inspirovanou lidovou baladou o dívce, kterou víly 

unesly do své říše, ovšem v Hoggově verzi jsou víly spíše anděly, kteří ukázali spící 

dívce svět záhrobí: „Ale tak rychle ji pronesli světlem,/ jako rychlostí zvuku nebo zraku;/ 

Zdálo se, že rozráží poryvy větru,/ a přesto tam nebyl ani vichr, ani vánek. /Pod nimi 

rostly nesčetné háje,/ Přicházely, míjely se a letěly zpět,/ jako záplavy květů klouzaly dál,/ 

v okamžiku spatřeny, v okamžiku zmizely./ Ó, nikdy smrtelník nespatřil údolí,/ jako ta, 

nad kterými letěli!“633 

Tato ukázka podtrhuje zajímavý rozpor mezi idealizovanými představami o ráji a 

přitom ani krásný ráj není lákavý, nevyhnutelná smrt budí strach. Hoggova vizualizace 

nebe je poměrně moderní, včetně dnes již stereotypní scény „cesty za světlem“. Tam se 

však hrdinka nesetkala s Bohem a nikdo se tam neoddával luxusnímu způsobu života, 

„zářivé bytosti“ v zemi „lidských duchů“ nijak nepřipomínají středověké hodování po 

boku andělů či Krista, ale patří do nové éry. Hoggův sugestivní popis ráje je tak velmi 

současný, přestože námět vychází ze staré balady a Hogg sám vyrůstal v 18. století ve 

Skotsku, na samém začátku moderní průmyslové éry. Ovšem jeho popis ráje je patrně 

spíše umělecký, než aby vypovídal o jeho skutečných představách o záhrobí, jeho „ráj“ 

je spíše romantickým snem. 

Hogg se tématu smrti věnoval často, uveďme ještě alespoň jeho (dnes 

světoznámý) román The Private Memoirs and Confessions of a Justified Sinner, který 

rozvádí myšlenku násilné smrti těch, kteří jsou předem Bohem „odsouzeni“ k zatracení, 

jejich život je tak podle tohoto „extrémisticky presbyteriánského pohledu“ nežádoucí – 

 
632 CROKER, Thomas Crofton. Fairy legends and traditions of the South of Ireland, Philadelphia: Lea 

and Blanchard, 1844, s. 167-169. 

633 But so swift they wain'd her through the light,/ 'Twas like the motion of sound or sight;/ They seem'd to 

split the gales of air,/ And yet nor gale nor breeze was there./ Unnumber'd groves below them grew,/ They 

came, they pass'd, and backward flew,/ Like floods of blossoms gliding on,/ In moment seen, in moment 

gone./ O, never vales to mortal view/ Appear'd like those o'er which they flew! (HOGG, James. Kilmeny 

[online]. Barleby [cit. 20. 10. 2021]. Dostupné z: https://www.bartleby.com/333/383.html.)  
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předem zatracení lidé za svého života jen kazí a škodí „lepší“ společnosti vyvolených. 

Románový vrah se s pomocí temných sil oběsí a je exhumován vypravěčem, tj. Hoggem 

v roli polofiktivního hrdiny vlastní knihy. Smrt se tu opakuje v mnoha variantách: 

vražda, sebevražda, vykopaná mrtvola z dávných dob. Setkáme se zde i s tématem 

nejistoty při stanovení smrti, když se mrtvý údajně začal opět objevovat jako živý: 

„Úlevný spánek se nedostavoval, neboť jejich konverzace se točila pořád okolo mrtvého, 

který byl, jak se zdálo, naživu a jejich mysl bloudila a tápala v záhadách a zmatcích. 

„Oblékala jste jeho mrtvé tělo? Víte s jistotou, že byl pohřben?“ tázala se paní 

Calvertová. 

„Ach ano, od okamžiku, kdy jeho krásné, byť zohavené mrtvé tělo přivezli domů, 

byla jsem u něj až do chvíle, kdy bylo uloženo do rakve, na niž pak přišroubovali víko. 

Omývala jsem z jeho bezduchého těla z obou stran dlouhé pruhy krve. Koupala jsem 

zsinalou ránu, která vedla skrze jeho velkodušné a ušlechtilé srdce. Měl ještě jednu ránu, 

která prošla naskrz jeho tělem, a to na levém boku. Ta krvácela nejvíce.“634 

Všechny smrti v Hoggově románě mají sice racionální vysvětlení, ale zůstává i 

mystický aspekt, který dává prostor pro alternativní interpretace. Dá se říct, že toto je 

poměrně typický rys dobového „gotického románu“, který se často zaměřoval na 

dichotomii vnímání smrti jako cosi všednodenního a záhadného zároveň. Tento kritiky 

přezíraný, ale nesmírně populární literární žánr tak zřejmě poměrně vystihuje obecný 

společenský postoj ke smrti: byla již medicínsky relativně přesně popsaná, a přesto se 

k ní pojil i záhadný metafyzický aspekt v podobě nejisté naděje na posmrtný život. Smrt 

mohla být zajímavá, záhadná, svým způsobem melancholicky estetická, pokud se ovšem 

netýkala blízkých. Smrt v literatuře – odosobněná, bezprostředně nezasahující mezi 

rodinu a blízké dotyčného, mohla představovat estetický protipól vůči tragické smrti 

v každodenním životě. Strach, kterou smrt vyvolávala, byla v gotickém románu také 

velmi odlišná od běžného života. Racionální strach (z bolestí při terminální nemoci nebo 

 
634 Sleep came not to their relief; for their conversation was wholly about the dead, who seemed to be 

alive, and their minds were wandering and groping in a chaos of mystery. “Did you attend to his corpse, 

and know that he positively died and was buried?” said Mrs Calvert.  

“O, yes, from the moment that his fair but mangled corpse was brought home, I attended it till that when 

it was screwed in the coffin. I washed the long stripes of blood from his lifeless form on, both sides of the 

body - I bathed the livid wound that passed through his generous and gentle heart. There was one 

through the flesh of his left side too, which had bled most outwardly of them all.” (HOGG, James. The 

Private Memoirs and Confessions of a Justified Sinner. Lodnon: Longman, 1824, s. 128-129; český 

překlad Tomáše Míky: HOGG, James. Vyznání ospravedlněného hříšníka. Praha: Argo, 1999, s. 81. 

ISBN 80--72-03-0-85—X.) 
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strach ze ztráty blízkých) v gotické literatuře není tak důležitý jako strach spíše 

iracionální, například z duchů.635 Perfektně tuto dichotomii ilustrují hřbitovy, přes den 

byly vděčným cílem rodin na procházce, po setmění se ve fantazii umělců proměňovaly 

na strašidelná místa, kde za každým náhrobkem mohlo číhat mystické nebezpečí. 

 

 

14.3. Dickensovi duchové 

 

Dnes je patrně nejznámějším literárním dílem, které pojednává o duchách a 

pochází z první poloviny 19. století, je Christmas Carol Charlese Dickense, novela 

z roku 1843, ve které prožívá stárnoucí muž morální obrodu díky třem duchům, kteří ho 

postupně navštěvují. Může být překvapivé, že právě „vánoční duchové“ jsou ale naprosto 

v rozporu nejen s křesťanstvím (a o cestě ke křesťanskému ideálu kniha přitom 

pojednává), ale i s předkřesťanskými tradicemi. Na Vánoce se totiž duchové podle tradic 

zjevovat nemohli, jak o tom napsal William Howells o waleské keltské tradici: „Ve 

většině případů se předpokládá, že duchové jsou pouhé vzdušné bytosti bez hmoty, které 

mohou podle libosti procházet zdmi a jinými pevnými tělesy. Někdy se také dočteme, že 

duchové zasazují prudké údery, a pokud jim není uvolněna cesta, převracejí všechny 

překážky jako zuřivý vichr; obvyklá doba jejich zjevení je půlnoc, zřídka před setměním, 

a na Štědrý den se žádní duchové nemohou zjevit.“636  

Vánoční koleda opět potvrzuje tehdejší společenské vnímání smrti jako sice 

nevyhnutelné události, ale morální člověk bude alespoň už na zemi odměněn tím, že smrt 

přijde až ve stáří a nebude následovaná hrůznými následky, před kterými varoval duch 

budoucích Vánoc. Tento duch nevaroval hlavního hrdinu před smrtí samotnou, ale před 

smrtí v osamocení, zemřelý je navíc okradený o majetek a pohřeb je omezen na nezbytné 

minimum. Tragický osud stihl i obchodního partnera hlavního hrdiny, ten se sám stal 

duchem, který již touží po vlastní morální nápravě, ale už je pozdě, i ten hlavního hrdinu 

 
635 HOWELLS, Coral Anne. The Gothic way of death in English fiction 1790-1820. Journal for 

Eighteenth-Century Studies. 2008, 5(2), s. 207–215. 

636 In most of the relations of Ghosts, they are supposed to be mere aerial beings without substance, who 

can pass through walls and other solid bodies at pleasure. We sometimes also read of ghosts striking 

violent blows, and that if not made way for, they overturn all impediments like a furious whirlwind; the 

usual time of their appearance is midnight, seldom before it is dark, and no ghosts can appear on 

Christmas eve. (HOWELLS, William. Cambrian Superstitions, Comprising Ghosts, Omens, Witchcraft, 

Traditions. London: Longman, 1831, s. 13.) 
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varuje před podobným koncem. Hlavní hrdina Scroodge tak získává motivaci stát se 

lepším člověkem nejen pro zpříjemnění vlastního zbytku života, ale také proto, aby se 

nestal po smrti trpícím strašidlem jako jeho zesnulý kolega.  

Dickens i ve skutečném životě o Vánocích myslel na zemřelé, kteří se k němu 

vraceli alespoň ve vzpomínkách. Několik let po vydání Christmas Carol napsal v článku 

pro časopis Household Words: „Ze všech dnů v roce se na Štědrý den obrátíme tváří k 

tomu městu a z jeho tichých hostitelů přivedeme mezi nás ty, které jsme milovali. Město 

mrtvých, v požehnaném jménu, v němž jsme se v tento čas shromáždili, a v Přítomnosti, 

která je zde mezi námi podle zaslíbení, přijmeme, a ne propustíme, tvé lidi, kteří jsou 

nám drazí! Ano. Můžeme se dívat na tyto dětské anděly, kteří se tak slavnostně, tak krásně 

vznášejí mezi živými dětmi u ohně, a můžeme snést pomyšlení, jak od nás odešli. Hravé 

děti, které baví anděly nevědomky, jako to dělali patriarchové, si nejsou vědomy svých 

hostů; ale my je vidíme – vidíme zářivou ruku kolem krku jednoho oblíbeného, jako by 

tam bylo svádění toho dítěte pryč. Mezi nebeskými postavami je i jeden, ubohý neforemný 

chlapec na zemi, nyní nádherné krásy, o němž jeho umírající matka říkala, že ji velmi 

mrzí, že ho tu nechala samotného po tolik let, kolik jich pravděpodobně uplyne, než k ní 

přijde – když je tak malé dítě. Ale on odešel rychle, byl jí položen na hruď a ona ho 

odnesla v náručí.“637 

Jedná se o opravdu cenné svědectví o Dickensově poměrně melancholickém 

vnímání Vánoc, které tak v jeho podání spíše připomínají svátek všech svatých. V novele 

Christmas Carol se duchům podaří napravit nejen lakotného hlavního hrdinu, ale tím i 

zachránit život chudého postiženého chlapce „Tiny Tima“. Sám Dickens však v článku 

upomíná ty, které takovýto vánoční zázrak nepotkal: zemřelé děti, na které myslí dospělí 

při pohledu na živé hrající si děti.  

 
637 Of all days in the year, we will turn our faces towards that City upon Christmas Day, and from its 

silent hosts bring those we loved, among us. City of the Dead, in the blessed name wherein we are 

gathered together at this time, and in the Presence that is here among us according to the promise, we 

will receive, and not dismiss, thy people who are dear to us! Yes. We can look upon these children angels 

that alight, so solemnly, so beautifully, among the living children by the fire, and can bear to think how 

they departed from us. Entertaining angels unawares, as the Patriarchs did, the playful children are 

unconcious of their guests; but we can see them - can see a radiant arm around one favorite neck, as if 

there were a tempting of that child away. Among the celestial figures there is one, a poor mis-shapen boy 

on earth, of a glorious beauty now, of whom his dying mother said it grieved her much to leave him here, 

alone, for so many years as it was likeley whould elapse before he came to her – being such a litle child. 

But he wnt quickly, and was laid upon her breast, and in ther hand she leads him. (DICKENS, What 

Christmas Is as We Grow Older, s. 1-3.) 
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Proč ale myslel slavný spisovatel o Vánocích právě na zesnulé děti? Na smrt svého 

bratra Alfreda, který se narodil a zemřel ve věku šesti měsíců, si zřejmě již nepamatoval, 

protože budoucímu spisovateli byly v roce 1814 pouze dva roky.638 Na svou sestru 

Harriet Ellen (1819-1822?) ale vzpomínat už jistě mohl.639 Není nezajímavé, že se 

nesčetným badatelům zatím nepodařilo zjistit, kdy přesně Harriet zemřela, rok smrti se 

pohybuje od 1822 do 1827!640  

Za největší inspiraci pro melancholickou vánoční přílohu časopisu, kterou 

Dickens v roce 1851 napsal, však lze bez větších pochybností označit smrt jeho dcery 

Dory (1850-1851), jeho celkem desátého dítěte v pořadí, které zemřelo a v dubnu 1851 

a spisovatele její smrt velmi zasáhla.641 Dickens dal své dceři jméno po jedné z hlavních 

hrdinek vlastního románu David Copperfield (1850).642 Jelikož fiktivní Dora Spenlow 

zemřela v raném mládí, což bylo společensky vnímáno jako ta nejtragičtější možná smrt, 

ze sentimentálních důvodů se Dickens rozhodl dát Doře novou šanci v podobě nového 

života, který prožije jeho dcera. Tentokrát byl ale skutečný svět ještě krutější než 

románové fantazie a děvčátko v osmi měsících zemřelo. Spisovatele údajně zarmoutila i 

smrt synovce Harryho (1839-1849).643 

 

 

14.4.  Smrt, strach ze smrti a zemřelých v kultuře a umění 

 

V tzv. primitivních kulturách byli zemřelí často buďto uctíváni, nebo vyvolávali 

strach, nebo jedno i druhé.644 V 19. století ale strach z mrtvých spíše vytěsnil nový strach 

– o mrtvé. Mnohdy je tato změna podceňovaná, a tak jsou nesprávně interpretovány 

 
638 SLATER, Michael. Charles Dickens. New Haven: Yale University Press, 2009, s. 5. ISBN 978-

0300112078. 

639 Ibid., s. 10.  

640 LONG, William F. Defining a Life: Charles's Youngest Sister, Harriet Ellen Dickens (15 September 

1818-19 August 1827). The Dickensian. March 2014, 110(492), s. 24-34. 

641 SLATER, Charles Dickens, s. 345. 

642 Ibid., s. 312.  

643 Ibid., s. 345. 

644 SAN FILIPPO, Historical Perspectives on Attitudes concerning Death and Dying, s. 5.  
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kovové mříže umisťované nad náhrobky zvané „mortsafe“. Například jeden populární 

internetový portál bez ironie popisuje tuto konstrukci jako ochranu před zombie a upíry, 

měla zaručovat, aby mrtvý zůstal v zemi.645 Jde však o názorný příklad „fake history“, 

strach z mrtvých v post-osvícenské době byl daleko menší nežli strach o klid pohřbených.  

Mortsafes chránily naopak mrtvé, a to před vykradači hrobů, kteří mohli hledat 

nejen cennosti, ale i prodat tělo lékařským fakultám. Tento nešvar byl zvláště rozšířený 

ve 20. letech 19. století, a není tedy překvapením, že právě v této době se mortsafes 

používaly patrně vůbec nejčastěji. Řada náhrobních mříží skončila ve šrotu, ale stále jsou 

k vidění například na skotském hřbitově Greyfriars v Edinburghu.646 Mortsafes se 

nedochovaly ve větší míře i proto, že se většinou jen pronajímaly a z náhrobku byly 

odstraněny už po několika týdnech, když se předpokládalo, že tělo podlehlo tak 

značnému rozkladu, že bylo nepoužitelné pro vědecké účely. Méně nápadná varianta 

mortsafe byla kovová vnější rakev, která už v zemi chránila tradiční dřevěnou ve svých 

útrobách – ať už dočasně, nebo trvale. K vidění je takováto kovová schránka na rakev 

také v Edinburghu, a to jako součást stálé expozice v Národním muzeu.647 

Začátkem 19. století v Británii byl strach o zemřelé značně rozšířený. Mohl se 

projevovat jako snaha uchránit důstojnost pohřbeného těla, ale snad větší úzkosti budily 

myšlenky na nejisté shledání s blízkými po smrti, tedy strach z definitivní, věčné ztráty. 

Jak již ukázala kapitola věnovaná náboženství, přesvědčení o tom, že se jednou všechny 

duše setkají v posmrtném světě, sláblo i u církevních představitelů, a tím spíše u řadových 

věřících.  

Strach ze smrti měl působit především jako motivace žít lepší, morálnější život. 

K tomu měly lidem dopomáhat také pamflety, které velmi často využívaly motiv 

umírajícího člověka litujícího svého hříšného života. Například v roce 1841 vyšel ve 

Skotsku pamflet o Jean Simpsonové, porodní bábě z Falkirku, která se po dlouhé nemoci 

 
645 Grave with a cage to prevent the undead. [online]. 9gag.com [cit. 26. 5. 2021]. Dostupné z: 

https://9gag.com/gag/5877332. 

646 LENNOX, Suzie. Bodysnatchers: Digging Up The Untold Stories of Britain’s Resurrection Men. 

Barnsley: Pen and Sword History, 2016, nestr. ISBN 978-1783463428. 

647 Ibid. 

https://9gag.com/gag/5877332
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na smrtelné posteli přiznala k vraždě několika desítek novorozenců.648 K vraždám či 

vyvolaným potratům docházelo údajně na žádost matek, které otěhotněly neplánovaně a 

děti byly nechtěné. Jiný nedatovaný pamflet pocházející z přibližně stejného období 

varoval před osudem Janet Flemingové, která se stala prostitutkou a zemřela v bolestech 

na pohlavní chorobu, doprovázející ilustrace ji přesto zobrazuje na smrtelné posteli 

obklopenou milujícími rodinnými příslušníky.649 Rodina na Janet skutečně nezanevřela, 

podle pamfletu se o ni v posledních dnech starali rodiče. Tyto pamflety lákaly na 

skandální příběhy, ale zároveň nesly jednoznačně morální poslání, podporovaly čtenáře, 

aby se snažili zlepšit své životy a morálku co nejdříve, ale zároveň připomínaly, že až do 

smrti není pozdě učinit pokání. 

 

 

14.5.  Pochybnosti 

 

Spisovatel John Gibson Lockhart (1794-1854) vyrostl v rodině presbyteriánského 

kněze a sám dokonce zvažoval teologickou kariéru coby polní laik v napoleonských 

válkách.650 I po absolvování právnického oboru na univerzitě v Oxfordu se pohyboval 

často mezi duchovními, o čemž svědčí řada portrétů a karikatur, které v této době (kolem 

roku 1817) vytvořil.651 Ani skutečnost, že byl ze začátku dospělého života velmi zbožný, 

neznamenala, že se mu vyhnou pochybnosti o posmrtném životě, které zesilovaly strach 

ze smrti blízkých a stesk po nich. Dokládá to (ve své době nepublikovaná, ale dnes 

poměrně dobře známá) báseň There is an old belief, kterou v dubnu roku 1842 poslal 

 
648 An Account of the Death-Bed Confessions of Jean Simpson. L.C.Fol.74(369b) National Library of 

Scotland, 1841. 

649 Life, Sufferings, and Death of Janet Fleming. L.C.Fol.74(369a) National Library of Scotland, c. 1840. 

650 LESLIE, Stephen, John Gibson Lockhart [online]. Dictionary od National Biography, 1885-1900, 

Volume 34 [cit. 20. 12. 2021]. Dostupné z: 

https://en.wikisource.org/wiki/Dictionary_of_National_Biography,_1885-1900/Lockhart,_John_Gibson. 

651 Tyto dosud neznámé karikatury a portréty jsem objevila v depozitáři National Gallery of Scotland a 

k prodeji na internetovém portálu. Můj předpoklad, že se jedná o díla J. G. Lockharta, následně na 

začátku roku 2020 potvrdila také kurátorka National Gallery of Scotland Lucinda Laxová. Sbírka 

v National Gallery je označena signaturami PG 1749, PG 1750, PG 1751, PG 1752, PG 1753, PG 1754, 

PG 1755, PG 1756, PG 1757 A, PG 1757 B, PG 1758, PG 1759. Obrázek objevený na internetovém 

portálu na můj podnět zakoupila National Library of Scotland v Edinburghu a přiřadila mu signaturu Acc. 

14339. 

https://en.wikisource.org/wiki/Dictionary_of_National_Biography,_1885-1900/Lockhart,_John_Gibson
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svému známému, filozofovi dějin Thomasovi Carlyleovi (1795-1881) s doprovodným 

dopisem, ve kterém stálo: „Přežil jsem tolik přátel a zbylo mi jich tak málo, že není divu, 

že se mnohem více zdržuji v minulosti než přítomnosti.“652 Báseň zní takto: „Je to stará 

pověra/ že na nějakém slavnostním břehu/ Za sférou smutku/ se drazí přátelé znovu 

setkají./ Za sférou času/ a hříchu a otěží osudu,/ klidní v nezměnitelném rozkvětu/ Těla i 

duše./ Toho kréda bych se rád držel,/ Této naděje se nevzdám;/ Věčný budiž spánek,/ 

ledaže by přišlo probuzení.“653  

Nejen křesťanský příslib posmrtného života Lockhart v básni redukuje na „starou 

pověru“, ale přesto představuje naději, které se nechce vzdát. Je zde přítomen klasický 

idealizovaný viktoriánský koncept nebe – setkání přátel, kteří budou opět na svém 

tělesném i duševním vrcholu, na „slavnostním břehu“, kde není smutek, čas, ani hříchy. 

Stejně jako u Hogga, ale i zde jistou snovost této představy potvrzují poslední řádky o 

tom, že spánek bude věčný a probuzení z něj nejisté, jistotou je pouze onen „věčný 

spánek“. Pochyby o existenci posmrtného světa nebyly jen uměleckou fantazií, ale 

odrážely to, co autor prožíval ve svém každodenním životě. Příjemce básně, Thomas 

Carlyle, který sám kdysi teologii krátce studoval, byl vůči náboženství a víře maximálně 

skeptický.654 I v jeho osobních pramenech se čím dál častěji objevovaly náboženské 

pochyby, které vyvrcholily koncem jeho života, své dceři napsal: „Snad existuje nějaký 

jiný svět, a jestli ne, celé je to omyl.“655  

 

 

 

 

 

 
652 I have outlived so many friends, and am left with so few, that it is no wonder I should dwell a good 

deal more in the past than the present. (LANG, The Life and Letters of John Gibson Lockhart, vol. 2, s. 

234.) 

653 It is an old belief/ That on some solemn shore/ Beyond the sphere of grief/Dear friends shall meet once 

more—/ Beyond the sphere of Time/ And Sin and Fate’s control,/ Serene in changeless prime/ Of Body 

and of Soul./ That creed I fain would keep,/ This hope I’ll not forego;/ Eternal be the Sleep/ Unless to 

waken so. (Ibid., s. 235.) 

654 STEWART, Herbert L. Carlyle's Conception of Religion. The American Journal of Theology. 

1917, 21(1), s. 43-57. 

655 Well, I suppose there is another world; if not, sure this is a blunder. (LANG, The Life and Letters of 

John Gibson Lockhart, vol. 2, s. 363.) 
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14.6. Truchlení v literatuře 

 

Smutku po zemřelém se věnuje velmi slavná báseň „In Memoriam A. H. H.“ 

(1850) Alfreda Tennysona (1809-1892), dvorního básníka královny Viktorie. Inspirovala 

ho smrt jeho přítele a taktéž básníka Arthura Henryho Hallama, který zemřel nečekaně 

ve Vídni v roce 1833 ve věku pouhých dvaadvaceti let. Smrt mladého dospělého (nebo 

téměř dospělého) člověka byla považována za jednu z největších tragédií, smrt, se kterou 

se blízcí smiřovali nejhůře. Tennyson na básni začal pracovat už po smrti Hallama a 

práce tak trvala celých sedmnáct let a jedná se o opatrné vyznání lásky, zvláště 

v nejznámější sloce: „Ať se stane cokoli, držím se toho;/ Cítím to, když nejvíc smutním;/ 

Je lepší milovat a ztratit/ než nikdy nemilovat.“656 Smrt se tak stává konečným 

potvrzením lásky, která triumfuje. I u Tennysona najdeme polemiku s vírou („Když 

někdy, když víra usne, / slyším hlas "už nevěř“)657, která ale končí křesťanskou afirmací. 

Smrtí blízkého člověka se zabývá i báseň anglického autora Thomase Hooda 

(1799-1845) z roku 1831 nazvaná Smrtelné lůžko (The Death-Bed): „V noci jsme 

sledovali její dech, / její dech tichý a slabý, / jak se v jejích prsou vlna života/ vlní sem a 

tam! Tak tiše jsme mluvili—/ tak pomalu jsme se pohybovali, / jak jsme jí půjčovali půlku 

svých sil, / abychom jí přispěli na žití! Naše naděje popíraly naše obavy, / Naše obavy 

popíraly naše naděje —/ Mysleli jsme, že umírá, když spala, / a že spí, když umírala! A 

když přišlo ráno šeré a smutné—/ a chladné s ranními přeháňkami, / její tichá víčka se 

zavřela— měla jiné/ ráno, než bylo to naše!“658 I zde se setkáváme s již dobře známými 

tématy: centrální emocí je strach o blízkého, snaha zmírnit jeho utrpení, a přitom i strach 

ze ztráty. Naděje sice zmírňuje obavy, ale i spánek vyvolává pochybnosti, zda dotyčná 

již není po smrti. Žena umírá ráno za počasí, které asociuje smutek: chladné, šeré, 

 
656 I hold it true, whate'er befall;/ I feel it when I sorrow most;/ 'Tis better to have loved and lost/ Than 

never to have loved at all. (WALSH, William S. Handy-book of literary curiosities. Philadelphia: J.B. 

Lippincott Co., 1893, s. 667.)  

657 If e'er when faith had fallen asleep,/ I hear a voice 'believe no more' (COLLINS, Thomas J., 

RUNDLE, Vivienne J. (ed.) The Broadview Anthology of Victorian Poetry and Poetic Theory: Concise 

Edition. Ontario, Plymouth: Broadview Press, 2000, s. 193. ISBN  978-1551113661.) 

658 We watch'd her breathing thro' the night,/ Her breathing soft and low,/ As in her breast the wave of 

life/ Kept heaving to and fro! So silently we seem'd to speak —/ So slowly moved about,/ As we had lent 

her half our powers/ To eke her living out! Our very hopes belied our fears,/ Our fears our hopes belied 

—/ We thought her dying when she slept,/ And sleeping when she died! For when the morn came dim and 

sad —/ And chill with early showers,/ Her quiet eyelids closed — she had/ Another morn than ours!' 

(WHEELER, Heaven, Hell, and the Victorians, s. 38.) 
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deštivé, ovšem to se týká už jen pozůstalých, se smutkem se musí potýkat oni, mrtvá „má 

jiné ráno“, možná lepší, možná horší, možná již žádné…  

Z výše zmíněného příkladu je zřejmé, že proces umírání mohl být umělecky 

popsán i bez jakýchkoliv metafyzických, náboženských prvků. Do centra pozornosti 

staví spíše pozorovatele procesu, bolest blízkých v době, kdy smrt ještě nenastala, teprve 

hrozí. 

Anglista Jeff Koloze, který v posledních dekádách intenzivně bádá v oblasti 

sociálních aspektů života a smrti, je autorem konferenčního příspěvku, který se věnuje 

scénám, v jejichž centru je smrt. Čerpá především z britské raněviktoriánské literatury, 

zejména z děl Charlese Dickense. Dokázal popsat několik typických znaků, s nimiž se v 

příslušných pasážích prozaických děl setkal: Umírající literární postavy se zpravidla 

nacházejí na bezpečném, uklidňujícím místě (například doma), mají tam také k dispozici 

pečující osobu, která pomáhá k dosažení primárního cíle: odstranit bolesti umírajícího, 

zmírnit jeho tělesný diskomfort; čtvrtým typickým rysem je nezájem o materiální statky 

umírajícího, a nakonec se tyto scény zaměřují na hledání duchovní útěchy.659 Literární 

„dobrá smrt“ se dá ztotožnit se společenským konsensem v této záležitosti. 

 

 

14.7.  Smrt jako únik a trest  

 

Jak plyne z této, ale i z předchozích kapitol, smrt představovala v dobové 

společnosti velmi nepříjemné, negativní téma. Smrt byla vždy vnímána jako tragédie, 

představovala vysvobození pouze za naprosto krajních okolností. Přesto je tehdejší 

britská společnost badateli nezřídka vnímána jako dekadentní a oslavující smrt. Student 

žurnalistiky Hughes Ransom z University of Missouri napsal o ženských hrdinkách 

viktoriánské literatury toto: „Stigmata, jimiž bylo vzdělání obklopeno, také bránila 

mobilitě a mohla vést k nečinnému, depresivnímu životu, jejich existence byla 

neoddělitelně spjata s mužským protějškem, což zdůrazňovalo smrt jako osvobození od 

hranic každodenního života. (...) V případech sebevražd a znásilnění se v různých 

románech ukázalo, že smrt je lepší než pokračování života, což dobře ukazuje, jak 

 
659 KOLOZE, Jeff. Death Scenes in Literature from the Nineteenth Century to Current 

Fiction. [online] University Faculty for Life’s Conference May 2008, Marquette University [cit. 11. 4. 

2022]. Dostupné z: https://www.uffl.org/pdfs/vol18/Life_and_Learning_XVIII.pdf.  

https://www.uffl.org/pdfs/vol18/Life_and_Learning_XVIII.pdf
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hluboko klesl útlak žen ve viktoriánské společnosti.“660 Jako jeden z příkladů uvádí 

sebevraždu Berthy, manželky hraběte Rochestera, jednoho z hlavních hrdinů slavného 

románu Charlotte Brontëové Jane Eyreová (1847). „Berthina nemoc v kombinaci s 

nepochopením ze strany společnosti a manžela vedla k sebevraždě,“ píše Ransom.661 

Ovšem román nijak nenaznačuje, že by Bertha získala svobodu, přestože (patrně kvůli 

psychickému onemocnění) žila v ústraní. Svou smrtí dala svobodu spíše svému 

manželovi než sobě, ten se tak stal vdovcem a otevřela se mu cesta k novému sňatku s 

Jane. Naopak Jane získala novou naději, možnost se legálně provdat za svého ženicha, 

kdežto Bertha ztratila svou smrtí naději na uzdravení. Tento námět je sice výplodem 

fantazie, ale nápadně připomíná skutečné události ze společnosti tehdejších literátů.  

Básník Percy Shelley (1792-1822) byl již dávno ve vztahu s novou vyvolenou, 

Mary Wollstonecraft Godwin, když se jeho opuštěná manželka Harriet ze zoufalství 

utopila v londýnském Hyde Parku. Harriet měla přitom s manželem dvě malé děti, a dva 

další potomci, Clara a William, se mezitím básníkovi narodili z nemanželského poměru 

s Mary.662 Harriet byla potřetí těhotná (o otcovství nenarozeného dítěte se vedou spory), 

když napsala dopis na rozloučenou, ve kterém poměrně přímočaře obviňovala ze své 

smrti manžela: „Neodmítej mou poslední prosbu, nikdy jsem tě neodmítala, a kdybys mě 

nikdy neopustil, mohla jsem ještě žít, ale jak to teď je, dobrovolně ti odpouštím a přeji ti, 

ať si užíváš štěstí, o které jsi mě sám připravil.“663  

Jako kdyby smrt Berthy nebyla dostatečně šokující, spisovatelka Charlotte 

Brontëová (1816-1855) uvedla své čtenáře do rozpaků znovu svým románem Villette 

 
660 These stigmas that surrounded education also prevented mobility and could lead to an idle, depressing 

life that existed only in connection to a male counterpart, accentuating death as a release from the 

boundaries of day-to-day life. (RANSOM, Hughes. Death as Freedom In 19th Century Women’s 

Literature: An Escape from Idleness. [online] Artifacts Journal, issue 14, 2016 [cit. 09. 3. 2022]. 

Dostupné z: https://artifactsjournal.missouri.edu/2016/04/death-as-freedon-in-19th-century-womens-

literature-an-escape-from-idleness/.) 

661 Bertha’s illness combined with the misunderstanding of her peers and husband led to a suicide. 

(RANSOM, Hughes. Death as Freedom In 19th Century Women’s Literature: An Escape from Idleness. 

[online] Artifacts Journal, issue 14 [cit. 09. 3. 2022]. 

Dostupné z: https://artifactsjournal.missouri.edu/2016/04/death-as-freedon-in-19th-century-womens-

literature-an-escape-from-idleness/.) 

662 Podrobně o životě Mary Shelley viz MICHLOVÁ, Marie. Ta, která stvořila Frankensteina. In: 

SHELLEY, Mary W. Frankenstein.  

663 Do not refuse my last request, I never could refuse you & if you had never left me I might have lived 

but as it is, I freely forgive you & may you enjoy that happiness which you have deprived me of. 

(SCHUTZ BOAS, Louise. Harriet Shelley: Five Long Years. Oxford: Oxford University Press, 1962, s. 

198. ASIN: B0000CLABZ.) 

https://artifactsjournal.missouri.edu/
https://artifactsjournal.missouri.edu/
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(1853), v němž jeden z hlavních hrdinů Paul Emanuel zmizel při ztroskotání lodi a jeho 

smrt tak nebyla zcela definitivní. Hlavní milostná linie tak neměla jednoznačný závěr. 

Americká anglistka Jolene Zigarovichová soudí, že tato pouhá naznačená smrt byla pro 

společnost svým způsobem horší než jistá tragédie.664 Předobrazem mnoha próz 

Charlotte Brontëové byla její vlastní neopětovaná láska k ženatému řediteli belgické 

školy Constantinovi Hegerovi.665 Zatímco v románu Jane Eyre spisovatelka nejdříve 

necitlivě odstranila překážku v podobě manželky vyvoleného, při psaní románu Villette 

o šest let později byla Brontëová již smířená s tím, že vztah s Constantinem pro ni zůstane 

v rovině nešťastné a nenaplněné lásky, a tak jeho románovou variantu nechala jednoduše 

zmizet.666 Ve světle paralel s životem Brontëové to všechno dávalo poměrně jasný smysl 

– skutečný Constantin byl živ a zdráv, ale pro spisovatelku byl nedostupný, za což ho 

stihla románová tragická „skorosmrt“.667 Pro čtenáře však tato inspirace nebyla zřejmá a 

závěr románu pro ně zůstal nepříjemně otevřený, naděje na to, že by hlavní hrdina mohl 

přežít, přece jen nebyla dostatečná. 

Villette bylo posledním dílem vydaným za života spisovatelky, sama Charlotte 

Brontëová zemřela jen dva roky po vydání roku 1855. Oficiální dobová diagnóza zněla 

tuberkulóza, ale dnes je všeobecně přijímaná teorie, že osmatřicetiletá autorka zemřela 

na těhotenské nevolnosti, umocněné potenciálním chronickým onemocněním.668 Celou 

rodinu Brontëových stihl velmi tragický osud, matka spisovatelek Maria Branwellová 

(1873-1821) zemřela na onemocnění pánve, možná na rakovinu reprodukčních 

orgánů.669 Její nejstarší dcery Maria a Elizabeth zemřely v roce 1825 ve věku jedenáct a 

 
664 ZIGAROVICH, Jolene. Writing Death and Absence in the Victorian Novel: Engraved Narratives. 

London: Palgrave Macmillan, 2012, str 2. ISBN: 978-1137007025. 

665 KAUFFMAN, Linda S. Discourses of Desire: Gender, Genre, and Epistolary Fictions. Ithaca, 

London: Cornell University Press, 1988, s. 160. ISBN: 978-0801495106. 

666 Podrobněji je osobnost Constatina Hegera analyzovaná v této studii: LONOFF, Sue. The Three Faces 

of Constantin Heger. Brontë Studies. 2011, 36(1), s. 28-37. 

667 HARMAN, Claire. ‘I pine away’ … Charlotte Brontë’s romantic obsession. [online] The Guardian, 

24. 10. 2015. [cit. 19. 3. 2022]. Dostupné z: https://www.theguardian.com/books/2015/oct/24/charlotte-

brontes-romantic-obsession. 

668 ALLISON, Simon P., LOBO, Dileep N. The death of Charlotte Brontë from hyperemesis gravidarum 

and refeeding syndrome: A new perspective. Clinical Nutrition. 2019, 39(1), s. 304-305. 

669 O jejím životě vyšla nedávno monografie: WRIGHT, Sharon. The Mother of the Brontës: When Maria 

Met Patrick. Yorkshire, Philadelphia: Pen and Sword History, 2019. ISBN 978-1526738486. 
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deset let na tuberkulózu, stejně jako Emily a Anne ve třiceti a devětadvaceti letech. Syn 

Patrick podlehl v jednatřiceti alkoholismu a drogové závislosti.670 Předčasná smrt ušetřila 

jen otce rodiny, Patrick Brontë starší zemřel roku 1861 ve čtyřiaosmdesáti letech, přežil 

všechny své potomky, a jeho pohřeb byl pro místní komunitu velkou událostí. Nejenže 

byl Brontë otcem již poměrně známých autorek, ale také jednačtyřicet let působil jako 

místní farář. „Staré město Haworthu zaplnili truchlící. Obchody byly zavřené a ruch 

města se zastavil. Starý hřbitov byl přeplněn smutkem zkroušenými lidmi,“ napsal o této 

události místní tisk Bradford Observer.671 

 

 

14.8. Smrt a gender 

 

Poměrně často se můžeme v odborné literatuře setkat s tvrzením, že v 19. století 

byla smrt nejen v literatuře romantizovaná, idealizovaná. „Od konce 17. století až do 

19. století se postoj ke smrti se opět začal měnit. Smrt druhých začala opět zastiňovat 

smrt individuální vnímání vlastní smrti. Smrt byla romantizována, zobrazována jako 

lidský společník v umění a literatuře. Věřilo se, že umírání a posmrtný život jsou krásné 

a klidné zážitky,“ uvádí publikace Historical Perspectives on Attitudes concerning Death 

and Dying .672 První předpoklad se v této práci potvrzuje, smrt druhých byla 

jednoznačně důležitějším společenským tématem než vyrovnávání se s myšlenkou na 

vlastní smrt jednotlivce. I témata populární v dobovém umění se více zaměřovala na 

pozůstalé než na zemřelé. Nicméně připustíme-li, že smrt byla každodenním 

společníkem, tak rozhodně ne v romantizované podobě. 

 
670 REEF, Caroline. Bronte Sisters: The brief lives of Charlotte, Emily, and Anne. Boston: Clarion Books, 

2015. 978-0544455900. 

671 The old town of Haworth was full of mourners. The shops were closed, and business was entirely 

suspended. The old graveyard was crowded with a sorrowful stricken concourse. (Death of the Rev. 

Patrick Bronte, of Haworth, Bradford Observer, Thursday 13 June 1861, s. 5.) 

672 From the end of the 17th century and through the 19th century, attitudes toward  death again began to 

change. The death of others began again to overshadow the individual's perception of her or his own 

death. Death was romanticized, depicted as a human companion in art and literature. Dying and life after 

death were believed to be beautiful, peaceful experiences. (SAN FILIPPO, Historical Perspectives on 

Attitudes concerning Death and Dying, s. 7.) 
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Literární vědci se ale podrobněji zabývali především romantizovanou a 

idealizovanou smrtí žen v literární tvorbě z 19. století.673 Nejinak je tomu v případě 

diplomové práce anglistky Margo Masur ze Státní univerzity v New Yorku.674 I ona 

opakuje premisu, že v literatuře a umění 19. století se často objevuje motiv mladé ženy, 

krásky, která navždy zůstane mladou, čistou, nezkaženou životem, a představuje tak 

tehdejší ideál – ženu v podobě submisivní, odevzdané oběti.675 Bohužel se v odborné 

literatuře stále opomíjí otázku romantizace smrti v případě, kdy nešlo o motiv smrti 

mladé ženy.  

Patrně důsledkem jednostranného zaměření na idealizovaný typ zesláblé krásky, 

která trpí na souchotiny, je množství odborné literatury o romantizaci tuberkulózy jako 

takové. Právě dobové společensko-vědecké vnímání tuberkulózy poměrně dobře 

manifestuje dvojaký postoj ke smrti v tehdejší britské společnosti obecně. Na jedné 

straně byla tuberkulóza vnímaná jako „zkrášlující“ nemoc, která dělala z žen křehké, 

štíhlé a bezmocné oběti, na druhé straně byla ale asociovaná s hříšným, zhýralým 

životem, který se dědil z generace na generaci jako rodové prokletí. „Mezi lety 1780 a 

1850 dochází k rostoucí estetizaci tuberkulózy, která se prolíná s ženskou krásou,“ 

prohlásila Carolyn Dayová, americká historička se změřením na Británii, která zkoumá 

tuberkulózu jako fenomén zahrnující zvláštní pojetí estetiky, módy a gender history, 

Dayová je také autorkou knihy Consumptive Chic: A History of Beauty, Fashion, and 

Disease.676  

 
673 MULHALL, Brenna. The Romanticization of the Dead Female Body in Victorian and Contemporary 

Culture. Aisthesis, 8(2), 2017, rozsah neuveden. MEESSEN, Valerie. Post-mortems: Representations of 

Female Suicide by Drowning in Victorian Culture. [online] Radboud University Nijmegen, 2017. [cit. 03. 

1. 2022]. Dostupné z: 

https://theses.ubn.ru.nl/bitstream/handle/123456789/3754/Meessen%2C_V.P.H._1.pdf?sequence=1. 

674 MASUR, Margo. Inhumanly Beautiful: The Aesthetics of the Nineteenth-Century Deathbed Scene. 

State. [online] University of New York College at Buffalo - Buffalo State College, 2015, s. 12. [cit. 14. 1. 

2022]. Dostupné z: 

https://digitalcommons.buffalostate.edu/cgi/viewcontent.cgi?referer=https://www.google.com/&httpsredir

=1&article=1021&context=english_theses. 

675 Ibid. 

676 Between 1780 and 1850, there is an increasing aestheticization of tuberculosis that becomes entwined 

with feminine beauty. (MULLIN, Emily. How Tuberculosis Shaped Victorian Fashion The deadly 

disease—and later efforts to control it—influenced trends for decades. [online] Smithsonian Magazine, 

May 10, 2016 [cit. 10. 1. 2022]. Dostupné z: https://www.smithsonianmag.com/science-nature/how-

tuberculosis-shaped-victorian-fashion-180959029/.  

https://www.smithsonianmag.com/science-nature/how-tuberculosis-shaped-victorian-fashion-180959029/
https://www.smithsonianmag.com/science-nature/how-tuberculosis-shaped-victorian-fashion-180959029/
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Zatímco souchotinářka budila přinejmenším soucit a působila na ochranitelské 

pudy společnosti, zcela jinak tomu bylo u mužů. Slabý muž, selhávající při svých 

pracovních a domácích povinnostech, byl spíš protipólem „správného“ muže, který byl 

fyzicky i psychicky oporou pro celou rodinu. Umírající žena byla pochopitelně v běžné 

realitě závažným rodinným problémem, ale z uměleckého hlediska naplňovala 

melancholickou a romantizovanou představu o slabé, podřízené ženě a oběti. Muže 

neschopnost se postarat ani o sebe stavěla do ostudné roviny, kdy ztráceli statut 

dominantní hlavy rodiny, selhávali totiž ve své hlavní povinnosti – tj. zaopatřovat rodinu. 

Muž v produktivním věku umírající na nemoc, jakou byla tuberkulóza, ztrácel svou 

maskulinitu, jeho chřadnoucí tělo odráželo jeho sníženou schopnost vykonávat jakékoliv 

povolání.677 Pokud by z toho byl v depresi, tím hůř, protože ztráta „síly ducha“ by byla 

dalším krokem k úplné ztráty maskulinní důstojnosti.678 

Umírající mladý muž, a zvláště pak muž umírající na tuberkulózu, která většinou 

přinášela dlouhé měsíce slabosti a snížené výkonnosti, tak logicky mohl pociťovat 

sociální stigmatizaci. Příkladem může posloužit případ básníka Johna Keatse (1795-

1821), s nímž je tuberkulóza často asociovaná a jeho předčasná smrt do značné míry 

dodnes ovlivňuje vnímání jeho díla a osobnosti.679  

 

 

14.9. Smrt Johna Keatse 

 

Rodina Keatsových se s tuberkulózou potýkala od jeho dětství, na souchotiny 

zemřela básníkova matka i mladší bratr. Keats absolvoval farmakologicko-chirurgický 

kurz, takže ani odborný pohled na život a smrt mu nebyl cizí.680 Průběh choroby velmi 

podrobně popisoval také ve svých dopisech přátelům. Vše kulminovalo, když začal 

využívat své nemoci, aby se mohl postavit do role oběti, kterou uštvali k smrti imaginární 

 
677 DAY, Consumptive chic. A History of Beauty, Fashion, and Disease, s. 54. 

678 GALPIN, Lyndsay. Male Suicide and Masculinity in 19th-century Britain: Stories of Self-Destruction. 

London: Bloomsbury Academic, 2022, s. 44. ISBN 978-1350264892. 

679 Podrobněji viz SMITH, Hillas. The Strange Case of Mr. Keats's Tuberculosis. Clinical Infectious 

Diseases. 2004, 38(7), s. 991–993. 

680 GHOSH, Hrileena. John Keats' medical notebook. Liverpool: Liverpool University Press, 2020. ISBN 

978-1789620610. 
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literární nepřátelé. Keats patřil k lidem, kteří se na smrt připravovali, fyzicky i psychicky, 

avšak nedokázal se s ní smířit a toužil dokonce po pomstě. V lednu 1820 si sám 

diagnostikoval tuberkulózu především na základě zkušenosti s ošetřováním bratra Toma. 

Tento okamžik, kdy básník pochopil závažnost svého stavu, popsal Keatsův kamarád 

Charles Brown: „Když vlezl do studených peřin ještě, než položil hlavu na polštář, lehce 

se rozkašlal a já ho slyšel říkat: ,To je krev z mých úst.ʻ Šel jsem k němu; prohlížel si 

jedinou kapku krve na prostěradle. ,Přines mi svíčku, Browne, ať se na tu krev podívám.ʻ 

Poté, co si ji důkladně prohlédl, mi pohlédl do tváře s klidem, na který nikdy nezapomenu, 

a řekl: ,Znám barvu té krve; - je to tepenná krev; - v té barvě se nedám oklamat; - ta 

kapka krve je mým rozsudkem smrti; - musím zemřít.“681 Brown zavolal chirurga, který 

básníkovi pustil žilou.682 

Přestože od toho momentu byla Keatsova korespondence plná úvah a poznámek 

o smrti, objevují se i v době před propuknutím nemoci, když se ještě cítil zdravý. V roce 

1818 podnikl náročnou túru po Skotsku.683 Zároveň již téhož roku napsal zmínku o své 

smrti, tedy že po smrti by chtěl být řazen mezi anglické básníky.684 Můžeme u něj 

vysledovat přechod od myšlenek na vzdálenou smrt až ke smrti blízké. Hypotetické 

myšlenky na „život po životě“ byly spíše spojené s touhou po slávě, ale s progresí nemoci 

přecházejí do reálné úvahy o blížícím se konci, přičemž na slávu nezbývaly síly ani čas. 

Plány na posmrtnou slávu se změnily v povzdechy nad tím, že se mu to nepodaří stihnout. 

„Kdybych nyní zemřel, řekl jsem si, tak jsem nezanechal po sobě žádné nesmrtelné dílo,“ 

napsal v roce 1820, „kdybych měl ještě léta před sebou, tak bych byl pamatován.“685 

 
681 On entering the cold sheets, before his head was on the pillow, he slightly coughed, and I heard him 

say, - "That is blood from my mouth." I went towards him; he was examining & single drop of blood upon 

the sheet. "Bring me the candle, Brown, and let me see this blood." After regarding it steadfastly, he 

looked up in my face, with a calmness of countenance that I can never forget, and said, - "I know the 

colour of that blood; - it is arterial blood; - I cannot be deceived in that colour;- that drop of blood is my 

death warrant; - I must die." (FORMAN, Buxton (ed.). The Complete Works of John Keats: Poems 

published in 1817, New York: Thomas Y. Crowell & Co., 1900, vol V: Letters 1819-1820, s. xl- xli.) 

682 Ibid. 

683 ROBINSON, Jeffrey Cane. Reception and Poetics in Keats: My Ended Poet. London: Palgrave 

MacMillan, 1998, s. 129. 978-0312210014. 

684 COLVIN, Sidney. Letters of John Keats. Frankfurt am Main: Outlook Verlag GmbH, 2020, s. 231. 

ISBN: 978-3-75238-190-0. 

685 If I should die,” said I to myself, “I have left no immortal work behind me. (Ibid. s. 468.) Let me have 

another op(p)ortunity of years before me and I will not die without being remember’d. (Ibid., s. 480.) 
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Přestože bývá Keats prezentován jako sebeobětavý ošetřovatel svého bratra 

Toma, ve světle vlastní nemoci měl básník zřejmě pocit, že by bylo spravedlivé, kdyby 

všichni sourozenci zemřeli mladí, aby „prokletí“ postihlo všechny stejnou měrou. „Jsem 

zklamaný, když slyším dobré zprávy od George,“ napsal v listopadu 1820 v reakci na 

dopis od bratra, „protože se mi honí hlavou, že všichni bychom měli zemřít mladí.“686 

Takové uvažování je v kontrastu s obvyklou dobovou nadějí, že alespoň někdo ze 

sourozenců se dožije vyššího věku, pokud ostatní postihly nemoci a předčasná smrt. 

V nábožensky laděném románě Molly Gay anglické autorky Mathildy Wrench 

(narozené roku 1804), se setkáváme s podobnou situací, jakou zažíval Keats, ovšem 

emoční odezva byla odlišná: „Molly Gay byla vskutku sklíčená očekáváním bratrovy 

smrti. Měla ho moc ráda, byl to její jediný žijící bratr, všechny její sestry už nežijí. Její 

bratr byl tedy jedinou osobou na světě, která nyní mohla proniknout do tisíců jejích 

nejhlubších citů a nejdražších myšlenek. On jediný znal a miloval ty, které ona milovala 

nejvíc a které stále milovala, i když teď nebyli s ní dole.“687 

Keats i nadále opakovaně vyjadřoval různá obvinění, v nichž ukazoval poněkud 

absurdní důvody pro svůj vážný zdravotní stav. Čtyři měsíce před smrtí, v listopadu 1820 

napsal svému kamarádovi: „Můj drahý Browne, měl jsem ji mít, když jsem byl zdravý, a 

zůstal bych zdravý.“688 Otevřeně tak označil nenaplněný vztah se svou přítelkyní za jeden 

z důvodů pro svůj kritický stav. A za svůj krutý osud vinil i své jméno. V dopise z ledna 

1820 své švagrové napsal ohledně pojmenování děťátka, aby mu nedávala jméno John: 

„Je to špatné jméno, jde proti člověku. Kdybych se jmenoval Edmund, měl bych větší 

štěstí.“689 V jeho úvahách o smrti se mísily různé emoce: především zoufalství, sebelítost 

a zloba.  

 
686 I am well disappointed in hearing good news from George, — for it runs in my head we shall all die 

young. (Ibid., s. 530.) 

687 Molly Gay was indeed in low spirits from the expectation of her brother's death. She dearly loved him; 

he was her only surviving brother, and her sisters were all gone. Her brother, therefore, was the only 

person on earth who could now enter into a thousand of her deepest feelings and most cherished 

thoughts. He alone had known and loved those whom she had loved the most, and whom she still loved, 

though they were not now with her below. (WRENCH Matilda. Molly Gay. London: B. Wertheim, Aldine 

Chambers, 1846, s. 34-35.) 

688 My dear Brown, I should have had her when I was in health, and I should have remained well. 

(COLVIN, Letters of John Keats, s. 371.)  

689 Tis a bad name, and goes against a man. If my name had been Edmund I should have been more 

fortunate. (Ibid., s. 330.) 
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Před koncem života Keats dokonce poručil jednomu ze svých přátel, aby „zničili 

Lockharta“, domnělého šéfredaktora jednoho z literárních časopisů.690 K literárním 

sporům a údajné nevraživosti literární kritiky vůči Keatsovi odkazuje i jinak bezejmenný 

náhrobek: „Tento hrob obsahuje vše smrtelné z mladého anglického básníka, který si na 

smrtelné posteli v hořkosti srdce nad zlovolnou mocí svých nepřátel přál, aby na jeho 

náhrobní kámen byla vyryta tato slova: Zde leží ten, jehož jméno bylo napsáno ve vodě. 

24. února 1821.“691 Keatsovi podporovatelé se asi přehnaně soustředili na patetičnosti 

sdělení, až přehlédli to důležité – datum smrti totiž uvedli nesprávné, básník zemřel o 

den dříve, 23. února roku 1821. 

Keats zemřel pouhých několik dní poté, co se jeden z jeho podporovatelů, 

šéfredaktor London Magazine John Scott (1784-1826), utkal v souboji, ve kterém šlo 

primárně právě o pomstu Lockhartovi, který měl být odpovědným za obsah časopisu 

Blackwood's Edinburgh Magazine. Podle Scottova názoru totiž Lockhart dostatečně 

nepopřel svoji roli šéfredaktora tohoto časopisu, ve kterém vyšel mj. sarkasticky psaný 

článek o Keatsově poezii.692 Vlivem dalších okolností však byl nakonec Scottovým 

oponentem v ostře sledovaném duelu Lockhartův blízký kamarád z univerzity. Scott byl 

zraněn, a i když se dokonce se střelcem poté usmířil, svým zraněním podlehl tři dny po 

Keatsově smrti, kdežto střelec byl zproštěn obvinění.693 

Spisovatel Walter Scott komentoval nešťastný souboj v soukromé korespondenci 

těmito slovy: „Určitě jste slyšeli o smrti mého nešťastného jmenovce Johna Scotta, který 

bojoval v naprosto zbytečném souboji, aby získal zpět svou ztracenou čest, a přišel tak o 

život.“ Dokládá tak nejen společenský zájem o tuto událost, ale vyjadřuje v něm také své 

postoje – souboj odsuzuje jako zbytečný.“ 694 

 
690 If I die, you must ruin Lockhart. (ANSELMO, Anna. The Poetics of Uncontrollability in Keats's 

Endymion. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2016, s. 37. ISBN: 978-1-4438-0533-9.) 

691 This grave contains all that was Mortal of a Young English Poet Who on his Death Bed, in the 

Bitterness of his Heart at the Malicious Power of his Enemies Desired these Words to be engraven on his 

Tomb Stone: Here lies One Whose Name was writ in Water. 24 February 1821. (STACEY, Michelle. 

Writ in Water. [online] The Paris Review, February 23, 2016 [cit. 12. 2. 2022]. Dostupné z: 

https://www.theparisreview.org/blog/2016/02/23/writ-in-water/. 

692 MULLAN, John. Anonymity: A Secret History of English Literature. Princeton: Princeton University 

Press, 2007, s. 178. ISBN 978-0691139418. 

693 CRONIN, Richard. Paper Pellets: British Literary Culture after Waterloo, Oxford: Oxford University 

Press, 2010, s. 1-7. ISBN: 9780199582532. 

694 The death of my unlucky namesake, John Scott, you will have heard of. The poor man fought a most 

unnecessary duel to regain his lost character, and so lost his life into the bargain. (CHAMBERS, Robert, 

https://www.theparisreview.org/blog/2016/02/23/writ-in-water/
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V tomto případě je nutné pramen podrobit nezbytné kritice. Podle všeho Scott 

nebyl v tomto případě upřímný, naopak vše nasvědčuje tomu, že souboj schvaloval. Sám 

měl v mládí v úmyslu se střetnout v souboji proti svému soku v lásce.695 Později 

ponoukal Lockharta k tomu, aby se šel utkat s oponentem se zbraní v ruce, měl mu říct: 

„Je mi to líto, Johne, ale jinak to nejde, musíš s ním bojovat.“696 

Walter Scott napsal jediný román odehrávající se v 19. století, řeč je o knize St. 

Ronan's Well (1823), která se naopak k tématu soubojů staví jednoznačně odmítavě. Je 

možné, že šlo o projev Scottova změněného postoje, nebo šlo jen o kritiku soubojů 

poplatnou době. Románoví hrdinové opakují, že souboje jsou „idiotské a absurdní“ 

(„idiotical and totally absurd practice“).697 

Walter Scott si však v roce 1821 zřejmě vůbec nepřipouštěl, že by Lockhart mohl 

v souboji padnout, podle všeho spoléhal alespoň na to, že souboj bude symbolický. V 

opačném případě by Scott nejenže ztratil svého zetě, kterého měl dle všech ostatních 

indicií velmi rád, ale také by připravil svou dceru a vnuka o otce. Scottova dcera Sophia 

měla začátkem března 1820 přivést na svět první dítě, nemocný John Hugh se narodil 

předčasně ještě před osudným soubojem 14. února roku 1821.698 Právě John Hugh 

Lockhart, který zemřel v nedožitých jedenácti letech, se pravděpodobně stal sekundární 

obětí výše zmíněných literárních sporů. Jeho matka Sophia měla sklon k nadužívání 

léků.699 Jedním z nejrozšířenějších léků té doby bylo opium. Chlapec se narodil s 

rozštěpem páteře, který může být způsoben právě užíváním opiátů, které mohla těhotná 

žena užívat ve zvýšené míře, vezmeme-li v úvahu její složitou životní situaci.700 

 
CHAMBERS, William (ed.). Life of Sir Walter Scott. London, Edinburgh: W. and R. Chambers, 1871, s. 

158.) 

695 JOHNSON, Sir Walter Scott: The Great Unknown, Vol. I, s. 121.  

696 I am sorry for it, John, but you cannot do otherwise, you must fight him. (O´LEARY, Patrick. Regency 

Editor: Life of John Scott. Aberdeen: Aberdeen University Press, 1983, s. 149. ISBN-10. 0080284566.) 

697 SCOTT, Walter. St. Ronan's Well. 2007, s. 236.  

698 SLAGLE, Judith Bailey (ed.). The Collected Letters of Joanna Baillie. Madison: Fairleigh Dickinson 

University Press; London: Associated University Presses, 1999, Volume 2, s. 823. ISBN: 978-

1611471779. 

699 JOHNSON, Sir Walter Scott: The Great Unknown, Vol. II, s. 979.  

700 JALALI, Maryam, Amin FAZEL. Experimentally-induced exencephaly and spina bifida in 

mice. Archives of Iranian Medicine. 2002, 5(3), s. 179-183.  
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Smrt byla v první polovině 19. století problematickým tématem, ke kterému 

společnost hledala nové cesty a přístupy, což se odráží také v literatuře. 

Z prozkoumaných pramenů i sekundární literatury lze v britské krásné literatuře první 

poloviny 19. století pozorovat začnou absenci náboženských motivů, a naopak důraz na 

prožívání situace ze strany pozůstalých. Dokonce prameny osobní povahy vykazují jasné 

sklony k sekulárnímu myšlení, prezentují smrt jako nevyhnutelné zlo. Ilustruje to případ 

Johna Keatse, který se nehlásil k ateismu, avšak přátelům psal o svých obavách z toho, 

že si nestihne zajistit slávu, ale o svou duši se tolik nestrachoval, o to, co se s ní po smrti 

stane, o tom se přinejmenším písemně nevyjadřoval. Nakonec i jeho poslední přání, co 

se týče literární pomsty a náhrobku, se vztahovala k pozemskému světu, nešlo o přání, 

která by se hodila spíše do krásné literatury, tedy například touhu potkat své blízké 

v nebi. Lze tak konstatovat, že společnost dávala přednost předsmrtnému projevu 

zbožnosti, ale v realitě mnohdy chyběla.  

Nešlo přitom jen jistou bezstarostnost mladých lidí jako byl Keats. Také sir Walter 

Scott (zemřel 11 let po Keatsovi ve věku 61 let, tedy šlo o dříve narozeného a déle žijícího 

člověka) na svém smrtelném loži nezmínil žádné náboženské naděje nebo obavy. Umíral 

sice ve velmi špatném psychickém i fyzickém stavu, ale míval nejen světlejší chvilky, 

ale také se na smrt připravoval podobně jako Keats již minimálně rok, přesto se u něj 

s předsmrtnou religiozitou nesetkáváme. 24. prosince 1826, téměř šest let před Scottovou 

smrtí, napsal ve svém deníku: „Vidím před sebou dlouhou a únavnou temnou cestu, ale 

vede k opravdové slávě a ušlechtilé pověsti. Pokud zemřu v brázdě, což je velmi 

pravděpodobné, zemřu se ctí.“701 Spisovatel nevyhlížel s hrůzou smrt, ale „temná“ se mu 

zdála spíše jeho nejbližší budoucnost, která se skutečně nesla ve znamení neúnavné 

práce. 

Společenské očekávání ale bylo tak důležité, že se Scottovi příbuzní rozhodli 

vymyslet si Scottova fiktivní poslední slova, ve kterých měl svého budoucího 

životopisce, a fakticky čtenáře, vyzývat ke zbožnosti.702 Perfektně to ilustruje tehdejší 

 
701 I see before me a long tedious and dark path, but it leads to true fame and stainless reputation. If I die 

in the harrows, as is very likely, I shall die with honour. (SCOTT, Walter. Journal, 1825-32: From the 

Original Manuscript at Abbotsford. Edinburgh: David Douglas, 1890, vol. 2, s. 94) 

702 GARSIDE, Peter. Scott's Last Words. Studies in Scottish Literature. 2022, 47(2), s. 25-40. 
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dichotomii přístupu ke smrti: umírající mnohdy nevyjadřovali své náboženské naděje 

nebo obavy, a to i přesto, že šlo o pevně zakotvený společenský ideál.  
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15. Smrt ve výtvarném umění: malířství, sochařství a fotografie 

 

Odborná literatura zpracovávající téma obrazu smrti v britském vizuálním umění 

v první polovině 19. století je překvapivě dodnes velmi vzácná. Badatelé se věnovali 

doposud hlavně užitému umění, tedy památečním smutečním předmětům, smutečním 

oděvům apod. Pro účely této kapitoly byla vybrána díla vizuálního charakteru, která 

vznikla mezi lety 1815 a 1855 ve Velké Británii. Jde o díla známější a méně známá od 

dnes uznávaných umělců metodou sondy do každého odvětví vizuálního umění. Bohužel 

toto téma, motiv smrti v britských dějinách umění, nebylo dosud odborně dostatečně 

zpracováno, proto tento oddíl bude čerpat především z pramenů. 

 

 

15.1. Malířství  

 

Jeden z nejznámějších obrazů, který se bezprostředně týká tématu smrti a pochází 

ze začátku 19. století v Británii, je Death on the Pale Horse (dnes se obraz nachází v 

Pennsylvania Academy of the Fine Arts). Jde o dílo Benjamina Westa, který se narodil 

v Pensylvánii v roce 1738 a zemřel v Británii roku 1820, v Anglii pobýval soustavně již 

od roku 1763. Původní námět obrazu pochází již z roku 1784, druhá verze byla vytvořena 

v roce 1796 a nakonec ještě třetí v roce 1817. Trojí zpracování svědčí o tom, že námět 

byl pro Westa dlouhodobě přitažlivý, ale původní inspiraci lze těžko hledat v hrůzách 

Francouzské revoluce či napoleonských válek, když malíř začal téma zpracovávat už 

v 80. letech 18. století.703  

Smrt je zde vyobrazena jako zelený muž, který má hrozivý výraz a zlatou korunu 

na hlavě. Pod kopyta jejího koně se na obraze dostává rodina, muž, žena a dvě děti, batole 

je světle zelené barvy a v záklonu, mrtvé, matka má mrtvolně bílou barvu kůže a leží 

bezvládně podepřená mužem, který je ještě naživu a rukou klade odpor postavě smrti, 

zatímco starší živé dítě se znepokojivě naklání k matce. Tento detail rezonuje se 

zjištěními v kapitole o literatuře, kde byl podrobně popsán genderový stereotyp, podle 

něhož byla esteticky přijatelnější mrtvá žena, zatímco muž měl demonstrovat svou sílu 

až do konce. Nad tváří mrtvé ženy se sklání také stařec, který má sice také zelenou barvu 

 
703 CARSO, Kerry Dean. American Gothic Art and Architecture in the Age of Romantic Literature. 

Cardiff: University of Wales Press, 2014, nestr. ISBN 978-1783161607. 
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kůže, ale v jeho případě nejde o posmrtné zbarvení, může to naznačovat sešlost věkem, 

kvůli němuž se muž přirozeně přiblížil smrti. Jeho nešťastný výraz ve tváři i řeč těla 

naznačují pocity zmaru, a může myslet na to, že to on měl zemřít, ne mladá matka a malé 

dítě. Rozhodně však nejde o situaci, která by byla v první polovině 19. století neobvyklá, 

mladí, především malé děti, nezřídka umíraly dříve než jejich prarodiče. Vzpomeňme 

například na rodinu Brontëových, popsanou v oddílu o literatuře, kde otec Patrick Brontë 

přežil svou ženu i všechny děti včetně nenarozeného vnoučete, které čekala jeho dcera 

Charlotte.  

Jakkoliv stařec může představovat společenský nářek nad smrtí příslušníků 

mladších generací, divák má soucítit především s postavou otce a přeživšího dítěte. To 

jsou postavy, které budou oplakávat ztrátu polovinu rodiny – pokud sami nájezd smrtky 

přežijí. Toto nám opět potvrzuje, že vnímání smrti se koncentrovalo na pozůstalé a 

personifikovaná smrt působila jako nelítostný zabiják. „Ať už se jedná o zobrazení 

lidského utrpení, nebo Božího rozhodnutí, je tato podívaná schopna vzbudit emoce 

truchlivého soucitu a melancholické rezignace,“ zhodnotil Westovo dílo irský umělecký 

kritik William P. Carey (1759-1839).704 

Ještě beznadějněji zapůsobil obraz na člověka, u kterého by se přitom dala 

očekávat jistá otupělost vůči všudypřítomné smrti, ale podle všeho je opak pravdou. 

„Celkový dojem, který má obraz vyvolat, je strašlivá vznešenost a její různé modifikace, 

až se ztratí v protikladných krajnostech lítosti a hrůzy,“ shrnul své dojmy reverend John 

Bruce, který působil v liverpoolském hřbitově Low Hill.705 Zároveň měl obavu, aby 

takovýto obraz nevyvolal v divácích zbytečné úzkosti: „Nedělejme si zbytečné starosti o 

délku svého života ani o okolnosti své smrti.“706 

Na básníka Johna Keatse ale Smrt na bílém koni nezapůsobila, v prosinci roku 

1817 napsal svým bratrům: „Je to nádherný obraz, když vezmeme v úvahu Westův věk, 

ale není tu nic, na co by se dalo soustředit, žádná žena, kterou by člověk bláznivě chtěl 

 
704 „Either as a representation of human suffering, or of divine dispensation, the spectacle is calculated 

to inspire emotions of mournful sympathy and melancholy resignation.“ (CAREY, William Paulet. 

Critical description and analytical review of Death on the Pale Horse, Painted by Benjamin West, P. R. 

A. London: John Turner, 1817, s. 28.) 

705 „The general effect proposed to be excited by the Picture is the terrible sublime, and its various 

modifications, until lost in the opposite extremes of pity and horror.“ (BRUCE, John. Death on the Pale 

Horse. London: Westley and Davis, 1827, s. iii.) 

706 Nor let us be unduly anxious about the term of our own life, or the circumstances of our death. (Ibid., 

s .40.) 
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políbit, žádná tvář, která by se zračila do reality. Výjimečnost každého umění spočívá v 

jeho intenzitě, která dokáže způsobit, že se všechny nepříjemnosti vypaří, protože jsou v 

těsném vztahu s Krásou a Pravdou – Podívejte se na Krále Leara [Král Lear je název 

jiného díla Benjamina Westa z roku 1788 – pozn. M. M.] a zjistíte, že je to přítomno v 

celém obraze; ale v tomto obraze máme nepříjemnosti bez jakékoli významné hloubky 

vzrušené spekulace, v níž by se pohřbila jejich odpudivost.“707 

Mezi lety 1805 a 1808 vytvořil William Blake řadu ilustrací pro báseň Roberta 

Blaira (1699-1746) The Grave. Pro téma této dizertační práce jsou zásadní dvě z nich: 

Death of the Strong Wicked Man a The Death of the Good Old Man.708 Na obou 

ilustracích tělo mrtvého leží a duše odlétá pryč, duši hříšníka vytahují ven do okna 

plameny, kdežto duši dobrého muže odnáší dva okřídlení andělé. Hodný stařec má i po 

smrti vyrovnaný výraz a jeho tělo i duše jsou oblečené do dlouhé košile, hříšník má ale 

výraz prozrazující utrpení, jeho ruce jsou křečovitě zkroucené a je oblečen pouze do 

bederní roušky, jeho duše je zcela nahá. Co je však nejzajímavější, jsou vyobrazení 

truchlící. Kolem dobrého muže klečí sedm mladých žen a mužů, kteří se za něj modlí, 

ovšem ani hříšník není osamocen, naklání se nad ním vyděšená žena a další pláče vestoje. 

Oba muži jsou oplakávaní, oba jsou ve společnosti milujících blízkých, oba si vysloužili 

něčí zármutek, ať už vedli jakýkoliv život, v obou případech byla jejich smrt důvodem 

ke smutku. Ruka starého muže na smrtelné posteli spočívá na rozevřeném Novém 

zákoně, zatímco hříšník rozbil sklenici s nápojem, jimž bylo patrně víno. Společenskému 

apelu na křesťanský motiv při tzv. „dobré smrti“ je učiněno zadost.  

 

 

 

 
707 „It is a wonderful picture, when West's age is considered; but there is nothing to be intense upon, no 

women one feels mad to kiss, no face swelling into reality. The excellence of every art is its intensity, 

capable of making all disagreeables evaporate from their being in close relationship with Beauty and 

Truth — Examine King Lear, and you will find this exemplified throughout; but in this picture we have 

unpleasantness without any momentous depth of speculation excited, in which to bury its repulsiveness.“ 

(KEATS, John, SCUDDER, Horace Elisha, ed. The complete poetical works and letters of John Keats. 

Boston, New York: Houghton, Mifflin and company, 1899, s. 277) 

708 BLAKE, William. Death of the Strong Wicked Man. In: Wikimedia Commons [online]. [cit. 2022-05-

22]. Dostupné z: https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a2/William_Blake_-

_Death_of_the_Strong_Wicked_Man.jpg; BLAKE, William. The Death of the Good Old Man. 

In: Wikimedia Commons [online]. [cit. 2022-05-22]. Dostupné z: 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Illustrations_to_Robert_Blair%27s_The_Grave_,_object_14_T

he_Death_of_the_Good_Old_Man.jpg. Databáze děl Williama Blakea viz http://www.blakearchive.org/. 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a2/William_Blake_-_Death_of_the_Strong_Wicked_Man.jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/a2/William_Blake_-_Death_of_the_Strong_Wicked_Man.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Illustrations_to_Robert_Blair%27s_The_Grave_,_object_14_The_Death_of_the_Good_Old_Man.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Illustrations_to_Robert_Blair%27s_The_Grave_,_object_14_The_Death_of_the_Good_Old_Man.jpg
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15.2. Posmrtné portréty  

 

Světské postmortální umění se dá rozdělit na dva typy: zachycení zemřelého, jak 

vypadal ještě za svého života, a zobrazení mrtvého v současné podobě, tj. v podobě 

mrtvoly. Obě kategorie existovaly paralelně už po staletí.709 Viktoriánská éra bývá i 

odbornými zdroji spojovaná s „obsedantní“ potřebou zachycovat podobu zemřelých, 

přitom tento fenomén je mnohem starší, už na raně novověkých portrétech bývají 

vyobrazené například zesnulé děti.710 Ve viktoriánské době vzniká nový žánr vizuálního 

umění, fotografie, která se pro postmortální žánr z praktických důvodů hodila více díky 

rychlosti vytvoření snímku oproti malování portrétu.711 Posmrtný portrét nejenže 

zachycoval poslední klíčový milník uzavírající život jedince, ale vytvářel také památku 

společného života se zemřelým, postmortální portrét by tak představoval součást procesu 

rozloučení a truchlení.712 V žádném případě však nešlo o zcela obvyklou záležitost, ne 

každá rodina měla zájem a finance na pořízení posledního snímku nebo portrétu.  

Příkladem takové „tečky” za společným životem je dvojportrét Johna Gibsona 

Lockharta (1794-1854) a jeho ženy Charlotte Sophie (1799-1837), který namaloval 

skotský malíř Robert Scott Lauder (1803-1869) až několik let po smrti Charlotte.713 

Protože manželé neměli ani po 17 letech soužití žádný společný rodinný portrét, nebo 

 
709 RETFORD, Kate. A Death in the Family: Posthumous Portraiture in Eighteenth-Century England. Art 

History. 33(1), s. 74–97. 

710 CATALANO, Amy J. A Global History of Child Death: Mortality, Burial, and Parental Attitudes. 

New York: Peter Lang Inc., International Academic Publishers, 2014, s. 123. ISBN 978-1433127427. 

711 Například článek publikovaný knihovnou při Michiganské univerzitě píše: „Pamětní a posmrtné 

fotografie byly běžné od vzniku daguerrotypie v roce 1839 až do 30. let 20. století. V 19. století a na 

počátku 20. století docházelo k častým úmrtím a mnoho lidí – zejména dětí – nebylo za svého života 

vyfotografováno.“ („Memorial and post-mortem photography was common from the birth of the 

daguerreotype in 1839 to the 1930s. Deaths were frequent in the 19th and early 20th centuries and many 

people – especially children – had no photograph taken of them while living.“ Viz Post-Mortem 

Photography: An Overview. University of Michigan – Clements Library [online]. [cit. 2022-06-01]. 

Dostupné z: https://clements.umich.edu/exhibit/death-in-early-america/post-mortem-overview/) Jedná se 

o typické klišé, které se dá rozporovat i selským rozumem, úmrtí jsou tak častá jako narození. Průměrná 

délka života byla samozřejmě výrazně ovlivněna dětskou úmrtností, ale také natalita byla mnohem vyšší. 

Fotografie mrtvých dětí svědčí spíše o tom, že i když byla dětská úmrtnost vysoká, rodiče stáli o 

zachování památky na všechny své potomky, i na ty, kteří v jejich životě byli jen krátce.  

712 BORGO, Melania, Marta LICATA a Silvia IORIO. Post-mortem Photography: the Edge Where Life 

Meets Death? Human and Social Studies. 2016, 5(07), strany neuvedeny.  

713 HARDY, Pat. The Face of Scotland: Masterpieces of the Scottish National Portrait Gallery. The 

British Art Journal. 2009, 10(2), s. 80-81. 
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nám žádný takový není znám, alespoň tento měl dodatečně připomínat společně strávený 

čas a předpokládalo se, že zůstane v rodině jednoho z jejich dětí. Portrét využívá jen 

subtilní symboliku, na popředí vidíme ruku Charlotte se snubním prstenem, tedy 

manželství se stává centrálním motivem. Ovšem zároveň v téže ruce drží nepříliš zdařile 

vyobrazený bílý kapesníček na znamení smutku. Vdovec stojí na pozadí v jemném stínu, 

oděný do černé, zatímco žena má na sobě modré šaty a přes ramena ještě přehozený 

barevný šátek. Na hlavě má čepec, což odkazuje k jejímu statutu manželky a matky a 

působí díky němu poněkud starší nebo uvolněnější, protože jednoduché bílé čepce na 

portrétech z této doby jsou typické pro neformální příležitosti a ženy zralejšího věku.714 

John Everett Millais (1829-1896) byl na samém začátku své kariéry, asi v roce 

1847, osloven zoufalou matkou, aby namaloval portrét zemřelé dcery adolescentky, která 

ležela (zřejmě doma) v rakvi. Portrét samotný se sice nedochoval, ale na mladého malíře 

situace natolik zapůsobila, že se rozhodl ji zvěčnit také. Na obraze The Artist Attending 

the Mourning of a Young Girl tak můžeme spatřit nejen tmavou rakev s tělem dívky, 

která je oblečená do bílé a na hlavě má čepec, a ještě shora je přikryta bílým plátnem, ale 

také u její hlavy vidíme stojící matku a malíře, oba v černém, kteří v tu chvíli patrně 

probírali chystaný portrét. Nachází se v místnosti, která zeje téměř prázdnotou, až na 

malý stolek v rohu, na kterém stojí talíř a sklenice. V horním rohu je okno, za ním se 

naskýtá pohled na oblohu. Tento obraz vyvolává především soucit s nešťastnou matkou, 

protože mrtvá dívka působí spíše spícím dojmem, dokonce si lze všimnout naznačeného 

ruměnce na plných tvářích. Zato matka si ke strhanému obličeji přikládá bílý kapesník, 

jímž si utírá slzy. Malíř, byť rodinu zemřelé dívky zřejmě do té doby neznal, také svým 

shrbením vyjadřuje zármutek a soucit s matkou.715 Pravděpodobně ho tato událost 

inspirovala také při tvorbě jednoho z jeho nejslavnějších děl Ophelia (1851-1852). 

 
714 LAUDER, Robert Scott. John Gibson Lockhart, 1794 - 1854, and Charlotte Sophia Scott, Mrs 

Lockhart, 1799 - 1837 (post-humous likeness). In: National Galleries Scotland [online]. [cit. 2022-01-

13]. Dostupné z: https://www.nationalgalleries.org/art-and-artists/3024/john-gibson-lockhart-1794-1854-

and-charlotte-sophia-scott-mrs-lockhart-1799-1837-post-humous; etiketa nošení čepců viz LOVE, 

Suzi. Fashion Women 1810-1814: History Notes Book 27 (History Notes Non-Fiction). neuvedeno: 

Kindle Store, 2021. ISBN B096388C22 (ASIN), nestr. 

715 MILLAIS, John Everett. The Artist Attending the Mourning of a Young Girl. In: Tate [online]. [cit. 

2022-04-13]. Dostupné z: https://www.tate.org.uk/art/artworks/millais-the-artist-attending-the-mourning-

of-a-young-girl-t07135. 
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Protože dnes je o viktoriánské postmortální umění obrovský zájem, vytváří to 

falešný dojem, že se jednalo o běžnou záležitost.716 Posmrtné malované portréty byly ve 

sledovaném období, tj. do roku 1855, marginálním žánrem, a ani posmrtná fotografie 

nebyla běžnou záležitostí. Nejrůznější webové stránky chrlí galerie údajných 

viktoriánských postmortálních fotografií, avšak buďto přejímají stále tytéž ilustrace, 

nebo jde dokonce o výmysly, které se dostaly až na web BBC.717 Vzhledem k tomu, že 

se dobové fotografie, vydávané za postmortální, prodávají za velmi vysoké částky, svědčí 

to spíše pro fascinaci tímto žánrem v současnosti než minulosti.718  

Jak u malovaných portrétů, tak u fotografií zemřelých lze v první polovině 19. 

století sledovat tendenci zachycovat podobu těch, kteří zemřeli neočekávaně. Například 

smrt princezny Charlotte v roce 1817 vyvolala velké emoce ve společnosti a není tak 

velkým překvapením, že se objevila řada portrétů, které zachytily její podobu až po smrti, 

aby tak její osobnost a tragický skon připomněly i budoucím generacím. Jde o realistické 

až mystické portréty, sir Thomas Lawrence (1769-1830) namaloval princeznu ve 

smutečních šatech a s perlovými šperky, obojí může zasvěcené diváky odkazovat k její 

smrti.719 Na obraze George Dawea (1781-1829) je Charlotte zobrazena levitující jako 

anděl na obloze a vlající šál takřka nahrazuje andělská křídla.720 O čtyři roky později byla 

podobně zobrazena i Charlottina matka, velmi nepopulární královna Karolína 

Brunšvická.721 Malíř Henry Howard (1769-1847) zachytil princeznu při cestě do nebe, 

 
716 Například webová stránka zaměřená na viktoriánskou post-mortální fotografii The Thanatos Archive 

má na sociální síti Facebook ke dni 30. června 2022 přes 200 000 sledujících, viz 

https://www.facebook.com/TheThanatosArchive. 

717 CLINT, Edward. Myths of Victorian Port-mortem Photography [online]. 2016 [cit. 2022-06-23]. 

Dostupné z: https://skepticink.com/incredulous/2016/06/19/myth-victorian-post-mortem-photography/ 

718 VATOMSKY, Sonya. Clearing Up Some Myths About Victorian ‘Postmortem’ Photographs. Atlas 

Obscura [online]. 2021 [cit. 2022-03-06]. Dostupné z: https://www.atlasobscura.com/articles/victorian-

post-mortem-photographs. 

719 GOULD, John. Biographical Sketches of eminent Artists. London: Effingham Wilson, 1834, s. 287. 

Kopie obrazu viz Princess Charlotte (1796-1817) [online]. Royal Collection Trust [cit. 2022-03-20]. 

Dostupné z: https://www.rct.uk/collection/400164/princess-charlotte-1796-1817. 

720 DAWE, George. Portrait of Princess Charlotte, the daughter of King George IV [online]. In: 1818 

[cit. 2022-06-23]. Dostupné z: http://www.artnet.com/artists/george-dawe/portrait-of-princess-charlotte-

the-daughter-of-pALzPq8Wru9ub0sUq693IA2. 

721 FAIRBURN, John. Fairburn's Authentic Account Of The Last Moments and Death of Queen Caroline: 

1868,0808.13744. In: The British Museum [online]. 1821 [cit. 2022-06-29]. Dostupné z: 

https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1868-0808-13744. 
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princezna na obraze drží pevně v náruči dítě, malého prince, který zemřel spolu s ní při 

porodu. Princeznu doprovází usmívající se andělé, zatímco na zemi pláčou dvě ženy, 

zobrazené v antickém duchu, a jeden muž v černém, který však nemusí mít k princezně 

žádný specifický vztah, tedy nic nenaznačuje, že by mělo jít např. o jejího manžela prince 

Leopolda.722 Vzhledem k ostrému kontrastu mezi vyrovnanou tváří princezny a 

truchlícím lidem lze vytušit naději, že smutek po princeznině smrti zůstal na zemi, kdežto 

ona sama s nadějí nastupuje na posmrtnou cestu s anděli. Všechny důležité prvky: anděly, 

dítě a k nebi vylétající duše zkombinoval anglický malíř William Marshall Craig (1765-

1827), ovšem vyznění jeho obrazu je daleko melancholičtější, tělo princezny leží i 

s dítětem na smrtelné posteli a jejich výrazy ve tváři jsou klidné a vyrovnané, zato 

vdovec, princ Leopold, se vrhl s obličejem v dlaním k nohám zemřelé manželky. 

Zatímco jeho dítě a žena šťastně proplouvají mezi mraky, divák se soustředí a ztotožní 

spíše s nešťastným otcem a manželem. Na rozdíl od předchozích prací tato chtěla zvěčnit 

nejen okamžik smrti princezny, ale také bolest, kterou tím způsobila.723 

Zcela odlišně je na postmortálním portrétu ztvárněn lord Byron. Holandský malíř 

Joseph Denis Odevaere (1775-1830) v roce 1826 zvěčnil zesnulého básníka, s nímž 

sdílel zápal pro řeckou válku o nezávislost. Obraz je namalován v antickém stylu, Byron 

je stylizován do řeckého umělce s vavřínem na hlavě a lyrou pod bezvládnou rukou. Leží 

na mramorovém lůžku nahý, zakrytý jen zčásti bílým plátnem. Na pozadí je tmavý závěs 

odhalující jen malý kousek potemnělé krajiny. Mrtvého básníka osvětluje lampa, jediný 

moderní prvek celé kompozice. Byron vypadá jako spící muž, možná tím malíř chtěl 

naznačit nesmrtelnost básníkova díla. Inspiroval se obrazem Maratova smrt (Jacques-

Louis David, 1793), protože oba muže Odevaere považoval za revolucionáře.724 

 

 

 

 
722 HOWARD, Henry. The Apotheosis of Princess Charlotte Augusta, Princess of Wales (1796-1817). In: 

National Trust Collections [online]. [cit. 2022-06-23]. Dostupné z: 

https://www.nationaltrustcollections.org.uk/object/486162. 

723 CRAIG, William Marshall. The Death & Apotheosis of H.R.H. the Princess Charlotte Augusta of 

Wales, and Saxe Coboug, and the Royal Infant: 1917,1208.2419. In: The British Museum [online]. 1818 

[cit. 2022-03-30]. Dostupné z: https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1917-1208-2419. 

724 KOULOURI, Christina. Historical Memory in Greece, 1821–1930: Performing the Past in the Present 

By Christina Koulouri. New York: Routledge, 2023 (plánované vydání). ISBN 9780367501037, 

nestránkováno.  
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15.3. Fotografie a sochařství 

 

Fotografie se ve zkoumaném období teprve rozvíjela. Vynálezce Henry Fox 

Talbot (1800-1877) měl na svou fotografickou metodu patent, tudíž pro fotografování 

byla nejdříve nutná licence, což ještě zpomalovalo počáteční fotografický „boom“, který 

nastal až v polovině 50. let 19. století, tedy již nezapadá do časového zaměření této 

práce.725 Téma smrti je v prozkoumaném fotografickém materiálu z dílen britských 

fotografů až do roku 1855 mimořádně málo zastoupené, ani pohřeb vévody 

z Wellingtonu nebyl zachycen s pomocí nových technologií. Na fotografiích z krymské 

války nevidíme mrtvá těla či pohřby vojáků, ale pouze raněné a hroby, o nichž již byla 

řeč v této práci. Situace byla radikálně odlišná za americké občanské války, kdy 

začátkem 60. let vznikaly explicitní fotografie padlých ležících na bojištích.726  

Angličan Thomas R. Williams (1824-1871) vyfotografoval klasickou kompozici 

„memento mori“, dobře známou z mnoha obrazů, ale začátkem 50. let 19. století se 

objevila i na fotografickém snímku. Fotografie mohla vzniknout už pro světovou 

průmyslovou výstavu (1851) a nese název The Sands of Time, jedním ze symbolů 

pomíjivosti jsou totiž přesýpací hodiny, zahrnuté do kompozice, kterou doplňuje lebka, 

kompas, rozečtená kniha a pravděpodobně lampička na velrybí olej.727 

Dvojice fotografů Octavius Hill (1802-1870) a Robert Adamson (1821-1848) 

v první polovině 40. let 19. století nafotili sérii snímků osob v prostředí hřbitova 

Greyfriars (Edinburgh, Skotsko). Hlubší smysl odkazující k symbolice hřbitova však 

zřejmě výběr prostředí neměl, dvojice fotila naaranžované skupiny lidí či jednotlivce na 

různých veřejně i neveřejně přístupných místech města, přičemž fotografie na hřbitově 

měly budit dojem spontánních momentek, na kterých si lidé prohlížejí náhrobky nebo na 

nich sedí a povídají si.728 

 
725 STANLEY, Liz a Sue WISE. JOURNAL ARTICLE The Domestication of Death: The Sequestration 

Thesis and Domestic Figuration. Sociology. 2011, 45(6), s. 947-962. 

726 FAIRBURN, Fairburn's Authentic Account Of The Last Moments and Death of Queen Caroline. 

727 WILLIAMS, Thomas Richard. The Sands of Time, 84.XT.266.9. In: Getty Museum [online]. [cit. 

2020-05-07]. Dostupné z: https://www.getty.edu/art/collection/object/104FDM. 

728 ADAMSON, Robert a David Octavius HILL. Greyfriars' Churchyard, the Martyrs' Memorial and the 

McCulloch Monument: PGP HA 3262. In: Scottish National Portrait Gallery [online]. [cit. 2022-04-28]. 

Dostupné z: https://www.nationalgalleries.org/art-and-artists/70091/greyfriars-churchyard-martyrs-

memorial-and-mcculloch-monument-figures-may-be-david-octavius-hill-and; ADAMSON, Robert a 

David Octavius HILL. Greyfriars' Churchyard, the Dennistoun Monument with David Octavius Hill and 

Mrs Millar: PGP HA 431. In: Scottish National Portrait Gallery [online]. [cit. 2022-04-28]. Dostupné z: 
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Básník Percy Bysshe Shelley (1792-1822) tragicky zahynul při plavbě v Itálii. O 

více než třicet let později, když i jeho neméně slavná manželka Mary, byla již také po 

smrti, vznikl reliéf, který zvěčnil okamžik, kdy mladá vdova nadzvedla manželovo mrtvé 

tělo, vyvržené mořem na břeh. Anglický sochař Henry Weekes (1807-1877) dokončil 

reliéf, objednaný rodinou Shelleyových, v roce 1854. Není nezajímavé, že reliéf byl 

vytvořen pro kostel sv. Petra v Bournemouthu, kde byla pochovaná Mary se srdcem 

svého manžela, ale představitelé kostela odmítli tento reliéf umístit ve svých prostorách. 

Příčinou mohlo být snad to, že polohou obou postav reliéf nápadně připomíná klasický 

motiv Panny Marii při sundání Ježíše z kříže. Se stejným melancholickým klidem se 

Mary dívá na svého muže, podpírá mu hlavu téměř jako kdyby chovala v náruči dítě. 

Percy má zavřené oči a otevřená ústa, je do půl těla vysvlečený.729 Sousoší je dodnes 

k vidění v Christchurch Priory v Dorsetu.  

Stejně jako v tomto případě, začátkem 19. století v Británii vznikaly sochy 

s tématikou smrti a umírání především jako náhrobní plastiky. Většina z nich 

představovala antické urny, kříže, truchlící ženy a anděly. Na náhrobcích můžeme najít 

také plastiky zvířat nebo portréty zemřelých.730 

 

 

15.4. Karikatury 

 

Máloco reflektuje aktuální sociální nálady tak dobře jako dobový humor. Zvláště 

výtvarné projevy společensko-satirického charakteru mají vypovídající hodnotu. Malíř 

Thomas Rowlandson (1756-1827), proslulý svými ostře satirickými náměty, vytvořil 

v letech 1814 až 1816 sérii nazvanou The English Dance of Death. Rowlandson 

zobrazoval smrtku tradičně jako nahou kostru. Jako humorista si dokázal udělat legraci i 

 
https://www.nationalgalleries.org/art-and-artists/40029/greyfriars-churchyard-dennistoun-monument-

david-octavius-hill-and-mrs-millar; ADAMSON, Robert a David Octavius HILL. Greyfriars' Churchyard, 

the Naismith Monument with two unknown men, John Henning and David Octavius Hill: PGP EPS 144. 

In: Scottish National Portrait Gallery [online]. [cit. 2022-04-28]. Dostupné z: 

https://www.nationalgalleries.org/art-and-artists/73520/greyfriars-churchyard-naismith-monument-two-

unknown-men-john-henning-and-david-octavius-hill. 

729 WEEKES, Henry. Memorial to Percy Bysshe Shelley: BH23_BDM_S020. In: ArtUK [online]. [cit. 

2022-05-29]. Dostupné z: https://artuk.org/discover/artworks/memorial-to-percy-bysshe-shelley-303859. 

730 YORKE, Trevor. Gravestones, Tombs and Memorials Book. Newbury: Countryside Books, 2010, 

nestr. ISBN 978-1846742026. 
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ze smrti a postava tak působí spíše sarkasticky a komicky, i když je zobrazena jako 

nepřítel lidstva, oponent života. Jelikož ani hrdinové na ilustracích Rowlandsona často 

nebudí velké sympatie, malíř se rád vysmíval amorálnímu chování a lidské ošklivosti, 

nebyla smrtka na ilustracích rozhodně jedinou nesympatickou postavou.731  

Od požitkářských a sebestředných postaviček z Rowlandsonského světa se ale 

smrtka liší svou zlomyslností a agresivitou, byť zcela objektivně mohla být i 

představitelem spravedlivé pomsty. Právě takovou situaci vyobrazuje karikatura Death 

in the dissecting room (Smrt na pitevně), na níž kostra (tj. smrt) vtrhla zřejmě na 

lékařskou fakultu, kde se právě prováděly pitvy nelegálně pořízených těl, což nám 

naznačuje muž vcházející do místnosti s vakem na zádech, v němž zjevně nese další 

tělo.732 Na zemi přitom už tak leží tělo mladé dívky a dvě další mrtvoly na pitevních 

stolech. Stěny místnosti jsou plné lékařských artefaktů, které doboví medici sbírali, 

například lidské plody v konzervačním roztoku apod. Smrt na karikatuře útočí harpunou 

na staršího muže, který je očividně učitel. Nejenže smrt tak pomstila znesvěcení hrobů, 

ale také karikatura může narážet na zkušenost, že nedodržování moderních hygienických 

zásad dělalo z pitevny doslova semeniště patogenů. Vědecká podstata tohoto problému 

sice na začátku 19. století ještě nebyla známá, ale i přesto platily pitevny za potenciální 

zdroj nákazy.733 Smrtka však spíše trestá mediky za použití nelegálně získaných těl, 

obviňuje je z toho, že stáli u zrodu tohoto velmi nekalého byznysu s mrtvolami.  

Také výše zmíněná série The English Dance of Death zobrazuje smrt jako 

kostlivce, na úvodní straně s korunou na hlavě sedí na glóbusu, pod kterým jsou smrtící 

lahvičky s léky, opiem, sklenička s arsenikem a soudek střelného prachu. Výraz ve tváři 

má přitom smrtka velmi znuděný a lebku si podpírá rukou, mezi chodidly pak svírá 

přesýpací hodiny – čas pro ni tedy asi plyne velmi pomalu, nebo ho zemi nezbývá 

 
731 PAULSON, Ronald. Rowlandson and the Dance of Death. Eighteenth-Century Studies. 1970, 3(4), s. 

544-559. 

732 COMBE, William a Thomas ROWLANDSON. Death in the dissecting room. New York Public 

Library [online, Spencer Coll. Eng. 1815-16]. London: R. Ackermann's repository of arts, 1815-16 [cit. 

2022-05-27]. Dostupné z: https://www.nypl.org/research/research-

catalog/bib/b16830809?originalUrl=https%3A%2F%2Fcatalog.nypl.org%2Frecord%3Db16830809. 

733 SHOJA, Mohammadali M., Brion BENNINGER, Paul AGUTTER, Marios LOUKAS a R. Shane 

TUBBS. A historical perspective: infection from cadaveric dissection from the 18th to 20th 

centuries. Clinical Anatomy. 2013, 26(2), s. 154-60. 
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mnoho.734 Dále smrt v knize například útočí harpunou na nepořádného muže v posteli, 

ale zastane se ho syčící kočka, na koni-kostlivci dovede lovce až na sráz, ze kterého 

spadnou, zastihne podřimujícího tlouštíka před domem, povídá si s námořníky, kteří 

přežili ztroskotání lodi, v lékárně za plentou míchá lidem jedovaté přípravky, namaluje 

portrét starému nemocnému muži, zatímco jeho ženě už se dvoří jiný mladík, a objeví se 

dokonce ve školní třídě.735 Zkrátka, smrt se tu objevuje v náhodných scénách ze života, 

v těch nejnevhodnějších chvílích, když se lidé dobře baví nebo trpí, navštěvuje mladé i 

staré, zdravé i nemocné, muže i ženy. Právě ona bizarní všudypřítomnost smrti, 

přicházející náhodně a v těch nejnevhodnějších chvílích, představuje reálné každodenní 

riziko bez eufemismů a romantizace.  

Také satirický časopis Punch použil v roce 1845 motiv kostry pro vyobrazení 

postavy smrti, která se stala „přítelem chudáka“, jehož vysvobodila ze spárů chudinského 

života. Pozitivní vyznění smrti jako milosrdné spasitelky tu však nehledejme, jde o ostrou 

sociální kritiku, která byla pro Punch typická.736 Umírající chudák leží na posteli, 

vyhublý, postarší muž se sepnutými dlaněmi na prsou. Nad ním stojí postava smrtky 

v dlouhém plášti, ale místo obličeje je pouze lebka. V okně za ní lze spatřit budovu 

s nápisem „union“, tedy „odbory“, což naznačuje řešení chudinské problematiky.737 

Karikatura asi z roku 1840 zobrazuje smrt a postavičky, skrze které smrt kosí 

lidstvo, těmito groteskními figurkami jsou: bolest ucha, dna, opilství, obžerství, edém, 

sebevražda a (nakažlivé) choroby. Pozoruhodné jsou především poslední dvě, 

„sebevražda“ si pozorně prohlíží lahvičku s nápisem „poison“, tedy „jed“, a v druhé ruce 

drží břitvu, v podpaží střelnou zbraň, tedy lze z toho vyčíst tři populární metody ukončení 

vlastního života, a „nakažlivá nemoc“ má nos a ústa zakrytá improvizovanou rouškou. 

„Válka“ odkazuje britskou jezdeckou uniformou k napoleonským válkám.738 Takovéto 

 
734 COMBE, ROWLANDSON, The English Dance of Death, vol. 1, přední strana. 
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příčiny smrti zřejmě autor, anglický ilustrátor Alfred Crowquill (1804-1872), považoval 

za nejdůležitější.  

Výtvarník William Heath (1794-1840) na své karikatuře „Entry and Exit“, tj. 

„Příchod a odchod“ (1823), poukázal na klíčovou roli lékárny jak při narození, tak smrti 

člověka. Lékař před dveřmi lékárny vítá nahatá batolata do tohoto světa. Karikatura 

naznačuje, že děti se rodí a dále rostou za pomoci farmakologických přípravků, kdežto u 

druhého rohu lékárny příslušník pohřební služby vyprovází kostlivce na onen svět, 

přičemž dobové léky mohly jednoduše posloužit nejen pro méně bolestivou smrt, ale také 

ji značně uspíšit...739 

 

Podobně jako v krásné literatuře, nevykazuje analyzované vizuální umění v první 

polovině 19. století známky zvláštní pozornosti věnované smrti a tématům s ní spojeným. 

Kromě historických, historizujících a alegorických děl byla smrt ve vizuálním umění 

zaměřená na akt truchlení, na emoce pozůstalých. Typické zobrazení zemřelého bylo 

velmi neutrální, tedy mrtví vypadali na vyobrazeních téměř jako spící, a jen detaily 

prozrazují, že jde o zemřelé (např. bledost, rakev, bezvládná poloha rukou apod.), naopak 

pozůstalí, kteří na obrazech málokdy chybí, jsou ti, kdo projevují bouřlivé emoce a 

působí tak silněji i na diváka. Alegorie smrti, kostlivec, má ve vizuálním umění vždy 

moc nad celým lidstvem, a projevuje se nelítostně a cynicky.  

  

 
739 HEATH, William. Entry - and - Exit. (The World!): 1935,0522.7.240.b. In: The British 

Museum [online]. [cit. 2022-06-30]. Dostupné z: 

https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1935-0522-7-240-b. 
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16. Závěr  

Cílem této disertační práce bylo podat komplexní pohled na smrt, jak ji vnímala 

společnost v Británii mezi lety 1815 a 1855. Při koncipování práce bylo nutné se vyrovnat 

s omezenými možnostmi výjezdů do Spojeného království v souvislosti s pandemickými 

restrikcemi v letech 2020 a 2021. Také kvůli odchodu Velké Británie z EU se 

znepřístupnily některé online zdroje a databáze. Tato práce však byla koncipovaná tak, 

aby nebyla úzce vázaná na konkrétní prameny, které by nebylo možné nahradit. Proto 

byla disertace vypracovaná víceméně v souladu s původními tezemi. 

Během heuristické přípravy pro tuto práci se ukázalo, že některé plánované oddíly 

jsou původními prameny, které nám lépe pomohou pochopit přístup dobové společnosti 

ke smrti, saturovány více než jiné. Některé plánované části se značně zmenšily, protože 

jejich význam se ukázal jako menší, než se původně předpokládalo. Badatelská hypotéza 

počítala s výraznějším průnikem náboženství do dobové mentality, zvláště v kontextu 

vnímání smrti. Týkalo se to i například otázky alternativních směrů. Spiritismus se totiž 

rozvíjel v Británii až ve druhé polovině 19. století, čímž vybočil za rámec 

chronologickému vymezení, kterému se práce věnuje, a ani podobná hnutí nebyla 

v tehdejší Británii rozšířená a setkávala se spíš s vědeckým výsměchem. Zjištění, jak moc 

byla společnost v Británii začátkem 19. století sekularizovaná, působilo jako překvapivé. 

Nejen kapitola věnovaná přímo náboženství demonstrovala spíše chladnější vztah 

společnosti k myšlence posmrtného života.  

Ukázalo se tak, že první a druhá polovina 19. století představovala značně odlišné 

celospolečenské paradigma v otázce vnímání smrti. Zatímco v pozdějších dobách opět 

narůstal zájem o náboženská témata, rozvíjely se nové církve atd., začátkem 19. století 

byla smrt vnímaná ještě v osvíceneckém, mnohem materiálnějším duchu. Strach ze smrti 

měl morálně motivovat a prohlubovat zájem dětí o náboženství, ale společnost dospělých 

nechávala otázku nesmrtelné duše otevřenou. Akutně se musely řešit prozaičtější 

problémy spojené se hřbitovy, které ve své původní podobě představovaly obrovské 

riziko. Nešlo jen o otázku hygieny a nedostatek místa. Pohřební prostory se také 

v centrech měst stávaly terčem vykradačů, kteří prodávali těla lékařským školám. To vše 

vedlo k zákazu pohřbívání ve větších městech (s výjimkou např. uložení ostatků 

významných osobností v kostelech či pochování rodinných příslušníků do již existujících 

hrobek), nové hřbitovy v zahradním stylu vznikaly na předměstí největších průmyslových 
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měst. Už touto dislokací se významně odděluje svět mrtvých a živých. Lidé byli tlačeni 

k tomu, aby své blízké pohřbívali co nejdříve a po pohřbu ještě následovalo období 

truchlení. Dle dřívějších tradic nicméně příbuzní oplakávali mrtvého ležícího i řadu dní 

před pohřbem v domácnosti, ale tento čas, kdy živí sdíleli domácnost s mrtvým, se začal 

výrazně zkracovat. Tyto původní zvyky se zachovaly až do viktoriánské doby především 

mezi Iry, což posloužilo jako další záminka k přezíravému pohledu Angličanů na irskou 

národní menšinu. Vyjma této drobné nacionální diference se nepodařilo jiné nuance, co 

se týče jednotlivých etnik žijících v Británii, odhalit. V disertaci byla snaha použít 

prameny z různých částí Británie, ale primárně se nezaměřovala na národní specifika, 

tento motiv tedy může být inspirací pro další bádání. Logicky se nabízí také srovnání 

s jinými státy a společenským vnímáním smrti v první polovině 19. století v jiných 

částech světa. Například by bylo přínosné pokusit se komparativní metodou vysvětlit, 

proč byla v tomto období na severoamerickém kontinentě populárnější „alternativní 

hnutí“ jako spiritismus.  

V souladu s původními předpoklady byla práce postavená především na dobovém 

tisku, a tedy odráží nejvíce mentalitu středních vrstev, které byly dostatečně vzdělané, 

kvalifikované a jejich písemné záznamy vznikaly, a i se dochovaly, v nepoměrně větší 

míře než ty, které vytvořila početnější společenská třída working class tvořená manuálně 

pracujícími dělníky a rolníky. Bohužel o životě spodních vrstev v první polovině 19. 

století nejvíce vypovídají opět prameny psané středostavovskými pozorovateli, které 

samozřejmě mohou být dostatečně vypovídající, ale zároveň i ovlivněné rozdíly 

v mentalitě a socioekonomických podmínek života. Egodokumentů, které by pocházely 

přímo od příslušníků spodních vrstev, je dochováno minimální množství. Navíc se 

výhradně jednalo o jedince, kteří dokázali povýšit na sociálním žebříku a následně tak 

aspirovali na příslušnost ke střední vrstvě. Dobové šlechtické elity nejsou dostatečně 

reprezentativním vzorkem britské společnosti, v práci byly proto zmiňovány jen 

okrajově. 

Smrt byla v britské společnosti na začátku 19. století spíše nepopulárním, 

depresivním tématem. I církevní představitelé radili, aby lidé zaměřovali svou mysl raději 

na život než na smrt. Ta byla vnímána jako motivace, která měla odrazovat od hříšného 

života, který ohrožoval zdraví těla i případný osud nesmrtelné duše. Duše a její podstata 

byla témata, o kterém se naproti tomu aktivně debatovalo i ve vědeckých kruzích, zmínky 

o tomto diskurzu mohou složit jako inspirace pro další bádání.  
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Královna Viktorie se stala nejznámější vdovou 19. století a její doživotní nošení 

smutečního oděvu je s ní dnes neodmyslitelně spjato. Jak bylo jednoznačně potvrzeno, 

v letech 1815–1855 by však takové chování bylo vnímáno jako nemístné, smuteční šaty 

demonstrovaly formální truchlení i bohatství rodiny, ale stejně jako bylo smuteční 

oblečení společensky nezbytné, podobně nevhodně působilo jakékoliv „přehnané“ 

truchlení. Lidé měli hledat útěchu v Bohu, v naději na shledání se zemřelými „v jiném 

světě“, postupně se plně vracet do společnosti. „Hysterické truchlení“ se tedy obvykle 

nekonalo a lidé používali smuteční šaty a výzdobu jako příležitost prokázat své bohatství 

a společenský status. 

Nejhůře se společnost smiřovala se záhadnou, nejasnou, předčasnou a 

neočekávanou smrtí. Zato „dobrá smrt“ prakticky neexistovala, protože smrt s sebou 

nesla vždy negativní asociace, spíše bychom mohli mluvit o „nejméně špatné smrti.“ Ta 

pro dobovou britskou společnost představovala očekávanou smrt starého dobrého 

člověka, která proběhla bezbolestně v domácím prostředí a rodinném kruhu, a důležité 

samozřejmě bylo, aby umírající zemřel i jako dobrý křesťan. Taková smrt je sice v 

souladu s představou o „dobré smrti“, jak ji známe ze starších období, ale na začátku 19. 

století nebyla vnímaná jako pozitivní, ale spíše jako „nejmenší zlo“, smrt byla 

nevyhnutelná lidská tragédie, i když nebyla ani předčasná, ani ji neprovázelo utrpení, 

protože i poklidná smrt starce mohla zarmoutit jeho blízké okolí. Smrt byla hodnocena 

nejen z pohledu umírajícího, ale také podle toho, jak zapůsobila na okolí. Prožívání smrti 

blízkého či myšlenky na vlastní smrt byly vždy velice individuální, takže všechny závěry 

vyslovené v práci platí jen v té nejobecnější rovině, jsou formulované na základě 

mnohovrstevnatého pohledu na smrt napříč společností, ale nejsou v žádném případě 

univerzálně platné. Tato disertace sice hledala společné styčné perspektivy, ale poukazuje 

i na atypické situace.  

Smrt, to bylo každodenní riziko – riziko tolik obávané nečekané a předčasné smrti. 

Smrt bývá na dobových karikaturách zobrazena jako smrtka (kostlivec), se kterou se 

může člověk střetnout kdykoliv a kdekoliv, v čemž lze spatřovat středověký i raně 

novověký odkaz. Životu nebezpečné bylo každé nadechnutí, vždyť choroboplodná 

miasma, která, jak se věřilo, způsobovaly onemocnění a epidemie, a mohla poletovat 

kdekoliv v povětří. Tato nepředvídatelnost smrti, která nešetřila ani nejmenší, ani 

nejprivilegovanější, vedla spíš ke společenské otupělosti, smrt byla nutným zlem, kterým 

se lidé neměli příliš zabývat, dokud nebyla aktuální. Jinak by totiž život v dobových 



205 
 

podmínkách znamenal neustálý strach, který by společnost psychicky ničil. A život byl 

čím dál cennější, což lze vysledovat i ze společenského postoje k válkám, 

v napoleonských válkách padli hrdinové, zatímco krymská válka už přinášela především 

„zbytečné oběti“. Samozřejmě určitý vliv měl pro britskou armádu i frustrující průběh 

bojů v krymské válce, ale změnu postoje k jednotlivci lze demonstrovat i tendencí k tomu, 

aby každý padlý měl v rámci možností nárok na vojenský pohřeb a označený hrob. 

Tato disertace sice pojednává o společnosti před přibližně 200 lety, zdá se však, 

že závěry jsou pozoruhodně aktuální. Vnímání smrti nebylo nepodobné dnešnímu 

evropskému pohledu na smrt – smrt je něčím automaticky negativním, vyvolává strach a 

nejistá je i existence nesmrtelné duše či posmrtného světa. V současné západní kultuře je 

stále obvyklé doufat, že v posmrtném světě bude možné alespoň shledání s blízkými. 

Podobně by se dal popsat i přístup britské společnosti na začátku 19. století, která se 

zabývala hlavně praktickými otázkami jako finanční dostupnost pohřbu a zvyšovala 

hygienické nároky spojené s mrtvými těly. V této době tak dochází jak ke zvyšování 

důležitosti důstojného pohřbu pro všechny obyvatele bez ohledu na sociální zázemí, tak 

k fyzické ochraně společnosti před hygienickými riziky spojenými s blízkou přítomností 

mrtvých těl, a spolu s tím dochází k vytlačení smrti i do pozadí vědomí. To však 

neznamená, že po úmrtí mělo dojít k násilnému vymazání dotyčného z paměti, v rodinách 

se typicky předávaly z generace na generaci například ustřižené prameny vlasů zemřelých 

příbuzných, přátel či významných osobností (některé tyto prameny byly ustřiženy ještě 

za života, jiné na smrtelném loži).  

Ideálem se stal mrtvý, který rychle sešel nejen z očí, ale také i z mysli, jakmile 

uplynulo formální období smutku, ohraničené dobou nošení smutečních oděvů a 

symbolů. Nebylo typické, aby lidé vzpomínali a truchlili příliš dlouho. Typický obyvatel 

Británie by se obával, že bude označen za nevyrovnaného a hysterického, kdyby se 

alespoň navenek nedokázal vyrovnat se ztrátou blízkého ani po uplynutí několika let. 

Mnohokrát jsem se setkala s tím, že britští rodiče na začátku 19. století, kterým v 

minulosti zemřely děti, ve svých ego-dokumentech tyto potomky posléze zmiňovali zcela 

výjimečně, což ve mně vyvolávalo otázky spojené s vnímáním smrti. Jedno z možných 

vysvětlení je právě účelový odstup od smrti a mrtvých. Lidé se snažili potlačit myšlenky 

a vzpomínky na zemřelé a soustředit se na aktuální život a naději, že zesnulé opět potkají 

v nějakém „jiném světě“. Rodinné vztahy na začátku 19. století v Británii a prožívání 
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odchodu blízkých patří mezi témata, která rozhodně představují výzvu i pro budoucí 

bádání. 

Věřím, že tato práce je přínosem pro výzkum dějin mentalit, britské společnosti a 

každodennosti v první polovině 19. století. Protože se britská historiografie zaměřuje na 

období do roku 1815 a od roku 1851, tento text pomáhá kompenzovat deficit v bádání a 

poukazuje na zásadní rozdíly mezi mentalitou na začátku a konci století. Snad také 

v budoucnu poslouží jako inspirace pro podrobnější zpracování dalších perspektiv, které 

se již do této práce nedostaly, např. tématu „smrt v dobové hudbě“.  
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